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A DIOS ROGANDO
Y PARA SU CASA
AHORRANDO

® Ahorre cuanto desee ® Sin obligacion de impuestos_ Fiscales
@ (ada vez que desee ‘ ® Sin peligro de embargo a sus ahorros
® Retire lo que desee menores de € 15.000.00

® Sus ahorros estan asegurados o o Lo :

® Invierta luego en lo que desee Siempre recibe mas de to depositado.
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DISTRIBUIDORA DATSUN, S. A,

(DIDATSA)
MANAGUA, NICARAGUA, C A.

Apreciable seiior:

Tenemos un Vehiculo DATSUN/NISSAN
DATSUN SEDAN para cada uso o necesidad., DATSUN SEDAN 2000
4 Puertas Con Aire Acondicienado
Los ponemos todos a sus estimables
drdenes.

Nuesira existencia de repuestos es am-
plia v la mejorames cada dia.

Al frente de nuestro Taller esta el Ing
Al
DATSUst T;:f:giw GON NOBUHIKOQ ASAGA, con muchos afios de expe- N
riencia en los Talleres de NISSAN MOTOR coM-  DATSUN STATION WAGOWN

PANY LTD, de Tokyo. 4 Puertas

Queremos que Ud se sume a los vya
rauchos y muy satisfechog duefios de DATSUN y
NISSAN. Permitanos servirle; lo hacemos bien
v constaniemente fratamos de superarnos.

DATSUN PICK-UP
De doble asiento Aftos, y Ss. Ss.

DATSUN PICK-UP
1 Tonelada

DISTRIBUIDORA DATSUN, S A

Ramire Cardenal CTh.
Gerente General,

NISSAN PICK-UP 2 TON NISSAN DIESSEL
Diesel y Gasolina 74/2 Toneladas

NISSAN MICROBUS
18 y 24 Pasajeros

SALA DE EXMIBICION ¥ TALLER CONTIGUO EMBOTELLADORA_‘ QI!LC:\ KM, 432 CARRETERA NORTE
: 20 ' . o RIQUE BOLANOS
TELEFOND: 5231 APARTADQ 2001 MANAGU/A, NIC. Dlgltallzado por: EN Q, N B

F Y N D A C
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C@euiata

ondservadoera

del c'l’enoamicnto @en troamericane

Se lama Conservadora dnicamente en el sentido de que no es antirreligicoa, ni anti-

capitalista,

Va en mercha hacia la gntegracién de @eutroamérica ) ‘?’anamd,

por encima de las divisiones partidistas.

-NOTA DE DUELO

12000 900 DE PALABRAS DE
DEUDA AL MAESTRO
SOMARRIBA

El Maestro Tipografo don José
Presentacién Somarriba  estuve
lizndo por muchos afos a In RE-
VISTA CONSERVADORA DEL
PENSAMIENTO CENTROAME-
RICANO Como Jefe de Tailer
en la Editorial Alomann tuve
la responszbilidad {ipoprifica de
nuestra rovista Debido al trate
peisonal y direeto que fuvimes
con ¢l, pudimos conoeetlo y apre-
ciarle

Venido de Chinandegn hace 25
afies, trajo una edneacién bésiea,
familiar, serin y decente Asi
Negd a lo3 55 afies transitade
por cl camino del trabajo res-
pongnble ¥ de una ida corrvecta
Como  tipdégrafo llegé a adqui-
rir Ia competencia que le Hevé a
director, es decir a Masostro Bn
este wn¥go se dertacd por su don
de mando gue unido a sus cua-
lidades de artesano diestro en su
profesién, hicieron de é1 un hom-
bre ejemplar No sélo como un
cxperte en el arte tipogrifico,
sino como un individuo de supe-
rior calidad humana

Las lefras de imprenta lo deja-
ron alge mis que la técnica tipo-
piafica de urdir palabras y fra-
ses  Asocindo por su inteligencia
busestia la cultura on los mejo-
res libros y revistas que adouirm
con lag dificultades que impone
la pobreza a quien cumple ca-
balmente sus obligaciones fami-
liares Porque ¢l Maestro Sema-
ritba  fue wun buen y asiduo
leetor

Cnentan sus familiares que leia
disriamente hasta muy noche y
nosofios que hemos visto sy bi-
bloteca, hemos encontrade magni-
cos libres de literatura, de reli-
gidn ¥ aun de filosofia Ela
es testimonio d¢ la cultura de
un arfesane que valin mucho, no
aolo en sty actividades laborales,
sino tawmbién en el de inteligencia
cultivada

Quizd  debido a esa  cultura
arrchatada a la fatica de la fae-
na diaria, el Juieio critico del
Macitre Somarriba, siempre se
tomé cn  consideracion y se le
aprecid sin negativos

Ln ininterrumpida edicién men-
sual de 86 nimeros de esta re-
sista sipnifican con  precisién
mateméatica, gque nuesivre Maes-
tro Somarriba, levanté entre sus
dedos doce millones de palabras,
comprendidas en las doce mil pa-
ginas  que quedaron imvresas
Llegatnos 2 e¢se suma de sn tra-
bajo, promediando cincuenta le-
tras por linea de galera; sesenta
lincas por galera de pdgina; dos
galeras por pagina; cliento cin-
cuenta piginas por edicién; y
doce ediciones por afiec Asi de-
bemog &! Maestro Somarribs dace
millones de palabras tipogrificas.

LA VITALIDAD DE LAS DEMOGRAGIAS

ES LA FUERZA, GENERADORA DE ARISTOCRACIAS
QUE LLEVAN EN St MISMAS

UNA DEMOCRACIA NO PUEDE VIVIR A MENOS
QUE SAQUE DE ELLA MISMA, ARISTOCRACIAS
Emile Faguet

Revista Conservadora del Pensamiento Centroamericano inicia en este
nomero una seccidn genealdgica permanente, comenzando primero con fami-
lias nicaragiienses, para seguir después con ofres mds de Ceniroamérica.

Nuesiros vinculos de familias que perdimes con Espefia o raiz de la Inde-
pendencia, son dificiles de hullar, desde acd, y mdés arduo trabajo es entroncar
satistactoriamente estas lineas indianas con los otros europeas El problema
se establece desde en tiempo de la Conquista por la carencia de los documen-

tos parroquiales, en Nicaragua sobre tode, tantas veces arrasados por el fuege
de nuestra turbulenta histeria.

Nuestros conquistadores espafioles eran compuestos de elementos ve-
nidos directamente de Espafia y de ofras partes de Las Indias, que al decir de
Norherto Custro y Tosi eran, por ejemplo, en Costa Rica, hijos de conquistu-
dores de Nicaragua, nietes de conquistadares de México, Guatemala o Tierra
Firme, y muchas veces eran gente de Gonzalo Pizarro que venian huyendo del
Perd, después de la desgraciada muerte de éste.

Los estudios que hemos reolizedo en Nicaragua y que empezamos o
clar © conocer en este ndmero, han hecho suponer a Pedro Pable Vivas Benard
—-a quien confinremos el cargo de esta seccion— la existencia de lazos que
vinculan familios nuestras con ilustres estirpes espafiolas. Asi: los Arellano,
Argiiello, Luge, Morales, Cuadry, Lezcano, Vado y la suya propin, Vivas y
Benard y otras mds, descienden —sospecha él— de Don Beltrédn de la Cueva,
BDuque de Alburquerque, de Don Pedro de Alvarado, conquistader de Guate-
mala y de Bernal Diaz del Castillo compaiiero de Hernédn Coriés en la con-
quista de México. Es oportuno recordar o nuestros cultos lectores que aguel
Don Beltrén de la Cuevd, nacido alrededor de 1440, favorito del Rey Enrique
IV de Castilla, fue padre de Dofia Juana La Beltraneja (hermanastra de Isobel
La Catdlica). Y, segin la historia, Dofia Juuna era hija de lo Reins, Dofu
Juana de Portugal, esposa de Enrique IV,

Asi también recordernos que Don Pedr~ Ao Alumrsda wooide .. 140r

compaiiere de Hernén Cortés en la Conquistapgitalizado por: FE[\LRINClgEABOCL{\[\iO§
: www.enriquebolanos.orgd
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Doiies Luisa Xiconlecalt Teculbalzin, hijo del sefior
de Tlaxcala vy Zempoala, tuve de hija a Doiia Leo-
nor Alvarade de Xicontecalt Teculbalzin, a quien su
padre casdé con Don Francisce de la Cusva, nieto de
Don Belirdn de la Cueva. El biznieto de esta 0Olti-
ma unidn, Don Mariin Alvarado Villacreces de la
Cueva y Guzmdan, cosd con Dona Bdrhara Polance
del Castitlo, biznieta a su vez, del gran historiador
y compuaiiero de armas de Alvarado, Bernal Diaz
del Castille, nacido en 1492, uheo del Descubrimien-
to de América.

Al referirnos necesuriamente o esies uspaclos
encestrales de familia y en nuestras investigaciones,
al fener que aludir, o caer, en el enaltecimiento
nobiliario de esus mismas familias, cvando asi se
amerite, quetemos f[ustificarnos desde ahora por
cualguiera interpretacién erradda con que pueda in-
terprefarse esty seccion genealdgica que queda
obierto o tedos, sin condiciones, ni pretenciones,
ni pujos de aristocracia, que las simples virfudes
que han dado timbre y lusire o nvestras prepias
familias, que si ayer
fueron nobles, fué por
eso. Como nobles, tam-
bién y en el sentido
amplio de la palabra
podréin Hamarse meha-
na otrus desconocidas y
merecedoras de honra,

Servir hoy, con
cuglidades y aptitudes
a la patria, ol Estado,
era como se decia, ayer,
al Rey, que era su sim-
bolo. Y de alii la admi-
sién dentro de la nohle-
za “por mérifos y servi-
cios”, Tal el sentido pro-
fundo cde la noble casa
de Vera: “Virlus est ve-
ro nobilitas™. Y tal nues-~
tro empeiio en estas ge-
nealogias, sin emenas
ficciones admisibles co-
mao tales, pero ridiculas,
si se quiere hacerlus pu-
:sgr por la historia.
fogos
; Lu nobleza es-
-pafidld lubsorbié a fa
fidbleza india, forman.
dd" Und ‘nueva nobleza,
~como dice Hipélito
Sancho; el ~‘historiador

N

Dofia MARIA PAZ DEL CASTILLO,

esposa de Don Sotero Arellano, progenitores
de Ia familia Arellano de Nicaragua.

espafiol— una nobleza diferente de le europea
adn cuando corcanomenie emparentaba, que se sye-
fe llomar “indiana®.

Como un dato inicial y concrsto de la catego-
ria social de los primitives pobladores de Ameérica
en general y de todos los paises hispanoamerica~
nos, transcribimos la disposicién del Rey Don Feli-
pe | Ordenanza 99, esimbleciendo wna situacidn
socit} para los hispancamericanos descendienfes de
pobladores principales. Dice: “Por honrar las per-
sonas, hijos y descendientes legitimos de los que
se obligeren ¢ hacer poblaucidn, y 1o hubieren aca-
bado y cumplids sy asiento, les hacemos ‘‘Hisjos-
dalgo de solor conocida™, pora que en aquella po-
blacidn, v otras culesquier partes de las Indias, sean
Hijosdalgo v personas nobles de linaje, y solar co-
nocido, y los concedemes todas las honras y pre-
eminencigs, que deben haber y gozar todos los
Hijosdaigo v Cebaleros de estos Reinos de Casti-
lle, segiin fueres, leyes y costumbres de Espafia’.

“Desdde chorg  solicitumos lot amable coo-
perucion  de  nuesfros
lectores en el sentido de
que nos proporcionen
los dates genealbgicos
que estén a su alcance
de otras familias nues-
tras, o cualesquiera otro
dato adicional con que
puesdan constafar  los
gue nosoiros vomos
publicande, o corregir
cualquier error en el que
hayames incurrido.

Comenzamos con
la genedlogia de la fa-
milia Arelleno, debido
o gue corresponde al
orden alfubético y por-
que de ella fenemos
vno de las informacio-
nes mas complelas y
detulladas, No nos com-
promeiemos o mdntener
ese orden de manera
sugesiva, porgque nece-
sarianmente habremos de
depender de la colabo-
rcrcion de nuestros in-
formanies y de nuesiro
corresponsal Dr. Carlos
Polina Argiiello, a quien
tenemos destacado en
el archive de Indios de
Sevilla para consultas,

Digitalizado por: FE[\{,RI%E ABOCL{\[\{aOE
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FAMILIA ARELLANQO

ANTECEDENTES

Ademés de muchos ilusties personajes de apellido
Arellano que regishian Jos diccionaios de Herdldica y
Familias Espafiolus, el primer miembio de esta fomilia
de que tenemos noticias, como establecido ya en Amé-
rica, fue el Capitdn Don Carlas de Arellane, a quien Vi-
llagutietre y Sotomayer menciona en su hisioria de la
conquista de Guaiemala, como el jefe de una columna
expedicionaria o punifiva, que en el afio 1559 salié de
la capital de Guatemala o someter a las tiibus Lacan-
cdones, gue se habian sublevado contia el régimen de
Espaiia  Este Capitén, Don Cailos de Arellano, debe ha-
ber tenido, en ese enfonies, unos 29 6 30 afios de edod
y su fecha de nocimiento debe ubicaise, pos fanto, alre-
dedor del afic 1530,

En 1575, llegd o Nicorugua, ohio sefior Carlos
de Arellans, quien vino encatgade de comundar lu
guarnicion existente en el pequefo foitin de las lsle-
tus del Gian Lago, para defender Granuda de las in-
cursiones de los pilatas  Todo parece indicai gue se
nuiaha del mismo Capitén Carlos de Aiellano que en
1559 comandaia lo expedicidn contia fos Lacondones, vy
de ser ésie el caso, habiia llegudo a Nicaragua de unos
45 afgs de edad, aproximadamente  Postetiormenie,
Don Carlos de Arellano fue nombrado Capitédn General
y luego Gobernador de Nicaragua, caigo que ejercié des-
de 1589 hasta 1592 la descendencia de éste Don Cat-
fos de Auellano, se pieide en la historia de los tiempos,
no hakiendo sido posible estableceila hasta a fecha

Muchos afios después, —220 aiios mbs o menos,—
nace ofro Ben Carles de Arellano, o quien se fijo como
fecha de nacimiento el afe de 1750 Muy posible-
mentie, este nuevo Don Carlos fuera descendiente directo

del primitivo Don Carlos, pero no puede aseguiarse ial
afirmacion con joda exactifud

Algunos descendientes acluales de este Gliime Don
Cailos, informan gue ostentaba el titule de Margués, he-
redado de alguno de sus antepasades, a quien le fueia
confetido por sus herbicas acciones de guerra conira los
moros en Ceutd  Parece ser que el titulo eia de Mar-
qués de Arenus del Llano, derivado del lugar donde se
realizacion esas weciones, el que luego se contigjo en ARE-
LLANO  Segin la tiadicidn de familia, esle Don Carlos
emigid ol Brosil, provenienie ne sube de qué lugor de
Amética o Espafia, donde fundd casa y solar y no vino
nunea o Niccsagua S infonma gque casé en El Brasil con
una sefiora de tes cuaiias partes de sangie puia espaiola
vy una cuciia de sangre mora, o sea lo que llamabaon
“maculada™, cuyo nombre y apellido se ignotan.  Sin-
embargo, hay guienes sostienen que Ja dicha sefiora era
una princesa morg, hijo del Rey de Maiivecos  Otros,
en campio, afiiman que Don Carlos de Arellano nacid
en Nicaiagua y que nunca estuve en el Brasil  Realmen-
te {g situocidn se presenta muy confusa y no es posible
astablecer con claidad cual de las varias veisiones es la
verdadera

Peto, en cualquiera de los cases, todos sus descen-
dientes se muestian acoides en que Don Carlos de Ase-
llano fue el padre de Don Sotero Aicilane, o quien se
tiene como verdadeio progenitor de la familia Arellano
en Nicatagua  No se conoce oho hijo de Don Carlos,
pues nadie puede infoimar de heymonos o heimonas de
Don Soteto  Serd con él, por consiguiente, que se ini-

clard la historia genealdgica de la familia en Nicara-
gua

DON JOSE S0TERO ARELLANO

Dehe considerdrsele como al verdadero progenitor
de la familia Aiellone en Nicaragua  Nacid en Sonso-
nate, El Salvador, en el afio 1775, de donde debe infe-
rirse que sus padres vivian por ese fiempo en El Salva-
dor, contiadiciendo asi lo versidn de que vivian en el
Brasil  No se conoce lo fecha de su llegada a Nicaa-
gua, ni si llegd de coita edad o siendo ya un hombie
formado Casd Don José Sotero con la sefioia Bofia Maria
de la Paz del Castilo y Guzmdan (aungue ohios afiiman
se llomabg Dofa Olga Paz), descendiente diiecta del
gran soldade e hisioriador, Beinal Diaz del Castillo y, por
ohras 1amas laterales, posiblemente del Adelantado Don
Pedio de Alvaradeo y del S Belndn de la Cueve, e
Dugue de Albugueique, {nvoito del Rey Enrigue IV de
Castilla

Se conoce con cerleza el nombte del padie de Dofia
Matia de la Paz del Castiflo y Guzmén, quien fuera
Don Martin Diuz del Castillo y CGuzmén, hije y niefo,
a su vez, respectivamente, de Don Pecho del Custille vy
Guzmén y del Capitén Don Alonso del Castillo y Guzman,

3

Regidoi Perpéivo de Gianada en el ufio 1707 Mo obs-
tante, estos Oltimes vinculos deben tomarse con alguna
reseiva, pues no ha sido posible establecer su absoluta
veracidad

Respecio a los hetmanos y hermanas de Dofia Me-
tia de la Puz del Castilo y Guzmdn, sus descendientes
informan fueron Dona Manuela, Dofa Joaquina y otras,
uho de cuyos descendientes fue Dofia Apolonia de! Cuas-
tillo, esposa del Jefe de Esrado, Don Manuel Antenio de
le Cerda  Dofa Joaquina, como es bien subido, casé
con Don Naiciso José de Aiglello, el primeto de ese ape-
llido venido a Nicaragua; mas existen muy serias dudas
de gue esio Dofa Joaquing del Castillo y Guzmdn, fuera
hermana de Dofid Maiia de la Paz Lo inconmovilidad
de los fechas de nacimiento, asi nos lo demuestran

Del matiimonio de Dofia Maria de la Paz del Cus-
iillo y Guzmdan y Don Sotero Arellano, nacieron tres hijos
lamados Luz, Julia y Narciso, de donde vienen las ties
ramas principales en que se divide la exfensa familia
Aretlano y gue exponemos a confinuacién

Digitalizado por: FE[\{,RI%E ABOCL{\[\{aOE
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DESCENDIENTES DE DON JOSE SOTERO ARELLANO

i? GENERACION
José Botero Arellano

27 GENERACION
3 Descendientes

Luz Arellano del Castillo y Guzmén
Julia Aiellano del Castillo y Guzman
Naiciso Aiellano del Castillo y Guzman

3* GENERACION
15 Descendientes

Josefa Darddn Aiellano

Agusiin Pasos Arellano

José Pasos Arellane

Juan Pasos Arellang

Virginia Pasos Arellano
Francisca Pasos Arellano
Dolores Pasos Arellano

Ped:o Pablo Pasos Arellano
Juan Bautista Pasos Aiellano
José Sotero Pasos Arellano

Elena Arellano Chamoiio
Beatiiz Aiellano Chameiio
Luz Arellano Chamorro
Faustino Atiellano Cabistan
Indalecio Aiellano Cabistin

42 GGENERACION
42 Descendientes

BModesto Sequeira Dardon

Leopoldo Pazos Costigliolo
Luig Pasos Costigliolo
César Pasos Cosligliolo
Joaquin Pasos Costigliolo
Clatilde Pasos Cosligliolo
Lola Pasos Costigliolo
Elisa Pasos Costigliolo

Humberto Pases Diaz
José Pasos Diaz

Piocopio Pases Bermidez
Pedio Pablo Pasos Bermitdez
Gustavo Pasos Beimuides
Juan Pasos Bermidez

Julia Pasos Bexmidez
Emilia Pases Bermidez
Berta Pasos Bermuadez

Ped:o Rafael Cuadia Pasos
Demetrio Cuadia Pasos
DBionisio Cuadia Pasos
Ramén Cuadia Pasos
Pablo Cuadra Pasos
Eulogio Cuadra Pasos
Miguel Cuadia Pasos
Carlos Cunadra Pasos
Isidora Cuadia Pasos
Anita Cuadira Pasos
Margarita Cnadia Pasos

YVirginia César Pasos
Juan Bautista Césa1 Pasos

Nareiso Sequeira Aiellano
Feinande Seqgueita Aiellano

Luz Peifecta Sequeira Arellano
Fosefa Dlargatita Sequeira Arellano
Luica Sequeira Aiellano

I'rancisca Arellano Olivares

Narciso Airellano Sequeira (1)
David Arellano Sequeira
Beatriz Arellano Sequeira
Felipe Arellano Sequeira

Elena Aiellano Sequeira
German Arellano Sequeira

5 CEMNERACION
84 Descendientes

Mai garita Pasos Aigitello

Alberto PPasos Aigitello
Luis Pasos Aigiicilo
Joaguin Pasos Argiicllo

César Pasos Alvarez
Agustin Pasos Alvarez
José Pasos Alvaiez
Lola Pasos Alvarez
Adela Pasos Alvarez
Nena Pasos Alvarez

Maria Pasos Zelaya

Miguel Cuadra Pasos
Guillermo Cuadia Pasos
Virginia Cuadra Pasos

Elisa Cuadra Pases

Jobby Pasos Rener
Fanny Pasos Rener

Guillermo Pasoes Montiel
Qctavie Pasos Montiel
Matilde Pasos Rontiel
BMercedes IPasos Montiel

Lucila Pasos Bermudez
Rodolio Pasos Bermiidez
Ronalde Pasos Bermidez
Pedro Pablo Pasos Beimidez

Celia Pasos Downing
Julia Pasos Downing
Iinrique Pasos Downing

Berta Pasos Aigiiello
Gabiiel Pasos Wolf

Anita Chamorro Pasos
Fernando Chamoiro Pasos

Amanda Chamoiro Pasos
Alberto Chamorro Pasos
Einesto Chamorro Pases
Lydia Chamorio Pasos

Alejandro Downing Pasos
Guilletmo Downing Pasos
Berta Downing Pasos

Pedro Joaquin Cuadra Chamorro

Adan Cuadra Zavala
Joaquin Cuadia Zavala
Demetrio Cuadia Zavala
Virginia Cuadra Zavala
Maigarita Cnadia Zavala

Dionisio Cuadra Benard
Maria Camila Cuadra Benard

Juan Amelio Cuadra Cuadra
Maria Teresa Cuadra Cuadia
Sor Ciistinag Cuadia Cuadra

Alberto Cuadia Santos
Clemente Cuadra Sanfos
Inés Cuadra Santos

Maiia Cuadra Airévalo

1) Don Faustine Aiellano Cabistdn
exa tio de su esposa dofia Luz Peifecta
Sequeira Aiellano Los hijos de este
matrimonio pueden figurar tanto en la
4% como en la 5¢ generacién

4

A TRAVES DE 5 GENERACIONES

Pablo Antonio Cuadra Cardenal
Carlos Cuadra Cairdenal

Maita Cuadra Cardenal

Leono: Cuadia Cardenal

José Joaquin Cuadia Caidenal

Juana Cuadra Coadra
Agustina Cuadra Cuadra

Luisa Rivas Cuadra

Julia César
Guilleimina César

José Dolores Sequeira
Lunisa Sequeiia
Maria Sequeira

Teresa Sequeira Arellano
German Segueira Aiellano
Juan Sequeira Arellano
Adan Sequeita Arellano
Margarita Sequeira Arellano
Ernesto Sequeira Arellano
Julio Sequeira Aiellano
Naiciso Sequeira Aiellano
Cailos Sequehra Arellano

Petronila Aigiiello Sequeira

Josefa Dolores Argiiello Sequeira
Luisa Argiiello Sequeira

Julio Argiiello Sequeira

Fetnando Argiiello Sequeira

Josefa Margarita Argiiello Sequeiia
Alejandio Argiiello Sequeira
IFi1ancisco José Argiiello Sequeia

62 GEMERACION
249 Descendientes

Karl Ahler Pasos
Helga Ahler Pasos
Maigo Ahler Pasos
Edgar Ahler Pasos
Eiic Ahler Pasos

Pamela Pasos Lugo
Alberto José Pasos Lugo

Maria Lucia Pasos Argiiello
Marta Pasos Argiiello

Luis Pasos Aigiiello

Rosita Pasos Arglicllo

Maria Isabel Pasos Aigiiello

Maiuca Pasos Ortega

Julio Pasos Gabuardi
Norma Pases Gabuardi
Agustin Pasos Gabuardi

Roberto Maienco Pasos
Constantino Marenco Pasos
Adelita Marenco Pasos

Mario Salinas Pasos
Maita Lorena Salinas Pasos

Imilio Chamotio Pasos
Joaquin Chamorro Pasos
Berta Chamorro Pases
Gloria Chamoiro Pasos
Maiuca Chamorio Pasos
Jeaninne Chamoirp Pases

Violeta Cunadra Zavala
Piedad Cuadra Zavala

Marina Cuadia Castillo

Charles Pierson Caadia
Mawmice Pieison Cuadra
Michel Piexson Cunadra
Guy DPlerson Cuadia
Jacques Pierson Cuadia
Digitalizado por: FE[\{,RI%E ABOCL':\[\{,OE
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José Pases Mareciacq
Myra Pasos Marciaeq
Gloiia Pasas Marciacq
Ricardo Pasos Marciacq
Humberto Pasos Maiciacg

Humberto Aigiiello Pasos
Margarita Aigiiello Pasos
Qctavio Argiicllo Pasos
Fany Aagiiello Pasos
Mario Aigiiello Pasos
Iiene Aigiiello Pasos

Guilletmo Pases Laidizabal

Leantio *asos Vilain
Qctavio Pasos Vilain

Thelma Lacayo Pasos
Roger Lacayo Pasos
Gerardo Lacayo Pasos

Milena Hurtado Pasos
Pahle Huitado Pasos
Eduaido Huitado Pasas

Eduardo Newcomer Pasos
Lucilia Newcomer Pasos

Uriel Argiiello Pasos
Gustavo Argiiello Pasos

Alfonso Gonzilez Pasos
Alejandio Gonzalez Iasos
Marta Gonzilez Pasos

Julia Gonzalez Pasos

José Antonio Gonzdlez Pasos
Patiicia Gonzilez Pasos
Aida Gonzilez Pases

Lylliam Pasos Gutiériez

Edmundo Téfel Pasos
José Téfel Pasos
Jacobo Téfel Pasos
Jaime Téfel Pasos

Juan Pasos Lacayo
Gabriel Pasos Lacayo
Cailos Jusé Pasos Lacayo
Dora Amalia Pasos Lacayo
Alvaro Pasos Lacayo

Alejandio Huitado Chamoro
Guilletme Hurtade Chamoiio
Julia Huitado Chamotro
Celia Huitado Chamorro

Alex Chamoilo Davidson
David Chamoiro Davidson

Margarita César Chamorro

Feinando Chamoire Zine
Roberte Chamorio Zine
Gladys Chamoiro Zine

Alberto Chamorio Benard
Liinesto Chamorre Benaid
Caimen Chamoiio Benaid

Rafael Cabrera Chamoilo
Yioleta Cabiera Chameonio

Beirta Downing Saltep

William Downing Salter
Herbeit Downing Salter
Rodolfo Downing Saliaa

Luz Cuadra Aigiiello

So1 Caimela Cuadia Argiielle
Julia Cuadia Argiiello
Esperanza Cuadia Argitello
Pedio Rafael Cuadra Argiiello
So1 Consuelo Cnadra Argiiello
José Cuadra Aigiiello

Maria Elena Cuadra Argiiello

Adén Cuadra Lacayo
Manuel Cuadia laeayo
Angelita Cuadra Lacayo

Ramén Cuadia Lacayo
Gilberto Cuadra Lacaye
Amalia Cuadia Lacavo
Aida Cuadra Lacayo

Mercedes Cuadra Chamoiro
Berta Cuadra Chamorro

Joaquin Cuadira Chamotrro
Emilio Cuadia Chamoiio

Anita Cuadia Chamorio

Maria Cristina Cuadia Chamoiro
Virginia Cuadra Chamorie

Dionisio Cuadia Kautz

José Medina Cuadia
Luis Medinag Cuadia
Roberto Medina Cuadia
Caimen Medina Cuadia
Ramén Medina Cuadra

Isabel Cuadra Cardenal
Ruth Cuadia Cardenal

Clemente Cuadra Argiiello
Uriel Cuadra Aigiiello
Inés Cuadia Argiielio
Teresa Cuadia Argiicllo
Alberto Cuadra Aigiielio

Javier Zavala Cuadra
Sor Anita Zavala Cuadra

Pablo Antenio Cuadia Bendaifia
Milagros Cnadia Bendafa
Argentina Cuadia Bendafia
Istela Cuadia Bendaiia

Ruy Cuadia Bendafia

Mercedes Cuadra Cuadia
Olga Maria Cuadia Cunadia
Catlos Cunadra Cuadra
Virginia Cuadia Cuadia
Leonor Cuadia Cuadra
Caimien Maiia Cuadia Cuadra
Ana Maiia Cuadia Cuadia
Milagios Cuadia Cuadia

Bblaritza Roman Cuadra
Raquel Roman Cuadra

Celia Romin Cuadia

Marta Eugenia Roman Cunadra
Luis Dominge Roman Cuadra

Carlos Feinando Cruz Cuadia

Mairy Cuadra Sandino

José Joaquin Cuadra Sandino
Gladys Cuadia Sandino
Xiomara Cuadia Sandino
Ruth Cuadra Sandine

DMaiia Isabel Cuadia Sardins
Miguel Cuadra Sandino
Xavier Cuadia Sandino

Alberto Vega Cuadia
Crisanto Vega Cuadia
Jaime Vega Cuadia
Ciistina Vega Cuadra
Marta YVega Cuadia
Gloria Vega Cuadia
Chepita Vega Cuadia
Amalia Vega Cuadia

Jesiis Deimiidez Cuadia

Horacio Beimudez Cuadia

Flor de Maiia Bermiidez Coadia
Silvie Beimundez Cuadra

Maiia Cristina Sequeira Aigiiellg
Naiciso Sequeilta Argitello

Angela Margaiita Sequeiia Airgiiello
Alfonse Baria Sequelia Argiiello
Luis Sequeina Argiiello

Jo1ge Sequcira Aigiiello

Apustin Sequeiia Aigiiello
Alejandro Sequeira Aigiiello
Feinando Sequeira Aigiiello

5

Camilo Baiberena Sequeira
Frnestina Barberena Sequeira
Luisa Baibeiena Sequeira

Cailos Maiales Sequenia
Edgar lo Morales Sequeira
Edgar 20 Morales Sequeira
Aimando Morales Sequeira
Margairita Morales Sequeira
Liliam DMoiales Sequeira

FLuis German Sequeira Mena

Alejandio Sequetia Arana
Juan Bautista Sequeha Arana

Leonaido Sequeira Alvarado
Maria Teresa Sequeira Alvarado

Jorge Morales Sequeira
Violeta Morales Sequeira
RMario Morales Sequeira
Argentina DMorales Sequeira
Maritza Morales Sequeila
Julio Morales Sequeira
Lsperanza Moiales Sequeira

Tinesio Sequeira Gutiéirez
Alvaio Sequeira Gutiéiiez

Consuelo Sequeira Ximenez
Jaime Sequenta Ximenez

Julio Sequeira Ximenez
ffernando Sequetra Ximenez
Nydia Sequeira Ximenez

Cailos Getman Scqueiia Ximenez

Rosa Segueiia Bustos
Adolfo Sequeira Bustos
Cristina Sequeira Bustos

Julia Aarellano Mejia
Leonidas Aiellano Mejia
Elena Atellano Mejia
Naiciso Arellano Mejia
TFernande Arellano Mejia
Fausiino Arcllane Mejia

Luz Arellano Cuadia
Matilde Aiellano Cuadia
Felipe Aiellano Cuadia
Joi1ge Arellano Cuadia
German Aiellano Cuadra
Roger Aiellane Cuadra

Rafael Carazo Aiellano
Anita Carazo Arellano

Elena Caizzo Arellano

J.ola Caiazo Arellano

Maria Benita Cairazo Arellano

David Io Aiellane Césai
David 20 Aiellano César
Meicedes Aiellano (Césalr

Maria Perezalonso Aigitello
Tis Pelezalonso Aigiiello
Manuel Petezalonso Aigiiello
Lola Peiezalonso Argiiello

Leonidas Aigiiello Aigiiello
Narciso Aagiiello Argtiello
Teresa Argiiello Argiiello

Mariano Aigiicllo Gomez
Alejandio Aigiiello Géomez
Josd Aigilello Goémez
Alina Aagiiello Gomez

Amanda Aipiiello Lacayo
Gonzalo Aigiiello Lacayo
Gilberto Ajgiiello Lacayo
Marina Avgiicllo Lacayo

Lola Aigiiello Lacayo
Tancisco José Aagiiello Lacayo
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EN NICARAGUA

FAMILIA ARELLANO

DON JOSE SOTERO ARELLANO

CASADO CON:

DONA MARIA DE LA PAZ DEL CASTILLC Y GUZMAN

RAMAS PRINCIPALES

LUZ ARELLANO
DEL CASTILLO Y GUZMAN

CASADA CON:

IGNACIO DARDON

PROGENITORES DE LA
RAMA

JULIA ARELLANO
DEL CASTILLO Y GUZMAN

CASADA CON:
PROCOPIO PASOS LACAYO

{Hijo de Juan Bautista de
Pazos y Gregoria Lacayo)

PROGENITORES DE LA
RARMA

]
NARCISO ARELLANO
DEL CASTILLO Y GUZMAN
CASADO CON:

LUISA CHAMORRO SACASA

(Mija de Joaguin Chamorro y
(Josefina Sacasa Marenco)

PROGENITORES DE LA

RAMA

DARDON-ARELLANO PASOS-ARELLANO

ARELLANO-CHAMORRO

|
DARDON ARELLANO

IGNACIO DARDON CASADO CON LUZ ARELLANO
DEL CASTILLO Y GUZIMAN

HIJOS Y YERNOS

A Su hija unigénita: JOSEFA DARDON ARELLANO

Casada con: PEDRO SEQUEIRA
HIJO UNICO

A 1 MODESTO SEQUEIRA DARDON

(No se menciona en este trabajo la desendencia del anterior por fulta de datos)
1l

PASOS ARELLANO

PROCOPIO PASOS LACAYO
JULIA ARELLANO DEL CASTILLO Y GUZMAN

HIJOS Y YERNOS Cc Juan Pasos Arellano P Josefa Dolores Pasos Arellane
Maria Josefa Bermidez
Agustin Pasos Arellano D Virginia Pases Arellano G Pedro Pable Pases Arellano
Maria Costiglolo Axrana José Jodquin Cuadra .
José Pasos Arellano E Francisca Pasos Arellano H Juan Bautista Pasos Arellano
Emilia Diaz Solérzauoc Juan César I José Sotero Pases Arellano
6

Digitalizado por: FE[\{,RI%E ABOCL':\[\{,OE


www.enriquebolanos.org

Ir A

AGUSTIN PASOS ARELLANO
MARIA COSTIGLIOLO ARANA

HIJOS Y YERNOS
I.eopoldo Pasos Costigliolo
Cailota Aigliello Manning
Luis PPasos Costigliolo
Rosa Maiia Aigiello X
César Pasoes Cesligliolo
Matilde Alvarez Lejaiza
Joaguin Pasos Costigliolo
Juana Zelaya Bone
Clotilde Pases Costigliolo
Miguel Cuadia Pasos
Lola Pasos Costigliolo
Estéban Vargas
1 Blisa Pasos Costigliolo

Bulogio Cuadia Pasos

SUCESION DEIT A X

LEOPOLDO PASOS COSTIGLIOLO
CARLOTA ARGUELLO MANNING

1 A DMargarita Pasos Argiiello
Edgar Ahlers

111108 Y YERNOS
1 Kail Ahlais Pasos
Mietta IFumagalli
2 Helga Ahlers Pasos
Hang Bendix
3 Maigo Ahlers Pasos
Catilos de la Jara
4 Edgard Ahleis Pasos
5 ¥ric Ahlers Pasos

SUCESION DE II A 2

LUIS PASOS COSTIGLIOLO
ROSA MARIA ARGUELLO

2 A Alberto Pasos Aigiicllo
Ernestina Lugo Moiales

=] > S AT

o

HIJOS Y YERNOS
1 Pamels Pasos Lugo
Miguel Castillo
2 Albeito José Pasos Lugo

15
o}

Luis Pasos Aigiiello
Rosita Argiicllo Saenz

N1JOS Y YERNOS
1 Maiia Lucia Pasos A.
Alfredo Marin Ximénez
2 Marta Pasos Argiiello
3 Luis Pasos Argitello
4 Rosita Pasos Argiiello
b Maria Isabel Pasos A.

%2 C Joaguin PPasos Aigiiello
SUCESION DEII A 3

'ESAR PASOS COSTIGLIOLO
MATILDE ALVARYEZ

3 A OCésar Pasos Alvarez
Mercedes Ortega

HIJOS Y YERNOS
1 Maruca Pasos Ortega

3 B Agustin Pasos Alvarez
Matia Asuncién Gabuardi

HIJOS Y YERNOS
1 Julio Pases Gabuardi
Yolanda Ilizondo
2 Noima Pasos Gabuardi
Isidio Lacayo
3 Agustin Pasos Gabuardi
Dulee Maria Ziiiga

José Pasos Alvarez

Lola Pasos Alvaiex

Joey Roddy

Nena Pasos Alvairez

Adeln Pasos Alvarez

Constantino Mairenco

(12 nupecias)

Otilio Salinas (2¢? nupcias)

1 Roberto Marenco Pasos
Olga Beimuder

2 Constantinog Maienco Pasos
Blza Flethf

3 Adelita Marenco Pasos
Martin Jhonson

4 Mario Salinas Pasos

5 Marta Lorena Salinas P

cote  Gres
=E DG

SUCESION DE 1I A 4

JOAQUIN PASOS COSTIGLIOLO
JUANA ZELAYA BONE

4 A Maia Pasos Zelaya
Emilio Chamonio Benaid

EIIGS Y YERNOS
Emilio Chameiro Pasos
Cecilia Soldéizano Chamoito
Joaquin Chamoiio Pasos
Berta Chamorio Pasoes
Albeirlo Chamorio Benad
Marueca Chamoiio Pases
Dionisio Cunadia Kantz
Jeaninne Chameiio Pasos
(3loria Chameiro Pases
Roberto Sandine Mufioz

FE N -2 S S

oy

SUCESION DE II A 5

CLOTILDE PASOS COSTIGLIOLO
MIGUREL CUADRA PASOS

5 A Miguel Cuadia Pasos
Violetn Zavala Urtecho

HIJOS Y YERNOS
1 Violeta Cuaslra Zavala
Telipe Manlica Abalnza
2 Piedad Cuadia Zavala
Edmundo Martines AbatGnza

5 B QGuillermo Cuadia Pasos
Lola Castiilo Ramiiez

SU HIJA UNIGENITA
1 Marina Cuadia Casiillo

5 (€ Virginia Cuadra Pasos
Pedio Pierson

HIJOS Y YERNOS

1 Chailes Pierson Cuadra
Carmen Vilchex

2 Mawmice Pierson Cuadia
Adela Stadthagen

3 Michel Pieison Cuatia
Caimen Aimendariz

4 Guy Pieison Cuadia
Maria Teresa Tefel

b Jacgues Pieison Cuadra

SUCESION DE I A 6
LOLA PASOS COSTIGLIOLO

ESTEBAN VARGAS - Sin Sucesién

SUCESION DE II A 7

FLISA PASOS COSTIGLIOLO
RULOGIO CUADRA PASOS
(1ras. nupeias)

7 A Elisa Cuadra Pasgs
7

II B

JOSE PASOS ARELLANO
LMILIA DIAZ SOLORZANO

Descendencia
HIJOS Y YERNOS
i Humberto Pasos Diaz
Tiene Rener
2 José Pasos Diaz

Liydia Cabezas - Sin Sucesién
SUCESION DE II B 1

HHUMBERTO PASOS DIAZ
IRENE RENER

1 A Jobby Pasos Rener
Graciela Marciacq

HIJOS Y YERNOS

{ José Pases Marciacqy
Jeaninne Pereira

2 Humberto Pasos Marciacg

3 Myia Pasos Marciacq
Emilio Rappaceioli

4 Gleiia Pasos Marciacq
Ratl Guena

5 Ricairdo Pasos Maiciacq
Marta Teirfn

1 B TFauny Pases Rener
D1 Qctavio Argiliello Varela

HIJOS Y YERNOS
1 Tluberte Aigiiello Pasos
2 Margarita Aigiiello Pasos
3 QOectavio Argiiello Pasos
4 Fany Argiiello Pasos
5 Mario Aigiiello Pasos
6 Irene Argiicllo Pasos

SUCESION DE II B 2

JOSE PASOS DIAZ
LYDIA CABEZAS - Sin Sucesidn

~—~0( 0nr
11 C

JUAN PASQOS ARELLANO
MARIA JOSEFA BERMUDREZ

HIJOS Y YERNOS

1 Piocopio Pasos Bermidez
Juana Montiel

2 Pedio Pable Pasos Bermiidez
Lucila Bermidez

3 Gustavo Pasos Bermiidez
Aida Downing Selva

4 Juan Pasos Beimiidez

(las nupcias)

Julia Argiiello Vaigas
4 Juan Pasos Bermudez

{2as nupcias)

Nora Welf Salomeoen

) Julia Pasos RBeimidez
Alejandio Chamorio Aigiiello
6 Emilia Pasos Beirmiidez

Alberto Chamorro
Berta Pasos Bermiidez
Guillesnmo Downing Selva

SUCESION DE II C 1

PROCCPIO PASOS BERMUDEZ
JUANA MONTIEL

1 A Guilleamo Pasos BMontiel
Conchita Laidizahal

HIJOS Y YERNOS
1 Guillermo Pasos Laidizahal

ENRIQUE BOLANOS
1 o N
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1 B OQctavio Pasos Montiel
Ciistian Vilain

HIF0S Y YERNOS
1 Leandio Pasos Vilain
Mercedes César Benard
2 QOctavio Pasos Vilain
Helna Baltodano

1 C Matilde Pasos DMontiel
Gerardo Lacayo

HIJOS Y YERNOS
1 Thelma Lacayo Pasos
Raymond J Kenneth
2 Roger Lacayo Pasos
Adilia Cabiera
3 Gerarde Lacayo Pasos
Myiiam Ulloa

1 D Mercedes Pasos Montiel
Pablo Hurtado

HIJOS Y YERNOS
1 Milena Huitado Pases
Mario Guididn
2 Pablo Huitado Pazos
3 Eduaido HHmitade Pasos
Sandia Robelo

SUCESION DE II C 2

PEDRO PABLO PASOS BERMUDEZ
LUCILA BERMUDEZ

2 A Lucila Pasos Beimnidez
Edwaid Newcomes

HIJOS Y YERNOS
1 Eduardo Newcomer Pasos
2 Lmcila Newcomer Pazos

Rodelfo Pasos Bermudez
Ronaldo Pasos Bermudez
Pedio Pablo Pasos Beimidez

(SRS
wheples}

SUCESION DE II C 3

GUSTAVO I'ASCS BERMUDEZ
AIDA DOWNING BELVA

3 A Celia Pasos Downing
Triel Axgiiello

HII0S ¥ YERNOS

1 Uriel Argiiello Pasos
Maiina Vilchez

2 Gustlavo Argticllo Pasos
Yolanda

3 B Julia Pasos Downing
Aifonso Gonzélez

HIJOS Y YERNOS
Aifonso Gonzilez Pasos
Caimen Chamoixo Mma
Alejandio Gonzalez Pasos
Marta Gonzalez Pasos
Ivan Alvaiez
Julia Gonzilez Pasos
José Anlonio Gonzdlez P
Joanne Joyce
Patiicia Gonzilez Pasos
Aida Gonzdlez Pasos
José Luis Aaxgiiellp
(las nupeias)

Milton Wkelinals
2das nupeias)

-3 (S LN =

3 € Enrique Pasos Downing
Leonor Gutiérrez

HIJOS Y YERNOS

1 Lyliam I’asos Gutidiiez
Alejandio Vigil

SUCESION DE II C 4 (las nupciag)

JUAN PASOS BERMUDEZ
JULIA ARGUELILO VARGAS

4 A Deita Pasos Aigiiello
Edmundo Tefel

HIJOS Y YERNOS
Tdmundo Tefel Pasos
Espeianza Agueni
Tose Tefel Pases
Telva Maria Robelo
Jacoho Tefel Pasos
Jessy Fatel
Jaime Tefel Pasos

M W D

SUCESION DE II C 4 (2as nupelas)

JUAN PASOS BERMUDEZ
DORA WOLY SALOMON

4 T3 Galniel Tases Welf
Amalia Lacayo Benaad

HIT08 Y YERNGS

J Tuan Pasos Lacayo
2 Galniel Posos Laecavo

3 Dora Amalia Pases Lacavo

4 Alyaip Pasos lLacavo
5 Cailos José Pasos Lacavo

SUCESION DE II C 5

JULTA PASOS BERMUDEZ
ATEJANDRO CITAMORRO
ARGUELIO

5 A Anita Chawmono Pasos
Alfonso Huitado Abatinza

IIO0S Y YERNOS
1 Aleiandio Humitade Ch
Julia Chamerio Baiilias
2 Tulin Yutado Chamoito
Gomzale Benard Guzméan
3 Gnillerann Fhwmtado Ch
Maigaiila Horvillem B
4 Celia Hmiade Chamoilo
Alfredo Palazio
{1as nupeias).
Celia Huitado Chamanio
Miguel Gamez Argiiello
Z2as nupcias)

5 B Feinande Chamouie Pasos
Dorothy Davidson

BITOS Y YERNOS
1 Alex Chamoire Davidson

2 David Chamoiio Davidson
SUCESION DE II C 6

EMILIA PASOS BERMUDEZ
ALBERTO CHAMORRO

6 A Amanda Chamoire Pasos
José César Chamorlo

8

SU HIJA UNIGENITA

1 Maigairifa César Chamoilo
Feinando Agilere Rocha

6 B Alberto Chamoiio Pasos
Gertrudis Zine

HIJOS Y YERNOS
1 Fernando Chametto Zinc
Saiila Padilla Castillo
2 Rebeite Chamoiro Zine
Marina Chamorio Barillas
3 Gladys Chamaiio Zine
Juan Esguivel

6 C Ewnesto Chamoiio Pasoes
Carmen Benaid Lacayo

HIJOS Y YERNOS
1 Alberto Chamoiio Benard
Beita Chamoilio Pasos
2 Ernesto Chamoiio Benard
Celia Martinez Romin
3 Carmen Chamoiro Benard
I Alfiedo Pellas Ch

6 D Lydia Chamowno I'asos
Pedio Cabiera Lezcano

HIJOS Y YERNOS

1 Rafael Cabreta Chamoiro
2 Violeta Cabrera Chamoiro

SUCESION DB II C 7

PERTA PASOS BERMUDEZ

GUILLERMO DOWNING STLVA

7 A Alejandio Downing Pasos

7 B  Guilletmo Downing 'asos
Otilia Salter

1708 Y YERNOS
1 Beita Downing Saiter
Andiés Alvarado Puerto
William Downing Saltex
Teresita Vega
3 Rodolfo Downing Salter
4 Herbeit Downing Salfer

7

7 C Beita Downing Pasog

—000-—

o

VIRGINIA PASOS ARELLANC

JOSE JOAQUIN CUADRA LUGO

HLIOS Y YERNOS
Pedio Rafael Cuadia Pasos
Carmela Chamoiro Bolafios
Demetiio Cuadra Pasos
Meicedes Zavala Baiberena
Dionisioc Cuadia Pasos
Caimela Benaid Vivas
Ramoén Cuadra Pasos
Carmela Cuadia Goémez
Pablo Cuadia Pasos
Josefa Antonia Santos
Eulogio Cuadia Pasos
{las nupcias)
Elisa Pasos Costigliolo

ENRIQUE BOLANOS
1 o N

c: Wt &~ W b
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9
16
13

Hulogio Cnadia Pases
{2as nupeins)

Octavia Arevalo

Miguel Cuadra Pasos
Clotilde Pasos Costigliolo
Carles Cuadia Pasos
Meicedes ‘Cardenal Argiiello
Isidora Cuadia Pasos
danuel Cuadia

Anita Cuadia Pasos
Anselmo Rivasg
Maigarita Caadia Pasos

SUCESION DE ITI D !

PEDRO RATALI, CUADRA PABOS

CARMEL:A CITAMORRO

1

A

POLANOCS

Pedip Toagnin Cuadin Ol
Ilena Arpitello Ximenex

HEIOS 1 1RRNOS
1 Luz { uwadia Apiiollo
Alejandio Valladares Teuin
Sor Caamela Cuadia A
Julia Cundra Aagiiello
Feinande Cuadia Lacavo
I Feperavza Unadia Aplello
Winesio Ochoa Piaeda
3 Pedio Bafael Caadia A
Jigian Morales Benand
6 Bou Cousuelo Coadea A
josd Cuadia Arsiiello
Yolanga Gaicia
Maiia flena Cnadin A
Awnnldo Lieayo

o

SUTTBION DE IT D 2

DEMETRIO CUADRA PABOS

MERCEDES

)
-

A

ZAVALA BARBERENA

Addan Cuadra Zavale
Angelita Lacayo Lacayo

HIJOS T TERNOS
Adan (vadia Lieazo
Manuel Cuadia Lacayo
Angelita Cuadia Lacoro
Julic Morales Bzrenco
flamon Cushia Lacayo
Hortma Moizles Cuadia
5 Silbeilo Cuadia Lacayo

Maiy de Cuadia
G Amalia Cusndia Lacaso
Hoiacln Guxzman Benaid
7 Alda Cuadia facavoe
José { 4:as Chamoirn

[N N

[Con

Teaguin Caadia Zavala
Cristing Chamoiro Benaid

Mercedes Cuadia Chemoirn
Baita Cuadia Chammino
Fernando Hoivillemw B
Joaquin Cuadia Chamonio
Maruca Laeavo Hmiado
4 Emilio Cnadia Chamorio
Katty Schultz Baileiena
5 Anita Cuaha Chamoiio
Benaid liowvilleur B
0 Matia Ciistina Caasdia Ch
7 Virginia Cuedra Ch
Manuel Cordero Sanhueza

3=

[

Demetrio Cuadra Zavala

2 D Viginia Cuatia Zavala
2 B DMaigaita Cuadra Zavala

SUCESION DE II D 3

DIGNISIO CUADRA PASOS
CAMILA BENARD VIVAS

A Dionisic Cuatia Benaid
Flisa Kautz Gros

=]

HIJ0S ¥ YERNOS

1 Dignisio Cuadia Kaulz
Maruea Chamoilio Pasos

o I Maun Camila Coadra Bonaid

SUCESION DT 1T D 4

RAMON CUADRA PABOS
CARMELA CUADRA

Juan Amelin (uadia
fauctecin Bendaiia
(Sin Sucesion)

Maria Tercsa CUnadia Cundra
Eyorisio Medina

[

HIJO8 ¥ YERNOS
I Jozg Medina Cuadia
2 fmis Medina Cuzdea
3 Bobeite Medina Cuadia
U Carvmen dedine Cuwadys
» Rawdm Medinag Cuadia

Spr (iisting (‘nadra Cuadia

SUCESION DE II D 5

FABLO CUADRA PASOS
JOSEW.Y ANTONIA SANTOS
3 A Albate Cuadia Santos
isabel Caidenal Argiello

HLIOS ¥ YERNOS
1 Isabel Cuadia Cardenal
Alejandio Chawmonma 8
2 Ruth Cuadia {aidenal
Alvibiades Fuentes 8

Clemente Cuadia Sanins
Amanda Aagilelio

HITOS ¥ YERNOG
Clemente Cunadia Aigitelio
Uriel Cuadia Aixgiiello
Inés Cuadia Aigueilo
Teresa Cuadia Axgiiello
Edmundo del Caimen
Alberto Cuadia Aigiiello

—~ 0 L3

o

Inés Cuadia Santos
Edmundo Soldizano Dinz
{Bin Sucesién)

SUCESION DEII D 6
(las nupcias)
BEULOGIO CUADRA PASOS
ELISA PASOS COSTIGLIOLO
G A FElisa Cuadra Pases

Q

6

Iy

3

B

{Z2as nupcias)

EULOGIO CUADRA PASOSH
OCTAVIA AREVALO

Marvia Cuadia Axévalo
Joaquin Zavala Utrtecho

08 Y YERNOS

1 Javier Zavala Cuadia
2 801 Anita Zavala Cuadia

HSUCEBION DB II D 7

MIGUFL CITADEA PASOS
CLOTII.DE PASOS COSTIGLIOLG

VER BECCION 1T A §

SUCESION DT 1T T 3

CARLOS CUADRA PASDOSH
MERCEDES CARDENAL

T
0

ARGUELLO

HYI08 Y YERNOS
Pablo Antonio Cuadia €
Adilia Bendafia Rawmiiex

1 Pable Antenio Cusdia D
Anita Miranda

2 Milagios Cuadva B
Oilando Riveis

3 Argenting Cuadra B
Humbeito Fandino

4 Bsiela Cuadiz Bendasia

Pedio Solis

Ruy Cuadia Dendaia

Sandia Roddy

~
<

&

Cales Cuadia Coidenal
Olga Cuadia Sanmdino

HIIOS ¥ YERNGS
Meicedes Cuadia Cuazdra
Humberto Miranda
Olga Maria Cnadia C
Carles Cuadia Cuadra
YViiginia Cuadia Cuadra
Leonoy Cuadia Cuadia
Carmen Maiia Cuadip €
dna Marip Cnadia Cuadsa
8 Milagros Cuadia Cuadia

p—t

SO A LIS

Riarta Cuadia Caidenal
Taiz Romdan

NIT0S ¥ YURNOG

1 Marvitza Romdin (vadia
Jacinto Péiex

Raquel Reman {uodin
Julio Linaies
Celin Romdn
Oscar Floles
L BMaita Fngenia Roman
Tauis Domingoe Romin €

|

VL)

Cuadin

[g B8

Leonoy Cunadra Caidenal
Yeraondo Ciuz Bomdin

HITOS Y YERNOS
1 Carlos Ternando Ciuz C

José Joaquin Cuadia C
Gladys Sandino Muiioz
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HESCS 1 YERNOS
AMaiy Cuadia Sandine
José Joawuin Cuadia 8§
Gladys Cuadia Sandino
Yiomara Cuadia Sandine
Ruth Cuzdia Sandiro
Maria Isahel Cuadra S.
Miguel Cuadia Sandino
Xavier Cuadra Sandino

DY ek

[e I Rar-fwa N

SUCESIGN DE II D 9

ISIDORA CUADRA PASOS
MANUEL CUADRA

9 A Juana Cuadia Cnadia
Ciisanto Vega

HIJOS ¥ YERNOS
Albeito Vega Cuadia
Ciisants Vega Cuadia
Jaime Vega Cuadia
Ciistinag Vega Cuadia
Barta Vega Cuadra
Glotia Vepa Cuadia
Chepita Vega Cuadia
Ainalia Vega Cuadia

G =1 3 Tl mm 63 00—

Agustina Cuadia Cuadia
Jestis Beimtides

HIJOS ¥ YERNOS
1 Jestizs Beimuadez Cuadia

2 Horacio Baimtdez Cuadia

3 Flor de Maifa Cuadia

4 Silvip Beimfidez Cuadia
SUCESION DE 1T D 10

ANITA CUADRA PASOS
ANSELMO RIVAS

10 A Yuisa Rivas Cuadia

i pil
11 A Margerite Cuadia Pasos

Y § I Yo

IE

FRANCISCA PASOS ARELLANO
JUAN CESAR

HIJOS ¥ YERNOS
1 Vivginia César DPasos

b Juan Bautista César Pasos

HIJOS ¥ YERNOS

Z A  Julia Césav
Ramén Laia
2 B Guilletmina Césax

—000—

SIN DESCENDENCIA

 Josefa Doloies Arellanp
G Pedro Pablo Pasos Arellano

H  Juan Bautisia Aicllano
i José Seteio Pasos Arclano

~—000—-

i
BAMA ARDLLANG CHAMORRO

NARCISO ARELLANO
DEL CABTILLO Y GUZMAN
LUISA CRABORRO SACASA

Narciso Arellano del Castillo v Guz-
man, easé con Doiia Lnisa Chamoiio
Sacasa, hija de Joagquin Chamorio
Pajaido y de Dofia Josefina Sacasa
Marenco  Don Joaquin Chamorio Fa-
jaido cra hijo, a su vez, del poge-
nitor de la familia Chamoiro en Nica-
1agua, Don Diego Chamorio Sotomagol,
Murga y Villavicencio y de Doita Juana
Piancisca Fajardo Doiia Josefina Sa-
casa Marenco eia hija, a su vez, del
progeniter de la familia Sacasa, DNon
I aneisco Sacasa y de su szefiora csposs,
Dofia Luecja Marenco y Lévez del Co-
v1al, costaiiicense

HIIOS Y YERNOS DEL BATRINONIO
ARELLANO CHAMORRO

(Legitimos)

Elena Arellano Chamovie
B Beatiz Arellano Chamoiro
C Luz Aiellano Chamoiro

TFeinando SBequeha Lama

(Tegitimos Reconocidos)
Con LEANDRA CABISTAN

D Faustino Arellano Cabistin
Tz Perfecta Sequeira

B Indalecio Aiellano Cabistin
Clara Monteirey

we 0t

A Ylena Aiellano Chamorvo
(Sin descendencia)

B Beatiiz Arellano Chamoito
(Sin descendencia)

T Indalecio Atellano Cabistin
Clara Monterley
(Sin descendencia)

w0 00—-

I ¢

LUZ ARGLLANO CHAMORRO
FERNANDQO SEQUEIRA LUNA
Descendencia

Nareiso Sequeita Arellano
Fernando Sequeita A
Fiancisea Arellano Olivares
Luz Peifecta Sequeira A.
Faustino Aaellano Cabistan
Josefn Margaiita Sequciia A.
Mariano Aigiiello Abaiinza
& Luisa Segueira Aiellanc

SUCESION DE III C 1

NARCISO SEQUEIRA ARELLANO
(Ilegitimos reconocidos)

10

L R

1

o

~1 oy

A

José Dolmes Sequeirs
Candida R. Aaxgiiello

HIJOS Y YERNOS
Maiia Ciistina Seguehia A.
Nareiso Sequeira Aigiiello
Angela Maigaiita Sequeiia A
Alfonso Maiia Sequeiia A.
Luis Sequeita Atgiiello
Joige Sequcita Angiiello
Agustin Sequeira Aigiiello
Alejandio Sequeira Argiiello
Teinando Sequeita Argiiello

Tuisa Sequeiia
Salvador Barberena Diaz

HIJ0S Y YERNGS
1 Camilo Baibeiena Sequeiia
Teperanza Vega
Tanestina Bathorena S
Lnisa Baibetena 5.
Cailos Amaya

oL

Maiia Bequeira
Feinando Bolaiios
(Sin Sucesidén)

BUCESION DE III C 2

FERNANDO SEQUEIRA ARELLANO
FTRANCISCA ARELLANO OLIVARES
(Hija de Faustina Aiellano Cabistan)

2 A Teresa Sequeira Azellano

Adin Moizles

HIJOS Y YTERNOS
1 Ceilos Morales Sequeila
Margaiita Hinestiosa
2 Ldgar Morales Sequeira
(19) ‘
3 BEdgay Morales SBequeira
i3

(2%)
4 Aymando BMorales 5.
Rose Maiie de Morales
b Maigmita Moizles 8.
Francisco Soldrzano A
6 Lilliam Moirales Sequeira
Salvador Buitrago Ajd

Germidn Sequeiia Arellano
Mercedes Mena

SU HIJO UNICO
1 Luis German Sequeira B,

Juan Sequeina Aiellano
Hilda Arana Laecayo

HIJOS Y YERNOS

1 Alejandro Sequeira Aizna
Isabel Mejia Lugo
2 Juan B. Sequeiia Arana

Adin Sequeita Aiellano
Teresa Alvarado

1 Leonardo Sequeiia Alvaiado
2 Maria Teresa Sequeita A

Margaiita Sequeira A
Joige Morales

HIJOS Y YERNOS
1 Jorge Moales Sequeira
Caxmen Vigil
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2 Vicleta Morales Sequeia

Pedio Navario Maiquez

3 Maiio Morales Bequeia

4 Argentina DMoiales 8§
Juan Sampieid

5 Mavitza Morales S.

6 Julic Eduardo Morales 8.

7 Esperanza Morgles S
Ratil Izquieido

2 i Einesto Sequeiria Aiellano
Elena Gutigiiez

HIJOS ¥ YERNOS

1 Einesto Sequeiia Gutidiiez
2 Alvaio Sequeihra Gutidiiez

o]

G Julio Sequeina Arelane
Adela Ximénez Asenjo

HIJOH ¥ 1LRNOA

1 Consuelo Sequeira X
Aitwio Cruz Poiras
Jaime Sequeita Ximéaez
Julio Sequeira Ximénez
TFeinando Sequeira Ximédnoz
Nydia Segueira Ximénez
Alfiedo Lacayo Rappaccioli
G Carlos Geimin Sequeira
Luvy Lacayo Batillas

[ SRR ()

Maicisa Sequeita Arellano
Maiia BRI, Busios

HIJOS Y YERNOS
1 Rosa Sequeha Busios
Ratl Castillo

2 Adolfo Sequeira Duslos
Ruth Mena

3 Cristina Sequeira Busios
Julio Vaigas

2 I Carlos Sequeira Arellano

BUCESION DE III C 3

LUZ PERFECTA SEQUEIRA
ARELLANO
FAUSTINO ARELLANO CABISTAN

3 A Naiciso Arellano Sequeira
Rosa Mejia Morales

HIIOS ¥ YERNGS

1 Julia Aiellano Mejia
José Sandino Bone

2 Leonidas Aiellano HMejia
Guilleimina Suarez

3 Elena Aiellano Mejia
Raymundo TIranceries

4 Narciso Aiellano Mejia
Natalia Océn

§ Iexnando Axellano Blejia

6 Faustine Aiellano Mejia
Lnisa Axana Lacayo
(las. nupciag)

7 Taustino Airellano
Maita Giaham
(Z2as. nupcias)

Mejia

David Arellane Scqticiia

Bafaela Hurtado
(Sin Sucesién)

[V
!

Beat:iz Arcllane Sequeirn

Héctor José de Sagastume
(Sin Sucesién)

¢
)

Felipe Airelane SBequeirn
Elena Cuadia Downing

HITO08 ¥ YERNOS

I Luz Areliang Cunadia
César Mejia Morales

2 Matilde Arellane Cuadia
Julic C Quintana

3 Felipe Arellano Cuadia
Nelly Sandino

4 Joige Arellans Cuatis
5 German Asellano Cundra
6 Réger Airellano Cuadia

)
t=

Llena Ascllano Sequeihra
Finesto Carazo Hwtado

HIJO8 Y YERNOS
1 Rafael Caiazo Aiellano
Clara Oliviey

2 Anita Carazo Aiellano
Caxlos Morales

3 Elena Carazo Arellano

4 Lola Carlazo Arellann
Felipe Avgiiello Bolafios

5 BMaiin Benita Caiazo A.

German Arellano Sequeira
Meicedes César Chamorio

V]
=

HIJOS Y YERNOS

1 David lo. Airellano César
2 David 20 Arellano César

3 Meicedes Asellano Césan
José Caso

SUCESION DE I C 4

JOSEFA MARGARITA SEQUEIRA A.
MARIANO ARGUELLO ABAUNZA

4 A Pctionila Aigiiello Sequeiria
Cailos Bolafios

(Sin Sueesidn)
4 B Josefa Dolores Aigiiella 8.

4 C Luisa Avgiiello Sequeiia
Gaonzalo Perezalonso

1

HIJOS Y YERNOS
1 Maria Peiezalonse Aigiicly
Heberto Lacayo

2 Lais Perezalonso Aigiiello
Nelly Lianzas

3 Manuel Perezalonse A.

4 Lola Peresalenso Argiiello
Robeit Covey

Julie Argiiello Sequeira

Ternando Argiicllo Segueira
Tlida Aagitello

1 Leonidas Argitello Aigiielo
2 Nareisp Argiicllo A.

3 Teresa Augiiello Aigiiello
Benjamin lbania

Josefa Margarita dagiicllo 8

Alejandro Argiicllo Sequeiia
Chepita Goémez Rouhaud

HLIOS ¥ YERNGS

1 Maiiano Argiiello Gémex
Myiiasn Downing Urtecho

2 Alejandio Argiiello Gomez
Marina Oyanguren

3 José Aigiiello Géiaez
Ena Vivas Benaxd

4 Alina Aapiiello Gémex

TFianeisco José Argiiello 8
Amanda Laeayo

HIJOS ¥ YERNOS

1 Amanda Aigiiello Lacayo

2 Gonzalo Aigiiello Lacayo

3 Gilbette Augiiello Lacayo

4 Marina Aigiiello Lacayo
José Francisco Saenz

b Lola Argiiello Lacayo
Emigque Molina

6 Francisco José Argihiello 1
Maifa Nogueta

nmycs

LUIBA SEQUEIRA ARELLANO

(8in Descendencia)

000~

oi p

FAUSTINO ARELLANO CABISTAN
LUZ PERFECTA SEQUEIRA

ARELLANO

{La misma descendencia que para

la TX G 8)
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RASGOS DE FAMILIA

PARA UN RETRATO HEREDITARIO

DE LOS ARELLANO

Toda persona lleva en su interior, inconsciente-
mente, sus helencias genealdgicas Quiera o no, lus
modalidades intrinsecas de su paisonalidad dependen
en cierta medida de sus antecedentes familiares  Este
fendmeno, a mi parecer, sélo se ohserva con claiidad
en los componentes de algunas familias antiguas, sefie-
ras poi su influencia en el desarrollo histérico-social del
pais

Fn el case de los Asellano, una de las méis sobre-
salientes, los factoies herenciales han sido decisivos y
reveladores  Se quiere decir con esto que sin ningin
esfuerzo es reconocible, en cualquier momenio y lugar,
cualquieta de ellos  la peculiaridad que los distingue,
en piimer lugar, es el conjunio de rasgos fisicos casi
siempre idénticos que se ha preseivado de maneta sot-
piendente en la mayoiia de sus integrantes De com-
plexion recia sin caet en la obesidad —la Unica excep-
cién ha sido don David— y mucho menos en lo cencefio,
el Arellano suele ser claramente masculino, de estatura
mediana —no llega a los seis pies y nunca baja de los
5,9—; piel Dblanca, muchas veces colorada; ojos café
——coniades son los de ojos azules--, frecuentemente
lampifio y pelo lacio tendiente o encanecer anfes de
tiempo

Lo que aqui se quiere dibujar es la imagen fisica
del Areliano clésico cque bésicamente, como puede no-
faise, ha sido equilibrada y viril. Peio no sélo eso,
sino ademds aquellas ¢aracteristicas definidas de la fa-
milia, tarea sumamenie dificil pol la diveisa y compleja
psicologia de sus fiembros. Del undlisis retrospectivo
de sus principales repiesentantes, sin eludir el propie
cutoiretrato del que eséribe, es posible por lo menos ex-
traer algo claro y con muchas probabilidades de dar en
el clavo

Ante todo debemos iemontarnos a su origen histd-
fico o sed al noble ancestio espafol de donde proviena
De alli hay que partir para explicarnos la actitud hidafge,
lus sanas y sencillas costumbres, el entregado catolicis-
mo y el espiritu de familia de los Aiellano nacidos en
el siglo XVIlI, en el XIX y a principios del XX y no
necesariamente de los nocidos después de 1920 por-
que de ésios no puede hablaise con amplitud vy
cerfeza, por razones de orden socioldgico, de [a wvi-
gencia tofal de esos cuatro caracteres.  Nuestra hidal-
guia familiar fue introducida a Nicaragua por don Car-
los, alcalde de Guatemala y Gobetnador de la Provincia
en el siglo XVl La sencillez y motalidad de las cos-
tumbres, asi como el catolicismo vivo, entregado y sin-
cero, ho era exclusivo de los Arellano, sino algo co-
friente de nuesiras fomilias hadicionales Lo que los
difetenciaba de otias era el Hamado espiritv de fami-
lia, es decii aquella conciencia y autovaloracién genea-
légica cuyas finalidades predominantes han sido la exi-
gencia v el circulo; espivitu que se ha conservado intacto
en unas cudnias familias nicaragienses, siendo laus més
repiesentdtivas las Chamono de Granada y los Sacasa de
Ledn,

Si el origen histérico es una condicién indispensable

12

JORGE EDUARDO ARELLANO

De la 6a. Generacion.

para intloduciinos en las peculiaridades de los Arellano,
si es que éstas puedan generalizarse simplificando sus
vaiiedades, no lo es el ubicarlos geogréficamentes, o
sea en Granada Poique el Awellano tiene muy poco
del caldcter comeicial, el sentido del humor y el espiri-
tu de aventuia de los granadinos No es socaridn, ni
fachento, ni cultiva lo elegancia ni lo ¢hic. Con la ex-
cepcién de don Faustine —el autor de El Ledo, Jerénima
y el Asesinalo de la Pelona— su cordcter estd mas cerca
del de los leoneses que del de sus cotendneos Es mds
bien intiovertido, encenado en sus ideas, dominante,
honitado, honesto  Nunca es servil y la vanidad y e
iencot jumds lo dominan  De sentimientos reflexivos y
duradetos, obseivacidn aguda y meimoria casi asom-
brosa  El caidcier psicolégico que mdés se le aceica es
el apasionado y el valor que en ¢l piedomina no es la
nanquilidad, ni el éxite social, ni la diversidn, ni la
accidn, ni la intimidad, sine el complemente de la obra,
esto es, la cosa bien hecha Es por eso que el Arellano
es enemigo del desorden, de la falsedad v de la im-
provisacidn y amigo del orden, la verdad y la discipli-
na  Setio y temdtico a veces paia cierta gente resulia
hosco e impenetrable '

Para completar esta imagen hay que fomar en cuen-
ta la capacidad intelectual de (o familia y su conse-
cuencia légice: una locura més legendaria y pintoresca
que hégica y deplorable; y la ortodoxia en sus creen-
cias productora del catolicismo ya referido 1epiesentuco
por la sania, educadora y apdstal Elena Arellano, o Ma-
m¢ Elena como se la conoce en Granada, Tradiciongles
han side, pues, la inteligéncia y la locuid de nuestra
familia con las cuales se ha tejido una serie de anécdo.
tas dignas de tiasmitirse que efemplificarian fielmente
e50s aspectas ) ‘

56lo conociendo los résgos sefialades comprencle-
mos el cumplimiento del deber de don Carlos, el Go-
bernador, quien durante su gobierno mantuvo a raya a
los piratas y Granada vio florecer el mayor comercio
de su historia  La inocencia de don Narciso, el prime-
ro coh ese nombre, ministro del Jefe de Estado Juan
Aiglello, aparente y calumniosamente implicado en el
Asesinato de la Pelona. La estimada posicién social de
don Faustino, intimo amigo de don Enrique Guzmén El
apostolado de Doia Lluz, hermana de Dofa Elena,
en cuya casa se fundd el Colegio Salesicno de Granada
la sabiduria de don David, doctor en Humanidades
Clasicas de la Universidad jesuitica de Fordhan, Nueva
Yok Y las extravagancias de don Felipe y de don Nan-
ciso —la repeticidon de nombres en cada generacién es
tipica de los Areliano

Finalmente el rusgo més claio de los Arellano de
hoy es su decadencia  Atikbuida a la falta de fortuna
considerable y figutacién politica, sin embargo, conser-
van paite de los caracteses de sus ascendientes y sobre
jodo cieifa maica fisica y espititual, la suficiente para
reconocel en ellos la estirpe de una de las familias que
ha contribuido en mucho a la formacién de nuestra so-
ciedad.
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PROLOGO

Leyendo la historia de la Compadla de Jesus en
Centio América, el histariador elogiaba a dofia Llena
Arellano Chamorre como mujer de extraordingria vir-
tud  Qtio historiador  hacia notar que sus virtudes
eran tan clevadas que bien pudiera ser que las futuras
generaciones la viesen elevada al honor de fos altares
Esto me movié a investiga quien era esla sefdora que
tales elogios merecia

Por los testimonias que he podido 1eccger, se de-
duce que fue una mujer extraordinaria por sus emi-
nentes virludes, sus obiras de educacion y de bonefi-
cencia en fa ciuded de Granado

Hoy presento una breve resefia de su vida, pero
bien merece que se escriba una historia mds completa
que resultaria muy interesante, porque su vida charca
wit periodo de la historia de Nicaragua de lo mds ins-
tructivo para todos

SU PATRIA — GRANADA

En la visita pastoral que el llmo Sefor Don Pedro
Agustin Morel de Santa Cruz hizo a Granada en 1751,
dice A las siete de la noche después de once hoias
de navegacién salté por fin a tierra, en la ciudad de
Granada  Hdllase situado a una cuadra de la Lagu-
na en un llano arenoso  Su clima es seco y bastante-
mente cdlido el vienfo Norte que vigne por sobre las
aguas de la Laguna sopla con pocas horas de interrup-
cidén y comunica algun refrigerio  En suspendiéndose,
se hace sensible el calor, especialmente si llueve, en-
tonces con los vapores tan gruesos que arroja fa arenag
se aumenta Es sin embargo saludable y el cielo
ficido y alegre”’

Un viagjero que llegd 70 afios mds tarde a Gia-
nada, el afio 1822, nes la describe asi  “Llegamos a
la vista de Granada, situada sobre una apacible 12gidn
a poca distancia del lago  Por la tarde dssembarca-
mos en la playa cetca de la cual se percibe un peque-
fio fuerte o baterla en forma de semi luna, albergando
unos 12 cafones que encaran hacia el lago

El desembarcadero es meiamente una playa
abjetta, sin ningdn muelle u otra conveniencia para
desembarcar las mercadetios, las cuales son acarrea-
das desde los bongos por medio de pequefias canoas
o por hombres y mulas a la distancia de un cable den-
iro del agua

La entrada en la ciudad es por una busna via
que pasa junio a un gran monasterio y dos iglesias
situadas en la calle de la playa, que conduce al centro
comercial La poblacién incluye espaficles, europeos,

JUAN FRCO. ALVAREZ BE BRRCAYR, 8. 5.

Jesuita

criollos, mestizos ¢ indios puios  Entre sus edificios
sobresalen la suniuosa iglesia patroquial y otra dedi-
cada a Ntra Seflora de Guadalupe, frente a la plaza
Existen ademds las bariucas o cuartel en la via prin-
cipal

La situacién de la ciudad enire los dos lagos y su
pasicion central entre los dos Océonos ofrece tacilida-
des paia hacer de ella el depdsito comercial mas gran-
de de Sutamérica y quizd del mundoe En general
estd bien construida, siendo la mayoria de las calles
anchas v empedradas En algunos lugates las ace-
ras se levantan unos dos pies sobre el nivel de las ca-
Hes, siendo resguardadas por fcs balcones y los aleros
proyectados de los cosos Los colfes atrovesadas son
més estrechas, pero las casos son como esas de Ledn,
grandes, heimosas y convenientes

Las habitaciones san altas y blen amuebladas
Se dice que Granada es célebre por sus vitrinas, pose-
yendo sus ariesanos muchas clases de bellas made-
tas  Una de las mas apreciables piezas en el cuarto
familiar es generalmente un ctucifijo v una imagen de
la Virgen del Nifio, dentro de ung caja ricamente
adernada e ilumirada por la noche’

LA FAMILIA

La familia Avellano tiene principio en esta ciudad
de Gtanada en Don Catlos Arellano, noble espafiol
que, siendo Alcalde Mayor de Guatemala en el afo
de 1589, fue trasladado a Nicaiagua pma ocupaise
de la defensa del Lago de Nicaiagua, atacado por los
piratas ingleses y per los indios Zambos  Se radico
en Granada en donde vive una larga descendencia

Granada, con estar no lejos de las costas del Pa-
¢cifico, ere acometida por las incursionies de los piratas
procedentes del Atldntico Los piratas ingleses que
merodeaban pot el Mar Caribe atracaban sus bajeles
a los puertos del Atldntico y, unidos a los indios Mos-
cos o Zambos, subian rio aniiba el “San Juan”, en
figeias embarcaciones, penetraban en el “Gran Lago”
y se presentaban el dia menos pensade frente a Gia-
nada

Cuondo en 1821 Nicoiagua consiguid fo inde-
pendencia, perspicaces ciudadanos granadinos vieron
cernirse en el horizente de [a patria nuevos peligros
pata su paz y prosperidad  La invasion de ideas, cos-
iumbtes v gentes distintas de las que habian conocido
seria inevitable Uno de estos claros talentos fue
DoRa Paz del Castillo, abuela paterna de Eleng Are-
llaro, sefiora de gran qutoridad que sobrevivié g sus
hijos, e infundié amor y respeto a todos los familiotes,
fue siempre ardiente defensora del sentir hispdnico.
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INFANCIA Y JUVENTUD

fn la ¢iudad de Granaday, el tres de Noviembre
e 1836 vio la luz de este mundo una nifa que habia
de sei ta gran bienhechora de la ciudad de Granada,
modelo de maesiras y educadoras, ejemplo de cuantos
militars en las filas de la Accidén Catdlica  Esta nifia
fue bautizada en la Parrequia de Nuestra Sefiora de
e Merced, de Granada, con el nombre de Elena Sus
nadres, don Narciso Atellano, y su madre, dofia Luisa
Chamorro, son dos apellidos ilusttes en la historia de
Micaragua

Era don Narciso sujeto de energia exuberante,
de muy buena presencia, inteligente y activo, partici-
pante en la politica vehemente de las dos primeras
décadas de Centioomérica independiente

Fue un cobollero mundano, pero creyente y ca-
titativo, con todas las cualidades y defectos de los
conquistaderes, de quienes procedia por linea recta
L.a esposa de don Narciso y madre de Elena, fue dofia
L uisa Chamorro, bella y angelical mujer que dirigia su
hogar con inteligencia, tralaba a su marido con man-
sedumbre y era muy caritativa con los pobres,

Dofa Flena heredd los cualidaodes de sus padres
de Don Narciso, lo inteligencia, la actividad y la ener-
gl De dofia Luisa, la mansedumbre y dulzura en
el trato social  Fue educada dentro de su hegar con
esmaro  Aprendié a leer y escribir, nociones de arit-
mética, algunos conocimientos literarios por buena
lectura y mucha doctrina cristiana Todo ensefiado
por su madie y por su abuela, que era una dama de
aqudo entendimiento, dofia Paz del Castillo, que en-
vejecid en sabiduria, dedicdndose en sus postrimerias
da edad a la educacién y direccién de sus nietas, des-
tinadas ¢ ser cabezas de familias granadinas, bajo di-
versos apellidos

Iba creciendo la nifia en un ambiente de carifio
y piedad aunque no exento de pena y afliccién, por-
que su padre noe llenaba ni mucho menos el idzal del
cristiine Don Narciso pasaba grandes temporadas
en la hacienda de Quimichapa, en el departamento
de Chonlales En una de esas temporadas llevd a su
hija Elena, de 13 afies de edad, para que le hiciese
compaiia  Un dia Don Narciso se sintié muy mat,
sentia grandes dolores en el vientre, se trataba, segin
parece, de un atague de apendicitis agudo, y mandd
llamar con toda wigencia al Parroco de Acoyapa, Don
Pedro Alvarado, muy amigo suyo El enfermo sus-
piraba por la Hegada del Padre Alvarado, porque el
peso de sus pecados le opiimia el coiazén, ante el
pensamiento de tener que presentarse ante el Sumo
Juez da vivos y muettos, manchado de pecados A
su hija, que le cuidaba, le preguntaba con ansiedad
“Ha Ylegado el Padre Alvarado?”  Salia 1o hijo o o
puerta de lao casa, otisbndo el horizonte, y no viendo
a nadie entraba en el cuarto del enfermo y le decia
“Papd, esperemos un poco, que va llegard”,

El Padre Alvarado no fue remiso, tan pronto co-
mo le llegd el aviso ensilld el caballe y montando en
¢l, a tado galope se dirigid hacia la hacienda ds Qui-
michapa Ef enfermo sz sosegd algin tanio cuando
le anunciareh que un jinete se veia a lo lejos camino
de la hacienda  En efecto, era el Padre Alvarado Al
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entrar en el cuarto del enfermo, el Padre le dijo
“:Qué le pasa, mi buen Narciso, para llamarme con
tanta urgencia?”’

—Don Pedio, me muero, siento que me muero
Aqui tiene un gran pecador, soy un gran pecador,
cemo el Rey David, porque cometi el pecado de David
contia Urias, pero como él estoy arrepentido y con-
irilo  he pongo en sus manos pora que me prepare
a prasenicime ante el tribunal de Dios, en cuya mise-
riccrdia confio y confiaré siempre  Elena oyd esta
conversacidn y se retird del aposento, dejando solos al
pecadaor con el ministra del Sefior  Luege que termi-
né su confesién, Don Marciso se quedd tranquilo y se-
reno I mal se fue agravando y aquel mismo dia
entraba en agonia  La hija, o la cabecerq, le quitaba
el frio sudor que cortia copioso de la frente del enfer-
mo y el sacerdote le rezaba las oraciones de los ago-
nizantes  Cuando dejé de exholar el Gltimo aliento,
la cerrd los ojos vy se retird a llorar profundamente
Quadaba sin padie en la tierrg, pero le quedaba en el
cielo Nuestro Padie Dios que siempre vela por nosotros
y especialmente por los que penan y sufren La
muerte de su padre en estas circunstancias, lejos de
fg familio v en uno hocienda solitoria, fe impresiond
profundumienie y le causd profundo dotor a su corazdn
de hija, pero al mismo tiempo quedd consolada con
la esperanza del perddn de Dios para su padre

Después del entierro de su padre, regresé a Gra-
nada, a juntarse con su madre y hermanas, Luz vy
Bectriz, peto en su alma se habia operado un gran
cambio  La mueite de su padre en la hacienda Qui-
michapa con todas las circunstancias que la acompa-
fiaron, le hicizion ver lg vanidad de las cosas de este
mundo y que Unicamente consuela en aquella hora el
bien que hayamos hecho en vida y, por el contrario,
el temor que causan los pecados en aquel terrible lan-
ce  En estos afios, de los 15 a los 20, tomd la firme
1esolucién dz entregarse por completo a Diocs Nuestro
Seficr para no vivir mds que para El, & hizo en privado
el voto de castidad y de pobreza Libre de las liga-
duras que mantienen ¢! alma apegada a las cosas de
este mundo, como son los cuidados de la hacienda y
familia, pudo dedicarse en cuerpo y alma g las cosas
que alaften al servicio de Dios y ayuda a los necesita-
dos  Unicamente los que con esia intencidn renun-
cian al matrimonio son dignos de alabaza y meiecen
el honiaso titulo de virgenes  No pueden por lo tanto
reivindicar para si el honorifico titulo de la virginidad
cristiana los que se abstienen del matrimonio por puro
egoisme o, como advierte San Agustin, para eludir las
cargas que impone, o tal vez, para jactarse farisaica-
mente dz la propia integridad corporal

La virginidad no es virtud cristiana, sino cuando
se guarda, “por omor al reino de los cielos”, es decir,
cuando abrazamos este estado de vida para poder mds
tacilmente entiegarnos o las cosas divinas, alcanzar
con mayor seguiidad la eterna bienaventuranza y fi-
nalmente dedicarnos con mas libertad a la obrg de
cenducir a otros al reino de los cielos

A medida que florecia en juventud, dofia Elena
se afiimaba mds y mas en la conviccidn que debia re-
nunciar al mundo  No habia en aque! tiempo ningtin
convento de religiosos ni religiosas, porque un decreto
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monstruoso del gobierno nacional de 1830 abolia para
siempre los estoblecimientos eligioses, cordenaba la
coniiscacidn de sus bienes v los teligiosas debian ser
ariojades del tenitorio a lus treinta dios de la publica-
cibn del decreio

Pansd entonces en resguardar su consagracion a
faios Nuestro Sefior en una {eima individual v dentro
de ung disciplinag propia, mantenida por la oracidn y
por e} ejercicio de la caridad  Era rica y agraciada y
per lo tanto solicitada  Pero su resolucidn era ingue-
Lrantable  permanecer enteramente consagrada o Je-
siIs y seguirle imitande su vida de sacrificio

Fl amor a Dios y al préjimo encendia en su coru-
zon el desco de ayudor a los necesitados Tn donde
estabg el dolor ccudiu en scguida la sefiorita Elerig
parg miigarlo  Los puertas de su casa nunca se
cerrabant o pobre y su mano generosa abria la belsa
paia tendsr ung limesna al necesitado ero lo que
més le preocupaba era el combate contra lg ignoran-
cia religiosa, gue piva ol cristivno de los tesoros de
gracia que puede adguiiir para su elerna salvacién v
ie expoine a la pérdida irreparable de su ¢lma  Pen-
saba que debia instruirse a la mujer nicaragliense
para el mejor cumplimiento da la mision salvadora de
fa {amilia cristiana que Dios le ha confiado, vy que ha-
bia visto desempefiar a su madie y a su abuela como
lesoreras de la cultura tradicional

In Gronada, en aquella época, era la ensefianza
o ceupacidén ordinario y misioneia de los seforitas de
buena familia  En cada casa en o que se denomi-
naba Centro, existia una escuslita, en donde se impar-
tia gratuiiceniente una rudimentaria instruccion a los
ninos pohies y ricos que eran allegados a la familia
por cualquier clase de relaciones social que tuviesen
Se les ensefiaba a leer, a escribir, rudimentos de arit-
miética v catecismo  Nifig Elena, que habia practica-
do esos ejercicios, sintié la vocacidn de maestra y qui-
se encauzar aquella corriente para una preparacién
mdés elevada de la mujer

IMPRISIONES DE E G SQUIER
AMBIENTE LOCAL DE GRANADA

Como por o moitona no teniamos asunio impor-
tarie que hacer, nos dedicamos o visitar d varias
{familius francesas e itolianas vadicadas en Gianada, v
descubrimos que un largo peifodo de aclimatacion las
hubfa asimilado por completo a los naturales del pais
con quienes se han casado

Agqui todo el mundo fuma, viejos y jovenes, hom-
bres v mujeres Los cigarrillos de papel sz diferen-
cian de los puros en que ésios sen de puto fabaco
Se fuma donde se quiera y a todas horas  Apenas
eniry uho en una casa, cerre el dueho a ofrecerle la
hamaca y un cigarro  Los padres lo Nlavan continua-
mente en los labios v tan sélo se lo quitan al entiar
en la iglesia, es el simbolo de la amistad que se ofrece
a todo nueve amigo, las damas para quedar bien con
ol {oiasiero le ofiecen un cigarro Visita usted ol
Piresidente, v aun antes de los saludos de cumplido, él
escoge un cigarro de su tabaguera vy os lo obsequia cor-
tésmente

En el camino, el criado enrolla cuidadosamente

15

uno vy, haciendo {fuege con el eslubdn, con la mayor
naturalidad de! mundo se lo presenta con estoicn si-
lencio, en fin, en todas partes, este pequerio emblema
social estd siempie de cuerpo piesente, y yo en verdad
creo, ——por la fuerza de la costumbte——, que todu
negociacion abierta bajo tales auspicios es cosa casi
tlevada a feliz téimino

Pero lo que mdas nos sorprendid fus el hecho,
cardente aqui, de que lus mejoies casas tuviesen una
tienda en o pizza de lo esquinu o en alguna otra de
les costados del jurdin, en la que no pocas sefoias no
fienen g mengua de su dignidad o de los canones so-
cicles y del decoro dirigir las opetdciones comerciales
en coso de necesidad  En realidad, estos tiendas es
tdn supervigiludas por la espnsa del propietario «
guien se ve sentada en una mecedora tras el mostia-
dct, costula en mano Y hasta cuando hay visitas en
la saln es cousa cortiente qua la dusfa de casa tenga
cuendt contienta g través de una pueita estrutégicy,
puestn el ojo en lo que pasa en la tienda  En los
arandes establecimicntos, empere, tienen igual gue en
nastro pals el personal adecuado de oficinistas v de-
pendienies

A medio dia fuimos agasajados, segln costum-
bre, por los dignatarios de la civdad y el jefe de la
guarnicién, ademas de muchcs prominentes gianadi-
noz  Todos, hasia la genta mdas humilde de condicion,
mostréionnos la misma cordialidad, y con tal grado
do 1efinamiento vy cortesia, que cuaiguizia otro sccie-
dad —-hasta de las mas ostentosas capitales del mun-
de-- sz habric ufanado de ello Nos llamé la aten-
cibn cierlo tinte de extremadu obsequiosidad en los
cumplimientos, ya fuese para con nasotros mismes o
can tespecto a nuestro pais, lo que caracteriza a la
gente espafcla en donde quiera vy en cualquier parte
del mundo donde se encuentren, ya sea en el Viejo
Mundo o en el Nuevo

Me emoacicné a la noche, cyendo rezar sus ora-
cicnes a los nifios de mis genetosos huéspedes  Cle-
menting, Beria v Fernando  [Cran catdlicos y con los
brazos cruzados se paraion en fila ftente a su padie
Fl mayor dz ellos ensefiuba la oracion y los menores
o aepetion poalobra por polobia Rezaron tres oro-
ciones, pero yo solomente capté estas palabias  “San-
{0 Maiia, Madre de Dios” En su ruego a Bios para
que bendijera lu casa de sus padties, los nifios incluian
Wi nombre, tipico de ¢ nobleza del sencr Colomel
Después, juntando sus manos tomoban la diestra de
su padie y la besaban, igual hicieron con su madre,
igual hicieron también conmige  Era enternecedora
fa sencille f2 de esas criaiuras

AMBIENTE POLITICO

El ambiente politico de la ciudad, v en general
de todo Micaragua en aguel primer {ercio de siglo que
siguid o lu emancipacién de lu madre patria, fue de
continuas conmociones politicas entie los partidos que
luchaban entie si por asunir ef supremo gobierno de
la nacidn

El 13 de Diciembre de 1855, Henninsing v sus
115 esqueléticos hombres lograten huir en una nave
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antes de la salida del sol, dejando escrito un letrero
en la orilla del lago “Aqui fué Granada®
Como buenos patriotas que eran {os Arellancs,
conviccién y herencia familiar, tuvieron mucho
que sufrir con las desgracias de la patiia que les llega-
ban al corazén  La seforita Elena contaba entonces
20 afios y presencid todos estas sucesos  Con la paz
se fue rehaciendo poco a poco la ciudad, el comercio
entre los habitantes granadinos
velvid a renacer y vino de nueve el bienestar a notarse
En esta ciudad rehecha de sus ruinas ejercitard
con admirable constancia su obra educativa y benéfica
la sierva de Dios, seficrita Elena Arellano  Todas lus
clases scciales granadinas recibirén su saludable influ-
jo hasta el dia 11 de Octubre de 1911 en que el Sefior
fa llamard al eterno descanso, diciéndole 'Eg, sierva
buena v fiel, porque has sido fiel en lo poco, te encar-
garé cosas mayores, entra en el gozo de tu Sefor”

por

DORA ELENA, FUNDADORA Y DIRECTORA
DEL COLEGIO DE SERORITAS

Hacia el afo 1877, la seforita Elena, como hasta
entonces {u habian lamado, al hacerse cargo de g
direccidén del Colegio de Seforitas, las alumnas comen-
zaron o llamarla DoAa Elena  En verdad, estaba en
e! mejoi puesto que pudo haber escogido, puses no
=olo sabia, sino que llevaba a la préctica lo que ense-
faba, esa fue su larga vida ensefiar al que no sabe y
practicar la caridad para con el préjimo

Hcia el afio 1877, la seforita Elena nombed pro-
fesoras para los grados que iba estableciendo, y asf al
poco tiempo, el Colegio se dividid en tres grados de
primaria y ung s2ccidn de parvulos  Para Dofia Elena,
no era suficienie ensefiar las varias asignaturas del
programa de estudios, sino que aspird a encauzar las
almas sobre la base del gran principic  “Amar «
Dies sobre todas las cosas”, que es el que dirige a las
personas en los actos de la vida, sujetdndolas a sus
deberes y obligaciones imprescindibles  Maestra vy
educadora fue aquella mujer que comprendia que en
la ensefianza se requiere imprimir en el educando una
verdad salvadora, y para ella nada era tan digno co-
mo elevar el pensamiento o Dios en todos los momen-
tos de la vida, ya tristes, ya plocenteros  Educar es
algo mds que instruir, que sélo atiende a llenar el en-
tendimienio de conocimientos que serdn todo lo Gtiles
que s¢ quiera, pero que no harén a la persona apta
para salir dignamente airosa en las diversas circuns-
toncias en que se encontrard el dia de mafang  Para
eflo hay que formar la voluntad que busca el bien, y el
Bien Supreme, el bien hacia el cual tiende el alma es
Dios  Porque toda alma, como dijo sabiomente aquel
portentoso ingenio, San Agustin, es naturalmente cris-
tiana, queria decir, que tiende y busca a Dios  “Tq
nos hiciste, Sefior, e inquieto estd nuestro corazoén
mientras no descanse en Ti”

Fn la educacién del nifio hay que encauzarle ha-
cia Dios v al conocimiento de las principales obras de
la creacidén que son el conocimiento del hombre y del
mundo  Dios, el hombre y el mundo, constituyen la
base de la ilustracién

La educacion, para que sea verdadera, tiene que
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basarse en la moral, pero no hay moral verdadera sin
religién, como una larga experiencia lo ha demostrado
en el transcurso dz los siglos

La moral laica que algunos educadores patraci-
nan no es un fundamento soélido en el sistema educa-
tivo, porque carece de consistencia, es como el edifi-
cio construido sobre la arena, que vendrd a tierra
cuando soplen tos recios vientos o vengan las crecien-
tes de las aguas A las pasiones y codicias humanas
gque impelen al hambre al vicio y la maildad, no las
conticne lg fria moral laica, sino la esperanza de pre-
mios eternos si se porta bien o el temor de castigos
sin fin, si obra mal, que el Supremo Facedor le dard
al término de sus dias  Esto no quiere decir que con
o cristiana educacidon se remedien todos los males,
peto si, que se prepdra ol nifio para que camine por el
recto camino del bien, si se extravia que sepa volver
sobre sus pasos y seguir luego el camino del que no
debiera haberse apartado  Asi lo dice hermosamente
aque! gran pedagogo, San Pio X “Lejos estamos de
afirmar que la malicia del alma v la cerrupcion de cos-
tumbres no pueden coexistit con la conciencia de la
religion  Pluguieze a Dios que los hechos demostra-
sen lo centiario  Pero entendemos que cuando al
espiritu le envuelven las tinieblas de la ignorancia re-
ligiosa, no pueden darse ni la rectitud de la voluntad
i las buenas costumbres, porque si caminando con
fos ojos abiertos puede el hombre apartarse dal buen
camino, el que padece de ceguera estd en peligro cier-
to de desviarse

Afddase que en quien no estd apagada enterg-
mente la antorcha de la fe, todavia queda esperanza
de que enmiendsz y sane o corrupcidon de costumbres,
mas cuando la ignorancia se junta a la depravacion,
ya no queda mds espacio para el remedio, sino abierto
el camino de la ruina”

Dofia Elena tania ideas claras y verdaderas sobre
la educacién y las ponia en ptdctica en su colegio, por
eso de ese plante! de educacidn salid una generacion
da esposas y de madres que fue orgullo de la sociedad
granadina  Exigia la asistencia a la misa, todos los
domingos, ya gque se trataba de formar sefioritas que
daspués podrian llegar a ser esposas y madres de fa-
milia v la intervencidn de la religién sirve de mucho a
la mujer y al hogar

En una ocasidén: en que se cerraban las clases pa-
ra vacaciones, ella se dirigic al publico v se expresé
en esta forma ‘‘La educacidn cbra scbre la inteli-
gencia y la voluntad, y sobre estas facuitades actia la
religidn de un modo pederoso e insustituible, de ta!
manera que si se prescinde de su concurso, la educo-
cién queda incompleta”

Cultivaba la inteligencia con las ciencias y las ar-
tes* En el programa de instruccién primaria figura-
ban  lectura, escritura, aritmética, historia, moral,
urbanidad y ifabores  En la Seccion de Parvulos las
letras, el mcdo de dibujarlas, el canto y cortas reci-
taciones morales

Cuando llegaba la época de los exdmenes pre-
paraba muchos objetos que designaba a premios A
ella le agradaba mucho premiar los esfuerzos de sus
alumnas, pues decid ';El premio bien empleado en el
calegio, representa uno de los medios de educacién,

]
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porque se tomu en cuenta el esfuerzo del educando
Nada o poco significa el valor intrinseco del premio,
pero, jcudnto significa moralmente, el ser llamado a
la mesa del tribunal y que el director del Colegio, pues-
to en pie, haga la entrega solemne del premio al agra-
ciado, en nombre de la patria agradecida

DORA ELENA Y SANTA FRANCISCA CABRINI

Cuando en 1882 llegaron a Nicaragua profesoras
de los Estados Unidos y el Gobierno fundd el Colegio
de Seforitas de Granada, el colegic de Dofia Elena
vino a menos, en parte por el espiritu de novedad
kste suceso cousd gran pena a Dona Eleng, no tanto
por el descenso de su colegio, como por el rumbo laico
que tomaba la ensefianza en Nicaragua, debida al es-
piritu liberal que reinaba en las altas esferas del Go-
bierno, que patrocinaba este sistema de educacién
Ante el peligro de la decadencia de la fe que coriia la
nifiez y la juventud, procurd remediar este mal tro-
bajando con tesdn por traer maestros y maestras pro-
fundamente catdlicos Con el fin de conseguir reli-
giosos y religiosas para la educacién de lg nifiez y
juventud nicaraglienses, emprendid un viaje por Euro-
pa  En su estancia en Roma pudo entrevistaise con
la Fundadora de las Misioneras del Sagrado Corazodn
de Jests, Santa Francisca Javier Cabiini

La Santa Fundadorg le ptometié su ayuda y le
envié un grupo de religiosas del Instituto por efla fun-
dado, quienes llegaron a Nicaragua el afic 1891, en
tiempos del gobierno de den Roberto Sacasa  Como
el grupo de religiosas era suficiente para poder abrir
un colegio, Dofia Elena se lo facilitd, poniendo a su
disposicién su propia casa para gque en ella comenzase
el curso escolar Al afo siguiente se trasladaron «a
la casa del doctor Urtecho, en la Obra Banda, habien-
do tenido en los {res ofos que permanecieron entre
nosotras el mayor éxito, tanto en el adelanto intelec-
tual de las educandas como en las vocacionss que se
despertaron entre las almas elegidas per Dios para
servirle mdas de cerca  Desgraciadamente, el Presi-
dente, Don José Santos Zelaya, expulsd a estas religio-
sas en Agosto de 1894, sumiendo a Elena en profunda
pena por este acontecimienio  Mas no por eso se de-
sanimd aquella grande alma, hecha para [uchar en
defensa de los derechos de Dias vy la salvacidn de las
almas  El gobierho liberal impide la entrada de reli-
giosos en el pais ello ird de nuevo a Europa en busca
de muasstros seglares que quieran dedicarse a la edu-
cacidn de los nifios nicaraglenses

DONA ELENA Y LAS OBLATAS DEL
SAGRADO CORAZON

Nadie quiso aventurarse a venir a un pois tan
fejano y tan poco conocide Fue después de su
regrese o Nicaragua que oyé hablar con log de los
colegios que las SeRoritas Francesas, las “Chlatas del
Sagrado Corazdn’ tenian establecidos en E! Salvador
desde el afio 1894  Se determiné a ir o visitar a di-
chas instituciones educacionales  En mil novecientos
uno, dice Eugenia Angevin, primera Directora que fue
del Colegio Francés, de Granada, se puso en camino
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para la Repiblica de El Salvador, con el deseo de co-
nocetnos y visitar nuestros establecimientos

La educacion y la ensefianza que impartiamos
la sctisfacieion plenamente, e inmediatamente pidié
que le procurdramos el personcl para el tan deseado
calegio de Gronada  Pero este personal no lo tenia-
mos entonces y tuvo gque regresar apenada o Nicara-
gud, conficnde siempre en Dios, que lo conseguiria
Durante tres afios esctibid de cuando en cuando reite-
rando su peiicidn con mas instancia  Por fin, o
principios de 1903, me propusieron venir a Granada o
estudiar los proyectos de Dofa Elena  Pasé con ella
los ptimeros veinte dias de Abril  Con un glma tan hu-
mitde, inteligente y tecta era sumamente facil enten-
derse  Tres meses mds tarde, en Agosto de 1903, la
vispera de la Asuncidn, llegaba el primer grupo de
Seficrilos Francesas, vestidas como seRoritas, en cuan-
to al tiaje, pero verdaderas Religiosas asi se sustraian
a las leyes prohibitivas de la entrada de religiosos a
Nicaragua

El mimero de Octubre de 1903 comenzamos
nuestias clases con la bendicién manifiesta de Dios
Nuestro Sefior’’

Asi han seguido hasta nuestros dias, no sélo para
bien de Granada, sino para Nicaragua entera A las
aulas det Colegio Francés de Nuestra Sefiora de Gua-
dalupe dcuden nifas desde los més apartados fugares
de la Republica y goza de gran ptestigio

Dofia Elena no sblo se interesd por lo cristiona
educacién de la juventud femening, tenia el celo de la
gloria de Dios muy metido en el corazdn y por esa
trabajé tarnbién con ahinco por la cristiana educacion
de la juventud masculina, mds expuesta a los peligros
de perder la fe y extraviarse por los caminos de la
peiversion  En 1895 fundé el Colegio de “San Luis
Gonzaga'’, al frente del establecimiento puso como Di-
recior a Don Porfirio Pasos, eminente profesor vy
competente pedagogo, y como [nspectora a la seforita
Cipriana Pasos  Ei Plantel se llené con los mejores
nifios de la ciudad

Peio no cabe duda que los establecimientos dz
ensenanza juvenil regidos por religiosos tienen ventaja
scbte los demds, regidos por seglares, porque los reli-
gioses son personos dedicadas por vocacidn y oficio a
la educacién, y cuenian con un sistema de educacidn
que, con el transcuiso de los aics, ha resultado exi-
toso

DORNA ELENA Y SAN JUAN BOSCO

Dofa Elena, al tratar de fundar en Granada un
establecimiento de ensefianza para varones, se fijo en
la naciente Institucion de ensefianza que fundara San
Juan Bosco, a quien conocid personalmente en ltalia
y de quien fue siempre admitadora, por sus eminentes
virtudes y sus obras educacionales en favor de la clase
obreia

Se hallaba en Paris DoRa Elena, a principios de
1888, cuando, el 31 de Enero, la prensa europeq, o
grandes titulares, anunciaba la muerte en Turin del
fundador de la Congregacion Salesiona  Dofia Ele-
ne, que habia 11atado a Don Bosco con motive de sus
feivienles deseos del establecimiento de la casa en
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Granada, vold precipitadamente a ltalia, para ver por
la postrera vez al santo varén que dejaba tras si una
luminosa estela de virtudes  Aun enconird el cadd-
ver expuesio en capilla ardiente, y ante &l se postrd
de hinojos inusitando una cracidn Al incorporarse,
se dirigid a elia un joven obispo de los alli presentes,
¢! cual en perfecto castelfono le dijo  ""Su ruego ha
sido escuchado, la casa salesiona serd establecida en
Granada”  Agque! obispo era Mensefior Juan Cagliero,
el mitionero Hustre en Sut América y civitizador de los
Indios Patagones

La limitacion del personal, por enlonces no tan
abundante d2 la Institucién, privd a Dofa Elena por
varios afios de la satisfaccion de sus ideales

A principios de 1902, emprendié Dora Elena el
vigje para El Salvador, para tratar con el Padre Mi-
sieri, Inspector General de los Salesicnos en Centro
Améiica, acerca de la llegada a Nicaragua de los Hijos
de Don Bosco  Sin embargo, lus desconfianzas justas
y razonables que inspiraba el régimen gubernativo im-
perante en el pals, demotaron por algunos afios el es-
tablecimiento de la casg en Granada  Pero desapa-
recido ese peligro, con el iriunfo de la revolucion de
1909, Dofia Elena voivid a El Salvador a cambiar ideas
con el Padre Misieri, éste se encamind a ltclia y desde
aili le anuncié que a su regreso o Nicaragua traeria el
personal necesario para encargarse de la casa de Gra-
nada  Tuvo ncticias Dofia Elena dz la fecha en que
tocaria el vapor en Corinto, que conducia al Padre
Misieri y los otres sacerdotes que regentarian el Cole-
gio de “Juan Bosco' y oportunamenie se persond en
el puerto a esperarlos para conducirlos a Granada Al
verlos sobra la cubierta del barco, su corazén se estie-
mecid de gozo al pensar que el suefio por elia y por su
hermana Luz tuntas veces acariciado, iba a trocarse
por fin en grata y hermosa realidad Pero el Sefior
quiso probarla, y como Dios o Moisés, le mostrd desde
el monte Nebo, la tierra de promisidn, pero le dijo que
no entraiia en ella, asi también Dios le mostrd a Dofia
Elena la comunidad de Padres Salesianos que llegaron
a Carinto, para encargarse de la casa de Granada, pe-
ro tuvo que contentarse con verlos, sin poder gozar de
verlos establecidos en la ciudad

Sube gozosa al puente del vapor a saludar a los
Padres, pero se lizvd un desencante  El Padre Misieri
le dijo al oide que tcdo habia fiacasado, porque el
Hustrisimo Sefior Obispo Pereiia y Castellon le habia
comunicado su firme resolucién de no permitir en su
didcesis (que entonces era 1oda Nicaragua) el estable-
cimiento de la Casa Salesiana  Cualquiera puede
imaginar el hondo sufrimiente que Hevd a su espirity,
la determinacién del Prelado  Peto he aqui un rasgo
revelador de la envidiable discrecidn e imponderable
respeto de Dofia Elena a Dios y a sus ministros  murid
sin participar a nadie, la determinacidn incompransible
del Sefior Qbispo :

Dofia Elena dzjo de existir el 11 de Octubre de
1911, desde el cielo consiguié del Sefior a quien tan
cerca tenta lo que tanto habia ansiado en la tierra A
los cinco mases de su transito a mejor vida, en el mes
da Marzo de 1912, llegaba a Granada, la pequefia
comitiva formada por el Reverendo Padre Don José
Misieri, el Pbro José Dini, el estudiante Jorge Muller
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y el Hermano Esteban Tosini. Con este escaso per-
sonal se abrid el Colegio “’San Juan Bosco’ el 15 de
Mayo de 1912

Dofia Luz Arellano fue la que dio una hermosa
casa bien amueblada en el barrio de Jalteva para poder
comenzar alli mismo el Colegio, afiadié terrenos donde
poder constiuir futuros editicios, que son los gque ac-
tualmente existen

Por todo esto, la Institucidn Salesiano considera
a Dofia Luz como cofundadora del Colegio de San
Juan Bosco de la ciudad de Granada, juntamente con
su hermana Elena,

DONA ELENA, MADRE DE LOS POBRES
Y DE LOS ENFERMOS

Le parecerd a alguno que la Unica actividad que
desplegd Dofa Elena se redujo @ la cristiana educa-
cién de la nifiez v de la juventud, pero ejercié también
otras actividades en provecho de lus almas y de los
cuerpos que la hicieron agradable a Dios y amable a
los hombres Lo gente del pueblo la lfemaba carifio-
samente “Mamd Elena”

La Casa de Huérfanas —Las casas de las familias
acomodadas de la ciudad de Granada, como lo era la
casa de la familia Arellano, eran amplias y hermasas,
con patios interiores, largos corredores que protegen
a sus moradores del sol y de la lluvia  Quien por pri-
mera vez visita esies cosas recibe una agradoble sor-
presa por lo holgadas que resullan  En una de estas
casas fundd lo que llomaron La Casa de Huérfanas,
pero que tenia un radio de accién mucho mds amplio
que el que se suele dar a la denominacién de esas ca-
QS

La casa de huérfanas era la casa donde se ofre-
cia ayuda o toda muchacha que la necesitara  Ero
una escuela de artes y oficios para muchachas pobres,
donde af mismo tiempo que aprendian las primeras
fstras adquirian la destreza en los oficios propios de
la mujer Muchas jdvenes pobres tenian en dicha
casa cuanto necesitaban para realizar sus labores en
fos oficios a qus se dedicaban, ya fuera para las que
amascban haring, o para Is que molian cacgo tosiado
y lo mezclaban con maiz  Tedas usaban el local, las
cocinas, los muebles, lo mismo que los hornos, siempre
que los necesitaran

La casa de huérfanas no era sélo para las nifias
huérfanas, servia también de refugio a todas las des-
gracias femeninas, era el seguro puerto a donde se
acogian contra las asechanzas del mundo, todas las
mujeres en peligio, la viuda perseguida, la doncella
asechada, la mujer arrepentida que vuelve sobre sus
pasos, la hija natural que no puede entrar por la puer-
ia principal en la casa ds su padre, todas, toditas ellas,
se refugiaban en DoAa Elena como en los brazos de
una madre, v, cosa extrafia, mujer la mds severg con-
sige misma, la més virtuosa, era a la vez la mas tole-
rante e indulgente con la pecadora arrepentida, con
tal que se alejary de los caminos del mal, con firmezo
y constancia

Todas las semanas se amasaba e su casa gran
cantidad de pan para repartirlo entre los pobres, tam-
bién compraba grandes cantidades de arroz, frijoles,
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malz, café, azicar, jabdn y lo repartia entre los nece-
sitados

Con las guerras y disturbios politicos, varias fa-
milias de Granada habian venido a menos y hasta
padecian pobreza, eran pobres vergonzantes que, ha-
biendo sido antes ricos, no se atrevian a mendigar
Mamd Elena con su fino sentido social y psicoldgico,
entendia el doloroso drama que se desarrollaba en el
interior de esas familias, y procurd suavizar y aun re-
mediar delicadamente su extremada pobreza sin que
tuviesen que ir a menedigar

Procuré encontrarles trabajos honrosos y puesios
lucrativos para que rehicieran su fortuna arruinada
i Cudnias familias le deben la solucién de sus proble-
mas econémicos con el dinero en efectivo que les pro-
porciond! jCudéntas nifas, que no podian sufraga
los gastos de una educacién correspondiente a su fa-
milia, hicieron sus estudios gracias a la discreta ayuda
econdmica que les proporcioné Mama Elena, sin dejar
traslucir dicha ayuda

Era muy frecuente verla caminar por los calies
de Granada con un gran bolsén, lleno de cosas de co-
mer que llevaba a la gente necesitada A veces de-
jaba lo mejor de la comida que en casa le habian pre-
parado paia llevarselo a algiin enfermo que necesitaba
algin alimento mds exquisito que el que le pedia pro-
porcionar su pobie familia

Hacia la limosna a veces con un sentido muy
inteligente y humano  Qigamos ¢cdmo nos cuenta su
sobrina Julia un caso que ella misma presencio “Ung
sehora a quien el reumatismo habia paralizado sus
piernas y manos, estaba imposibilitada de servirse a si
misma, pues bien, ella temprano le llevaba el café,
se lo daba y hasta dejarla vestida y peinada, arregla-
da la casita, la sentaba en un butace vy le ponia arre-
glado, dlli cerca, ozlcar, pinal, etec, jabdn corlado,
todo pesade y empacado pata peder venderse y adn
dinero en menudo para que los compradores pudiesen
tomar el vuelto, esto lo hacia para propoicionarle el
placer de sentirse Gtil aln en la vida, ademds que con
esto se distraia con las idas y venidas de los compra-
dores A medio dig, llegaba a darle el olmuerzo vy
por la tarde le llevaba la cena Yo le decia  Mama
Eleng, ¢por qué tanto trabajo?

Ella me contestaba *'Si se queda sola, se sen-
tird muy Uiste pobrecila  Asi se entretiene en la
venia”’

En otra ocasion, un familiar, habiéndola encen-
trado caminando g pie, como siempre, cargada de pa-
quetes, lejos de casa, le offecid con insistencia un
coche pata que [a llevara donde quisiera, ella, sonrien-
do y tendiéndole la mano, le dijo “’Bueno, dame el
dinerc que le pagarias al cochero, lo Hevaré a la casa
donde voy y asi ayudards a suavizar tantas necesida-
des como padece esa pobre génte”

En tiempo de carestia de viveres v medicinas,
compraba ella grandes cantidades para poder reme-
diar la falta de alimentos de que sufria la gente pobre
que no pedia conseguirlos por el elevado precio en
que se vendian en el mercado plblico

Peto no se contentaba con ejercitar ella sola la
misericordia, queria que sus sobrinos y sobrinas hicie-
sen lo mismo, que aprendiesen a amar a Dios y «al
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prdjimo, amor en due se cifra toda la ley del Sefior
Queria que ejercitasen la ayuda al necesitado, no co-
mo una obligacion, sino mas bien como un faver que
les concedia el Sefor

En el desayuno nos tecordaba con Frecuencia
(cuentan sus sobrinos) gue podriamos sacrificar algo
de manlequilla, de dulce o de queso, diciéndonos
“Cuéntos nifios pobres selian felices con algo de lo
que a nosolios hos sebra  Es un premio el poder lle-
var pzrsonalinente estos pequefncs obsequios, siempre
bizn airaglados, y sentir el goce de dar”

Si hemos de iener caridad y amor para con Jos
de {uera, mayor la hemos de tener paia con los de la
ptopia casa  Asi nos lo dice en Apodstol San Pablo
“Si algin fiel no cuida de sus domésticos, es peor que
un infiel”  Dofia Elena era salicito del bien de sus
domésticos

Su sobrina Julio, dice ""Después de comer la fa-
milia, mientias comian las siivientas, me hacia leerles
el Ado Cristicno o algln otio libro piadeso, procurando
aue fuese interesante, mientras {anto ella cosia la in-
terminable tarea de vestir a los pobres  Por la noche,
en el rezo del Santo Rosario, la familia y los sitvientes
reunidos, todos tenian que estar presentes’’

Atiende a los Apestados —Este amor a los pobres
ufligidos, llegd a veces hasta el herolsmo  Un testigo
ocular don Francisco Vigil, nos dice  “"Dofia Efeng, con
hechos positivos, demostrd su grande amor al prdjimo
—-pobres, affigidos v enfermos— de manera inequi-
vocag  Cuando en 1892 azotd a Granada la peste de
la viiuela negra, cominmente Hamada “alfombria”
Esia enfermedad hizo gran nlmero de victimas La
Municipalidad de Granada oidend reunir a iodos los
atacados en un solo local, el cual estaba cerca del
Cemenitetio de la Ciudad A esie local de enfermos,
dieron el nombra de “lazareto’, y nombraron una Di-
rectora y varias ayudantas enfermeras, pero nadie qui-
sG aceptar tan arriesgado cargo por temor a la viruela,
al contagio de la terrible viruela  Ante la dificultad
de encontrar quienss quisieran formar el personal que
se requeriad para que atendiesen a los enfermos, se
presentd o acepta el nombramiento de Dirctora del
"Lazareto” la bondadosa y casitativa Dofia Elena,
cuien asi daba tesiimonio elocuente de su amor a
Dios, al llevar su abnegacién hasta aceptar de previo
el posible conlagio, que bien podria significar su muer-
tc  Dofa Elena llevd consigo el personal que se re-
queria, entre ohos a su sabrino Narciso Sequeirg,
quien mdas tarde entrd en el Instituto Salesiano, para
atendzsr a los alacados por la peste, hacer la limpieza
del loco! y olios necesaiios menesteres  Alll el dolor
y la caiidad se dieron cita para luchar desesperada-
menie  El dolor pretendia consumar su obra de des-
truccidn, matando a los enfermos, mientras la segun-
da, la caridad, luchaba diligentemente y sin descanso
por rascatarlos de la muette

En cierta ocasidon veniamos de una finca mi pa-
dre y yo, al pasar por el “Lazareto”, serfan como las
seis vy media v va calan las sombias de la noche, cuan-
do oimos vaces que partian de un hombre a caballo
que decia “jElena, Elena " Se abtid la ventana y
apaiecid Dofia Elena con la cabeza atada con un po-
fiuelo blanco y una ldmpara en la mano, y contestd.
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¢Qué quieres, Faustino? No te tenido noticias tuyas,
contestd el de u caballo, y vine o saber noticias, o si
necesitas algo, para enviditelo  Necesito, dijo Dofia
Elena, que vengan médicos con mds constancia  Hasta
la vez solamente Juan Ignacio Urtecho llega a esta
ventana a darme medicinas y consejos  Cuando
ocuire alguna defuncién, me siento abandonada de la
ciudad  Adiés, Faustino

La ventana se cerrd y nosotros preseguimos nues-
tro camine  Ya en nuestra casa, dije a mi madre que
esa noche habia visto a Santa Teresa de Jests al pasar
per el “Lazareto’’, segin se parecia Dofia Elena o la
imagen de la Santa Mi padre tom6 parte en la con-
versacién diciendo” ‘'Ciertamente, vimos a Santa Ele-
na, puss no es otra la persona que acepta atender a
los apestados de viruela Dofia Elena ha subido muy
alto  Nunca se proporciona ningln bienestar para
ella, todo para los demas’

Hoy que escribo estos recuerdos, quiero al menos
que no se olvide aquel ejemplo caritativo de tan bella
aima, quien per amor de Dios renunciaba a toda co-
modidad personal que pudo proporcianarse con su di-
nero  Siempre activa, iluminada por ideales tan
puras, basados en su santa devocién alb bien, ella eon-
trajo la viruela en el mismo “Lazareto” que llegd a
regentar y aceptd el lecho del doler con profunda re-
signacion  De ese lecho, cuando fue rescatada de la
muerte, salté todavia con mds dnimo a dedicarse como
antes al bien de los prdjimos y a la ensefianza de la
nifiez

DORA ELENA, ALMA APOSTOLICA

El celo dz la salvacidn de las almas consumia ef
corazdn de Dofa Elena  Para ella, el Unico problema
de este mundo era la salvacién del alma  E! dicho
del Divino Maestro ’"¢Que aprovecha al hombre ga-
nar todo el mundo si sufre detrimento el alma?’’, pe-
netrd en lo més intimo de su corazén  Se lo aplicaba
a si misma y lo aplicaba o los demds  De ahi el em-
pefio que ponia en que 1odos los de casa  hermanos,
parientes v sirvientas, todos cumpliesen con el precep-
to de oir misa, todos los domingos y fiestas de guardar,
sin que nadie faltase St alguno se descuidaba, mos-
trabale su disgusto y suavemente le reconvenia

A veces, cuando alguna sirvienta ponia como ra-
zbén excusa el que tenia que hacer las labores de la
casa, si era esto cierto, ella misma tomaba la ocupa-
cién que carrespondia hacer a la sirvienta y enviaba a
ésta a la iglesia para que oyese la Santa Misa

Se mostrd siempre activa y diligente en ayudar
a los sacerdotes en lo referente al culto divino, para
que las funciones de lg iglesia se celebrasen con deco-
ro y solmnidad  Especiclmente se echb de ver este
celo de la salvacién de las almas con el arribo a Nica-
ragua de los Reverendos Padres de la Compafia de
Jestis que desembarcaron el 15 de Septiembre de 1871
en el puerto de Corinto  Fueron expulsados de Gua-
temala por el Presidente Don Justo Rufino Barrios,
enemigo jurado d2 las Ordenes Religiosas  Sesenta y
ocho Jesuitas, con su P Superior, P San Romaén a la
cabezaq, llegaron al puerto de Corinto en el vapor “San
Salvador’’, pidiendo asilo y permiso para desembarcar
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El Comandante del puerto, hombre recto y sin-
cero, respondié que no podia negar el favor que se le
pedia, ya que no tenia orden en contrario, ni ellos
tenian crimen alguno que se lo impidiese  Saltaron
todos a tierra y se dirigieron a la ciudad de Leédn A
los dos meses de llegados, dieron alli una misidn que
fue muy fructuosa y lo mismo quisieron hacer en lg
ciudad de Granada

La gente de la ciudad de Granada estaba muy
necesitada espiritualmente, la indiferencia religiosa, la
corrupcipn de costumbres se notaba a las claras y las
id¢as extraviadas en orden a la lglesia y al Papa esta-
ban en boga entre la gente ilustrada, que lela toda
clasé de libros y periédicos hostiles a la Religién

El Pbro Silvestre Alvarez, sacerdote ejemplar y
celoso, descaba ardientemente la misidn, para el me-
joramiento espiritual de la ciudad Deha Elena apo-
yaba con dhinco los deseos del buen sacerdote y se
ofrecié a sufragar los gastos que fuesen necesarios
para que se llevase a efecto  Se tuvo la misién y el
fruto fue muy copioso  Entre los misioneros que lle-
garon, el que dejd imperecedera memoria en la ciudad
de Granada, fue el P Felipe Cardella, que permane-
ci6 en ella 8 afios  El P Cardella, eminente profesor
de Moral en ltalia, estreché mucha amistad con la fa-
milia Arellano, que llegé a considerarle como un
miembro mds  Dicho Padre influyd mucho en el es-
piritu de Dofia Elena, ensefidndole la ascética de los
Ejercicios Espirituales de San ignacio de Loyola

La Compafia de Jesis cobré grandes afecto a
la Republica de Nicaragua que le abrié de par en par
sus puertas, al ser expulsada de Guatemala, cuando
las otras Repiblicas se lo negaron  Mas no tarda en
canocer que en aquel hermoso jardin, se anidan tam-
bién serpientes venenosas, entre. [a inmensa muche-
dumbre de corazones francos, leales y genuinamente
catdlicos, no faltan algunes, no en gran ndmero, co-
rroidos por el virus de la irreligion y de la masoneria
Prevé la lucha, perc ésta no le arredra, entrégase ol
trabajo con incesante ardor en provecho de sus hués-
pedes, recorre la Republica sin dejar una sola de sus
poblaciones, aldn las més insignificantes y remotas,
donde siembra la semilla del evangelio, y en todas
partes recoge el fruto a manos llenas, como en terreno
bien abonado ‘ ‘

. Sithanse los obreros evangélicos en las principa-
les ciudades como en puntos estrgtégicos y de aqui
salen a recorrer el campo o a darle otro género de cul-
tivo  Echan mano de sus recursos, experimentados,
dan ejercicios espirituales, fundan congregaciones pa-
ra todo género de personas, establecen la celebracidn
del Mes de Maria y el Apostolado de la Oracién, pro-
pagan la instruccion religiosa, danesplendor a! cuito
externo, la frecuencia de los sacramentos crece de
dia en dig, reina la moralidad y pureza de costumbres,
la piedad cristiana vive y florece, la paz ha establecido
su imperio fo mismo en las famiilias que en la sociedad

Pero en los designios de Dios el tiempo estaba
medido, y asi como durante esta década todos los es-
fuerzos de los libertirios y masones naturales y extran-
jeras coaligados entre si; no fueron capaces de arro-
jarlos de esta republica, por mdas que se empefaron,
de'la misma manera, llegada la hora decretada para
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dejar en libertad al poder de las tinieblas, a pesar de
todos los esfuerzos en contiario, llevard a cabo sus
obras de inquidad, arrojdndolos del pais, con gran
sentimiento de todos los corazones rectos y sincera-
mente catdlicos
. Los Jesuitas, dispersos por la Republica, fueron
concentrados, unos en Corinto y ofros en Granada
Dofia Elena tratd de suavizar las molestias de la con-
centracién  licencié las alumnas que estaban en el
Colegio para dar asilo a los 19 Jesuitas que llegaron,
v alli fueron atendidos con solicitud maternal per Dofia
Elena  Sufragd todos los gastes que ocasiond la per-
manencia de los sacerdotes durante un mes, esperan-
do el vapor qué: debia levarlos fuera de Nicaragua
El dia 8 da Junio de 1881, reunidos los 19 Jesuitas en
el muelle, en medio de una inmensa muchedumbre de
petsonas de todas las categorias, que de diversas ma-
neras hacian demostraciones del mds vivo dolor, fue-
ron conducidos al vapor “‘Coburgo’, que los llevéd fue-
ra de Nicaragua
Una vez sdlido de Nicaragua, el P Cardella no
se olvidd de la familia Arellano ni de los granadinos
Destinadc a ocupar una catedra de filosofia y letras
en la célebre universidad de Fordham, de Nueva York,
mantuvo frecuente coriespondancia con Doflg Elena
v la familia Arellano, vy aquellos sobrinos, Narciso, Da-
vid v Germdn, a quienes corrigié mds de una vez en
Granada, porque rezaban el rosatio demasiado aptisa,
cuando Dofia Elena lo dirgia en familia, los tuvo ds
discipulos en su aula, v uno de ellos alcanzd el ser ins-
crito en el Cuadro de Honor de la Universidad ‘¢como
uno de los mejores comentadores de los autores clési-
cos griegos
La lglesia es la continuadora de la obra da Re-
dencién que Jesucristo trajo a este munde  Por Ella
y en Ella nos vemas libres del pecado y nés incorpera-
mos a Jesucristo mediante la divina gracia en la tie-
tra, para reinar luego con El pér eternidad de eterni-
dades en el cielo La lglesia se¢ perpetia por medio
del Sacramento del Orden, comg se perpetlia la espe-
cie humana, por medic del matgimonio
Para recibir el Sacramento del Orden se recesita
ser llamado por Dios a esta dignidad ““Nadie debe
ejercer el oficio de Aardn sin ser lldmado per Dies La
necesidad de los sacerdotes en la Iglesia de Dios es
esencial, porque sin ellos no puede subsistir  Dofa
Elena, que tenia y sentia hondamente el espiritu caté-
fico, procurd por todos los medios ayudar a aquellos
que sentianse Hamados por Dios al sacerdocio. Tan
pronto como sabia que elgdn nifio de buenas cualida-
des pretendia ser sacerdote, le animaba a seguir la
vocacidén divina, y si vela que tenia dificultad para
sufragar los gastos necesarios para su instruccion, le
ayudaba econdmicamente  Varios de los sacerdotes
que ejercitaron y actualmente éjercen los ministerios
sacerdotales, se lo deben en gran parte a Dofia Elena
~ En los viajes que hizo a la Ciudad Eterna, Roma,
siempre con fines picdosos y apostdlicos, llevd un con-
siderable ndmero de jévenes de ambos sexos, nicara-
glienses, para las casas de formacién que se hallaban
en ltalia  El afio 1897, acompafiada de su sobrino
Niciso Sequeira, que ingresé en la “Institucién Sale-
siana”, llevd a otros 11 ovencitos que ingresaron en la
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misma Institucién  Lievd también a varios semina-
ristas nicaragiienses, para que se formaran debida-
men en el Pio Lating, de Roma, junto a la Cétedra de
San Pedro, bajo las miradas solicitas de los Sumos
Pontifices y saliesen bien empapados en la sana doc-
trina de la Iglesia Catdlica

MUJER SANTA Y VIRTUOSA - SU ESPIRITU
DE ORACION

La actividad incansable en promover la glotia de
Dios y la salvacion de las almas, que todos admiraban
en ella, provenia de su unidén con Dios  Esta unién
nace y se alimenia mediante la oraciéon en que el alma
se pcne en comunicacién cen el Supremo Hacedor
Dios es la fuente y el manantial de donde procede
todo cuanto hay de bueno en las ciiaturas y por eso
cuanto mds urida esté el alma con Dios, tanto mds
grande es ef caudal de gracias que recibe de El  Doiia
Eleiha era una alma enteramente consagiada a Dios
desde su juventud Dios era la aspiracidon de su alma
pura  Oigamos lo que nos dice su sobrina Julia
“"Desde que comienza mi vida, es dzcir, el mundo de
mis primeics recuerdos, la figura de Mama Elena se
destaca muy claramentie en mi memoeria, va unida o
todos mis recuetdos como qua forma parte de mi vida
misma, pues ella me ensefid a rezar, me llevaba con-
sigo cuando iba a visitar los enfermos o asistia a las
funciones de iglesic  Como dormia en su mismo
cuarto, siempre que me despertaba de noche la veia
arrodifiada en el suelo, (huhca, ni en las iglesias usa-
ba el reclinatorio), ante su mesa donde tenia un cru-
cifijo y una calavera  Se alumbiaba con una lampa-
ra tubular, cen la cabeza inclinada vy las manos juntas
hacta la oracién Yo creia que asi pasaba la noche,
pues hunca la vi acostada, por supuesto que seria que
yvo me dotmia muy tempiano  Con Idmpara me ha-
c¢ia levantar y me Hevaba a 4 primera misa.  Habla-
ba de la santa misa con gran uncidn, decia que ela un
tesoro dé valer infinito que teniamos en nuestra mano

La Cuaresma la pasaba imitando la penitencia y
soledad de Nusgsiro Divine Redentor en el desierto de
Judd  Ayunaba tedos los dias de la semana, excepto
los domingos Se encenaba en su casa y no admitia
visitas de sociedad, sino Unicamente admitia a las per-
sonas que realmente hecesitaban tratar algdn asunto
con ella  Parg ello tenia avisada a la sirvienta que
cuidaba de lag puerta que preguntase el asunto que
trafa, y si era Unicamente ung visita de cortesia le
dijese que Dofa Elena estaba en ietiro y que le habia
avisudo que nadie la visitase  Ella misma suprimia
durante toeda la Cuaresma toda visita a parientes y
conocidos para Gnicamente atender a las obras del es-
piritu  Repartia todo este tiempo de Cuaresma entre
cracién, meditacién, lectura espiritual, trabajo manual
y asistencia o las funciones de la iglesia Con la es-
tancia de los Padres de la Compaiia de Jesds habta
aprendido o meditar y tener oracién segin el método
ensefiado por San Ignacio de Loyola  Cuando éstos
fucion expulsados del pais, aprovechaba el tiempo de
Cuatesma para hacer los Ejercicios de San Ignacio con
el libro que le proporcion el Padre Cardella que, como
hemos dicho, era intimo de la familia Arellano
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ESPIRITU DE POBREZA

Defia Elena era una rica pobre  Rica, porque
aubundaba en bienes de fortuna, pobre, porque tenia
el corazon despegado de los bienes de la tierra  La
famnilia Arellano, aungue no era una familia opulenta,
si eta una familia rica  contaba con casas y haciendas
que le proporcionaban pinglies ganancias

Los viajes que a Roma emprendié con prolonga-
das estancias en Europa, supeonen bienes de foituna
mds que ordinarios  Sin abundantes bienes, no hu-
biera podido lleven a feliz término las instituciones de
ensefianza y de beneficencia que fundé en Granada
Su porte extetior era de una mujer de escasos bienas

“Mi tia, dice su scbring, me parece verla con su
pelo completamente: blanco que le formaba algo asé
como una aureola, lo llevaba partido en medio y se
hacia dos trenzas que se anudaban en si mismas  Sus
ojos mircban a través de unos lentes con sencillo mai-
co dz2 metal, nunca los hubiera consentido usar de oro
Vestia sencillamente, siempre igual  falda negra pla-
gada alrededor v un saquito, como llamdbamos noso-
tros, cerrado desde el cuello, con botones adelante, de
tela de algoddn barata, con pintas negras, manga has-
ta el pufio v sin adoino alguno

Usaba un calzado de cabiitilla negra, tacén bajo
v medias de color crudo  Completaba su vestuario
un mantdn negro, v siempre llevaba algin paguete en
las manos destinado a algdn necesitado  Siempre
andaba a pie, con buen o mal tiempo, bajo un sol ar-
diente o por calles Yenas de polvo o de lodo”

Otro contemporédneo decia  “No se pedia juzgar
por su sencillo vestido que fuera propietaiic de un
gran capital, ni que ocupara una gran posicion social”

Estaba tan despegada de los bienes y riquezas de
este mundo que alin a sus mismos parientes les decia
“Pido al Sefior que no os dé riquezas, poique las rigue-
zas son ordinarigmente un impedimentéd para entiar
en el reino de log cielos, en cambio la pebieza, (no la
miseria), ayuda a conseguir el reino de los cieles  Es
cierto que una modesta mediania de bienes ayuda «
practicar la virtud, nos mantiene en la humildad y
dleja la ocicsidad, madre de todos los vicios”

“No testd nada a nadie, porque a la hora de su
sentida fuerte no tenia nada que dar  D2jd sus za-
patos de puna negra, tacdn bajo, su saco blanco y sus
modestas faldas a sus familiares, pero en cambio nos
dejé a todos un recuerdo que conmueve al considerar
su noble desprendimiento”

ESPIRITU DE FORTALEZA

La fortaleza es una virtud que nos hace fuertes
en perseverar en la préctica del bien sin desfallece
por ningunga dificultad

Dofia Elena fue la mujer fuerte, tan alabada en
las Sagradas Escrituras, que practica la virtud y el bien
con constancia, sin valver atrds del buen propodsito que
ha formado  Cudnta fortaleza necesitd para conse-
auir la venida de los Religiosos en una época en que
se hacia cruda guerra contra las érdenes religiosas!
Lo consiguié v aun perdura su benéfica labor

Veamos otros dos casos en que se muestra la
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fortaleza y grandeza de alma con que la adornd el
Sefior Era obediente sin servilismo, fuerte sin arro-
qancia

Ei Comandante de la plaza de Granada preten-
dia para matrimonio a una muchacha que pertenecia
a la casa de huérfanas Tromaron una historia de
un robo, como cometido por la muchacha, para lle-
varsela a la cércel y luego de alli sacarla para llevar-
sela a su casa  Era sencillomente cometer un rapfo

Co#a Elena, al saberlo, se personé en la carcel
diciendo que, si la muchacha habia cometido el robo,
ella también era responsable, como Directora que era
de la “Casa de Huérfanas’’, por ianto tenia que estar
ella también en la cdrcel con la muchacha y en la
misma celda  De ninguna manerg, replicaron ellos,
vames a tener en la carcel o Maméd Elena, 1oda la
ciudad se alarmaria

-—Si no me la entregan, me quedaré yo aqui en
pie, si es necesario, dia y noche, hasta que me la de-
vuelvan  Ante ung qctitud tan resuelta, no tuvieron
mas remedio que develver la muchacha a Dofa Elena
que la llevé a la casa de huérfanas y alli, una vez
puesta en libertad, se tratd del matrimonio de la mu-
chacha

Las autoridades de la ciudad le mosiraron siem-
p:e gran respeto y atendian a lo que les proponidg,
porque hacia de un corazdn recto y bueno

Otro gesto de su entereza cabe consignar aqui
lo tuvo con el Presidente de la Republica, Don José
Santos Zelaya, en su titdnica lucho para obtener el
permiso para la entrada al pais de los Padres Salesia-
nos El Mandatatio estaba firme en su propdsito de
ro ‘dejatles penetrar  “No entrarén, Sefiora”, le dijo
al terminar la audiencia  Dofa Elena, levantandose
pata retiraise, le re:pordo asi  “’No olvide, Sefior Pre-
sidente, que no esld en su altoé pussto por méritos ni
prestigios personales, ni voluntad del pueblo, sino por
designics de Dios para flagelarnos en pago de nuestros
pecados”’

SANTA MUERTE DE DORA ELENA

A principics de Octubre de 1911, estando cuidan-
do o su sobrinita Julia, que se hallaba enferma con un
fuerte sarampién, en la actual “Quinta Zavala’, sintid
un gran malestar en el cuerpo debido a una fuerte
calentura que ie acometio

Lievaronla a su casa, cerca del actual Colegio del
Sagrado Corazdn  Alli, en vez da disminuir el ma-
lestar y bajar la calentura, fueron gumentando de un
modo alarmante  Los médicos dieron pocas esperan-
zas de mejoria y este dictamen de los médicos movid
a los parientes a enviar un telegrama al Nuncio de Su
Santidad en Centro América, Monsefor Cagliero, para
que consiguiese a Dofa Elena una indulgencia plena-
ria “in articulo mottis” Lo consiguié y llegd af
conocimiznto de la enferma, estando aln en plenas
faculiades

El 11 de Octubre de 1911, fiesta de la Divina
Maternidad de la Santisima Virgen Maria, de quien
era tan devota, rodeada de una corona de sacerdotes
que rezaban las devotas y hermosas oraciones de los
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agonizantes, suave y calladamente, en‘rr{egc’) su espiritu
ol Seficr  Preciosa es la muerte de los justos

A su entiento concurrid muchisima gante, yendo
en corporacion escuelas y colegios que Tes’_rimoniobcm
su aqradecimiento a tan insigne bienhechora y la gran
multitud de pobies que lloraban, testimoniando su
gratitud

Los restos de Dofia Elena fueicn depositados en
el pantedén familiar del Cementerio, para ser tiaslada-
das 25 afos mds tarde con toda pompa a la Copilla de
Maria Auxitiadora, dzl Colegio “Son Juan Bosco”, de
Granada, donde actualmente reposan

TRASLADQO DE LOS RESTOS DE DONA ELENA
A LA CAPILLA DE MARIA AUXILIADORA

Con ocasion de los 25 afios de la apertura en
Granada del Colegio de San Juan Bosco, hubo brillan-
tes fiestas en la ciudad de Gianada  El sdbado 25 de
Junio ds 1937, a las 4 de la tarde, se inauguraron las
sesiones del Primer Congreso [nternacional de Exalum-
nos Salesianos del Isimo  Con tan fausto aconteci-
miento, los Padres Salesianos tuvieron la feliz idea da
trasladar a su Capillg, los restos de las dos hermanas,
Luz y Elena Asellano, fundadotas del Colegio

En la mafiana hubo la jornada eucaristica de mu-
jetes en la capilla del Colegio  Se acercaron a recibir
el Pan de los Angeles cerca de dos mil A las nueve
de la mafana fueron conducides los restos de Dofia
luz Arellano dz Sequeira y de lg sefiorita Elena Arella-
no, del Cementelio General a la Capilla de Maria
Auxiliadora, donde 1gposardn en adelante, en el altar
dedicado a San Juan Bosco, unda o cada lado  Los
Colegios de Sefioritas de Nuestia Sefiora de Guadalu-
pa, de Maria Auxitiadora vy el Colegio San Juan Bosco,
las Cooperadoias y Coopedores Salesianos y nunietosos
fieles, acompeficuon en flnebre procesion, con la ban-
da de mdsica ejecutande marchas finehies, los vene-
andos 1estos de las ““Dos Fundadoras” del Colegio
A la puerta de la capilla pronuncid un bellisimo dis-
curso el Bachiller Guillermo Totres Sanabria

Ef Rector del Colegio, Pbro Misieli, tecibié los
1estos como o las diez de la mafiang, les canid un
Responso solmene y acto continuo fueron depositados
en sus criptas, cabe el altar d2 San Juan Bosco. La
ceretnonia fue imponente y marca una época en los
anales de la hisioria de la fe gianadina que tiene en
esas gloriosas almas sus mejores columnas y sostén,
va que se puede decir que la celebracién de las Bodas
de Plata del Colegioc San Juan Bosco, con todas sus
consecuencias de oporiuna afirmacion cardlica, signi-
fica un elocuenie tiiunfo de la fe de estoas almas cre-
yentes y iemerosas de Dios Dofia l.uz y Nifa Elena

FAMA DE SANTIDAD — TESTIMONIOS
DE CONTEMPORANEOQOS

El domingo 31 de Octubie de 1952, con ocasidn
de la distincion de que fue objeio el Pdrroco de La
Merced, Pbro Don Enrique Mejia Vilchez, quicn reci-
bié de Roma ¢l titulo de Camarero adscrito a la familia
del Papa, o sea asistente a los domésticos de Su San-
tidad Pio XIl, el Sefor Obispo Borge y Castrillo pro-
nuncié una pldtica en la que se expresd en los siguien-
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tes términos “‘Esid a punto de levantarse el proceso
de baatificacidén de una piadosa sefiorita de neestia
vieja sociedad, DoRa Alena Asellano, cuyas preclaras
vittudas han llegado hasta nuestios tiempos como pro-
totipo de mujer fustie, de intensa vida ciistiona,
procreadora dz obias de caridud v de accidn social,
que la acreditan para ser sometida su causa o Roma,
Henados tos tiamites de rigor en lales cases”

Don Froncisco Vigil, que la conocid, nos dejd este
testimonio, en Junio de 1937 —-Deofa Eleny, indu-
dablemernite, fue una mujer que se adelantd a su épo-
ca, ya que ejercid entonces et Apostolado Seglar, tan
aconsejado pot los Sumos Pontifices en los tiempos ac-
tuales  Sin vanaos alardes de catolicismo, sin oslenta-
cién de piedad y fervor acendrado, tenfa un claro
conocimiento de las verdades de nuestra Santa Reli-
gion, de donde sacaba un gran deseo de la salvacion
de las almas, qua hizo de su vida unu perenne propa-
ganda de la Religion Catdlica

Como el Divino Pastor, pasd por este mundo ha-
ciendo el bien que pudo, sin distincidn de categorius
sociales

Madre Agustina Angevin, Primera Directora del
Colegio Francés, nos dice de ella “Vivid con nosotras
por temperadas, cuendo sus deberes de familia se lo
permitian  MNos edificd siempra con sus virtudes, es-
pecialmente con su humildad y su amor a los nobres,
cosia muchos vestidos que repartia a estos Ultimaos,
como siendo mds cgradables a Dios Al preguntatlz
el paiecer, exponia sencillamente el suyo, peic se 12n-
dia al nusstro  Dios sea alobado por esta alma
benemérita, que puso scbre nuestio camino como
ejemplar de vitludes que desea praciliquemos y ense-
fiemos a praciicar”

Monsefor Canuio Reyes y Valladaies, QObispo de
aue no pensaba en otra cosa que en la coridad v amor
Granada, da este testimonio  “'Era un alma caritativa
de Dias B! bien lo bruzaba con icda su alma  Ql-
vidada de =i misma, ne pensaba en obia cosa que en
Dios v en los mdjimos  Sus bienes, los empled en
socorrer o las necesidades de los que sufrian v en la
educacién de los niRos, a los que dedicd mucha alen-
cidn

Dios Nuestro Sefor corresponda a los que se pro-
ponen dar a conocar lo que fue en vida Dofia Elena”’

Granada le tiene que estar ogradecidu —El qra-
nadino, sefior Francisco Vigil, se expresa asi  “La
labor educativa de Dofia Elena, que fue tan grande y
beneficiosa para [a ciudad de Granada, no ha sido dig-
namente galardeneada por nuesiro pueblo  No hay
en ninguna ciudad de Nicaragua una calle, un jaidin,
ni un monumento plblico cosagrado o su repuiado
nembre  No hay siquiera ung modesta escuela de pri-
meras letras en algin caseiio de la Republica que
ostenie este titulo  “Escuela Elena Arellano”  Parece
que la Patria, sin agradecimiento, quisiera borrar su
distinguida memotia y como esconder las obras que
deié su voluntad tan fime v su dinero invertido en
ellas generosamente  Dofia Flena, cuando vivig, nun-
ca reclamd nada de sus conciudadanos, asi ahorag, va
muerta, sus conciudadanos no 1ecuerdan sus grandes

méritos  DoAa Elena fue una figura cumbre en nues-
tra Patria’
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UNA MENCION DE HONOR
PARA REVISTA CONSERVADORA
DEL PENSAMIENTO CENTROAMERICANO

NICARAGUA: UN GERMEN
DI UNIDAD

GUILLERMO DIAZ PLAJA

“LA VISITA DE DISTINGUIROS INTELECTUALES A LAS CELEBRACIONES DEL CENTENARIO

SIGUE PRODUCIENDO ESCRITOS SOBRE NUESTROS PAIS. EL DIA 25 DE JULIO RECIEN

PASADO Y DE LAS PAGINAS DEL DIARIO “EL NOTICIERO UMIVERSAL” RECORTAMOS

ESTE ARTICULO DEL CONOCIDO CRITICO E HISTORIADOR UTERARIO DIAZ-PLAJA.

NICARAGUA. SIGUE SOBRE EL TAPETE!” AS| COMENTA EL DIARIO “LA PRENSA” DE
NICARAGUA AL REPRODUCIR ESTE TRABAJO,

NOSOTROS LOS DE “REVISTA CONSERVADORA DEL PENSAMIENTO CENTROAMERI-
CANO” AGRADECEMOS Y NOQS SENTIMOS HONRADOS CON ESA ALUSION QUE HACE

DE NUESTRA PUBLICACION EL FAMOSO AUTOR DE LA ANTOLOGIA MAYOR DE
LA LITERATURA ESPANOLA.
“El viajero —quien le sigue lo sube—, es un golo- silubus cunctadus”-— o un hecho espiritual que, natu-

so de horizontes, y largus pdginas acreditan sus ejerci-
cios de oposicidn al titulo de “bachiller en panoramas”,
de que se jactd. Pero guisiera fambién ser un medita-
dor, para clecanzar, bajo las superficies y los sones que
le percuten los sentides, unu peaicelilla del alma que
mueve las apariencigs, lu escenografia en que se mue-
ve.

La experiencia centroamericans —==de chore y de
antes— le permilivio ol vicjero una especie de escala
en funcién de su historicidad y de su futuridad. Hay
pueblos, cemo el guatemalieco, a los gque el pasado
—y su complejidad racial— pueden seivir, a la vez, de
lastre y de estimule. Ofros, como El Salvader, que pa-
recen dinamizados hacia un inmedicto futuro. Un futu-
ro que es, todavia una lejania problemdtica para Hon-
duras; O un sabio equilibrio de tradicién y progreso,
en Costa Rica. ¢Y Nicarcgua? Nicaragua es una de las
mds extensas repGblicas de Cenfroamérica, y —comprué-
bese en el mapa— la més ampliomente asomade
los dos Océanos. Es, pues “atldntica’™ —si bien con
escasa accesibilidad portvaria— y “pacifiea”. Todavia
otio dato: el gran lage da Nicoragua, junio al de Ma-
nagua y el rio Sun Juan -——frontera 4 Costa Rice— han
hecho meditar lurgamente —ya desde el siglo X¥l— en
la posibilidad que fuera éste —y no Pounamd— el ca-
mino natural del canal interocednico.

Pero no exienderé el comentario. Sino en la medi-
da en que me permite hallar explicaciones fisicas —*'a
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ralinante, los proplos nicoragienses han explicado ya.
En Nicaragug, lo tradicién cultural es vagamenie indi-
genisty, a peser de les alusiones de Rubén a su cons
dicién de indio chorotega o nagranduno “‘a despecho
de mis manes de morgqués”, como él decia, El indig-
nismo de Dario es und forma de exotismo, reflejo de
lo pasidn frencesa del XVIH per la “chinciscrie”. Tam-
poco ha tomado la intelectualidad de esta tierra la ban-
dertr del tradicionalismo hispdnico, gl modo de restau-
rocidén de viejus bandergs retdricas v fatigadas.,  Se pu-
biica en Nicaragua una excelente “Revista Conservado-
ra del Pensamiento Cenfioamericano”, ccaso ia mayor
mis moadura muestig intelectval del Isimo. Al sohresal-
to que el titulo pudiera producir acude el subtitule de
lu publicacidn que reza “se llama “conservadora’ Uni-
camente en e} sentido de gue no es antireeligiosu, ni
anticapitalista” He aqui un franco modo de mostrar
el juego, y los limites en que se mueve, cuando el “pas
d'ennemis o gauche” se ha convertido en el santo y
seha de la intelectualidad internacional  Pues, bien: en
los andlisis que esia revista hace del alma nacional ni-
caragiense se destaca lo vocacién universalista de este
pequefio pueklo. Uno de sus préceres intelectuales, Jo-
sé Coionel Uriecho, bien conocido en nuestras latitudes,
estudia, en lo revista que digo, el tema de la “universa-
Jidad nicaragiiense”, no como redlidad geopolitica —lo
que seria excesive~— sino como aclitud mental. Se apo-
va el ensayista en otra clara mente ecuménica del pais,
Pablo Antonio Cuadra, quien en su ensayo titulado “El
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Nicarngiense”, seiiolu como enructeristica general del
puis la condicién exiravestible “que se vierte hodia
afuera”, que caincieriza al hombiz de Nicaragun, su-
perando oasi felizmenie el riesgo de ofros intelectusles
cenhioamericanos, @ los que lo brevedud de su geogro-
fia impone clausuras en sy concepcidn del mundo, en-
cerréindoles en el localismo vy en el “folklore”

Es interesante el modo como Corenel Vitecho va
nospunteando la historia nicarzgliense yu desde los pri-
meros anes de la Conquisty, a lu zaga de estu volun-
tad universaliste, que en los Pescubridores les llevaba
a intuir el puso maritimo interoccdnica, y en los prime-
ros préceres les inclind o profetizar lu wnidn cenhioame-
ricana que por lo menros en el glano econémico, emgpie-
Zt o ser ung gossy y necesuria reolidad

Lo important2 es vor hasia aud punte ha follade
ostey raalidad en In conriencia de los inteleciuales, o
hasia qué punto la han servido  Coronal Urtecho en-
fiende que —an cisilo mado—- lus posiciones antiyon-
quis, provocadas por la infeivencidn de Welker y sus fili-
bustaros, se hacian shonderando los armas con ol guidn
de [a wniversalidad hispénica, mieniras fos que apoya-
bun al invesor fumbién creion defender la “universali-
dad moderna”, del pregiesisme prugmdiico de los Es-
tozdes Unidos

Es, puos, un diggndstico muy interasante, y —a o
qus crzo— privativo de este pequafia pueblo, cuyo uni-
versalismo rrcial se hace del cruce ahsoluio ¥ rucial de
lus ires sangres, Llanca, tndia v negra -~ en un mestiza-
je extracrdinuriaments complejo,  “Amdriva, oscribe Co-
ronol Urfacho, es, en no pocds aspecios, una culminccidn
de la historic de Occidente v significa, en un cieilo sen-
tide, un pase mdés en el camino do lo occidental o lo
universal.  Macienalidad, hispanidad, iatinided, ccciden-
talidad —por mids que eslos polabius se havean presta-
do o toda suerie de tergiveisaciones politics— pary
riesairos sblo designan distinies grades do unidad en
la universalidod®

Conmusve loar esius palabras egregies on un hom-
bra que vive, retiradamente, como un “gentithomme
compagnard”, cultivando su fieira en ung de lus mara-
villesus “isletus” que Henan de esmeraldus vegetales lu
gran gema eoscura do! lago de Nicarague, como ung
proclamacién de edmo el recinto googréfico no pusde
Gprisionr ni empeguaiiecer les pensamienios cgregios.

El simbolo de osta “voluntad universal” y “exira-
vertida™ dal nicarzgiionse, nos lo da, naturalmente, Ru-
hén Derio “Mo, desde luego, por la repercusién que su
possia fuve on su tiompo, ni menos por lo que en elly
hoy nos parace invulneiable ol tiempo. FEsto no lo hace
ser el mds nicaragiense, sino el més grande entre los
nicaraglionses, Pero, tombién, el mds sulvaderefio y
el mds guatemalieco, el mas chileno y el mas argenti-
"o, como también es el mds espafiol de los nicaragiien
ses  Pero, tumbidi, el mds francés y hasta ol mds grie-
go de los espaficles, como tumbiédn, por ofra parte, el
F‘nc:fs indoamearicano, es decir e mds indio, y hasta ef
mis africuno de los argentinos y los chilenes Es alge
de esto, me parece, lo que se du o entender cuando se

dice que es el mdis “grande” de los poetus de nvestra
lengua™,
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LIBROS REGIB

LOS DETRACTORES DE RUBEN DARIO por
RUBEN DARIO i — Dos tomos con 164 y 233
pbginas respectivamenie  Editorial Cultura  de
México  Edicién de 500 ejemplares numerados.

Recibimos del Dr Dario Bawusaldo la obry ti-
toluda Los Delractores de Rubén Dario firmonda
como gulor Rubén Dario I,

El primer tomo viene precedido de una pre-
sentacidn del autor, de sus Hivlos dacadémicos,
cargos honorificos, actividades literarias y conde-
coraciones, ocupundo varigs pdginas.  Luego el
aclor expong en und introduccién los motivos que
lo induieron o escribir este libro, comentando un
pliego de peticiones que le opone el Dr. Diego
Manual Sequeira, pura gque Dario Basvaldo lus
ahsvelva antes les Hiibunales comynes  Fl autor
exnlicu, que la actitugd de Sequeira se debe o lu
piotesta gque 3! hiciera por haber side nombrads
Dietio Manual Sequeira, Secretario de la Comisién
Macional dla Rubén Darle, agregande, “quien hize
grav’sima zalumnia que mancha el honer de nues-
tra fumilio 7

La calumnin dice Dario Basvalde, consiste en
«uz Sequeira ha propalado hace muchas aios la
espaciz de que el padre de Rubén Dario, nuestro
gran poeta v abuelo del Autor, fue un sefior de
upellido Seriuno y no su legitimo padre, Manuel
Garcia,

Todo ¢l Primer Tomo, lo dedice el autor o ex-
poner lu documsniacién, por cierto muy extensa,
a favor y en conira de lu tesis de Sequeira  El
Segundo Tomo es unu réplice muy bien expuesta
y decumenfada o favor de la condicidn de Ruhén
Baiio, como hijo legitimoe de sus padres, Dofia Ro-
sa Surmiente y Don Manuel Garcia

RUTA —Revisia N? 1. Editadu en Managuag
38 péginas, bajo la direccién del Dr. Alejandro
Maoriinez Talavera Tanto por lu  presentacién
como poi el equipo de coluboradores, la nuevy
publicacidn, merece la estimacion del piblico lec-
tor nicaragiense. Revista Conservadera del Pen-
sumiento Cenfroamericuno, salude al nuevo érgu-
no de publicidad y le desea una larga existencia
lenu de éxitos.

LOS CONQUISTADORES, folleto de Rubén Da-
rio Hli, 39 pdgines Editada en lg Imprenta Uni-
versal de San José de Costu Rica.

Este folleto es un poemario que consta de 14
poemas, dividido en cuatro portes: Los Conquis-
tadores, Rubendariana, Nocturnes, y La Partida,
la temdtica se divide también en cuairo par-
tes que coriesponden a lus cualro secciones en
que se estructura lg obra.
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UN ESTUDIO
SOBRE LA VEJEZ

EL. COMPLEJO DE EDIPO
EL COMPLEJO DE ABRANAM

GILERERT RAPAILLE
Catediatico Titulay de Psicologia Social
Aplicada de la Univeisidad Nacional
Auténoma de Nicaragua

Investigar o los ancianos no estd de moda toda-
via  Les investigadores prefieren interesarse en los
jévenes pot diferentes razones Los viejos no repre-
sentan ahora una fuerza econdmica, ni politica bas-
tante grande, pero la evolucidbn demogrdafica, estd
cambiando eso rdpidamente en Europa y en otras par-
tes del mundo  Es por eso que desde poco tiempo nos
interesamos mds en los ancianos, los cuales dentro de
poco, vant a ser ceica de 259% de la poblacion Euro-
pea

Al mismo tiempo que la falta de investigacion
ieferente a los ancianos, enconframos una cierta falta
de adaptacién en los servicios publicos referente o
ellog

Es bajo este esphiitu qua hemos hecho investiga-
cién en Francia en un ““Ceniro de dia”

El problema que se nos planteaba era el siguien-
te Cdémo utilizar psicdlogos para mejorar la adapta-
cidn cocial en los ancianos

Lo primero entonces que habla que conocer es la
manera en que el psico-terapeuta tiene que actuar en
una instalacion tal como el “Centro de did’’, que va-
mos a presentar, y segundo, sacar de esta reflexion
algunas idéds sobre los problemas de adaptacion de fos
ancianos a nugstio mundo moderno

PRESENTACION DEL “CENTRO DE DIA”

Me gustaria presentar aqui una nueva institu-
cion experimental en la creacién de la cual hemos tra-
bajado en Francia  Es el Gnico centro de este tipo en
Europa, que se encarga de ayudar v de curar ancionos
nuei Gticos

Siendo Psico-sccidlogo de formacion, mi trabajo
en este centro era a la vez, el de terapeuta de grupo,
con el grupo de ancianos, y de investigador, para con-
trolar, mejorar y desarrollar esta nueva técnica  Es
decir, que es un mero ejemplo de la coordinacidn
fecunda entre la teoria y la préctica

El rol de “animador terapeuta’ que los dirigentes
nos habian dado, no era preciso al principio, porque
erg este centro, ung experiencia tan nueva, que ho
sabiamos exactamente cual seria el trabajo del tera-
peuta de grupo. Pero la manera con la cual este
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rol {8), se fue definiendo, poco a poco, a la vez por el
animador (4) y sus compafieros, puede presentar un
doble inteiés

En primer lugar, es un buen ejemplo de “Con-
flicto de ral” el cual viene de reacciones ambiglias
Después la, o las soluciones encontradas, adn provi-
sionales, nos han permitido, a parlir de un ejemplo
preciso, profundizar esta misma nocién de “Conflicto
de rol”

Cada “animador terapeuta” viene a este centro,
dos veces por semanca, de 10 am hasta 5 pm vy
siempre hay un par de animadores terapeutas  Ade-
mds, se hace una “reunién de sintesis’, de dos horas
y media con tedo el equipo completo dzl staff del cen-
tro

Cada "animador terapeuta’’, esta en el centro de
una serie de reacciones  Es decir que los demds es-
peran ciertos compertamienios dz parte de él

Vamos a analizar a coda persona del grupo, y
sus 1eacciones, referente al animador terapeuta

Las primeras perscnas enconiradas, fueron los
ditigentes (la direccidon) del Centio de dig, es decir, un
médico psiquiatrg, y una trabajadora social  Ellos
predujeron expresiones como éstas  “sCudl debe ser
el papel del animador terapeuta en un centro de dia
de ancianos?’’ “‘no se sabe, es el que tiene que defi-
nirlo, poco a poco, tomando an cuenta la experiencia,

(Algunés aubores utilizan la palabra, papél en vew de 10l}
Hablo aqui del 10l de animador terapeuta en general, es déeit del rol

que se expiess al través de todos los animtadores terapentas del cen-
tro

(8}
(4}
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sus impresiones, las discusiones durante las reuniones
de sintesis”  “‘Bs una experiencia piloto”, tenemos
que hacer en el mismo tiempo, el trabajo de terapia
en el centro y de investigacion sobre el centro, y los
métodos que podemos utilizar, es controlor la evolu-
cidon del centro  “'El papel se efectuard poco a poco”

La primera ambigliedad que hemos encontrado,
peto también el primer interés, fue que se nos pagaria
un trabajo que no estaba definido, y el cual teniamos
que definir

Los “animadores terapeutas’” eran dz formacién
diversa, (enfermeras, trabajodores sociales, psicologos,
psico-socidlogos)  El equipo comprendia ademds, un
médicoc-psiquiaira, una trabajadera social, y una
psicdloga, encargada de la seleccidn para la admisidn
en el centro En fin, una secietaria

Alrededor del papel de “animador terapauta’’
podemos ver ahora dos conjuntos de reacciones, pri-
mero, las que venion de la direccion, las cuales son
mas de ieflexion y da investigocion, v segundo, las
que vienen de los miembios dal grupo  Estas Gltimas
reaccionas significan a la vez, que cada uno desea
quedarse en el grupo, y qua ademds se conforman a
las novmas del giupo y participen en la dafinicion da
estas mismas

Presentando lo anterior rdpidamente, estudiata-
mes ahera los diferentes arupos presentes en el lugar
de trabajo  Este es un “Fofer restaurant’ d2 la asis-
tencia publica, es decir, un restaurante para ancianos
necesitados, donde se ofrece comida a muy bajo
precio  Este vestaurante tiene un jefe, v el personal,
el cual incluye una cocinera y dos empleadas

Los ancianos de ambos sexos pueden sar repar-
tidos segn tras grupos principales  En primer lugar,
los ancicnos quienes per indicacion médica y daspués
de haber visto a la psicéloga encargada da admision,
eniran en el sub-grupo centro de dia  Generalmente
sen einfermos mentales, cuyd estado mental es bajo,
debido a una vida aislada, sin contacto con la gente
y lu realidad sceial  Ellos vienen dricamente pata
participa en las actividades dal centio (Grupo A)
Después enconiramos ancianos con las mismas defini-
ciongs, peto los cuales, ademds, vienen almorzar en
el “Royer restaurant’’  Grupo B)

En fin, encontiamos los ancianos que vienen dal
“Foyer restaurant” pero aue no forman paite dal
"Centro de dia’  (Grupo C)

Asi nos damos cuenta que tendremos redcciones
que vienen de la jefatura del "Foyer restaurant’ del
personal mismo, de los tres grupos de ancianos, vy del
staff del "Centro de dia”

El Ultimo grupo que tenemos que mencional es
el, que llamamos el grupo exterior (out group) Se
encuentran en estz giupo, las organizaciones que dan
los fondos para el centro, tales como

Organizaciones publicas, por ejemplo  El depar-
tumento de vejez, del Seguro Social) Ademds al
hivel del barrio, los organismos e instituciones piblicas
¢ privadas, que se encuentran y cuya labor es de ayu-

ar a los ancianos

_Los primeros esperan del centro una gran
eficacia en el manejo de una categoria definida de en-
fermos  Los segundos, que el centro sea abierto a

un nimero de ancianos (que sean o nNo enfeimos)

En fin, esos dos sub-grupos piden a los “anima-
dotes terapeutas’” un trabajo de informacién vy de
formacion para los trabajadores sociales del barrio o
de otros bartios, y para los expertos extianjeros que
vienen a visitar este nuevo centio

PRIMERA EXPERIENCIA Y PRIMER CONFLICTO

La primera experiencia, fue el encuentro con el
mundo es decir, “Foyer restautant’” Centro de Dia Y
las primeras espectaciones que sintié el animador te-
iapeuta, vinieron de los grupos de ancianos A y B

Pero para esos ancianos tampoco, ef rol de ani-
mador terapeuta estaba claro, “‘Jquiénes son éstas
personas, qué quieren, qué vienen hacer aqui  gson
aficionados, profesionales, estdn pagades, para qué
viengn?"’

Los ancianos se presentaron sobre todo como
enfermos fisicos y no tuvieron otros temas de conver-
sacién, y otras preocupaciones que su enfermedod
De agui viene la primer espactacidn encontrada  Eflos
esperan que el “animador terapeuta’ les oiga hablar
de sus enfermedades (5)

El rol del animador era en este momento muy
simple  Le bastaba escuchar

Pero esto ya estd en conflicto con las reacciones
del grupo anterior y con las reacciones del personal
y de la jefatura del “Foyer restaurant”, con las dsf
grupo C, que considera que escuchar no es un halago
¥ que no es necesario pagar para eso

Después, han cambiado las reacciones los grupos
Ay B  Se han dado cuenta que el animador tiene un
comportumiento ds aceptacion, que estd receptivo,
abierto, y que puede haber relacién personal con él

A partih de este momento, los anciones indivi-
dualmente, van a probar de recrear un mundo de dos
personas una siluacion diddica  La reaccién llega a
ser afectiva, emocional, quieren crear corecciones en-
tre ¢l y uno d2 los animadores terapeutas, (porque
siempre hay dos)

Esta situacion era agradable, en prirmer lugar,
para fos ancianos, los cuales aislados, no pudieron an-
tes participar del mundo exteriot, vy los cudles ahora
con la posibilidad de aumentar las ralaciones afecti-
vas, de incrementar su cambio social, con individuos
de un giupe mds grande, prefieren limitarse g una
situacion diddica con el "animadar terapeuta’’

Ademds, ésta situacidn también es agradable
poique estamos en el primer estadio del rol dz “ani-
mador teropeuta’, es decir, frente a la primer serie
de reacciones, en donde el animador es “el fin"' v el
animador estd muy satisfecho o la vez de despertar
afectuosidad y de ser objeto, el blanco de tiro de esta
afectuosidad ~ Su rol no es de escuchar ahora, sino
de amar y ser amado

Encontramos en este momento dos conflictos en
los grupos Ay B, porque este tipo de relaciones acep-
tadas, conduce al animador o tener existencia sola-
mente para una sola persona, y a responder por con-
siguiente a las reacciones de una sola persona

Pero el conjunto de reacciones del grupo de an-
cianos estd en conflicto, no es posible responder a las

Fieicas, sobre tode

()
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reacciones de este tipo, cuando ellas son tan numero-
sas  (Mds de 20 oncianos en el mismo tiempo)
Aceptar relaciones de este tipo con uno o dos ancia-
nos, significa rechazar las espectaciones de los demas

En este momento, e} grupo tiene reacciones agre-
sivas, lo que no es tan malo en si, contra la pareja
{animador-anciano) o bien, el grupo se apaga y cas
en una simple justa-posicion de individuos, que aban-
donan la lucha y consideran que no han tenido la
oportunidad de ser los felices elegidos

Notamos chora que éste primer conflicto del
rol, de reacciones de parte del grupo, puede presen-
tar dos aspectos, uno positivo en la medida donde des-
pierta una reaccién del grupo, y otra negativa, en la
medida que consiste en gbandonar el resto del grupo

En las “1eunicnes de sintesis’’ los “animadores
terapeutas’’ exteriorizan este conflicto, y sus temores
Se trataba primero de miedo de ir més alld de ciertos
limites, de crear un estado de dependencia afectiva
demasiado grande entre un “‘animador terapeutda’ y
el gnciano o la (anciana)  Después, cuando expresa-
ban el miedo de no desempefiar su rol de “animador
terapeuta’’, que empezaba a detetminarse como el
de responder al maximum a las reacciones de los gru-
pos Ay B Asi el sefior P 75 afios de edad, apasio-
nado de astrologia, encontraba que una buena excusa
para dislarse fiecuentemente con una “‘animadora
terapeuta’’  ““Predecir el futuro de clguien, es algo
personal e intimo”  Asi, cuandc otro miembro del
grupo se acercaba a la “animadora terapeuta” v al
seiior P era rechazado, por este ultimo diciendo con
fuerza, “indiscreto, malcriado, etc”’

Asf el sefor P se aislaba en otro cuarto del cen-
tro, con la “cnimadora terapeuta’” para hacer su
hordscopo  Otro dia empezaba el hordscopo de su
marido, de sus nifos, el de su familia, llegaba a ser
un “amigo intimo’’, estaba haciendo una relacion a
la vez gratificante para él y para la “animadora tera-
peuta” Al fin la animadera terapeuta”, ‘mientras
que el estadio siguiente aquél de ‘el animador como
medio” era mucho menos satisfactorio

Nas hemos ddado cuenta, que para resolver éste
conflicto de reacciones, faltaba hacer tomar concien-
cia a los ancianos que sus reacciones erdn contradic-
torias. Tuvimos entonces que orientar las reacciones
hacia otros compafieros, del mismo campo social

Al mismo tiempo hemos tenido que reajustar las
reacciones de los ancianos a dimensiones normales,
para que acepten lds de fuera del centro {ejemplo del
Sr P) En otra forma, el animador terapeuta habria
tenido que seguir su trabajo fuera del centro, por la
tarde, el domingo, y eso no era posible

Vemos aqui dos posibilidades de “conflicto de
rol’””  Un conflicto material Tiempo y espacio) ya que
no era posible materialmente contestar a todas las
reacciones, v a la idea que cada uno tenia de su rol

La evolucidn en el grupo de sintesis se hizo hacia
una definicibn de rol del animador terapeuta, como
“medio” es decir, teniendo que, en un comportamien-
to adaptado, despeitar en los ancianos aislados y con
dificultades para tener una vida social normal, espec-
taciones varias e importantes  Después, aceptar que
el “animador terapeuta no sea el blanco de tiro sino

‘inicamente un catalizador v que su rol sea orientar
esas especiaciones hacia el campo social normal del
sujeto {sus amigos, padre, vecincs, nietos, otros an-
cianos del grupo, etc)

£l rol del “animador terapeuta’ en este momen-
to no era gratificante  El tenia que permitir el des-
pertar de eacciones afectivas  Tenia que estar aqui
para recibiilas (que sean amor u odio) favorecerlas
hasta el limite, en el cual ellas serian satisfactorias
para él y después orientarlas hacia los demas

El giupo de sintesis ha definido mds o menos de
esta manera “‘el rol del animador terapeuta’’

En este momento, aparece el segundo conflicto,
impottante de la historia del centro  Conflicto entre
las espectaciones del grupo de sintesis referente
al  “animador-tetapeuta’”  (cualquiera, se trafa del
rol del animador terapeuta en general), y las especta-
ciones del grupo de ancianos, el cual no ha seguido la
misma evolucion

Estando los grupos A y B formades por numero-
sas personos que tenian problemas neurdticos, la evo-
lucién no podia hacerse rapidamente

Hemos encontrado retiradas de ancianos, siem-
pre, ligados al primer aspecto del “rol del animador
terapeuta’’, fos cuales no han queiido aceptar el se-
gundo aspecto

Peto también hemos encontrado, mas intercam-
bio en el grupo, y mds reacciones de grupo  Es decir,
que las reacciones una vez despertadas se han orien-
tddo hacia el medio natural

Muchos ancionos han empefiada de nuevo acti-
vidades abandonas desde hace mucho tiempo

Hemos observado también a partir de este mo-
mento, de un lado, la formacidén de pares (el sefior
P, v la sefiora M,) que se encuentran frecuentemente
fuera del centro, porque no habiendo podido el sefior
P, continuar las relaciones establecidas con la anima-
dora-terapeuta, él ha establecido una parecida con
una anciana del grupo y de otro lado, sub-giupos de
proteccion

En este mismo periodo, un tercer conjunto de
1eacciones vino a complicar el problema - Los sepa-
ramos de lo que acabamos de decir Gnicamente por
claridad de la exposicidén  Pero es evidente que aqui
se trata de un conjunto de reacciones como lo indica
el segundo esquema

El personal de “Foyer restaurant’” desempefiaba
{antes que el centro de dia se instalara en este lugar)
el papel de los animadores, de una manera de aficio-
nados, sin formacion ni preparacion

Es evidente, que la llegada de individuos defi-
niéndose como animadores profesionales debid limitar
el personal de “‘Foyer restaurant”’ en su rol nutricional
(preparar la comida y disrtibuirla)  Ademds si se ne-
cesitan animadores especializados, es que “hay cosas
muy particulares que hacer que nosotros no hemos he-
cho antes”

Hemos tomado en cuenta aqui, las reacciones
del personal, semejante, en algunos aspectes, a la del
grupo anterior, es decir, el animador terapeuta tenia
que hacer algo nuevo y un poco extraordinario

Sin embargo, el animador terapeuta, se da cuen-
ta cada dia mds que las actividades en el centro no son
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inds que un sotén, y que su rol, no es de jugar a las
cartas, sino de despertar y de orientar normalmente
un cierto numero de reacciones de los ancianos  Pe-
16 €s0 no visible del exteiior para los iniciados
Tenamos aqui dos reacciones contradiciorias
Una que viene del grupo de sintesis exteriorizada por
el animador terapeuta, y una reaccion que viene del
grupo hecha con el personal “Foyer restaurant”
Enconttamos que ¢l papel dzl animador terapeu-
ta, estd puestc en duda por el primer giupo, porque
no se ha definido inmediatamente y concretamente,
porque no es visible a simple vista, y porgue él no co-
iiespondia a la idea que uno tenia
[1 mismo conflicto se encuentta con muchas mas
teprecusiones para el unimador terapeuta  Cuando
se trata de considetar las reaccicnes que vienen del
exlerior tl centto de dia utilizaba un ‘personal
carc’’ es decit, un equipo de especialistas representan-
do un gosio dz funcionamiento muy importante
Por consiguiente, las reacciones de justificacion
son igualmente importantes  Por ofra parte el ani-
mador terapeuta se encuentra frente a una alternati-
va dificil, o responden o las reacciones del grupo de
sintesis, o respenden a las reacciones del extesior
Asi para el grupo de sintesis, se aparecié que el
papel del animador terapeuta tenia que ser entendido
a partir del hecho central siguiente  El animador te-
rapeuta en giupos de ancianos llega a ser un “centro
de referencia” lo que se explica muy bien, como sien-
do la continuacion légica de su actitud de tomar en
cuenta sin cesar de lo que hemes llamado el “principio
de realidad” El animador ierapeula es aqui pora
presentar la realidad, lo posible y lo imposible, para
reajustarlas sobre, o sub-estimaciones de ellos mismos
que hacen los ancianos, enfonces es normal que el
llegue a ser un centro de referencia
Por ejemplo, cuando la sefiora A, se puso a ex-
teriorizar ruidesamente su agresividad, el grupo se
dirige hacia el animador, paia saber cual comporta-
miento el ha adoptado y para poder también adaptar
¢llos mismos su comportamiento, de aqui viene el pri-
met trabajo del animadcer, su rol, lo mds importante,
el cual estd en controlar su propia imagen, la imagen
que el mismo se hace de la vejez, en la medida que
fos ancianos tendrdn tendencia, concretomenie o no ¢
cotresponder a ésla imagen
Pero el principio de realidad, se ha revelado muy
rdpidamente, come de maniabilidad muy peligrosa
. Asi sucede que un anciano haya reorganizado su
personalidad alrededor de una falsa vision en Ya rea-
lidad, eso a fin de protegerse, de defenderse
Transformar completa y 18pidamente este edifi-
cio, seria nefasto, que sea hecho por el animador-
terapeuta, o por una otia persona, agregando lo pri-
mero
En este momento entonces, el rol del animador
ferapeuta, mds que solaumente un rol de proteclor,
tiene por objeto facilitar una progrecidon hacia la
realidad, evitando una caida brutal, lo que seria ca-
}"ﬂstréfico para el anciano  No basta presentar la
realidad’’ también se necesila permitir {y cada caso
€s un caso particular) una recrganizacion alrededor de
este principio de realidad
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La primera accion, el rol mas importante pues el
animador, estd ahoia menos visible por el exterior, y
el menos satisfactorio es decir el que cotresponde me-
hos a las reacciones del exterior y de los ancianos

Este conflicto desaparece, cuando la reacciones
del exterior se reajustan a la realidad  Para el exte-
rior también tenemos que tomar en cuenta lo gue
Hlamamos el “principio de realidad”

RESULTADOS:

Una prueba del valor de este trabajo, que no ne-
cesita muchas explicaciones es la siguiente  Hemos
bajade de 25% el porcentaje normal de hospitaliza-
cién de esos ancianos en nuestro afio de trabajo  Es
decir, que si teniamos duranie el afio 1964, en un gru-
po de 100, 530 que habrian necesitado quedarse (por
lo menos) un mes en el Hospital, en 1965, durante
riuestra accién, solamente hemos encontrado 25 en
el mismo grupo  Lso es signhificativo sobre todo porque
se hizo o pesar de que, el grupo tenia un afio mas, y
es importante cuando se habla de ancianos

Pero haciendo este andlisis pregresivo del rol del
animador terapeuta, hemos encontrado una etapa muy
imporiante de la vejez Lo que llamamos el “Com-
plejo de Abraham”

El. COMPLEIO DE EDIPO

En el complejo de Edipo, encontramos un tridn-
gulo famoso, hecho con el padre, la madre, v el hijo
El hijo, en el camino al carifio de su madre, encuentra
un obstdculo, su padre  No es posible conseguir por
¢l solo, el amor de su madre  Hay una prohibicidn,
urc limitacién a sus deseos de amor y de potencia, y
esta lirnitacién es ¢] padre  Integrando esas limita-
ciongs, aceptdandolas, el chico se integia a la cultura,
foima su super yo, y el cenunto de normas y reglas
los cuales van a dirigir gran parte de su comporta-
miento

Més tarde, el hijo conseguird su libertad, su
autonomia, rechazando al padre como “'Dios”, reali-
zando que su padre es solamente un hombre como
los demds, y que éf iambién de hijo tiene que sar hom
bre, y mas farde padie  Es en este mometno que el
hijo tiene que “matar’ a su padre para liberarse  (6)

Nos patece muy interesante de ver que esta eta-
pa que acabamos de presentar muy 1épidamente vy que
se encuentia al principio de la vida, se puede también
encontrar en una forma parecida af fin de la vida

EL COMPLEJO DE ABRAHAM

Muchos autoies han hablado del anciano que
liega a ser de nuevo un nifio, dependiente de sus pro-
pios hijos  Esc es muy conocide  Pero menos cono-
cido es la oposicién del padie dl hijo, y la posibilidad
paia el anciano de conseguir mas autenticidad y
adaptacién, aceptandose, y “matando’ a su hijo
(6)

(Ka eclaio que utilizamoes aaui “matar”™ comn una imagen)
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Antes de explicar aqui el complejo de Abraham,
tenemos que tomar en cuenta el cambio cultural

Es evidente que los trabajos de Freud han sido
hechos sobre la burguesia de Viena al final del siglo
pasado y cuyo valor central era el individualismo.
Ahora la cultura ha cambiado  Riesman (%) nos pre-
senta hes organizaciones diferentes del individuo re-
ferente a la cultura  Ahora encontramos después del
hombre tradicional y del “inter-directed” o dirigido
por si misma, ef “out-directed’’ o el hombre cuyo com-
portamiento estd dirigido, por el grupo, por los demas
Es decir, por eso es que el triangulo det complejo de
Abraham es diferente

Encontramos aqui el padre, el hijo, y el giupo
Ef hijo es el obstdculo, la barrero que encuentra el
padre en el camino de su adaptacién al grupo, en su
lucha, para conseguir amor y admiracion del grupo
Eso viene del hecho que es el hijo quien representa
ahora, cuando el padre tiene edad, la furza, el éxito
social, el amor del grupo, el poder, etc Es el hijo
quien representa los valores, y normas de la sociedad,
y es el padre quien tiene que integrar esos nuevos
valores  Es porque nuestro mundo y nuestra cultura
cambia muy rdpidamente que encontramos esta ne-
cesidad de una nueva adaptacion del anciano al

grupo

Es también porque el anciano ha cambiado, ha
perdido su juventud y ciertas de sus posibilidades inte-
lectuales y fisicas

Entonces hemos enconirado frecuentemente una
agresividad tremenda del padre por su hijo, hasta
suefos de matar al hijo

Es a través del complejo de Abraham que el an-
ciano puede daceptar los nuevos valores de la sociedad,
las normas y reglas que representa su hijo, e integrar-
se al grupo

Rechazando su propio cambio, y el poder del hi-
jo, el anciano permanece con una agresividad que
repudia al mismo tiempo lo social  El llega a ser
inadaptado si quiere siempre desempeiar el mismo
papel  Pero si él acepta su nuevo papel con auten-
ticidad, entonces se queda en el “Social’”

CONCLUSION:

Asi, a partir de la observacién sistemdtica de la
evolucién de nuestro trabajo de definicién del papel
de!l animadcr-terapeuta, hemos podido determinar
este complejo de Abraham sobre el cual publicaremos
piéximamente mds reflexiones

Nos ha parecido muy Gtil para todos los investi-
gadores y trabajadores en Ciencias Sociales conocer
este primer “Centro de Dia” Francés y también pre-
sentar un compol tamiento adaptado de blsqueda y de
investigacion

(7) Riesman La Muchedumbre Solitariz

Cada trabajador social, Psico-Socidlogo y Psicé-
logo, tiene que aceptar que siempre hay que investigar
y adaptarse al mundo en cambio, para conseguir éxito
en su profesion

Carl Rogers (8}  Siempre lo ha dicho, tenemos
que desarrollar al mismo tiempo lo préctico y lo ted-
iico  La investigacién y la aplicacién

Muchas veces encontromos anguistia si el rol que
tencmos que desempefar no estd dzterminado  Pero
muchas veces es un rol que tenemos que definir
Aceptar un rol sabiendo que él no estd determinado y
que tenemos que determinarlo en la Unica manera de
adaptarse y de hacer un trabajo Gtil en las Ciencias
Sociales

Ademds nos parece que es el papel supremo de
los intelectuales probando de presentar y de organizar
nuevos valores, nuevas teorias para permitir a nuestro
pensamiento de pregresar
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I MEDICINA |

CONSIDERACIONES SOBRE LA VEJEZ

Para el pueblo nicaraglense el significado y al-
conces de la Geriatria son practicamente desconccidos
No es necesario esperar a gue el creciente numero de
individuos de edad avanzada invada los consultorios
médicos, las salas dz los hospitaies o lus pensiones de
seguro social, para comenzar a abordar en forma es-
pecializada, el control de las enfermedades que minan
la salud y la actividad y aceleran la muerte de estos
rnaestros de la experiencia

Algo tarde comenzd Inglaterra a preocuparse por
resolver los problemas médicos y psicolégicos de su
169 de longevos, y menaos larde, aunque siempre tar-
de, los Estados Unidos iniciaron un programa téchico
de desarrollo de lo Geriatria, pues no fue sino hasta
después de la dltima guerra que tanto los Estados Uni-
dos como muchos paises eurcpeos, pusieron en manos
da médicos gerictras el cuidado de nuestros padres y
abuelos

Piersol y Botz sostenian que “la ciencia no debe
tender solamente en agregar afios a la vida, sino tam-
bién en dar mdas vida a los afos’”  Voltaire recordaba
siempre ‘el que no posee el espiritu de su edad, sufre
todas sus penas’’

Hay actualmente 90 000 individuos mayores de
sesenta afos en Nicaragua, que estan seguramente su-
friendo las penas y vicisitudes de sus afios, por carecer
del espiritu propio de su edad, y mds que nada, por los
cambios mentales y emocionales que manifiesian co-
mo resultado, no de la regresion de las facultades
mentales con los afios, sino por la reaccién dsl longe-
vo frente a la vida de inactividad, de dependencia y
de inutilidad que frecuentemente les impone las cos-
tumbres de nuestra scciedad

COMPRENDER AL HOMBRE

Comprender a! hombre es el objetivo primordial
de todo buen médico El hombre es infinitamenta
coemplejo y uno de sus atributos fundamentales es que
envejece, vy al envejecer cambia  El deber primordial
del geriatra es conocer a ese hombre en la etapa del
envejecimiento, de la misma mansra que el pediatra
lo conoce en la etapa del crecimiento
_ Nadie quiere envejecer La conservacién de la
juventud y la negacién de la vejez es la vanidad mejor
arraigada en nuestro temperamento adn emotivo  El
envejecimiento es una parte de la vida y al mismo
tiempo, lo vida entera  Comienza con la concepcidn
Y acaba con la muerte De tal suerte que el creci-
miento, e descrrollo y la madurez son consecuencia de
e!,' como lo son la atrofia, la involucién y la degenera-
cion de la senilidad Tanto la evolucién como la in-

volucién son igualmente afectados por el envejeci-
miento,
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Geriatra nicaragtiense

La Gerontolegia es la ciencia que estudia este
enveiccimiento en su sentido mds extenso, como un
fernémeno biolégico con las consecuencia de la edad

La Getiatria se enfrenta con los problemas fisio-
l6gicos v patoldgicos del individuo en su etapa de ma-
durez fisica y emacional  Es el cuidado médico del
envejecido, le incluye todos los campos de la prdctica
médica aplicados a la segunda mitad de la vida En
1909 Nascher intiodujo el término y escribid el primer
volumen de Geriatia, correspendiendo el prélogo a Ja-
cobi, famoso pediatra de 90 afios de edad

CUANDO COMIENZA LA VEIEZ?

Como otras especiaglidades que estudian grupos
humanos en relacién con la edad cronolbgica, es dificil
y arbitrario demarcar la edad minima arriba de la cual
el individuo viene a casr dentro de los beneficios de
la Geriatria  Se acepta generalmente la edad de 60
afics  Sin embargo la Gerigtria Preventiva exige que
el individuo visite al geriatra desde los 50 afos

El limite de 60 afios se obtiene con base en que
a esa edad comienzan a manifestarse clinicamente las
enfermedades mds comunes de este grupo cronotdgico
y bioldgico Es esta generalmente la edad del retiro
y en la que aparecen clinicamente la arteriosclerosis,
la alta presién con su repercusion sobre el corazdn y
los 1ifiones, los ataques vasculares al cerebro, corazdn
y miembros, las enfermedades cancerosas y las leuce-
mias, el asma y las bronquitis crénicas, las hipartrofias
y atrofias glondulares, la artritis y el reumatismo, la
ostecporosis, la atonia gastrointestinal, las nefritis,
etc , lo mismo que los trastornos mentales, emaciona-
les y afectivaos propios de la inddaptacién, de lg aste-
nia sexual, de la angustia o la muerte y de la actitud
hostil e incomprensiva de la juventud hacia el grupo
biolégico de longevos

Aungue no concierne directamente con el rzju-
venecimiento, o pesar de que ciertos cientificos esbo-
zan planes de tratamietno para esto, prolonga indirec-
tamente la vida ol disminuir la agresividad de los
enfermedades durante el envejecimiento

El estudio del envejecimiento como un fendémeno
ha sido descuidado hdsta recientemente  Los médi-
cos y los bidlogos se han contentado con tomar
el fendmeno del envejecimiento como una cuestién
inevitable  Ha habido un interés académico vago en
estos asuntos por muchos afios  Por siglos solo los
filésofos y los poetas parecian ser los Gnicos interesa-
dos en la longevidad
‘ Los antiguos griegos tenian gran reverencia por
los ancianos, pero ésto eira debido en parte al hecho
de que en aquellos dias los viejos eran objeto de cu-
riosidad por su rareza  Cicerén escribié su magnifico
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volumen La Senectud muchos anos antes de su muer-
te g los 63  Se consideraba un viejo a los 50 afios y
con razdn, porque pocos de sus contempordneos so-
brevivian esa edad

ENVEJECIMIENTO Y ENFERMEDAD

Como pais joven solo nos interesamos por [os jo-
venes Nuestra ciencia y nuestra cultura es joven
Ambos se han preocupado especialmente por la explo-
racién del mundo fisico del hombre, mds que con el
estudio del hombre mismo

Fatalmente consideramos el envejecimiento como
una declinacién constitucional  En nuestros digs vio-
lentos de veneracion a lo fisico, hay poco tiempo y po-
ca paciencia para el longevo, pues se supone que la
longevidad es un mal inevitable, precursor de la
muerte y por eso se le teme, se le huye y hasta se le
aborrece  Nuestra cultura todavia trata de disimu-
lar el fendmeno, se enorgullece de la juventud vy de-
plora la vejez  Por medio de mentiras y de subterfu-
gios cosméticos mal colocados, hombres y mujeres
tratan en vano de encubrir los signos de su edad A
menudo hay un sentimiento de verglenza en admitir
la edad avanzada y muchos son aquellos que insisten
en aparecer como jovenes g pesar de que los medios
para disminuir y engafiar son infructuosos

El temor a la senescencia es a menudo el temor
a perder el respeto social y la admiracién v atraccién
intersexual  Este concepto enfermizo se trasmite de
generacidn en generacidn Lo alberga y cultiva la
juventud que pretende reclamar el mundo como suyo

COMPENSACION DE LA VEIEZ

Y se perpetta la creencia errdnea de que la se-
nescencia significa solo declinacién  Esto es falso
Para compensar el decaimiento de ciertas capacidades
fisiolégicas y mentales, ocurre un incremento en otras
capacidades  La disminucién del poder de rapidez se
compensa con el aumento en la eficiencia  La decli-
nacion de la memoria para pequefios detalles, se com-
pensa c¢on un mejor juicio y razonamiento Una
visibn mas amplia y mayor conciencia de responsa-
bilidad social son las ganancias de fa madurez  Mu-
chas veces estas ganancias sobrepasan las pérdidas en
el balance de la vida

Frecuentemente oimos del piblico y de muchos
médicos la expresion de que ciertos sintomas son de-
bidos a “la vejez’”” La principal fuente de error en

UN

Una visita al Hogar del Ancigno, basta para for-
marse una idea del servicio que ahi se presta y de la
mentalidad que predomina sobre el presente y el futuio
de los sujetos de edad avanzada

La nominacién de Sociedad Protectora de Mendigos
con que la bautizaron sus fundadores, es el retrato fiel
de la finalidad que se perseguia y aun sigue mantenién-
dose en los tiempos actuales

La idea que inmediatamente brota del médico visi-
tante es la de una transformacién radical tanto en el
aspecto estructural, como en el funcional y conceptual
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el diogndstico de las enfermedades en la edad avan-
zada es la creencia de que los sintomas son la conse-
cuencia inevitable e inexorable del envejecimiento y
qu per lo tanto, nada puede hacerse para aliviarlos

Muy a menudo esta conclusién se le comunica
al paciente, y se le dice que mejor acepte con resig-
nacién las incapacidades propias de sus afios avanza-
dos Sin embargo, las personas raramente mueren de
“viejas’’  Los estudios de autopsia practicados en in-
dividuos que han muerto a una edad avanzada, inva-
ricblemenie han revelado una enfermedad como la
responsable de la muerte

La muerte por solo senilidad es excepcional  El
clinico debe tratar de reconocer la distincidn entre
una vejez saha y und vejez complicada por procesos
morbosos A una vejez sana se le llama senescencia
Los procesos anatdmicos y fisioldgicos estan alterados
per la involucién y el envejecimiento de los tejidos y
por la enfermedad misma

EL IDEAL DE LA GERIATRIA

El ideal de la Geriatria es lograr que el envejeci-
miento sea el producto del tiempo de la vida y que las
enfermedades no aceleren este fenémeno

Por otra parte, los estigmas comunes al envejeci-
miento tales como la pérdida de peso y de estatura,
la pérdida dé elasticidad de la piel y de otros tejidos,
el endurecimiento de las arterias y venas y el encane-
cimiento del cabello, a menudo no sonh de gran riesgo
para la vida v no causan la muerte  La arteriosclero-
sis, universalmente aceptada como un signo de enve-
jecimiento de las arterias, ataca también a personas
jovenes y a veces es minima en el anciano

El primer principio al considerar las relaciones
del médico vy la Geriatria, es tratar de distinguir entre
las manifestaciones del envejecimiento y las de la en-
fermedad, y aceptar foda desviacién de lo nermal
como evidencia de enfermedad y no come una simple
manifestacion de envejecimiento

El nicaragliense muy poco ha oido hablar de Ge-
riatria La divulgacion de estas nociones generales
serd de un gran valor educativo sobre una ciencia que
recién se introduce en el pais Comprenderd asi los
alcances de ella, que intenta reducir el riesgo de las
enfermedades en la segunda mitad de la vida para que
la muerte venga como un fendmeno natural y fisiolé-
gico y no como un fendmeno morbaso y provocado y
acelerado

CENTRO GERIATRICO

de la llamada asistencia médica del longevo
Probablemente este anteproyecto de reorganizacién
sea aiticado por quienes piensan que existen otros pro-
blemas en el otoigamienio de lo salud, de mucha mas
urgenie solucién que la Geriatria  Si el 509 de nues-
tia poblacidn es infantil y adolescente, por qué preocu-
parse por un 5% que llega a la edad senil? Para quie-
nes piensan como yo, que ese 5% de longevos, es el
que educa y sustenta al 50% de nuestra poblacién; es el
5%, de cuyas experiencias y sabidurias el resto de la
poblacién progresa; es la razén de nuestra historia y el
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motivo de nuestros monumentos, y €s en fin un grupo
humano que tiene derecho a vivir cémodamente sus ol-
timos afios Para quienes piensan asi, escribo estas li-
neds

Entrando al punto, comienzo por sugerir un cam-
bio de nombre para el “"Hogar del Anciano™. Los nom-
bres como Asilo u Hogar son estdticos y por lo tanto
inapropiados cuando la labor que se propone es DINAMI-
CA, es decir REHABILITADORA. El término Asilo cabe
Unicamente cuando la funcién se limita a proporcionar
alojamiento y proteccién social, lo cual, es igual y ac-
tuaimente inaceptable, pues ademés de levar implicito
el concepto de DECREPITUD o inutilidad, es en cierto mo-
do ofensivo para la vanidad de los individuos de edad
avanzada Creo que el término mds adecuado seria:

CENTRO MEDICO-GERIATRICO — CENTRO
GERONTOLOGICO O CENTRO DE GERIATRIA

Un Centio de Geriatria tiene un concepto e implica-
cién mucho mds amplia; aborca el diagnéstico y frata-
miento de las énfermedades en individuos mayores de
60 afos; la rehabilitacién fisica y mental de las lesiones
e incapacidades producidas por esas enfermedades; la
terapéufica ocupacional y la reintegracién del longevo

hacia la sociedad a ejercer una labor de utilidad y pro-
vecho para la misma; o al menos aligerar el hecho y la
idea de que todo longevo es una “carga’ para la fami-
lia y la sociedad

Una Unidad Geridtrica consta fundamentalmente de
TRES departamentos:  (Véase grdfica)

1 —DEPARTAMENTO DE GERIATRIA:

Este departamento debe funhcionar deniro de un
Hospital General Es el servicio médico hospitalario de-
dicado al diagndstico y tratamiento de las enfermedades
agudas o las agudizaciones de las enfermedades créni-
cas

Se debe crear la Medicina Gerigtrica ejercida por es-
pecialistas en Geriatria y por infernistas y médicos ge-
nerales interesados en esta rama, con amplia sensibili-
dad humana paia comprender los problemas, dulcificar
los achaques y tolerar las majaderias del longevo, asi
como decidir el tipo de rehabilitacidn que requiere

Este departamento debe funcionar dentro de un Hos-
pital General para poder contar en hora necesaria, con
el personal médico quirirgico especializado y con el
equipo diagnosiico y terapéutico, (Radiologia, Patologie,
Laboratorio, etc)

CENTRO GERIATRICO

GERIATRA GERIATRA
INTERNISTA REHABILITADOR
MEDICO GENERAL FISIOTERAPEUTA TRABAJADORES
INTERNOS TERAPISTA OCUPACIONAL SOCIALES
PACIENTES PACIENTES < DEPTO DE ssnefngc?b nglAL
QUE PUEDEN QUE NO
COOPERAR COOPERAN | —=-—- REHABILITACION _—
DEPTO. DE GERIATRIA
HOSPITAL GENERAL l
7 CASA DE —
' —— CONVALECENCIA

ALTA-A-CASA

Constard este depaitomento de dos secciones: ague-
lla en lo que estén internados los pacientes mds incapa-
citados y que, por lo tanto, requieren el maximo de
atencién médica y para-médica (enferemeria); vy aquella
seccion en lo que estdn los pacientes que, no obstante,
la agudeza de su enfermedad, pueden ofrecer un grado
de cooperacién con el cuerpo de enfermeria, aunque
este sea minimo

Deniro del primer grupe estardn aquel tipo de pa-
cientes que sufre por ejemplo, de trombosis cerebral con
hemiplegiti, paraplegia o cuadriplegia tanto de causa
vascular como neuroldgica; los enfermos en insuficiencia
cardiaca aguda de cualquier causa; los pacientés con in-
suficiencia respiratoria aguda, con uremia e insuficiencia
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ALTA-A-CASA

senal, con hemorrogio aguda gostio-intestinal, con pro-
cesos agudos quirdigicos abdominales, comas diabéticos,
hepdticos, shock, etc  Pacientes con incontinencia tanto
fecal como uiinaria

En el segundo grupo estarén comprendidos todos
los demds no listados antetiormente y quienes, segln la
evaiuacién pertinentes, cayeion dentro de este grupo

Para una érea como Managua, de 300,000 habitan-
tes, hay que acepiar en téiminos generales y con las li-
mifaciones que nuesha exactitud estadistica ofrece, como
base para nuestros chlculos, que el 5% de esta pobla-
cidn pasa de tos 60 afios y pol consiguiente en nimeros
absolutos, hay alrededor de 15,000 individuos longevos

Debido a que el indice de morbilidud de este grupo
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cronoldgico es tan alto como el grupo pedidtrico, es de-
cir que enfre los grupes cronoldgicos y biolbgicos estu-
diados por la ciencia médica, el pedidtrico y el geridtri-
co son los cque mayor atencién médica, preventiva y so-
cial requieten; debemos calculai que por lo menos ne-
cesitamos una cama paia cada 500 habitantes, o sea
que paia nuesiro grupo en cuesiidn, necesitarmos 30 ca-
mas, para este Depaitamenio de Gellairia

[n un comienzo, estas 30 camas podrion funcionar
dentio del Departamento de Medicina Interna del Hos-
pital General, con el cual debemes guardar la més esire-
cha colaboracidn vy del cual usarenos €l servicio médico
usistencial de sus inféincs y residentes y enfermerus

Segin las esiadisticas existentes en lo referente al
premedio de dias de estandia por paciente en el hospi-
lal, éste llega a 20 dios para el grupo geratiico, después
de los cuales estd en posicion de dejar este Departamen-
fo y pasar gl siguiente

Arreglos consiguientes tendrien que hacerse con el
Diiector del Hospital Geneial para la obtencion de este
seivicio

2 -—DEPARTAMENTO DE REHABILITACION

A este departamento ingresardn los pacientes que
hayan sido dados de alta del Departamento de Geria-
tria  Aquellos pacientes que estando en sus casas en
calidad de enfermos crdnicos e invdlidos parciales, re-
quietan rehabilitacién y en los que se juzygue que esta
reabilitacidn serd productiva

Paia este efecio, el local que actualmente ocupa el
Hogar del Anciano, es apropiode con las necesarias re-
formas arquitecturales  El ndmero de camas podria re-
ducirse y lo creo posible si consideramos que precisa-
mente la Rehabilitacién y el Servicio Social se encarga-
rd de movilizar y dar de alta o gran nimero de enfer-
mos o simplemente ‘‘viejos' que ydacen aqui en calidad
de “carga social”

Reservar unas camas, segun la demanda, para lon-
gevos de capacidades econdmicas holgadas, quienes las
usardn en calidad de pensionado, para someterse a la
rehabilitacion

A este departamento ingiesaidn pacienies que re-
quieran un minimo de atencién médica  Todo tiatamien-
to médico instituido en el Depto anterior y los medica-
menios que sean necesarios para complelar lg rehabili-
tacién, serdn suministrados aqui para la supervisién mé-
dica  Cualguier complicacion que ameiite moyor aten-
cibn médica, serd tratadu en el Hospital, para lo cual
se irasladard al pacienie de vuella al Depto de Getia-
tfria

Esta 1ehabilitacién consta de:

A — Rehabilitacidn Fisica:  Fisioterapia  Ejercicios pa-
ra respitdr, para foser, parg camindr, comer y ves-
tirse, lavarse, baharse, masajes, diatermia, etc
Ejercicios de movilizacién activos y pasivos  Deam-
bulacién y movilizacién temprana  Telapéutica de
la incontinencia fecal y urinaria  Higiene personal

B — Rehubilitucién mental:  Ensefarles a hablar, ejer-
cicios para recuperar la memotid, para escribir nue-
vamente, ensefarles a pinfar, a leer, cantar, etc,
para lo cual se requiere personal debidamente en-
frencdo

C — Terupia ocupacicnal y recreacional:  El servicio so-
cial y la terapista ocupacional indagard la ocupa-
cidén que el paciente efectuaba en casa, o las dis-
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posiciones, inclinaciones e interés que posed para
otro oficio y asi proceder: manufactura de sombre-
ros, hamacas, pefates, bordados, tejido, costurg,
floresteria, pintura, escultura, carpinteria elemen-
tal, cocina y otros quehaceres domésticos,

Todo tiene un considerable valor psicolégico  La te-
apic recreacional incluye y las facilidades que el centro
debe ofrecer para contrairestar la ociocidad y el abu-
irimiento que tanfo contribuye a la depresidn, asi como
fa provisién de periddicos, revistas, libros ad-hoc, sala
de lectura, radio, televisién, etc

MNuemrosas modificaciones deben hacerse al local
para facilitar las actividades y el movimienio de los pa-
cignies, asi como padra ayudar al desenvelvimiento de la
rehakilitacion

Pot ejemplo: los inodoios deben tener sendas ba-
fras de madera o metal a cada lado del asiento y a una
altura tal que el paciente pueda sostererse, tanio para
senfarse como para levantarse

Los corredores, pasadizos y en general por donde
¢! paciente acostumbra caminar, deben fener adaptados
barras paralelas a la pared y o la alture del codo para
sostén y ayuda del paciente en casos necesarios  Cacda
cama debe tener su ropero pequefio al lgdo de la mesa
de noche Un lavamos debe existir, cada 6 camas  Un
bafio, cada 10 camas, y en situacién fécil de disponibi-
lidad para el paciente

La sala propiamente de rehabilitacién debe proveer
muletas, bastones, andariveles, silla de ruedas, barras
paralelos con obstéculos, bicicletas parg ejercicios, pelo-
tas de hule, etc.

3 —DEPARTAMENTO DE SERVICIO SOCIAL:

Las trabajodoras sociales, con las cuales ya conta-
mos en el pais, reintegiardn al individuo a la sociedad
Con amplio campe de accidn y en intima relacién con
los otros dos eslabores de nuestra cadena geridtrica, re-
solverdin todo problema de indole social; y en estrecho
coritacto con el ambiente nuestro, procurarén resolver
problemas y colocar o los longevos de nuevo en su ho-
gar, en casa de parientes cercanos o lejanos, o en cen-
tios de trabajo donde ellos, ya rehabilitadoes, puedan ser
de utilidad

En citcunstancios, como fiecuentemente sucederd,
donde las posibilidades econdmicds sean escasas, estos
pacientes pueden ocupar sus casas Unicamente para dor-
mir y en el dia, pueden regresar al centro de rehabili-
tacidén a prestar ayuda al mismo y recibir sus alimentos.

Personal debidamente adiestrado en interrogar fa-
miliares, descubrir la realidad y los condiciones socio-
econdmicas en visitus domiciliarias

LiGA DE AMIGOS DE LA UNIDAD

Finalmente quiero sugerir que podria formarse un
Club por personas totalmente ajendas al personal de la
Unidad, pero que colaborardn en todo en resolver nece-
sidades pequenas de los "internados” y una o dos veces
por semana visitardn las salas a llevar libros, revistas,
a obsequiarles café, dulces, galletas y toda clase de go-
losinus, o pequedios carifios en lo Navidad  En esta Li-
go ingresardn toda persona que desee ayudar, adn eco-
ndmicamente con cuotas minimas mensuales, para la
buena marcha del centro

Eiemplo: Asociacion de Esposas de Médicos Profe-
sionciles en general, Damas Leonas, Rotarias, efc,
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. EFILOSOFIA

LA VEJEZ

EN
LOS

CLASICOS

En verdad, la confeccién de este libro fue para
mi tan agradable que no séle ha disipado todas las
molestias de la vejez, sino que me ha hecho la vejez
incluso dulce y placentera  Asi, pues, nunca podré
ser bastante dignamente alabada la filosofia, el que se
sujeta a la cual puede pasar sin molestia todo el tiem-
po de su vida

Toda edad es pesada para aquellos en quienes
no hay ningn recurso en si mismo para vivir bien y
felizmente, nada, por el contrarie, de lo que la nece-
sidad de la naturaleza acarrea puede parecer un mal
a quienes sacan todos los bienes de si mismos  (Gé-
nero en el cual la vejez estd entre los primeros, la cual
todos desean dalcanzdér, vy, alcanzada, la acusan
jtanta es la inconstancia y la perversidad de la estul-
ticial Dicen que se desliza mds rdpidamente que ha-
bian creido  En primer lugor, ¢quién los ha obligado
a pensar una cosa falsa? ;Pues qué? sla vejez se
desliza después de la juventud mds rdpidamente que
la juventud después de la infancia? Después, ¢seria
acaso la vejez menos pesada para ellos si llegasen al
afio ochocientos que al ochenta? Porque fa edad
pretérita, aunque larga, cuando hubiera transcurrido,
con ningtin consuelo podria endulzar una vejez insen-
sata

Pero la causa de todas las quejas de esta clase
esid en las costumbres, no en la edad  Efectivamen-
te, los vigjos moderados y no descontentadizos ni hu-
rafios, pasan una vejez tolerable, pero la impertinen-
cia y el mal humor causan molestias en 1oda edad

Mas quizd alguno dird que la vejez parece mas
tolerable a causa del crédito y riquezas y de rango,
pero que esto no puede ocurrir a muchos

Algo hay de eso, en verdad, pero no estd todo
en esto, como se dice que Temistocles respondid a
cierto serifio, en una disputa, habiendo dicho éste que
aquél habia conseguido ta nombradia no por su gleria,
sino por la de la patria  “Por Hércules —dijo—, ni
Yo, si fuese serifio, seria notable, ni td, si fueses ate-
niense, hubieras sido nunca ilustre” Lo cual puede
decirse del mismo modo de la vejez  Efectivamente,

35

MARCO TULIO CICERON

ni la vejez en una gran pobreza puede ser ligera, in-
cluso paia el sabio, ni no pesada para el necio, aun en
fa mayor abundancia

Las armas de la vejez mas adecuadas entre todas
son las letras y la practica de la virtud, las cuales,
cultivadas en ioda edad, cuando hubieres vivido mu-
cho y por largos afios producen frutos maravillosos,
no sélo porque nunca faltan, ni siquiera en el Gltimo
tiempo dz la edad {aungue esto es mucho), sino tam-
bién porque la conciencia de una vida bien empleada
y e] recuerdo de muchas cosas bien hechas es muy
placentero

La vejez de una vido pasada quieta, pura y dig-
namente es también placida v dulce, como sabemaos
la de Platén, que murié escribiendo a los ochenta
afios, cemo la de Isocraies, que dice haber escrito ese
libio que se intitulo Panatenaico a los noventa y cua-
tro afos, y vivid después un quinquenio, cuyo maestro,
Gorgias de Leoncio, cumplid ciento siete afios, y no
cesd nunca en su estudio y obras, el cual, habiéndosele
preguntado por qué queria eslar tanto tiempo en vida,
“Nada tenge —dijo— que acusar a la vejez, hermo-
sa respuesta, y digna de un hombre docto’’

Ahora bien, cuando contemplo con el pensamien-
to, encuentro cuatro causas por las que la vejez pa-
rece miserable una, que aparta de la gestion de los
negocios, otra, que hace el cuerpo mdas débil, la ter-
cera, que priva de casi todos los placeres, la cuarta,
que se hallg g distancia no lejana de la muetre. Vea-
mos, si os place, cudn grande y justa sea cada una de
estas causas

(APARTA LA VEJEZ DE LA GESTION
DE LOS HEGOCIOS?

—¢De cudles? ¢De aquellos que se gestionan con
la juventud y las fuerzas? ¢No hay, por consiguiente,
negocios ninguno adeacuados para los viejos, los cua-
les, aun con los cuerpos débiles, se administren, sin
embargo, con el espiritu?

Nada aducen los que niegan que la vejez se ocu-
pe en la gestién de los negocios, y son semejantes a
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quienes dijeran que el piloto nada hace navegando,
puesto que unos trepan a los mdstiles, otros corren
por los puentes, otros varian la senting, pero él te-
niendo la cafia estd sentado quieto en la popa No
hace las cosas que los jovenes, pero en verdad hace
cosas mucho mayores y mejores  Las cosas grandes
se llevan a cabo, no por la fuerza o la rapidez o la
agilidad del cuerpo, sino por el consejo, la autoridad,
el dictamen, cosas de que la vejez suele, no sélo no
estar privada, sino también estar mejor provista
Entre los lacedemonios, aquellos precisamente
que desempefian la mas amplio magistratura son la-
mados también ancianos, como lo son  Que si que-
réis leer u oir las cosas extranjeras, hallaréis las mds
grandes repiblicas quebrantadas por poévenes, sus-
tentadas vy restituidas paor viejos  “jDecid! (Como
habéis perdido tan pronto vuestra republica tan gran-
de?”  Porque asi se pregunta, como estd en el juego
de Nevio Y otras cosas se responden, y éstas entre
las primeras ““Acudian oradores nuevos, necios, jo-
venzuelos” O seq, gue la temeridad es propic de
la edad florida, la prudencia, de la que envejece
Pero la memoria disminuye —Lo creo, si no la
ejercitas, o si eres muy tardo por naturaleza  Temis-
tocles habia aprendido los nombres de todos los ciu-
dadanes, ¢pensdis, pues, acaso, que, cuando hubo
avanzado en edad, solia llamar Lisimaco al que era
Aristides? Yo mismo conhozco, no so6lo a los que exis-
ten, sino también a los padres y abuelos de ellos Y
no temo, leyendo los sepulcros, que pierda la memo-
ria, como dicen, pues vuelvo a la memoria de los
muertos leyendo los mismos Y en verdad no he oido
que ningln viejo haya olvidado en qué lugar habia
escondidoe un tescro Recuerdan todo dguello de
que se cuidan los dias sefdlados para comparecer
en juicio, quienes les deben, a quiénes ellos mismos
&Y los jurisconsultos? Y los pontifices? Y
los augures? Y los filosofos ancianos? (Cudntas
cosas recuerdan! La inteligencia permaonece en los
viejos, supuesto que permanezcan el estudio y la apli-
cacién, y esta no sélo en los varones claros y honrados,
sino también en la vida privada y quieta  Sofocles
hizo tragedias hasta la suma vejez  Pareciendo que
descuidaba las cosas familiares por aquel estudio, fue
citado en justicia por los hijos, para que, del mismo
modo que suele en nuestia costumbre privarse de la
disposicion de los bienes a los padres que manejan mal
la hacienda, asi los jueces le separasen, como falto
de sentido, de la hacienda familiar  Entonces el an-
ciano se dice que recité a los jueces aquella fébula
que tenia entre manos y habia escrito hacia poco,
Edipo Colonea, v preguntd si aguel poema parecia de
un hombre falto de sentido Recitado el cual, fue
absuelto por sentencia de los jueces
¢Acaso, pues, la vejez obligb a éste, a Homero,
a Heslodo, a Simdnides, a Stesicoro, o Isécrates, a
Corgias, que antes he nombrado, a los principes de
los fildsefos, a Pitdgoras, a Demébcerito, a Platdén a Je-
ndcrates, después a Zendn, a Cleanio, ¢ a aquel Dié-
genes el Estoico, que vosotros también habéis visto en
Roma, a quadarse mudos en sus estudios? O en
ellos la agitacién dz fos estudios fue igual a la vida?
Ahora, para que omitamos estos divinos estu-
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dios, puedo nombrar agricultores romanos del pais sa-
bino, vecinos mios y amigos, ausentes los cuales, casi
nunca se hacen en el campo obras algunas mayores,
ni para sembrar los frutos, ni para cosecharlos, ni para
almacenarfos  Cosa, sin embargo, menos de admi-
rar en ellos, pues nadie es tan viejo que no piense que
puede vivir un afto, pero los mismos trabajan en aque-
llos que saben que en modo alguno les intergsan
“Siembra drboles que aprovechardn a otro siglo”, co-
mo dice nuestro Stacio en los Sinefebos

Y, en verdad, el agricultor no dudard aunque
vizjo, en responder al que pregunte para quién siem-
bra “Para los dioses inmortales, que han querido
que yo no sélo recibiese estas cosas de los ascendien-
tes, sino que también las transmitiese a los descen-
dientes”

Mejor habla Cecilio del viejo previsor para otro
siglo que él mismo al decir esto ‘‘Por Pdlux, vejez,
aunque ninguna otra cosa de mal troigas contigo
cuando llegas, éste solo es bastante que, viviendo
mucho tiempo, ve el viejo muchas cosas que no quie-
ra” Y quizd muchas que quiere!, y con frecuencia
también la juventud incurre en aquellas que no quie-
re En verdad, el mismo Cecilio dice mds errénea-
mente aquello  ““Por otra parte yo creo lo més misero
en la vejez esto sentir que se es odioso a otro en esa
edad”’

Placentero mas bien que odiose  Pues asf como
los viejos prudentes se deleitan con los jévenes dota-
dos de buena indole, y la vejez de los que son reve-
renciados y amados por la juventud se hace mas lige-
ra, ast los jévenes se regocijan con los preceptos de los
viejos, por los cuales son conducidos a la préctica de
fas virtudes Y creo que yo no soy menos grato d
vosotros que vosotros a mi Veis, pues, que la vejez
no sélo no es ldnguida e inerte, sino que es también
luboriosar y siempre obrando y preparando algo; tal
desde luego cual fue lg ocupacién de cada uno en la
vida pasada  ¢Qué mds, que aprenden todavia algo?
Como vemos a Solén gloridndose en sus versos, el cual
dice que se ha hecho viejo aprendiendo algo cada dig,
como he hecho yo, que, viejo, he aprendido las letras
griegas, lus cuales en verdad he devorado tan dvida-
mente como si quisiera apagar una prolongada sed,
para que estas mismas cosas de las cuales veis que yo
me sirvo ahora como de ejemplos me fuesen conoci-
das  Habiendo oido que Sécrates hizo esto con la lira,
lo hubiera querido yo también (pues los antiguos
aprendian lg lira), pero ciertamente he laborado en las

letras
(HACE EL CUERPO MAS DEBIL?

Ni ahora, en verdad, deseo las fuerzas del joven
(porque ésta era la segunda cuestion acerca de los
inconvenientes de la vejez) mds que, de joven, desea-
ba las de un toro o un elefante  Conviene usar de lo
que hay, y, cualquiera cosa que hagas, hacerla segiin
las fuerzas Porque, ¢qué frase puede ser tan des-
preciable como la de Milén Crotoniata, que, siendo ya
viejo, y viendo a los atletas ejercitdndose en la carre-
ra, se dice que mird sus brazos vy, llorando, dijo
“Pero éstos ya estan muertos” No, en verdad, tan-
to eflos como td mismo, hombre fatil  Pues nunca te
hiciste célebre por ti, sino por tus costados y brazos
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El orador, temo no languidezca con la vejez
Porque su oficio no es sblo del ingenio, sino tclm‘bién
de los pulmones y las fuerzas Esa gran canorosidad
en la voz resplandece también, no sé por qué privile-
gio, en la vejez, yo no la he perdido todavia, y ya veis
los afios que tengo  Pero, por otra parte, la palabra
de un viejo tranquilo y sosegado es decorosa, y el dis-
curso atildado y dulce de un viejo bien hablado, con
frecuencia se hace ella misma escuchar Lo cual si
& mismo no puede conseguir, podrd, a fo menos, dar
preceptos a Scipién y a Lelio Por_que‘,'équé mas gra-
to que la vejez rodeada de la aplicacion de la juven-
tud?

¢No dejaremos siquiera a la vejez las fuerzas ne-
cesarias para que ensefie, edugue, instruya en toda
carga del deber a los jovenes? Comparado a la cual
obra, ¢qué puede ser, en verdad, mas preclarc?  Ni
masestros algunos de buenas artes han de ser reputa-
dos infelices aunque sus fuerzas hayan envejecido y
hayan hecho defeccién  Ademds, esta misma defec-
cién de las fuerzas es producida con mds frecuencia
por los vicios de la juventud que por los de la vejez
Porque una juventud libidinosa e intemperante entre-
ga a la vejez un cuerpo agotado

El mismo Ciro, en Jenofonte, en aquel discurso
que tuvo moribundo ,siendo en extremo viejo, niega
que notase nunca que su vejez se hubiese hecho mas
débil que hubiera sido su juventud

Pero vuelvo a mi  Estoy en los ochenta y cua-
tro afios, bien quisiera poder gloriarme lo mismo que
Ciro, pero, sin ermbargo, puedo decir esto que, en
verdad, no estoy con las fuerzas con que estuviere
siendo soldado en la guerra plnica, o cuestor en la
misma guerra, o Cénsul en Espafia, o cuatro afios des-
pués, cuando, siendo tribuno militar, combati en las
Termopilas, siendo Cénsul Manio Acilio Glabrién, pero,
no obstante, comeo veis, la vejez no me ha enervado ni
abatido en extremo ni el senado echa de menos mis
fuerzas, ni la tribung, ni los amigos, ni los ¢lientes, ni
los huéspedes Y nunca, en efecto, he asentido a
aquel proverbio antiguo y acreditado que aconseja
hacerse viejo pronto si quieres ser mucho fiempo vigjo
Pues yo preferiria ser viejo menos tiempo a ser viejo
antes que lo fuese  Asi, nadie hasta ghora ha que-
rido dirigirse a mi para el cual haya estado ocupado

Pero yo tengo menos fuerzas que uno u otro de
vosotros  —-Y vosotros mismos no tenéis las fuerzas
del centurién T Poncio, ¢acaso por ello es él de mas
valia?  Con sélo gque haya una cantidad moderada de
fuerzas y cada uno se esfuerce tanto cuando puede,
seguramente no serd poseido por un gran deseo de
fuerzas  Se dice que Milén marchaba en Olimpia o
través del estadio llevando en los hombros un buey
vivo  Ahora bien, ;qué prefeiirias, que te fuesen da-
das estas fuerzas del cuerpo, o las del ingenio de Pita-
goras?  Por Ultimo, usad de este bien mientras esté
presente, no lo echéis de menos cuando esté ausente;
si no quizd los jovenes deben echar de menos la in-
fancia, los algo avanzados en edad, la juventud Hay
un curso cierto de la edad, y una via de la naturaleza,
yes sencilla, y a cada parte de o edad ha sido dada su
sazon, para que tanto la debilidad de los nifios, como
fa impetuosidad de la juventud, y la gravedad de la
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edad ya hecha y la madurez de la vejez tengan algo
de natural, que debe percibirse en su tiempo

Masinisa, de noventa afios de edad  cuando ha
emprendido un camino a pie, no sube en modo alguno
a caballo, cuando a caballo, no baja del caballo, no
se induce por lluvia olguna, por frio alguno, a estar
con la cabeza cubierta, habria en ¢l una gran seque-
dad de cuerpo, cumple de este modo todos los deberes
y cargas de ray  Asi, el ejercicio y la templanza pue-
de conservar también en la vejez algo de pristino vi-
gor

No hay fuerzos en la vejez?  —Taompoco se pi-
den de la vejez fuerzas Por eso, seglin las leyes y
costumbres, nuestra edad estd libre de esas cargas
qu no pueden sostenerse sin fusrzas  Asi, no sélo no
somos obligados a lo que no podemos, sino ni siquiera
a cuanto podemos ‘

Pero muchos viejos son de tal medo débiles, que
no puedsn cumplir ninguna carga del deber, o, en ab-
soluto, de la vidg —Pero, en verdad, este defecto
no es particular a la vejez, sino comun a la mala sa-
lud  jCudn débil fue el hijo de Publio el Africano,
aquel que te adoptd! jDe cudn poca salud, o, mds
biep, ninguna!  Si ello no hubiera sido asi, habria lle-
gado a ser otra lumbrera de la ciudad, pues una cien-
cig més grande se hubiera unido a la grandeza de
alma paterna  Por consiguiente, squé de extrafio en
los viejos si estén alguna vez enfermos, cuando tam-
poco los jovenes pueden escapar a ello?  Hay que re-
sistir a la vejez, y sus defectos deben sar compensados
por la diligencia, hay que combatir contra la vejez co-
mo contra la enfermedad

Hay que tener cuenta de la salud, hay que usar
de ejercicios moderados, hay que tomar tanta comida
y bebida, que las fuzrzas se reparen, no se opriman, y
no se ha de subvenir, en verdad, al cueipo sblo, sino
mucho mds a la inteligencia y al alma  Porque éstas
también, si no echas aceite como a ung lampara, se
extinguen con la vejez Y, verdadeiameante, los cuer-
pos se ponen pesados con el ejercicio, pero el espiritu
sz aligeta ejercitdndose  Porque los que Cecilio lla-
ma necics viejos de comedia, quiere decir les crédulos,
olvidadizos, descuidados, defectos que son, no de la
vejez, sino de la vejez inerte, cobarde, adormecida
Como la pstulencia, como el libertinaje es mas de jo-
venes que de viejos, pero no, sin embargo, de todos
los jévenes, sino de los no probos, asi esta imbecilidad
senil que suele llamarse chochzra es de viejos ligeros,
nho de todos

Apio, ciego y viejo, regia cuatro hijos robustos,
cinco hijas, una gran casd, una gran clientela Tenig,
en efecto, el énimo tenso como un arco, y no sucum-
bia, languideciendo, a la vejez  Tenia, no sélo auto-
ridad, sino también imperio en los suyos, los esclavos
le temian, los hijos le veneraban, todos los querian,
las costumbres de los antepasados y la disciplina rei-
naba en aquella casa

Porque la vejez es honorada asi  si ella misma
se d=fiende, si mantiene su derecho, si a nadie esta
cometida, si domina en los suyos hasta el Ultimo sus-
pito  Efectivamente, como estimo al joven en que
hay algo de viejo, asi al viejo en que hay algo de joven,
quien observa esto podrd ser viejo de cuerpo, hunca
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serd de alraa Tengo entre manos el libro séptimo de
los Origenes, recojo todos los monumentos de la anti-
gitedad, redacto cheia mejor que nunca los discursos
de las causas ilustres, todas los que he defendido,
tiato el derecho augural, pentificio, civil, frecuento
también mucho las letras griegas, y, a la manera de
fos pitagdricos, con objeto de ejercitar la memoria, re-
cuerdo por la tarde lo que haya dicho, oido, hecho
cada dia  Estos son los ejercicios de mi espiritu, ésia
la carreta de mi inteligencia, sudando y trabajando
en estas cosas, no echo mucho de menos las fuerzas
del cuerpo  Estoy con los amigos, vengo asiduo al
senado, y ilavo por mi parte cosas pansadas mucho y
largamente, y las defiendo con las fuerzas del alma,
no del cuerpo  Aunque no pudiese realizar estas co-
sas, también mi mesa de trabajo me encantaric, pen-
sande en esas mismas que no podria ya hacer, pero
la vida pasada hace que pueda  Efectivamente, para
el que vive en estos estudios y trobajos, no se aper-
cibe cudndo se desliza la vejez De este modo, la
edad envejece poco a poco insensiblemente, y no se
rompe de pronto, sino que se extingue por la dura-
cidn

PRIVA DE 1.0S PLACERES

Ll tercer reproche de la vejez es el siguiente
que dicen que ella estd privada de placeres  (Oh re-
galo precioso de la edad, si verdaderamente nos arrz-
bata lo que es mds vicioso en fa juventud! Oid, en
efecto, jovenszs 6ptimos, un antiguo discurso de Arqui-
tas Tarentine Decia “Ninguna peste mdas capital
ha sido dada a fos hombres por la naturaleza que la
voluptuosidad del cuerpo, las dvidas pasicnes de la
cual voluptuosidad son incitadas temeraria y dasen-
fienadamente a poscer

""De aqui ndcen fas traicionss ¢ la patrig, de2 aqui
la ruina de las c¢osas publicas, de aqui les coloquics
clandestinos con fos enemigos, finalmante, no hay nin-
gun crimen, ninguna mala accidn a intentar la cual
na impela la pasion de la voluptuosidad, pues las se-
ducciones y adulterios y todos los desordenes seme-
jantes no son excitados por ningdn otro atiactive que
el de la voluptuosidad Y no habiendp dado al hom-
bre, ora la naturaleza, ¢ra algin dios, nada superior
a la inteligencia, nada hay tan énemigo de este regalo
y deon divino como la voluptuosidad

“"Porgue ni hay lugor para la templanza, domi-
nando la pasién, ni la virtud puede tener consistencia
completamente en el reino de la voluptuosidad  Para
que esto pudiera comprenderse mejor, mandaba ima-
ginar algdn dnimo excitado por una voluptuosidad del
cuerpo tan grande como la mayor que pudiera perci-
birse  Creia que no habia de ser dudoso para nadie
que aquél no podiia, durante todo el tiempo que asf
se recrease, hacer nada con la inteligencia, conseguir
nada con la razén, nada con el pensamiento  Por
consiguiente, nada hay tan detestable v tan pestifero
como la voluptuosidad, pussto que ella, siendo muy
grande y muy larga, extingue tedo la luz del alma’’

A qué esto?  Para que comprenddis que, si no
pedemos despreciar la voluptuosidad por la razén y
la sabiduria, debe tenerse un gran agradecimiento a
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la vejéz, que ha hecho que lo que no conviniera no
agradase  Porque la voluptuosidad impide el conse-
jo, es enamiga de la razdn, y, para decirlo asi, des-
fumbra fos ojos de la mente, y no tiene comercio
alguno con la virtud Yo hice a pesar mio arrojar del
Senado o Lucio Flaminino, hermano de Tito Flamini-
no, hombre muy valeroso, siete aftos después que ha-
bia sido consul, pero crei que,su libertinaje debia ser
censurado  Aquél, en efecto; siendo consul, accedio
ror las instancias de una cortesanag, en un festin, en
Galia, a herir con el hacha a alguno de los que esta-
ban en cadenas condenados por causa capital  El
quedd impune siendo censor Tito, su hermno, que ha-
bia sido el inmediato antes que yo, pero una compla-
cencia tan culpable y tan vergonzosq, que unia el des-
doro de! poder al oprobio privade, no pudo en manera
alguna ser aprobado por mit y por Flaco

Pero, jpor qué hablar tanto de ésta?  Porque el
que la vejez no apetezca voluptuosidad alguna viva-
rmznte, no sélo no es digho de censura, sino que me-
rece toda clase de alabanzas, —S5e argliird que se
ve privada de los placeres que proporcionan los festi-
nes, los grandes banquetes, las frecuentes libacio-
nes—  Pero también estd libre de ld embriaguez, de
las digestiones dificiles y de los insomnios  Sin em-
bargo, st hay qus conceder alge a la voluptuesidad, ya
que ton dificultad se resiste a sus atractivos, y Platon
la flama ocertadamente el cebo del mal, parque los
hombres se dejan prendsr por ella como los peces por
el anzuelo, los viejos, auhque no se entreguen a orgias
desenfrenadas; puzden, sin embargo, gustar el placer
de modastas refacciones  jCudntas veces, en mi ni-
Aez, vi volver de cenar a Duilio, hijo de Marco, el pri-
mero que vencid por mar a los cartaginsses!, aquel
anciano gustaba de hacerse preceder por numerosas
anterchas vy flautistas, cosa que hasta entonces hin-
aun pdrticular se habia permitido, y a lo cual le auto-
rizaba su inmensa gloria

Se dird también que los placeres no tienen el
mismo incentive para los viejos -—Es verdad, pero
{arnbidii son mucho menos vivos los deseos  Ahora
bien, donde ro hay deseo, no puede ser la privacién
penosd Séfocles respondié muy discrétamente, cuan-
do ya era de edad davanzada, a un hombre que le pre-
guntdba si se entregaba todavia a los pldceres del
amor,’ diciéndole “jPiesérvenme dz ello los dioses!
Me considero feliz de haber escapado de ese duefio
salvaje v furioso’” Desde luego, para los que se
sienten Gvidos de tales placeres, su privacion tiene algo
de penosa y aborrecible, pero para los que han gozado
plenamente de ellos y se han hartado, la privacién es
praferible al goce, suponiendo que se pueda verdade-
ramente estar privado de lo que no se desea Yo
afirmo que la falta de deseo es mejor que el goce

Es cierto que en la mocedad se disfruta mas in-
tensamente de esa clase de placeres; pero, como he
dicho, su disfrute vale bien poco, vy, ademds, la vejez
si no goza de ellos plenamente, tampoco se ve privada
en absolutc  Cuando Ambivio Turpidén estd en esce-
na, és indudable que el espectador sentado en prime-
ra fila goza mejor del aclor, sin embargo, el que estd
en la dltima, también puede gozar Lo mismo pasa
con la juventud. viendo los placeres mds de cerca,
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quizd goza mas de ellos, pero la vejez, que les mira
desde més lejos, goza también, y ese goce le basta

Y, jcudnto no valdrd para vosotros la dicha de,
habiendo pagado, por decirlo asi, vuestro tributo al
amor, a la ambicién, a lus rivalidades, a todas las pa-
siones en una palabra, encontraros, al fin, en vosotros,
y vivir, como se dice en vosotros mismos!  Si se tiene
ademds alguna ciencia, algin objeto de estudio, que
sirva como de alimento al espiritu, nada habrd mds
grato que una vejez retirada A C Galo, le vimos
casi morir estudiando la medida del cielo y de la tierra
;Cudntas veces lo sorprendid el dia continuando obser-
vaciones que hobia comenzado durante la noche, y la
noche prosiguiendo la que habia empezado de mafic-
na! jCudnto se complacia en predecirnos, mucho
tiempo antes de que tuviesen lugar, los eclipses de
sol y de luna!

Y, ¢qué diremos de estudios menos profundos,
pero ingeniosos, sin embargo? jCudnto se deleitaba
Nevio con su Guerra punical  jCudinto Plauto con su
Truculento y su Pseudolo! Todos esos viejos, los he-
mos visto llencs de ardor por sus estudios  Pues ese
M Cetego, a quien Enio llama tan acertadamente el
genio de la Persuasion, jcon qué fuego lo vimos &jerci-
tarse, hasta en su vejez, en el arte de la elocuncial
cQué placeres de la mesa, del juego o del amor pueden
compararse da tdales placeres? Esos son verdaderao-
mente los goces del estudio, los cuales crecen para los
hombres prudentes y bien instruidos al mismo tiempo
que la edad, por eso es muy hermoso aquel pensamisn-
to que Soldn expresa en cierto veiso, que ya he recor-
dado, diciendo que envejece aprendiendo algo cada
dia  Ningin placer puede ser, ciertamente, mayor
que éste

Vengamos ahora a los pldceres de la agricultura,
de fos cuales yo gusto en gran manera no hay vejez
que impida dedicarse a ellos, y me parece que son los
mas propios de la vida del sabie  Hacen, en efecto,
relacion a la tierrd, que nunca se musstra rebelde, vy
nunca devuelve sin usara lo que ha recibido, algunas
veces con provecho:escaso, pero lo mas fraecuentemen-
te con gran beneficio. Sin embargo, no son solurmente
los frutes lo que me dgrada, sino més bien la fuerza
y la naturaleza de la misma tierra, una vez que ha re-
cibido la simiente esparcida en su seno mullido y tra-
bajado, la conserva al principio escondida por obra
del rastrillo, después, entibiada por la presién y la hu-
medad, la entreabre y hace salir de ella una verde
hierbecilla, qus, sustentdndose con las fibras dz la
raiz, crece poco a poco y forma un tallo nudoso, mien-
tras, como desarrolldndese, sigue el germen encerrado
en su vaing, saliendo al fin de la cual, presenta el fru-
fo de la espiga, d2 una estructura regular, y se pro-
tege con un cerco de puntas contra las picaduras de
los pajarillos

¢Y qué diré de la plantacion, el nacimiento y el
desarrollo de la vid? Nunca me veo harto de esa ma-
ravilla, para que conozcdis el sosiego y las delicias de
mi vejez Nada digo de la fuerza de todo lo que
nace de la tierra, que del menudo grano del higo o de
la pepita, de la uva o de las simientes peguefifsimas
de otros frutos de la tierra y de raices, hace salir_tron-
€os y ramus enormes  Los acodos, los planzones, los

sarmientos, las raices vivaces, los mugrones, ¢no pro-
ducen el efecto ds excitor nuestro admiracidon?®  Pues
la vid, que es débil por naturaleza y se arrastra por el
suelo si no se la sostiene, abraza, paia elevarse, con
sus latiguillos, como si fuesen manos, todo lo que hallg
al pase, asi, va serpenteando y lanzdndose en todas
direcciones, por lo cual el hierro dzl agricultor tiene
gue repiimirfa, cortondo los sarmientos que, propa-
géndosa con exceso, llegarian a fermor un matorral
estéril

t.uego, al venir la primavera, sale en las cepas
que se han dejado, como en las articulaciones de los
sarmientos, lo que se flama la yema, en la cual se
muestra la naciente uva, la que, craciendo con el jugo
de la tierra y el calor del sol, es, al principio, agria al
gusto, después, maduwia, sz endulza, y, cubierta de
pédmpanes, no carece de un calor moderado y aparta
los ardores excesives del sol  sQué cosa puede haber
d2 fruto mds rico y de aspecto mds bello? Como he
dicho, no sélo me encanta la utilidad de lo vid, sino
también su cultive v su naturaleza misma, asi, gusto
de alinear las filas d2 estacas, de atar las cepas, suje-
tarlas, dirigir su propagacidn, cortar, como he dicho,
cigrtos sarmienios, dejondo a otros multiplicarse libre-
mente  Qué diré de los riesgos? Y, ¢qué de las
iaberes del campe y de los binados por los que la tierra
se hace mucho més fecunda?

Pedria afadir muchos otros atractivos de las co-
sas dal campo, perc creo que lo mismo que he dicho
es ya sobrado exténso  Mas habéis de perdonarme,
pues he sido arrastrado per mi oficién o las cosas del
campo, v la vejez es muy locuaz por naturaleza, para
que no parzzca que la eximo de todo defecto  Pues
Manio Curio, después que hubo triunfado de los sam-
nitas, de les sabinos, de Pitro, pasd los Gltimos afios
de su existencia en esta vida, vy en veerdad qus, al
contemplar su casa de campo (pues no estd muy le-
jana de la mia), no puedo admirar bastante, va el
desinterés de aquel hombre, va la disciplinag de su
tiempe  Habiendo los samnitas llevads a Curio, que
estaba sentado en su hogar, una gran cantidad de oro,
fueron rachazadeés por él Y dijo, al efecto, que le
parecia ser para él mas glorioso que tener oro mandar
a los que 6 tenian

" éPédrfa un almd grande no hacer agradable la
vejez? Pero vuelvo a los agricultores, para no apar-
tarme de mi mismo  Entonces, los senadores, es dea-
¢ir, los ancianos, vivian en el campe L  Quinctio
Cincinato estaba labrando cuando se le gnuncié que
habia sido nembrado dictador, por su orden, C, Servi-
fio Ahala, maestre de la caballeria, matd, habiéndolo
sorprendido, a Sp Melio, que aspiraba a la realeza Y
Curio y tedos los demds ancianos eran mandados des-
de su casa de campo al senado, de donde los que iban
a buscarlzs recibieron el nombre de viajeros  ¢Fué,
pues, miseiable la vejez de éstos, que se deleitaban
en el cultivo de la tierra? A mi entender, no sé, en
verdad, si puede alguna ser mds dichosa, y no solo-
mente por el deber que cumple, ya que el cultivo del
campo &5 beneficioso para todo el génere humano, si-
no también por el placer que he dicho, y por la afluen-
cia y abundancia de todas las cosas que se refieren al
sustento dz los hombres, asi como al culto de los dio-
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ses; para que volvamos a estar en gracia con el placer,
que clgunos desean estas cosas Porgue un duefio
bueno v cuidadoso tiene siempre la bodega bien surti-
da d= vino, de aceite y de toda clase de comestibles,
y toda la casa de campo bien provista estd abundan-
te el puerto, el cabrito, el cordero, la galling, la leche,
el queso, la miel  Los mismos agricultores llaman ya
al huerto un segundo tocino  La caza de pluma y ds
pelo, faena propia de los ratos de ocio, hace esta vida
mds amena

éQué diré de! verdor de los prados, o de las filas
de arboles, o de la hermosura de las vifas y de los
olivares? Lo diré en breve Nada puede haber mas
rica por su gprovechamiento ni mas encantador por su
belleza que un campo bien cultivado, para gozar del
cual no sélo no pone obstaculos la vejez, sino que has-
ta convida y atrae  Porque, ¢dénde puede esta edad
calentarse mejor, ya tomando el sol, ya el fuego, o
per el contrario, refrigerarse mds saludablemente con
la sombra o el agua?

Los ancianos pueden, pues, disfrutar de esta for-
tuna, pues no impide fa edad que conservemos la afi-
cibn a todas las cosas, principalmente al cultive de la
tierra, hasta el Gltimo tiempo de la vejez  Asi, sabe-
mos que M Valerio Corvo llegd a los cien afios, ha-
biéndose retirado al campo ya en edad avanzada, y
cultivéndolo  entre su primero y su sexto consulado
transcurriercn cuarenta y seis afos  De este modo,
fa carrera de los honores fue paia él tan larga cuanto
nuestros mayores sefalaron como espacio de tiempo
para llegor ol comienzo de la vejez  Sus Gltimos afios
fueron mas felices que su edad madura, perque tenia
més auteridad v menos trabajo Y la autoridad es
la corona de la vejez

Pero recordad que en todo este discurso la vejez
que yo alabo es la que estd establecida sobre los fun-
damentos de la juventud A eso se dsbe que yo ha-
ya dicho en otra ocasién, con gran asentimiento de
todos: Miserable vejez es aquella que ha de defen-
derse con palabras” Ni las canas ni las arrugas
pueden dar de pronto autoridad, sino que una vida an-
terior honrosamente empleada ofrece la autoridad co-
mo los dltimos frutos

Honrosas son también esos mismds cosas que
parecen frivolas vy corrientes, tales como el ser salu-
dados, abordados, que nos cedan el paso o se levan-
ten a nuestra presencia, ser acompaiados al salir o al
volver a casa, consultadeos, usos que se observan lo
mismo entre nosotros que en los demds pueblos con
tanto mas cuidado cuanto mas cultas son las costum-
bres  Dicen que el lacedemonio Lisandro, solia decir
que Esparta era el mds honroso asilo de la vejez  En
efecto, en parte alguna se tienen mds miramientos a
la vejez, ni es mds reverenciada Recuérdase a este
propésito que, una vez en Atenas, durante los juegos,
un hombre de edad avanzada se presentd en el teatro,
sin que sus conciudadanos le hiciesen sitio en ninguna
parte, siendo tan numeroso el concurso, y habiéndose
acercado a los lacedemanios, que estaban sentados en
un lugar distinguido, porque eran embajadores, todos
se levantaron y recibieron ol anciano para que se
sentase,

Habiendo todos los asistentes prorrumpide en
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multiples aplausos a los lacedemonios, uno de éstos
dijo que los atenienses sabian lo que era justo, pero
no querian practicarlo  En nuestro colegio de los
augures hay muchas cosas admirables; pero, sobre
todo, ésta, que hace relacidén a nuestro asunto que
conforme cada uno aventaja a los otros en edad, asf
emite primero su opinion, de modo que los augures
mds ancianos, no sélo son preferidos a los que les su-
peran en dignidad, sino también a aquellos que estan
ejerciendo el poder ¢Qué placeres del cuerpo pue-
den, pues, ser comparados con los privilegios de la
autoridad? Los que han disfrutade de ellos con bri-
llantez, han llevado a buen término, a lo que pienso,
el drama de la vida, y no han caido en el tltimo acto,
como dactores inexpertos

CERCANIA DE LA MUERTE

Lo que no comprendo es lo que la avaricia del
viejo quiere para si -;Qué puede haber, en efecto,
mas absurdo que buscar tantas mds provisiones de
vigje cuanto menos camino queda?

Queda la cuarta causa, la que mds parece an-
gustiar nuestra edad y tenerla inquieta, la proximidad
de la muerte, la cual, ciertamente, no puede estar
muy lejona de la vejez  jDesgraciado el viejo que,
en una vida tan larga, no haya visto que hgy que des-
preciar la muerte! Pues debe ser descuidada por
completo si extingue el alma totalmente, o anhelada
si la conduce a algun lugar en que haya de ser eterna
Y, ciertamente, no puede hallarse una tercera solu-
cidn,

+Qué temeré, pues, si he ser después de la muer-
te o no desgraciado o feliz? Y, ademds, jquién es
tan necio, por joven que seq, que tenga por cierto ha-
ber de vivir hasta la tarde? Incluso esa ‘edad tiene
muchas mids probabilidades de muerte que la nuestra
Los jovenes ¢aen con més facilidad e nlas enfermeda-
des, enferman gravemente y se curan dificilmente
Asi, pocos llegan a la vejez, si no ccurriese asf, se vi-
virfa mejor y con mds prudencia Porque el buen
sentido, la razén y el consejo estdn en los ancianos,
si ellos no hubieran existido, jamds habiia habido ciu-
dad alguna  Pero vuelvo a la muerte que amenaza
éQué vale esa acusacién contra la vejez, siendo asi,
que, como veis, ello le es comin con la juventud?

Yo he experimentado, la muerte es comin a to-
das las edades —-Pero el joven, diréis, espera haber
de vivir largo tiempo, lo cual el viejo no puede espe-
rar—  Espera insensatamente  ;Qué¢ mds necio, en
efeclo, que tener lo incierto por cierto, lo falso por ver-
dadero? —-El viejo no tiene siquiera qué esperar—
Pero por eso estd en mejor condicién que el joven,
porque él ha conseguido ya lo que aquél espera
Aquél quiere vivir largo tiempo, éste, largo tiempo ha
vivido

Sin embargo joh dioses buenos!, ¢qué es largo
tiempo en la vida del hombre? Toma, en efecto, el
tiempo mds largo; consideremos la edad del rey de
los tartesios, efectivamente, hubo en Gades un tal
Argantonio, segiin hallo escrito, que reind ochenta
afos y vivié ciento veinte No me parece de larga
duracidn ung cosa en la cual hay algln final  Cuan-
do éste llega, lo que transcurrid ha desaparecido; sélo
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queda lo que habéis conseguido con la virtud y las
buenas dcciones.  Asi pasan las horas, los dias, los
meses y los afios, y el tiempo pa§ado no’vuetve jamas,
y no puede saberse lo que vendra después. Cada uno
debe estar contento con el tiempo que se le ha dado
para vivir

Para que un actor agrade, no es necesario que re-
presente toda una pieza, bastando con que se le
apruebe en algin acto en que aparezca; de igual mo-
do, no es preciso que el sabio permanezca en escena
hasta que caiga el telén  Porque el breve tiempo de
la vida es bastante largo para vivir bien y honesta-
mente  Pero si habéis avanzado mas lejos, no hay
que apesadumbrarse més que se apesadumbran los
agricultores cuando, habiendo pasado la suavidad del
tiempo primaveral, han llegado el estio y el otofio
La primavera, en efecto, viene a ser como la juventud,
y ensefia los frutos futuros, las otras estaciones estdn
destinadas a cosecharlos y recogerlos.

Pues el fruto de ta vejez es, como frecuentemen-
te he dicho, el recuerdo y disfrute de los bienes adqui-
ridos antes, y todo lo que ocurre con arreglo a la
naturaleza, ha de ser tenido como hienes Y, iqué
hay tan conforme a la naturaleza como morir para los
viejos? Lo mismo acontece a los jovenes, pero sien-
do contraria y opuesta la naturaleza  Asi los jévenes
me parece que mueren tal como cuando la fuerza de
la llama es oprimida por una gran cantidad de agua,
y los viejos como un fuego consumido se extingue es-
pontdneamente sin que ninguna fuerza intervenga Y
lo mismo que los frutos se desprenden con trobajo de
los &rboles cuando estdn crudos, cayendo ellos mis-
mos maduros y sazonados, asi la violencia arranca la
vida a los jévenes, la madurez se la quita a los an-
cianos Madurez que verdaderamente me es tan
aggradable, que me parece, cuanfo mds me acerce a
la muerte, como si viese la tierra y haber de llegar por
fin al puerto tras una larga navegacién

El término de todas las edades estd marcado; pe-
to no hay ningln término marcado para la vejez  Se
vive en ella mientras se puedan llenar exactamente
los deberes, y, sin embargo, despreciar la muerte
De donde procede que la vejez es incluso mas animo-
sa y mas furte que la juventud Esto es lo que res-
pondié Solén al tirano Pisfstrato, cuando dicen que
aquél contesté a éste, que preguntaba en qué espe-
ranza se fundaba para resistirsele con tanta audacia
"En la vejez”” El mejor fin de la vida es cuando la
naturaleza, la que ha formado, deshace ella misma su
obra, conservando la plenitud de la inteligencia y de
los demds sentidos. Asl como el mismo que ha cons-
truido un navio o un edificio o destruye con mds faci-
lidad, de igual modo la misma naturaleza que ha con-
glutingde al hombre lo deshace sin trabaje Pero
toda conglutinacién reciente se separa con dificultad,
mientras que la vieja, fécilmente De esto resulta
que ese breve resto de vida no debe ser dvidamente
deseado por los viejos, ni abandonado sin motivo

Pitagoras prohibe desertar de la guarnicién y del
puerto de la vida sin fa orden del puerto de la vida sin
la orden del general, es decir, de Dios Y hay un
epitafio del sabio Solén, en el que dice que no quiere
que su muerte esté privada del dolor y de los lamen-
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tos de los amigos Indudablemente queria ser caro
a los suyos  Pero no sé sl Enio no anduvo més acer-
tado diciendo: ‘“Nadie me honre con lagrimas ni me
haga funerales con llanto”.

No cree que deba ser deplorada una muerte g la
que ha de seguir la inmortalidad. Verdaderamente,
puede haber algin sentimiento de morir, pero esto por
breve tiempo, sobre todo en el viejo, después de la
muerte, el sentimiento es apetecible o nulo  Pero lo
que se debe meditar por la juventud es que hay que
despreciar la muerte, sin cuya reflexién nadie puede
tener tranquilo el animo  Porque, ciertamente, hay
que morir, y es incierto si en el mismo dia  Por lo
tanto, quien teme a la muerte, que todas horas ame-
naza, ¢podrd tener el espiritu en sosiego?

Verdaderamente, me parece que la saciedad de
todos los deseos produce la saciedad de la vida. Hay
deseos propios de la infancia gjapetecen acaso los
jovenes esas cosas? Los hay de juventud ¢los busca
ya la edad viril, que se llama media? Los hay tam-
bién de esta edad ellos no son tampoco solicitados
por la vejez  Hay ciertas Ultimas aficiones propias de
la ancianidad, las cuales desaparecen lo mismo que
las de las edades anteriores Cuando este llega, la
suciedad de la vida trae el tiempo en sazdn para la
muerte

No veo, en verdad, por qué no me he de atrever
a deciros lo que pienso acerca de la muerte, lo cual
me parece discernir tanto mejor cuanto a menos dis-
tancia estoy de élla  Creo que varones clarisimos y
muy amigos mios, viven, ¥ la sola vida en verdad que
merece tal nombre. Porque mientras permanecemos
encerrados en estas ligaduras del cuerpo, no hacemos
sino cumplir un deber penoso y una especie de carga
que impone la necesidad  En efecto, el alma, de ori-
gen celestial, ha sido precipitada de su altisimo asien-
to y como sumida en la tierra, lugar contraric a su
naturaleza diving v eterna Pero creo que los dioses
inmortales han dispersado las almas en los cuerpos
humanos para que hubiera quienes protegiesen la tie-
rra, y, contemplando el orden de laos cosas celestes, lo
imitasen por la regularidad y firmeza de la vida Y
no sélo el raciocinio y la discusidn me han impelido a
creer esto, sino también el renombre y autoridad de
eminentes filosofos

Yo sabia que Pitadgoras y los pitagoricos, nues-
tros casi compatriotas, que en otro tiempo fueron
llamados fil6sofos itdlicos, jamds dudaron que tuvié-
semos almas emanadas de la inteligencia divina, uni-
versal  Ademds, recordaba las opiniones que Sdcra-
tes, el que fue diputade por el ordculo de Apole como
el mds sabio de todos, habia expuesto, el Gltimo dia
de su vida, acerca de la inmortalidad del alma  éA
gué mds? Asi me he persuadido, asii creo que, pues-
to que la actividad del alma es tan intensa, tan grande
la memoria de las cosas pretéritas y la previsién de
las futuras, y hay tantas artes que supohen una cien-
cia considerable, tantas invenciones, la naturaleza que
contiene esas cosas na puede ser mortal, y como el
alma estd agitdndose siempre, y no tiene un principio
de movimiento, porque se mueve ella misma, no debe
tener tampoco fin de movimiento, porque nunca se ha
de abandonar ella misma, y como el alma es simple
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por naturaleza y no hay en ella mezcla alguna dispar
y desemejante asi, no puede ser dividida, y, si no pue-
de serlo, no puede perecer, y es una gran prueba de
que los hombres saben la mayor parte de las cosas
antes de nacer que, todavia nifics, cuando aprenden
artes dificiles, se asimilan, cosas innumerables con tal
prontitud, que parece mno las perciben entonces por
primera vez, sino que las reconocen y recuerdan
Estas son cosi las doctrinas de Platén.

Ciro el mayor, en Jenofonte, dice estas palabras
préximo a morir  “No vayéis a creer, oh hijos queri-
disimos mfos, que no he de estar en parte alguna o
que no he de ser cuando me haya separado de voso-
tros Porque no veiais un alma mientras yo estaba
con vosotros, sino que comprendiais que ella estaba en
este cuerpo por las cosas que yo hacia  Creed, pues,
que ella existe, aunque no la veréis

“Ciertamente, los honores tributados a los gran-
des hombres no durarian después de la muerte, si las
almas de los mismos nada hiciesen por donde conser-
vasemos mds tiempo su memoria  Nunca, en verdad,
se me ha podido persuadir que las almas viven mien-
tras estdn en los cuerpos mortales y mueren cuando
han salido de ellos, ni, ciertamente, que el alma queda
sin inteligencia cuando ha salido de un cuerpo no in-
teligente, sino que cuando, libertada de toda mezcla
del cuerpo, ha empezado a ser pura ¢ integra, enton-
ces es perfectamente inteligente Y, también, cuan-
do la naturaleza del hombre se disuelve con la muer-
te, se ve claro en qué cada una de las demds partes
viene g parar, efectivamente, todas vuelven alli de
donde salieron, sblo el alma, ni cuando estd presente
ni cuando se retira, aparece

Bien veis ahora que nada hay tan semejante a
la muerte como el suefo  Asi, las almas de los que
duermen manifiestan su divinidad en mayor grado,
pues prevén muchas cosas futuras, estando emanci-
padas y libres  Por ello se comprende qué habrdn de
ser cuando se hayan desprendido por completo de las
ligaduras del cuerpo  Por eso, si ello es asi, rendidme
culto como a un dios  Pero si el alma ha de perecer
juntamente con el cuerpo, vosotros, sin embargo, que
reverencidis o los dioses, que protegen y rigen toda
esta maravilla, conservad nuestra memoria piadosa e
inviolablemente’”  Asi hablé Ciro al morir  Noso-
tros volvamaos a lo nuestro, si os place.

Nadie me persuadird nunca, que muchos hom-
bres ilustres, que no es necesario enumerar, habrian
intentado tan grandes cosas que pertenecerian a la
memoria de la posteridad, sino hubiesen tenido la
conviccibn de que la posteridad les perteneceria
¢Pensdis acaso (para gloriarme de algo relativo a mi
mismo, seqin costumbre de los viejos) que habia de
haber yo emprendido trabajos tan considerables, de
dia y de noche, en la paz y en la guerra, si habfa de
confinarse mi gloria en los mismos limites que mi vida?
¢No hubiera sido mucho mejor llevar una vida ociosa
y tranquila, sin trabajo ni rivalidad alguna?  Pero, no
sé cémo, mi alma, elevandose, miraba siempre por an-
ticipado la posteridad; asi como si cuando hubiera
salido de la vida fuese cuando habia de vivir definiti-
vamente  Si verdaderamente no fuese asi, que las
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almas fueran inmortales, no aspirarian todos los hom-
bres mds virtuosos a la inmortalidad de la gloria.

¢Por qué todos los sabios mueren con dnimo se-
reno, al paso que los mds insensatos con espiritu ago-
tado? ¢No os parece que esa alma, que mira mas y
mas lejos, ve que parte para una vida mejor, mientras
que aquella cuya mirada es més obtusa no lo ve? Yo,
verdaderamente, me siento transportado por el deseo
de ver a vuestros padres a quienes traté y estimé, mas
no deseo solamente reunirme con aquellos a quienés
yo mismo conoci, sino también con los otros de quie-
nes he oido hablar, he leido o he escrito yo mismo
Por cierte que no me hard volver facilmente alguien
cuande en verdad parta para alld, ni me reconocerq,
para rejuvenecerme como a Pelias  Pues si algun dios
me concediese volverme nifio desde esta edad y gritar
en la cuna, lo rehusaria enérgicamente, y no querriq,
ciertamente, estando casi recorrido la carrera, tornar
desde lu meta al punto de partida

¢Qué placeres tiene, en efecto, la vida? O, més
bien, ¢qué trabajos no tiene? Pero admitamos que
los fenga aun siendo asf, conducen a la saciedad o
tienen un término Y no es que me agrade deplorar
la vida, como han hecho con frecuencia muchos, y
hombres doctos, ni me pesa de haber vivido, pues he
vivido de tal modo que cres no naci indtiimente, pero
salgo de la vida asi como de una hospederia, no como
de mi casa Efectivamente, la naturaleza nos ha
dado una hospederia para permanecer algiin tiempo,
nao un lugar para habitar siempre

iAh, dia preclaro, cuando yo parta pore esa di-
vina asamblea y reunién de almas, y cuando salga de
esta turba y fango! Yo partiré, en efecto, no sola-
mente en busca de esos hombres de quienes antes he
habladoe, sine también de mi Catdn, mejor que el cual
no ha nacido ningdn hombre, ninguno mdas excelente
en piedad filial, cuyo cuerpo fue quemado por mi
{contra lo que hubiese estado bien, el mia por él), pero
el alma, no abandondndome, sino mirando hacia
atrés, se fue indudablemente para aquellos lugares en
que veia que habia de venir hacia mi mismo  Ha pa-
recido que yo soportaba valerosamente esta desgracia
mia, no porque la soportase con animo igual, pero me
consolaba yo mismo pensando que nuestra separacion
y alejamiento no habian de ser de larga duracion.

Estas son las causas, de que la vejez sea para mi
ligera, y no solamente no molesta, sino también agra-
dable Si me equivoco al creer que el alma del hombie
es inmortal, me equivoco a gusto, y no quiero que este
error, que me deleita, se me desvanezca mientras vi-
va Si una vez muerto no he de sentir nada (como
opinan algunos pequefios fildsofos), no temo que los
filesofos muertos se burlen de este error mio  Aun
cuando no hayamos de ser inmortales, siempre serd
apetecible para el hombre acabar a tiempo  Porque
la naturaleza tiene sefialada una medida al vivir, como
a todas las demds cosas Y la vejez es el término de
la vida, como el dltimo acte de unag pieza dramdtica,
del cual debemos evitar la fatiga sobre todo cuando
se le agrega la saciedad He aqui lo que fenia que
decir acerca de la vejez  ;Quieran los dioses que lfe-
guéis a ella, para que poddis comprobar por experien-
cia lo que habéis oido de mi. ’

ENRIQUE BO

Digitalizado por: L{\[\ﬂOé

F Y N D A C

www.enriquebolanos.orgd


www.enriquebolanos.org

Ia casa moaderna —Io misme que
la Civilizacién moderng— se ha ido
cerrsndo a In ancianidad Y &in
embargo, cada vez conquista ¢l hom-
bre una cuotn de cdad mis longeva
El Viejo va quedandp sin sitio do-
méstico. En la case y en Ia vida
actual es como un Rey en un pais gue
aboli¢ la Monarquia y proclamo 1a
Rephiblica La ancianidad es exilie
Cada dia es mayor el ndmero de an-
olartos que mueren en loa asilos. Y
entre mas se organiza la vida mo-
dernn, mis se preduce este fendmeno
nmeve La falia de humanismo de

. nuestro humanitarismo tlene au cifra

mixima en el saldo de 1a ancianidad :

. &blo cuando Se conversi con uno de

esos viejitos de los asilos se cormpren-

‘de lo que es la tortura de la soledad

A mi pgesteracidn le correspondié
claborar en toda su plenitud ese gran
mito moderno: LO NUEVO
. Arfe “nuevo” Literatura “nueva”
Fascismo ¥ Comunismoe Ineron las
dos grandes religiones peliticas de
“L0 NUEVO”.

Desde nosoiros en adelante se le-

£6 a la agudizacién, a la fiehre de

la juventulatrin y de la muchacho-

:eracia, tipicas del tiempo presente

Fl primitive, parn el cual la expe-

riencia err un tesors que sdle podia

fecihir personalmente, convirtié sl
Viejo en guin El cacique mas res-

: petado de Nicaragua era El Viejo

Un voledn es su estatua Los Nicas
raguas se asesoraban de un “mo-
nexico” o consejo de ancisnos. Los
Chorotegns se gohernaban por un
Consejo de Ancianos Seria intere-

. uante estudiar la edad de los jefes en

cada uno de nuestros nerfodos histé-

S ricos 'Y sl habian ancianes en su

congejo

Nuestra munde ha sufrido una es-
pecie de revolucidn contra la Velez
A ypesar de eso, o mejor dicho, por
ego, ha producido una serie de gran-

.-dea viejos levantando sus sélidas co-

lumnas: Picasso, todavia rey a los
80 afios Churchill, "Adenauer, Juan
XX

L

Mi padre temia de la vejez sa

, iarrinconamientioc El perteneccié a2 una

época en que el anciane era venerado
—y quizds: pulsaba el amblente de

;enstn otra época brutalmente indis-

puestq contra lo viejo Logré man.
tencr su personalidad hasta el Wltimo
momento, encontrindole a la ancia-
ndad ‘su mision, su razén de scr ¥
su fecundidad vital Tse fue sm ul-
timo ‘“‘curse’ desde “la citedra tam-
balgunte‘ de su anclanidad”, como &
decin, Una edtedra de Esperanza
que es “la fe del vieje” como ¢l tam-

-biér deefa Mi padre me hacia notar

que en el CREDO la profesién de FE

i Ee l’mc'ia' profesién de esperanza en
. su iltimn etapa: ‘‘Fsperamos ia re-

surreccidn de log muertes y la vida
del mundo future” Y - después de
csa Esperanza séle gueda el AMEN
—el gran cierre esperanzador, el hi-
gase, el @i sea de la muerte

N o

1 .

Geéneralmente el viéjo o Iz vicja

. del templo se miran con desprecio.

Come que ya no tienen que hacer ni

* lugar en el movimiente dé la vida
-eristiana; como ceéros a la izquierda

en los valores con qua cuenta la
Iglesia <11 Esas viefas!, diten curas v
sacristanes ¢Y afuera®., Afuera
los potros de la juventud sin pledad
dan; cpees contra la  vefezs Coces

.' contra lo!q sacerdotes de la Rsperan-,

REFLEXIONES

SOBRE LA VEJEZ

Esta es la casa que he perdido

habito en ella en sueiios

y no quisiera hablar de ella después gue todo ha sido consumado.

ABUELO, EN LA NOCHE

Mis h_ijos han eplificado sus casas en Babhilonia
y yo atravieso el desierto para pasar veladas con ellos
escuchando afuera, al horde de la puerta impotente

el ruidoso rio de automoviles que filtra sus aguas turbias en el umbral.

Hablamos de esto y de fo otro en la apretada salita

como conspiradores bajo el sofocante
y ordenado itinerario de los relojes
porgue todos trabajan, duramente,

invirtiendo su vida en el negocio de perderia
y llegan llenos de cifras como los carpinteros de virutas

fatigados de informacion.

Entonces, si yo recuerdo

si facilmente caigo en las viejas historias

si abro para ellos las puertas de la casa

abren los 0jos y me reconfortan con su alegria
——piensan tal vez que es posihle el retorno—
porgue ellos vivieron, ellos nacieron y se criaron

en la casa que perdimos

en la vieja casa grande junto al rio
donde vo vuelvo ahara
donde vo vuelvo siempre

apenas cae un poco de suefio en mis ojos vacios.

za . (Quidnes fueran, segdin log
Evangelios, los escogides por Dios
parn RECONOCER y vecibir al Es-
perado?

Fueron: 10) Los Pastores (es des
cir, los compepinos que representa-
ban'la humildad y sanided de la vida
natitral) 3 203 Los Magos (la sabidu-

rin crejente, que quiere decir, la sm.

piduria huiilde), y 3¢) Doa anciaros
—Yimeén ¥ Ana— que ‘‘esperaban’.
Y estos dos viejos no sélo reconocen
sl Esperado, sino que les es dado
profetizar sobre El Es al viejo al
que se le da ¢l dominlo vistonario del
futuro; a él ge le revela la faz ocul-
ta v misteriona de la Faperanza.

PABLO ANTONIO CUADRA

-

PABLO ANTONIO CUADRA
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EL. CEREBRO EN
NUESTROS ULTIMOS

No tenemos pruebas de que nuestras mds pre-
ciosas facultades se pierdan cuando envejecemos, no
obstante, el cerebro cambio —como otros 6rganos—
con la edad, aunque algunos cambios lleguen muy
paulatinamente  Los cambios mds evidentes afectan
la movitidad del cuerpo. Se habla mucho de que los
reflejos se hacen més lentos a medida que pasan los
afios, y se considera que ello es mds notorio en los
atletas, pero ese concepto tan difundido ne estd apo-
yado por sobre pruebas fehacientes Aungue existe
un retardo mensurable, este no basta para caracteri-
zar lo que ocurre Se supone que Joe Louis, por
ejemplo, ha perdido los reflejos que gobernaban su
golpe de knock-out y su rapidez en el ring, pero las
reacciones del ex-campedn de peso pesado son tal vez
igualmente vivaces hoy, como en sus mejores dias A
los conductores de automodvil se les toma examen
de donde deben aplicar los frenos cuando destella una
luz roja, y la respuesta suele tener lugar en urna frac-
cion de segundo Lo curioso es que las personas de
edad madura reaccionan tan répido como cuando cur-
saban los primeros afios de universidad

l.o que acontece —y se confunde con retardo de
los reflejos— es algo muy diferente  Supongdmos
que usted se enfrenta con tareas diversificadas y no
sencillas, cuando se enciende la luz rojd, debe oprimir
los frenos, cuando se enciende la verde, debe dar mas
nafta al coche, cuando suena una campana, bajar el
embrague Bajo estas condiciones, se ponen de ma-
nifiestos las caracteristicas de un sistema nervioso én-
vejecido  El adolescente estG preparado para varias
lineas de accién, y pasa rdpido de una a otra. Las
personas de mdas edad son mds lerdas, mds vacilantes,
para tomar una determinacién urgente; les resulta
mas dificil prepararse para respuestas diversas Esg
es la razén fundamental de la pérdida de eficacia de
Joe Louis en el ring y de la sdlida de Joe Di Maggio del
equipo de los Yankees

La edad puede afectar tombién al cerebelo —el
ovillo de cuerda unido al neuroeje en la parte baja y
posterior de la cabeza—  Este es el centro nervioso
que hace posible que nos mantengamos equilibrada-
mente; entre otras cosas. El afio pasado, durante mis
vacaciones en Maine, encontré a un caballero anciano
que contemplaba pensativo una abrupta  escarpa.
Conversamos y me refirié que habia trepado gl risco
muchas veces cuando nifio  Ahora solo el pensarlo lo
amedrentaba; y asi debe ser En nuestros (ltimos
afios —-al menos— la discrecidén es la mejor parte del
valor

Las personas de mds edad tienden a ser con-
servadoras en sus ideas, y esa actitud suele funda-
mentarse sobre sélidos principios de autoconservacién
Marchan inseguros en la oscuridad o cuando bajan

ANOS

JOHN PFEIFFER
Autor de la obia
El Cereb1o Humano

una escalera, en cambio los nifios caminan balancedn:
dose despreocupadamente sobre las barandillas, las
cercas, los andamios u otros lugares igualmente inac-
cesibles para sus padres, quienes cumplian [as mismas
proezas cuando eran jévenes Los padres, por tener
alteraciones en el cerebelo y quizds también en otros
centros, se imaginan en las mismas precarias situacio-
nes (acaso con una pizca de envidia) Palidecen vy
castigan, o tratan hercicamente de no intervenir

El cerebro sufre otros cambios que adn no han
sido bien estudiados  Por qué mucha gente madurd
se hace cada vez mds reacia a conservar su estado fi-
sico?  Por qué los emocionan menos los deportes que
solian estremecerlos en la juventud? Por qué se ha-
cen mds cautos? Tales cambios forman parte de lo
que se [lama impropiamente “reflejos retardados’’ y
revelan cambios en el sistema nervioso y en el resto
del organismo que solo podemos enunciar no los com-
prendemos Sabemos que no necesitan presentarse
tan pronto ni tan rapido como suelen hacerfo. Cada
uno de nosotros tiene algin amigo que, rio obstante
su avanzada edad, anda con la actividad vy el entu-
siasmo de las personas mucho mas dvenes

Las cualidades mentales mas altas son las mds
lentas para cambiar  Las personas que se aproximan
a los 50 afios, comparativamente con los de 20, tienen
una capacidad de aprendizaje que oscila entre el 85
y el 959%, y con frecuencia la aptitud para aprender
se mantiene con niveles muy altos hasta el fin de la
vida la memria de los hechos acaecidos en la in-
fancia parece en muchos casos mejor que nunca, aun-
que es un hecho bien conocido que e} recuerdo de los
acontecimientos recientes puede ser menos bueno
Las ideas nuevas y originales surgen con mds facilidad
en la juventud, pero la edad suele llevarlas hasta la
expresion mas rdpido para salir pronto del lugar Los
gatos que no nos dejan dormir con sus maullidos, los
anfitriones que hos brindan la bienvenida, o quienes
nos atacan, nos perturban de diversas maneras y gra-
dos  Con frecuencia experimentamos emociones pla-
centeras cuando el restablecimiento del equilibrio bio-
légico nos solicita prolongar o péerpetuar determinadas
circunstancias  Restablecido el equilibrio, la emocién
—agradable o desdgradable— ha cumplido su come-
tido y cesd, como ld bateria antiaérea cuando ha ter-
minado la incursién enemiga  Saboreamos una buena
comida mientras la comemos; después quedamos sim-
plemente satisfechos En ofras palabras, gozamos
de calma transitoria mientras esté en cero el indicador.
Todos nuestros proyectos, los descubrimientos cienti-
ficos vy las creaciones artisticas nos producen biéves
"estaciones de satisfaccién”, y la vida es und sii¢esién
de etapas de equilibrio,
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TRES VIEJOS CON MAS DE UN SIGLO DE VIDA

UN MARQUES, DE SANGRE AZUL: Y LOS OTROS DOS: DE LA CASTA HUMILDE DE NUESTRO PUEBLO

ESTOS TRES CASOS DE LONGEVIDAD HAN OCUPADO LAS COLUMNAS DE LOS

PERIODICOS DURANTE EL

PRESENTE MES. EN NICARAGUA, HAY MAS MUJERES QUE HOMBRES EN LAS EDADES DE 60 A 64; DE 65 A
74 Y DE MAS DE 75 ANOS. LOS DEPARTAMENTOS QUE ALCANZAN MAYOR NUMERO DE ANCIANOS SON:

MANAGUA, CON

DOLORES CARCAMO VASQUEZ,
de 111 afios, nacié en el pueblo de Li-
may, Depaitamento Septentrional de
Nicaragua, de clima frio, vy de medio
completamente 1ural A la edad de
tieinta afios se tiasladé a Managua y
vive actualmente en el barrio de Aeca-
hualinca, Sus antepasades han sido
longevos Todos campesinos, nacidos y
ciiados en la regién

Dolores ha hecho una vida normal de
trabajo Aun en esta edad desea “ha-
cer oficios”. Segiin ella “tiene que es-
tai en movimiento” poigue mo quiere
tullirse, Continuamente le lHaman Ia
atencién sus hijas, cuande la encuen-
tran, escoba en mano, disponiéndose a
hacer 1a limpieza del piso.

 Llama la atencién en la prolongada
vida de esta longeva, que alin conserva
bastante, el sentido de la vista, alge la
memolia, y no tiene canas Dice que
muy poecas veces ha tenido enfermeda-
des Sélo una vez ha tenido inteivencién
quirtrgica, cuando le operaron una her-
nia, hace pocos afios, ya cumplido el
Slg‘fo. Nunca ha tomado medicinas de
boticas, poique las pequefias enfeime-
dades que ha tenido, se lag bha cmade
con remedios caseros.

El caso fué llevado a la publicidad
por el diarie “La Prensa” cuando un
niédico fue llamado para atender a la se-
no1a Circamo que padecia de una li-
gera fiebie.

6.247.

FERNANDO GARCIA PRIETO, es
un caso de longevidad notable, 1egistra-
do en Nicaragua El jueves 19 de Julio
cumplié la avanzada edad de cien afios

Don Fernande es de oiigen asturiano
(Espafia) peio ha venido a vesidii en
Nicaragua por haber casado con Anita
Argiiello, nicaragliense

Pasé su juventud en Asturias,
a los veinticinco afios se tiasladd
Salvador y posteriormente a este
por invitacién de uno de sus hijos

peio
a Kl
pais,

Goza de buena salud Segin sus pio-
pias palabras se encuentia “lleno de sa-
lud”  Dice: “Mi organismo estd en
perfecto estado porgue munca he toma-
do licor, y el fumado lo dejé hace cua-
1enta afios Nunca he tenido, ni dolox
de cabeza”

L.os antepasados de Don Fernando
también fueion longevos y lo son sus
descendientes. Su hijo mayor tiene se-
tenta afios ¥ goza de perfecta salud Ca-
mina perfectamente, sin ayuda alguna y
su vista es tan blena que puede leei,
sin anteojos Don Feinando atitbuye
en paite su salud, a la siesta que viene
haciendo, desde hace muchos afios.

El sefior Fernando Gaicia Piieto, fue
honrado por el Rey Alfonso XIIX, con
e] titulo de Marqués de Covadonga, en
ocasidn de haber prestado a Espafia ser-
vicios distinguidos.
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LEON, CON 3182. — CHINANDEGA, CON 2431.

ASCENSION CHAVARRIA, otra an-
ciana autdctona de Managua con ciento
siete aios de edad. Vive también en
¢l bartio de Acahualinea, que parece sel
popicio a la vejez

Ascensién es de buena estatuia, de
picl un poco oscura y cabello no muy
cano paia su edad tan avanzada Cuan-
do llegamos a su pequefia casa de ma-
dera, acompafiados por su nieta Me-
lania, se pone de pies resueltamente,

Nos cuenta que siempie ha vivido en
Managua y de aqui eran sus padies
Mientias pudo, su madie, le asistia,
pero después tuvo que tiabajar hacien-
do toitillas. Otras veces ldvaba o
aplanchaba, segiin la opoitunidad de
trabajo. Al preguntaile a que atribuia
el haber vivido tanto, nos dijo: “creo
que a la alimentacion Antes se comia
mejor que ahora Carne en abundan-
cia, porque eia barata, hasta para los
pobres; buena leche, huevos fresqueci-
tos En fin, yo comia de todo™.

Agcensién conserva bastante la me-
moria Cuando se le piegunté en que
tiempo habia muerto su marido, intei-
vino Melania, su nieta, diciendo gue ha-
cia catoree afiod. Dofia Ascensién la
cortigié rapidamente: “Son quince afios”,
dijo. Igual que la memoiia, tiene bas-
tante visiéon. Cose, sin antecjos y ve
bien a 1epular distancia.

Nunca ha padecido de ernfermedades
setias. A veces tuvo fiebres ligeras,
pero nada mas,
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TABLA DE LA VEJEZ NICARAGUENSE

SEGUN LA ESTADISTICA DE 1963 ENTRE MAS DE UN MILLON Y MEDIO DE HABITANTES
HABIA 34.902 HOMBRES DE MAS DE 60 ANOS
Y 40.768 MUJERES DE MAS DE 60 ANOS

Departamente Total Hombies Mujeresi Depaitamento Total Hombies Mujeres
BOACO 'MADRIZ ‘
60 o 64 afos 1378 676 702 i 60 a 64 ahos 1014 529 485
65 a 74 afos 1113 563 550 || 65 a 74 ados 778 395 382
74 y més afios 729 334 395 || 74 y mds anos 485 221 264
CARAZO MANAGUA
60 a 64 afios 1519 749 770 || 60 o 64 anos 6 247 2751 3496
65 o 74 aios 1412 634 778 || 65 a 74 anos 5807 2 448 3.359
74 y mds afos 929 355 574 || 74 y més afios 3 686 1334 2 352
CHINANDEGA MASAYA
60 o 64 anos 2 431 1 245 1186 || 60 a 64 afos } 854 838 1016
65 a 74 anos 2 359 1 141 1218 || 65 a 74 afos 1 662 769 893
74 y més afos 1.412 623 789 || 74 y mds anos 1.226 454 672
CHONTALES MATAGALPA
60 o 64 afos 1355 694 661 || 60 u 64 ahos 1187 584 603
65 a 74 anos 1 201 599 602 || 65 a 74 afos 928 442 486
74 y mds afios 733 332 401 |l 74 y mds aiios 585 290 295
ESTELI NUEVA SEGOVIA
60 a 64 anos 1404 615 789 || 60 a 64 anos 814 405 409
65 o 74 aios 1257 614 643 || 65 o 74 anos 630 307 323
74 y mds anos 812 364 448 || 74 y més afos 420 200 220
GRANADA RIO SAN JUAN o
60 a. 64 ahos 1 604 700 900 [} 60 a 64 afos 245 148 107
65 a 74 anos 1520 629 891 || 65 a 74 anos 1259 135 124
74 y mdas afios 1179 450 729 (| 74 y més aios 143 79 64
JINOTEGA RIVAS
60 a 64 afios 1018 551 467 || 60 a &4 afios 1 459 . 682 777
65 a 74 anos 841 423 A18.|| 65 a 74 afias 1370 642 728
74 v mds ahos 530 274 254 || 74 y més afios 983 421 562
LEON ZELAYA ,
60 a 64 ahos 3182 1.448 1734 || 60 o 64 afios 1 600 895 705
65 a 74 afos 2942 1260 1682 | 65 a 74 afios . 1422 727 695
74 y mds adhos 1.922 782 1,440 || 74 y mds aios | o791, 348 443
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:QUE PASA CON EL NEGRO
EN LOS ESTADOS UNIDOS?

¢Cuél es lu poblucién negra de los Estudos Unidos?

Hay en la actualidad cerca de 19 millones de ne-
gios en los Estados Unidos, que representan aptoxima-
damenie el 10 por ciento de la poblacién norteamericana

iCuél es la tendencia en el indice de natalidad de o
pablacién negra en los Estades Unidos?

Proporcionalmente, las mujeres negras tienen mds
bebés que el 1esto de la poblacién femenina norteame-
ricana  Entre 1930 y 1950 el indice de natalidad de
la poblacidn negra aumentd en un 21 por ciento, mien-
tras que el de la poblacién blanca aumentd como en
un 12 por ciento.

¢Cudl es la tendencia en el indice de mortalidad
en la poblacién negra en los Estudos Unidos?

Entre 1900 y 1959 el indice de morialidad enhie los
negros norteamericanos, disminuyd cast en un 60 pos
ciento, de 25 a 9 9 por mil habitantes

i¢Cuanto puede esperar vivir un negre norteamericano?

El negre norteamericano comdn puede ahoia espe-
rar vivir més de 63 afios en compardcién con las pro-
babilidades de vivih 61 afos que tenfa en 1950 y las
de vivir 33 afios, que tenia en 1900

¢Cémo estd distiibuida en los
Estados Unidos la poblacién negra?

En 1950, cerca de 10 millones de negros vivian en
o parte su1 de los Estados Unidos, mds de 2 millones
en la parte central del norte, mas de 2 millones en la
regidn nordeste y casi 600 000 en la parte ceste de fos
Estados Unidos

iSe permitia a-los negros, antes de 1954, asistir a fus
escuelas poblicas en todas partes de los Estados Unidos?

Cuando la Corte Suprema emitié en 1954 su fallo
47

contta lao segiegacién por motivos de raza, negros y
blcincos asistieron juntos o escuelas pdblicas y colegios
stperiores en 31 estados En los 17 estados restantes
v en el Distrito de Columbia, donde regia la segregacién,
cerca de 25 miliones de negros fueron matriculados en
1951 en escuelas piblicas separadas, tanto primatias
como secundarias

¢Cudl fue el fallo de le Corte Suprema de los Estados
Unidos acerca de la segregacion escolar?

la Corte Suprema juzgd que un estado viola la
Canstitucién de los Estados Unidos si niega o un nifio
negio iddneo el derecho de asistir a deferminada es-
cvela piblica Esta disposicion prohibe en las escuelas
plblicas toda discriminacién o segregacién por motivos
de 1aza La Coite ordend que la integracién se efectua-
tar con ‘'la mayor premura posible”

{Cudintos estaclos han comenzado a prescindir de Ja
segregacién escolar, desde que la Corte Suprema de
los Estados Unidos emitid su fallo, en 19547

Dieciseis de los 17 estados gue conservaban la se-
gregacién escolar en 1954, estdn actuando con mayor
o menor prisa para cumplir con el fallo de la Corte Su-
prema, gque considera danticonstitucional lo segregacién
Por eso, en 1963, sélo uno de los actuales 50 estados
conservaba todavia una segregacion total de negros vy
blancos en las escuelas poblicas

¢Cudntos afios de estudio ho tenido por lo general
el negro norteamericano adulte?

En 1957, el promedio de la educacidén escolar del
negro norteamericano adulio era de mds de 7 afios Hoy
en dia, el 85 por ciento de los nifios negros entre 14 vy
17 afios, estd todavia en la escuels  Este porcentaje
es dos veces mayor que el de 1940

¢Cudintos negros se encuentran matriculados en
escuelas de educacidn superior en los Estados Unidos?

En 1951 se matricularon en escuelas de educacién
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superiot de los Estados Unidos, cerca de 90 000 negios
En 1958 estaban maticulados en colegios superiores
206 000 negros, su ndmero ha dumentado en una pro-
porcién seis veces mayor que la matricula de los blan-
cos  Aproximadamente, el uno por ciento de los negros
estd matriculado actualmente en colegios supetiores, en
compatacion con el 15 por cienfo de la poblacién total
Cerca de 20000 negros reciben anualmente titulos aca-
démicos de escuelas superiores autotizadas

iSe discrimina a los negros en cuanto a
oportunidudes de empleo?

Los negros —asi como todos los demds grupos mi-
norifarios— estén protegidos contra la discriminacién la-
boial por ley fedeial sobre empleos en el gobieino fede-
ral, inclusive las fueizas aormadas y en empresas que
funcionan bajo contrato federal.  Esta legislacion abar-
ca cerca de 50 millones de puestos en la indushia de
los Estados Unidos Los negitos se hallan igualmente
protegidos por ley en 16 estados, inclusive la mayotia
de los principales estados indushiales

{Cémo protage el gobierno de los Estados Unidos o los
negros de la discriminacidn en los empleos?

Una dependencia del gobieino de los Estados Uni-
dos, conocida can el nombre de Comité Piesidencial de
Contratos Gubetnamentales, vigila los sistemas de em-
pleo paig impedir la disctiminccion 1acial o religiosa en-
tie los contratistas de lo indushiia privada gue tienen
negocios con el gobierno El Comité Presidencial sobre
Politica Gubeinamental de Empleos ejeice una funcién
patecida, con tespecto a los empleos en el servicio fede-
ral  Dieciseis gobieinos estatales hon establecido co-
mités similaies

iProtegen o los negros contra la discriminucién
los sindicutos norfeamericanos?

La Federacidn Norteameiicana del Trabajo —Con-
gieso de QOrganizaciones Industiiales—-, que es la prin-
cipal cential obrera de los Estados Unidos, asi como
muchas de sus ofiliadas, tienen oficinas especiales en-
cargadas de proteger los derechos civiles de los miem-
bios de igza negta, asi como los de los miembros de
otras minotias  Sin embargo, algunas sucursales de los
sindicatos, principalmente en la regidn sur, practican
lo disciiminacion, o pesar de la politica de la cential
nacional

¢Ocupan los negros puestos de importancia en los
negocios y la banca norteamericanos?

Los negios tienen mas de 30 sociedades de dhoiio
y préstamos en los Estados Unidos, con activo de mds de
60 millones de délares, y 14 bancos con active de 40
millones de dblates Poseen o administran muchos dia-
iios y publicaciones, y miles de fabiicas, gianjas, com-
paffas manufactureras, tiendas y compafias de servi-
cios, y ocupan puestos técnicos de direccién y adminis-
tracibén en empresas y en instifuciones plblicas y priva-
das, en todo el pafs
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¢Por qué ha mejorade en los Esiados Unidos
la situacion del traboajador negro?

Las razones por las cuales ha mejorado la situacién
del trabajador negro en los Estados Unidos, son: su emi-
gracidn a zonas urbanas donde hay mejores empleos,
y la creciente demanda general de mano de obra en los
Estados "Unidos durante la Oltima década, como resulta-
do del ciecimiento econdmice La desapariciéon gradual
cde obstdculos para que todos disfiuten de iguales opo1-
tunidades de empleo, un nivel més alto de capacitacién
y de educacién genewal entre los trabajadores negros y
mayor empefio del negro mismo, han contitbuide a que
iriunfe en su fucha por lograr iguales opoitunidades

¢Qué proporcidn de los negros que desempeian
empleos en los Estados Unidos ocupa puestos
profesionales o administrativos?

Apioximadamente 6 de cada 100 negros del sexo
raasculine que tenian empleo en 1958 y 7 de cada 100
del sexo femenino, en iguales condiciones, desempefa-
ban cargos profesionales, técnicos y otros semejantes

¢Cudintos negros son muoesiros en los Estados Unidos?

Ceica de 87 000 negtos hiabajon como maesiros de
escuelas primalias y secundarias; 4 000 son maesires,
decanos o directores de colegios superiores

¢Hay negros norteamericunos que sean médicos,
cirvianos o enfermeros?

El censo de 1950 en los Estados’ Unidos iegistid
4 000 médicos o cirujanos negios y 12 600 enfermeras
piofesionales

iEmpleon a les negros el gobierno federal de los
ostados y las autoridades locales en los Estados Unidos?

En 1956, la proporcion de negros norteamelicanos
empleados en el gobiernc federal, los gobiernos de los
estados y los gobiernos locales en los Estados Unidos, fue
de 97 por ciento, o sea casi el poicentaje exacto que
tepresentan en la poblacién total

¢Desempenan algunos negros puestos elevados en
el gobierno de los Estados Unidos?

Entie fos negios noiteamericanos que ocupan altos
puestos en el gobierno de los Estados Unidos se cuentan
4 miembios del Congreso, 2 embajadores, un magis-
trado del Tribunal de Apelaciones del Tercer Circuito v
un ayudante especial del Presidente de los Estados Uni-
dos A principios de 1961 Robeit C Weaver recibié sl
nombramiento de Administiador de la Oficina Financiera
de Viviendas y Casas y Clifford R Wharton fue nom-
brado embajador en Noruvega

¢{Pueden votar los negros en los Estudos Unidos?

En los Estados Unidos, los registros de votantes no
se llevan poi clasificacién de razas  No obstante, la
Asociacidn Nacienal para el Progieso de la Gente de
Color caleula que en las elecciones presidenciales de 1&
Estados Unidos, de 1956, votaron ceica de 4 milloned’
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de petsonas que no eran de 1aza blanca  Avnque el
derecho de voto no puede ser negado pot motivos de
aza o color, algunos estados del sur, por medios tor-
tuosos, si privan de este derecho a muchisimos negios
Las leyes sobre Derechos Civiles de 1957 y 1960, conso-
lidan las medidas de profeccién existentes en los Esta-
dos Unidos y disponen que se invesiigue toda piesunta
negacion del detecho de voto

¢Deben los negros pagar un impuesto
de capucitacion para poder votar?

Unicamente 5 de los 50 estados de los Estados Uni-
dos exigen a los ciudadanos pugar un impuesto de ca-
pacitacién hasta de 2 délares, para poder votar Tales
impuestos son para todos los habitantes residentes del
estado, independientemente de su raza, aunque general-
mente se supone que este impuesto estd dirigido contra
los ngios, que son fos que menos pueden pagarlo

iPueden los negros ser miembros de un jurado
en los Estados Unidos?

Los negios si pueden ser miembros de un juiado,
puesto que en los Estados Unidos se consideia ilegal la
discriminacién sacial en la eleccién de jurados
¢Cuéntos negros han sido linchados en los
Estudos Unidos desde 19507

Desde 1950, un fotal de 7 muertes —6 negios y un
blanco— han sido clasificadas por el Instituto Tuskegge
como linchamientos  Dicho Instituto es un colegio su-
perior paia negios, que tleva un registro de los lincha-
mientos que ocurren en los Estados Unidos {Se define
como lincharniente la ejecucién de una persona a mo-
nos de una multitud, por un presunto crimen, sin un
juicio pUblico imparcial ante un juez competente y un
jurado formado por sus iguales)

¢Existe actualmente en los Estados Unidos
la discriminacidn contra los negros?

Continda existiendo la discriminacién contra los ne-
agros en lps Estados Unidos Sin embargo, la situacion
legal de los negros en la sociedad norteamericana ha
mejorado constantemente  El gobierno de los Estados
Unidos a través de los tribunales y de disposiciones le-
gislativas vy ejecutivas, ha piocurado asegurar para los
negros toda la igualdad que les concede legalmente la
Constitucién de los Estados Unidos - El Secretaric del
Tiabajo de los Estados Unidos declard recientemente que
el negro norteamericano ha progresado mds en los Ulti-
mos 15 afos en lo tocante a empleo, educacion, partici-
pacién y bienestar econdmico, que en los 75 afos ante-
riores

Se segrega’ o los negros en loy iranspories piblicos
o en los alojamientos, en los Estados Unidos?

La Corte Suprema de los Estados Unidos ha fallado
que la segregacién racial en los wvehiculos publicos es
contraria a los, propésitos de la Constitucién, Los tribu-
nales de los Estados Unidos también han declarado la
invalidez de las leyes que establecen zonas raciales No

obstante, continla la segregacidén en algunos transpoi-
tes piblicos y en lo relativo a viviendas se estd ade-
lantando notablemente en la eliminacidn de esta clase
de segregacién  En los Oltimos afios, 34 ciudades en
9 estados, han abandonado la segregacidn en los trans-
portes pUblicos  En varias civdades norteamericanas, in-
clusive Nueva York, ha tenido éxito la integracidn en los
alojamientos, tanto en edificios particulares como en los
construidos con fondos pdblicos

¢Pueden Tos negros, o los componentes de otrus
minorias, poseer casas en los Estados Unidos?

Los negros y los componentes de otias minorias
pueden tener y algunos tienen casa piopia en los Esta-
dos Unidos. En 1956, lo terceia parte de los 4 300 000
negros y ottas familias de .las minorias de los Estadaos
Unidos tenfan sus propios hogares

Prestan servicio los negros en las fuerzas
armadds de los Estados Unidos?

Los negros norteamericanos prestan seivicio, lo mis-
mo que los blancos, como teclutas y oficiales en tedos
los servicios armados

{Oué aportacidn hizo o lu agricultura el hombre
de ciencia de raza negra, George Washington Carver?

Geoige Washington Carver puso de manifiesto los
usos cometciales que podian tener el cacahuate, la ba-
fata y ofros productos agricolas  Nacido en la esclavi-
tud en 1864, llegd a ser uno de los hombres de ciencia
mdés notables de los Estados Unidos, en lo concerniente
a la produccién y el uso de productos alimenticios Se
ha erigide un monumento nacional en la granja en que
nacid

¢Entre los escritores norleamericanos de raza negra,
del pasado y de la actualidad, quiénes estdn
considerados como importantes?

Entre los escritores negros noiteamericanos mds im-
portantes se encuentran James Baldwin, Charles Waddell
Chesnutt, Couniee Cullen, Paul’ Laurence Bumbar, Ralp
Ellison, Edward Franklin Frazier, Llorraine Hansberry,
Langston Hughes, James Weldon Johnson y Richard
Wiight

Participan los negros norteamericanos en las
actividades teatrales y filmicas de los Estados Unidoes?

Los negios nortedmeiicanos han participado en ac-
tividades teatrales en los Estados Unidos desde 1795,
cuando un actor negra llamado William Bates aparecié
poi primera vez en una obia  Los actores y aclrices ne-
gros que o continuacién se nombian son sélo unos cuan-
tos de los de su raza que actdan en los teatros o en el
cine de los Estados Unidos: Ethel Maters, Dorothy Dan-
dridge, Eartha Kiit, Pearl Bailey, lena Horne, Paul Ro-
beson, Earle Hyman, Sammy Davis, hijo, Williom Wai-
field, Sidney Poitier y Harry Belafonte
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UN NEGRO HABLA
DE
LA TRIBU QUE SURGE

A pesar de la ausencia de una cultura clésica, el
negro norteamericano integra un pueblo, Existe cho-
ra un vinculo que nos liga a todos sin destruir por ello
la variedad de nuestras vidas  No llamamos mutua-
mente “hermdnos” y nos congregamos para comer
alimentos “del alma’ y escuchar musica ““del alma”
Somos —desde el lider musulmén Malcolm X hasta
Ralph J Bunche, de las Naciones Unidas — ““Miem-
bros de una Logia’’ Pregiintesele a un negro por
la musica o el alimento del alma, por sus hermanos o
los miembros de la logia, y lo mas probable es que se
eche a reir y se vaya. Pero mientras se rie y se retira
se topard con otro miembro de la logia y con él se
pondra a comer alimento del alma y escuchard musica
del alma Y se llamaran ““hermanos’ entre si.

Todos los negros norteamericanos “‘pagan lo
debido” “lo debido” es la tarifa que debe pagarse
en Estados Unidos por ser negro  Si se es musico, “lo
debido’” es el precio que se puga al ver musicos blan-
cos que se apropian de melodias y conceptos creados
por uno, y que ganan millones, mientras el negro debe
vagabundear por el pais para obtener trabajo por una
noche, si se es escritor, ’lo debido” es el precio que
se paga al quedar relegado a temas “negros”, cuando
el verdadero interés propio podria radicar en alguna
otra cosa, si se es profesor universitario, “lo debido”
es la necesidad de tener que ejercer casi siempre en
universidades o colfeges negros, que no ofrecen el
estimulo académico que todo cientifico necesita, si se
es profesor en una universidad “integrada”, “lo debi-
do’ es lo que se paga cuando los estudiantes o con-
viertén-a uno en un especialista sobre el negro y se le
acercan con simpdtica condescendencic, si es senci-
llamente un hombre corriente —y eso es lo que la
mayoria somos— "lo debido” es lo que se paga cuan-
do los alquileres son altos, los departamentos inmun-
dos, los intereses crediticios exorbitantes, y los policias
blancos recorren la comunidad dispuestos a descala-
brar cabezas en cualquier momento.  En una palabrg,
“lo debido” es el desembolso cotidiano —psicolégico y
econdmico— que debe hacer el negro norteamericano
por el solo color de su piel Y un “miembre de Ig
logia”, segln lo advertiria cualquiera que dejara de
reirse de Amos y Andy él tiempo suficiente como para
pensar, es el préjimo negro; el cual, por supuesto, pa-
ga también lo debido La musica y el alimento del
alma son la unidad mistica con ciertos ritmos y la co-
cina de que hemos gozado al forjarnos como. pueblo
vinculado por el comin sufrimiento.

Mo todos los negros estarén de acuerdo con este
andlisis, y yo seré el primero ¢h admitir que es digo
profético, pero ninglin negro pondrd en duda que nos
volvemos cada vez mds tribales v que la jerga que he

LOUIS E. LOMAX
Periodista Noirteamericano
Autor de la Rebelién de log Negros

adoptado anteriormente posee ung nota comun  Nun-
ca hemos constituido una tribu en mayor medida que
ahora, y los cismas que nos dividen tienen sus raices
en los dias en que nos encontrdbamos por completo
separados

En primer lugar se encontraban los negros tradi-
cionalmente libres en contraposicién a los que habian
sido esclavos, luego, los ex-esclavos del servicio domés-
tico en oposicidon a los ex-escldvos del campo, a su
vez, los que habian sido siempre libres se dividian en
aristéberatas y plebeyos Casi todos ellos sufrian por
la exigiiidad de sus conocimientos  Hubo una fusidn
de distintos tipos en dos grupos que, a su vez, produ-
jeron 1o que el doctor E Franklin Frazier llama “las
dos Gnicas tradiciones culturales validas en la historia
social del negro norteamericane la tradicidn décil del
pequefio grupo de mulatos que asimilaron fa moral v
las costumbres de la aristocracia esclavista, v la cultu-
ra del pueblo negro que dio al mundo los spirituals”

Durante ef periodo inmediatamente posterior «
la Guerra Civil, lo close de los mulatos se mantuvo
apartada de las masas negras. Los primeros se jac-
taban de su “sangre’, hablaban de su ascendencia
blanca con gran celo vy orgullo, dedicaban la tarde del
domingo a disfrutar de las letras y la musica inglesa,
o bien de las letras y la musica francesas, en la zona
de Nueva Orleans  Estos mulatos se hallaban empa-
pados de la tradicién surefia de ““damas’ y “caballe-
ros’’ y se contaron entre los que con mayor energia se
opusieron g conceder el sufragio a las masas negras

Cuando la emancipacidn quebrd el estilo de vida
del Sur, estos mulatos se las compusieron para mante-
ner su “‘cultura’ y siguieron siendo “damas’ y “caba-
lleros”’, aun cuando se vieron forzados a bandonar su
trabajo de artesanos y debieron entrar en el servicio
doméstico  Se hicieron cargo del control de las orga-
nizaciones de liderazgo negro, tal como eran, vy per-
manecieron en el poder hosta que la obra de los mi-
sioneros vy los fildntropos nortefics trajo como resultado
un cambio én la vida de los negros ,

Washington (D C) convirtiése en la “capital”
de la élite negra la Schombuirg Collection de la ciu-
dad de Nueva York incluye una resefa satirica de lo
“sociedad negra’ en el distrito de Columbia a comien-
zos de siglo  La critica fue escrita por John E. Bruce
y contiene este risuefo pérrafo

Hay otro elemento en este extrafio y heterogéneo
conglomerado que por falta de un nombre mejor, ha
sido llamado saciedad y constituye esa especie de hu-
manidad africana que no deja nunca de informar al no
iniciado sobre lo poco que le faltd para nacer blanco
Tienen manos pequefias, empeines aristocraticos y
venas azules; tienen pelo castafio rojizo y facciones
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finamente trazadas En general, carecen de instruc-
cibén, aunque dificilmente se lo advertiria, salvo que
abrieran lg boca en presencia de quienes los superan
intelectualmente, cosa de la que se cuidan muy bien
Se esmeran en su apariencia a tono con los requisitos
de la etiqueta, pero no mds de eso  Se oponen al tra-
bajo manual, pues su conformacién fisica no lo admi-
titia, prefieren tiabajos ligeros como “manejar cartas
o dados”, o bien, si algun otro se hace responsable del
dafo, “apartar los espiritus alcohdlicos de la mirado
de los hombres groseros’”. En torno de las mesas
festivas, no tienen quien los iguale en verbosidad vy,
especialmente, en seguir las huellas de sus &rboles
genealégicos No falta quien remonte el suyo a la
dpoca de Guillermo el Taciturno y lo acompafie con 18
Fulanos de Tal para demostrar cudn ilustre es su li-
naje  La suegra de su bisabuelo era la marquesa
Fulana de Tal, y su padre, el ex-presidente de la Corte
Suprema, Chastity, de Carolina del Sur o de algin otro
Estado surefio de antecedentes poligémicos

No carace de significacién el hecho de que estos
mulatos -de “tradicion décil’’ fueran episcopalianos,
presbiterianos y congregacionistas, mientras que las
masas negras eran miembros de las Iglesias “‘comu-
nes”, como la bautista y la metodista  Los servicios
de las Iglesias mencionadas en primer término eran de
utt orden mucho més “elevado”, lo que significa, en
realidad, mucho menos excitante  Los negros de es-
tas Iglesias “elevadas’ se apartaban de las masas de
su mismo color y no admitian la necesidad de huir de
la realidad, ni aceptaban el mandato de cambiar esa
realidud  En esto precisamente pensaba el reverendo
Thoms Lomax, mi abuelo, antorcha de la Iglesia Bau-
tista de fines del siglo XIX y comienzos del XX, cuan-
do afirmaba ingeniosamente  ‘Si ve usted un negro
que ho sea bautista o metodista, algin blanco estuvo
entrometiéndose en su religidn’

Las masas negras que crearon los spirituals y
formaron la médula de la tribu negra se centraron en
el Sur, su estilo folklérico inmediatamente discernible
giraba en torno de la iglesia y de las sociedades fdne-
bres  Fue en la lglesia donde las masas negras halla-
ron a la vez un sentido de la vida y un escape de la
realidad. De hecho, esto es lo que significan los
spirituals  una quejumbrosa reafirmacion de la digni-
dad del alma individual, junto con una enérgica de-
nuncia de las formas de este mundo

“Pronto dejaré los trabajos del mundo”
"Mécete suavemente, dulce carruaje, al venir a
(llevarme a mi morada’
Oh, Sefior, quiero dos alas para cubrir mi rostro, dos
(alas para echarme a volar”
“Vete furtivamente, vete furtivamente al encuentro
(de Jesis”
“Desciende, Moisés, a tierras de Egipto, dile al viejo
(Faradén que deje partir a mi pueblo”

Estd era una letania de refirmacién y de huida
Aungue pocos de ellos lo advertian, si se escudrifiaba
la mente de estos negros, apdrecia un faraén con un
aspecto sospechosamente parecido al de un blanco

sureflo  Las sociedades funebres, por otra parte,
eran organizaciones que procuraban cierta ayuda eco-
nbémica en tiempos de enfermedad v mortandad  Die-
ron también a las masas negras otra oportunidad de
reunirse, hacer sociedad y profesar el culto

La Iglesia negra nacié porque al sacerdote negro
se le negd el derecho de oficiar y predicar, en general,
en las iglesias “‘blancas” (en realidad integradas, pero
controladas por los blancos)  Las Iglesias Bautista y
Metodista negras son el resultado de una abierta dis-
criminacién  Basta con examinar la iglesia Episcopal
Metodista Africana, la lIglesia Episcopal Metodista
Africana de Sidn v la Iglesia Episcopal Metodista de
Color, para captar el sentido de su existencia  Ahora
bien ——y keste es el punto de-vista histérico que no fue
tenido en cuenta—, si las lglesias negras fueron crea-
das por cristionos negros irritados a rafz de los abusos
del hombre:blanco, era inevitable que, con el tiempo,
esas lglesias produjeran tos belicosos opositores a la
estructura de:poder de los’ blancos

£l dinero, sin embargo, constituyd la desventaja
inicial de la tglesia negra. Los feligreses, en su ma-
yor parte, ‘€ran domésticos y: podian disponer de muy
poco para limosnas  Pero inclusive esta circunstan-
cia fue un:presagio de lo que habria de suceder L&-
gica y econdmicamente, una vez que los feligerses
negros pudieran findnciar sus propias empresas reli-
giosas, producirian una clase libre de ministros negros
—como lo atestigua el doctor Martin Luther King—
dispuestos a morir por su raza

Todd "vez que un pueblo se encuentra aislado
—por propia eleccion o por la fuerza, en grado limi-
tado o totdl— desarrofla un estilo folkiérico. En
términos culturales cldasicos, no existe diferencia entre
la Iglesia Bautista Negra y la Iglesia Bautista propia-
mente dicha En términos folkléricos, sin embargo,
la hay No solo tenemos nosotros los negros bautis-
tas un modo de predicar y de cantar, sino que nuestra
imagineria posee un significado que nos es peculiar
Después de todo, una teologia es el resultado del an-
dar g tientas del hombre, frente g los poderes adversos
—-conocidos y desconocidos, visibles e invisibles—, y
la funcién de un evangelio es hablar a las frustracio-
ries del pueblo que abrazd su fe  Estos eran los sor-
dos rumores que no se acallaban nunca en el pecho
de las masas negras en aquellos dificiles dias que su-
cedieron a la esclavitud

En el mundo del negro surefio, la posicién de la
Iglesia era aun superior a la de las escuelas Al es-
cuchar y responder con fervor a la pura poesia del
predicador negro, las masas adquirian un sentido de
ia historia y una determinada filosofia moral., Hay
algo increiblemente informativo en el hecho de sen-
tarse domingo tras domingo, afio tras afic, a escuchar
a un prédicador que narra la historia de los judios,
desde el dia en que Dios escupié los siete mares hasta
el tiempo en que Juan el Revelador cerr6 la Biblia y
dijo qu toda la verdad habia sido revelada  Aun
aquellos de los nuestros que no sabian leer llegaron a
concebir la historia como algo mévil y cambiante; no
se nos permitié nunca poner en duda que el hombre,
como crigtura, tuviese una finalidad y que nosotros
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fuésemos también, por cierto, parte de esa finalidad
Todo lo que cantdbamos, en la iglesia como en la es-
cuelg, tenia el mismo singificado. “‘Las aguas del
Jorddn eran frias y heladas”, y mientras cantdbamos
nos aprontdbamos para la gran travesfa  En verdad,
subiamos la escalera de Jacob y prdcticamente no ha-
bia casa de un negro que no tuviera la figura de
Booker T Washington en la actitud de quitar el velo
de la ignorancia a su pueblo  Los abanicos que usa-
bamos en la iglesia los proporcionaba la casa de pom-
pas flanebres del lugar; también en ellos se veia la
figura de Washington

No pocas veces los blancos acudian a nuestras
iglesias  Les dé&bamos los primeros asientos, y alli
disfrutaban de las palabras de nuestro predicador so-
bre cdmo Moisés se habia servido de su vara para par-
tir las aguas del Mar Rojo. Mas de una vez el pastor
se aventuraba a sugerir que existian algunos “‘Moisés
negros’ en formacién, y yo me preguntaba aun enton-
ces si los blancos sabian de qué estdbamos hablando
en realidad Después de todo Moisés devolvio la
libertad a su pueblo, y eso no sucedi6é sino después
que el pueblo y Dios enviaron plagas a la estructura
de poder egipcia

Nos dirigiamos trabajosamente a la escuela y
aprendiamos el abecé Mientras leiamos las aven-
turas de “El negrito Sambo” y ““Ned”, famoso perso-
naje de las primeras lecturas y que era, por supuesto,
blanco De hecho, cuando yo asistia a la escuela
primaria, siempre podiamos animar una jornada que
de otro modo hubiera resultado aburrida, diciéndole o
algin estudiante que se parecia al Ned de las prime-
ras lecturas Este era nuestro modo de insultar a
alguien —esto es, Hamarlo blanco—, que provocaba
siempre una pelea o pufietazo limpio. Estdbamos
obligados a utilizar los libros de texto aprobados por
el consejo de educacién de los blancos, y esos volime-
nes se hallaban llenos de menosprecio para los negros
y su ambiente africano  Nuestros maestros no tenian
otro remedio que enseRarnos con esos libros. Pero
también nos ensefiaban la historia negra  La historia
negra nos resultaba casi folklore. No teniamos libros
de texto sobre esa historia, y la herencia de nuestro
pueblo se trasmitia oralmente de generacién a gene-
racion

La exposicién plblica de la historia negra tenia
lugar anualmente el primero de enero. Ese era el
Dia de la Emancipacién y motivaba grandes discursos
'y celebraéiones Los servicios del Dia de la Emanci-
pacién eran algo gigantesco  Observaban el orden
de los servicios religiosos' un negro muy respetado en
la localidad lefa la Proclamacion, exactamente como
le habia hecho el presidente lLincoln. Luego el coro
~—habitualmente el de la escuela— cantaba, Otro
ciudadano de la localidad, cast siempre una maestra,
leia el texto de la emancipacién; en realidad, la histo-
ria de la raza negra  Alli es donde oimos hablar de
Crispus Attucks, Paul Laurence Dunbar, Frederick
Douglass, Phillis Wheatley y Booker T. Washington
El texto era nuestra ’Arca de la Alianza” y afio tras
afo pasaba de un lector a otro  Todos los afios afia-
dian a la lista los negros que habian logrado desta-
carse. El climox de la celebracidn consistia en el dis-

curso principal, pronunciado siempre por aigin foras-
tero distinguido  Con el correr de los afios, practica-
mente los presidentes de todos los colleges negros
importantes vinieron a nuestro pueblo —Valdosta
(Georgia)— como oradores invitados. Después del
discurso principal —y en lugar de la doxologio— nos
poniamos todos de pie reverentemente y cantdbamos
el Himno Nacional de los Negros  Ultimamente no
estd ya de moda llamar a esa cancién Himno Nacional
de los Negros, se la llama mds bien por su primer verso
“‘Elevad todas las voces y cantad”

ELEVAD TODAS LAS VOCES Y CANTAD

{Himno Nacional de los Negros)

Elevad todas las voces y contad
Has que cielo y tierra retumben
Que se escuchen las armonias de la libertad,
Que se eleve nuestro goce
Hasta las alturas de los cielqs atentas,
Que retumbe fuerte como el mar tumultuoso,
Caritad un canto transido de fa fe que nos ensefid el
{oscuro pasado,
Cantad un canto transido de fa esperanza que el
(presente nos trajo
Frente ol sof naciente del comienzo de nuestro m;svo
ia,
Marchemos hasta ganar la victoria

Pedregoso es el caming que andamos,

Amargo el létigo sobre las espaldas

En aquellos dias de la esperanza muerta antes de nacer,

Y si nembargo, con firme compds,

No llegaron nuestros pies fatigados

Al lugar que nuestros padres anhelaban?

Vinimos por un camino regado con nuestras Idgrimas,

Vinimos abriéndonos paso a través de la sangre de los

(degollados,

Descle el siniestro pasado,

Hasta encontrarnos ahora por fin

En el lugar que alumbra el rayo blanco de nuestra
(brillante estrella

Dios de nuestros afios fatigados,

Dios de nuestras ldgrimas silenciosas,

T4 que nos trajiste de tan lejos,

TG que con tu poder

Nos condujiste a la luz,

Te rogamos que nos mantengas siempre en la senda,

No sea que nuestros pies extravien el lugar donde te
(hallamos, Dios nuestro,

No sea que nuestro corazédn, ebrio del vino del mundo,

(te olvide

A la sombre de Tu mano,

Podamos por siempre estar,

Fieles a nuestro Dios,

Fieles a nuestrg tierra nativa,

Letra de JAMESE WELDON JOHNSON
Mdsica de ROSAMOND JOHNSON

El cambio sobrevino cuando ciertos negros repre-
sentativos sefialaron que no podiamos exigir integrar-

.52

Digitalizado por: FE[\{,RI%E ABOCL{\[\{aOE

www.enriquebolanos.orgd


www.enriquebolanos.org

nos en el resto de Estados Unidos, si conservabamos
un himno propio

Las érdenes fraternales y las sociedades funera-
rias de los negros formaron otro eslabdn en el emer-
gente estilo folklérico negro Nosotros, en Georgiq,
no estabamos tan imbuidos de estas scciedades como
nuestros hermanos de Mississippi, por ejemplo, pero
los desfiles de la “Gran Logia” eran siempre grandes
asambleas publicas donde nos encontrdbamos para
recordar la historia de la raza y alentar a los jévenes a
que realizasen grandes cosus, Los “desfiles” de lo
logia eran, con mucho, la més colorida y festiva de
nuestras ceremonias tribales  Alli podian verse coci-
neras, mucamas y mayordomos marchando al fado de
maestros, doctores y otros profesionales que llevaban
estandartes donde se encontraba la imagen de sim-
bolos secretos los Masones resultaban particular-
mente interesantes, daban mucha importancia a sus
rectos delantales blancos y se hacia mucho ruido alre-
dedor de “la piedra que los constructores rechazaron”
Existia, ademds, una magia contagiosa en “la ida al
Oriente” y en ““doblar la esquina”. Pero cuando el
ritual terminaba, los miembros de la logia se entrega-
ban a la tarea del momento estimular el orgullo de
la raza y reportir becas entre los nifios negros de to-
lento

Otro acto significative tenia lugar con motivo del
fin de curso en las escuelas elementales y secundarias
lLos que pronunciaban discursos de despedida desarro-
lloban como tema principal el progreso de la raza
Una vez mas se recordaba la lista de los héroes negros
El orador que inauguraba la nueva etapa procedia
luego a exhortarnos a aprender con precision y veloci-
dad, para que también nosotros pudiéramos quitar el
velo de la ignorancia a nuestro pueblo.  Pero aun en-
tonces se trataba de descubrir las minorias de talento
Y, con la llegada del otofio, reinaba gran algazara en
la comunidad cuando dos o tres de los egresados de la
escuela se dirigian al coflege, generalmente para reci-
bir instruccion “industrial y mecdnica”

Hoy me resulta doloroso recordar aquellos dias,
pensar cudn cerca estdbamos los negros surefios de
convertirnos en un grupo cultural de primera impor-
tancia  Tantas eran las cosas que entre nosotros es-
taban en marcha un tipe de culto que con el tiempo
nos darfa un Dios negro, una herencia histérica que
nos transmitiamos como si fuera un Arca de la Alian-
za entre el Todopoderoso y nosotros, aungue compar-
tiomos el lenguaje comdn, habldbamos una jerga
propia y nuestras canalizaciones sociales satisfacion
las ambiciones que entonces teniamos Pero hubo
una grieta fatal en los cimientos del estilo de vida que
surgia entre nosotros nos habiamos reunido para
constituir una tribu por razones negativas en fugar de
hacerlo por razones positivas, nos habiamos unido por
la inquina del hombre blanco y no par costumbres y
tradiciones histéricas como las que convirtieron a los
pueblos del mundo en grupo culturales,

no era ung
las grandes

Viviamos en nuestra isla, pero esa
tierra que hubiéramos elegido nosotros;

resquebrajaduras que desgarraban ¢ nuestra tribu eran
el resultado directo de que gentes de distintos medios
¢ intereses tuvieran que vivir juntos en barrios miseros
y en otras zonas desdefiadas por el homber blanco
Como resultado, la comunidad negra era un lugar per-
turbado

Habio asesinatos y violencia  Sin embargo, es-
tos hechos en su mayoria eran perpetrados por negros,
y otros negos eran sus victimas A pesar de los es-
fuerzos de las iglesias y las escuelas, habia poca esta-
bilidad en la vida hogarefia de las masas negras  Par
supuesto, gran parte del derramamiento de sangre en-
tre la gente de color era el resultado de la mera frus-
tracién y desesperacion preducidas por la condicién del
negro norteamericano  En parte, el hecho era senci-
lamente humano  Después de todo, los blancos
también suelen desatar el infierno

En realidad, lo violencia estaba siempre en el
agire  Rara vez transcurria una semana sin que tuvié-
ramos noticia de algdn negro golpeado o linchado por
multitudes blancas  (Entre 1899 y 1922, afio en que
yo naci, fueron linchados aproximadamente cuatro
mil negros) Y teniomos incesantemente conciencia
de que nuestras vidas no nos pertenecian lo suficiente
como para que pudiéramos conservarlds o protegerlas
Muestrg Unica esperanza erd permanecer en nuestro
fugar

Ni siquiera eso daba siempre resultade  Recuer-
do a un muchacho negro que trabajobo conmigo como
repartidor de un almacén. Hizo una entrega en una
casd blanca y, cuando regresé al negocio, siete hom-
bres blancos lo esperaban.  La mujer blanca o la que
habia entregado las mercaderias se encontraba sola
en casa, recibié las mercaderias por la puerta trasera
y, cuando se volvid( sintid un golpe en ef trasere  La
mujer gritd y corrié hacia el teléfono, Hlomé a su ma-
rido y le dijo que el muchacho negro la habia atrope-
llado Solo la insistencia de! propietario del comercio
impidié que se azotara y hasta se linchara ¢! muchg-
cho  Mientras se discutia e! asunto, sond el teléfono
del comercio  Era la mujer ultrajada  Dijo que aca-
baba de sentir el mismo golpe en el mismo lugar, v al
buscar {a causa descubrid que su hijo de cinco afios
de edad la habia estado molestando con su cerbatana
Si no hubiera sido por la graciao de Dios —entregdba-
mos los encargos por sorteo—, a mi me hubiera corres-
pondido llevar ese pedido.

El terror y la injusticia superaron lo que podia-
mos soportar, el uso del dinero de nuestros impuestos
para sembrar y propagar la espurig teoria de la infe-
rioridad del negre era mas de lo que podiamos aguan-
tar sin perder el respetc por nosotris mismos, la clara
determinacién de hacernos sirvientes antes que her-
manos del blanco, convirtid a todo padre negro en un
ente débil frente a su hijo, en un frdgil junco ante los
cjos de su mujer Estos —mds que la segregacidn
per se— son los defectos morales que hicieron del
mundo regro un anatema, y a raiz de estos defectos
morales abrazamos la integracién, cambiando de ese
modo la historia social de este pais.
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EL PRIMITIVO NEGRO
HISPANOAMERICANO

DIGNIFICADO EN CENTROAMERICA

DOMN FLORENCIO DEL CASTILLO, DIPUTADO A LAS CORTES DE CADIZ, POR LA
PROVINCIA DE COSTA RICA, ABOGA POR LOS ESPANOLES DE ORIGEN AFRICANO.

Se discutia sobre la Constitucion de 1811.  Acubaba
de aprobarse el articulo 21 que disponia gue los hijos
de extranjeros -naturalizados fuesen reputados por ciu-
dadanos espafiofes, como no hubiesen salido de Espaiia
sin licencia del Gobierno y habiende cumplido 21 afios
estuviesen avecinados en algdn pueblo del territorio es-
paiiol ¢on aficio de ocupacién conocida sean reputados
ciudadanos,

Los medios de ohtener el honon de ser ciudadanos
espafioles se limitan sobiemaneia cuando se hata de
oquelios espéioles que tiaen su origen del Africa  ¢Por
qué bajo estas mismas condiciones no se les ha de con-
ceder este- derecho o aquellos que no debemos mira
como extiahjeros, sino como espaneles, oungue origi-
narios : del Afiica, cuyos mayores se establecieron en
la Monarguiy espanola desde el laurgo espacio de dos-
cientos afos?. Gue el hijo del extranjero espafiolizado
pueda ser ciudadano vy -que los espaiioles descendientes
de Africa que pueden contar entie sus abuelos cuatro
o cinco generaciones ya naturalizadas sean excluidas de
este honot  Verdaderamente, no comprendo o causa
de esia ‘desigualdad

tPor venturd seré la rozdn de esto porque los descen-
dientes de los ardientes climas de lo Africa tienen el
color atezeddo, moreno o negro?

Peto -yo agravintia sin duda alguna a la sabiduiia
de V M si sospechase que esla cualidad o accidente
podia influit en la resolucidn de esta imporfante mate-
ria; pues los progresos que lu Fisica ha hecho en estos
tiempos, nos han demostrado hasta o evidencia que la
variedad de colotes en la especie humana es efecto pri-
vativamente del clima vy de lus costumbres, y secunda-
iiamente 'del influjo de los padres en sus hijos

¢Serét la causa de esta desigualdad el reducir el nimero
de los representantes americanos, reduciendo el de los
representados?

No; estoy muy distante de atribuir a los sefioies de
la Comisién ideas {an rastreras y mezquinas, y mds cuan-
do todo el proyecto de la Constitucidn abunda de ideas
liberales, jusias y mogndnimas

iie dird nue porque los descendientes del Africa traen
su origen de escluvos son excluidos del honor de ciu-
dadanas?

Habiends decretado V' M que los siervos que en
Espafa adguieran su libettad son y deben ser espafioles,
es clarc ‘que aquéllos traen ya su origen de espdfioles
A mds de que no hay 1azén por ¢ue se extiendan hds-
ta los nietos ‘més remotos los tristes efectos de la servi-
dumbre, cuando creo que convendria o la libertad de
V. M. hacer desaparecer para siempre del fentitorio es-
panol sesta .infeliz condicidén del : homb|e que tanie de-
grada a la especie humana:

éSerd lu causa de esta diferencia la inmoralidad que
clgunos imputen o los gue descienden de africanos?

Pero o mdas de que hay entfre éstos muchos y muchi-
simos gue son honrados y virtuosos, no seria de admi-
rar gue se advirtiese en esta clase alguna ielacién de
costumbres  Nadie ignora que el honor, el premio y la
jecompensa del mérito son el primer mévil del corazén
humano; son el estimulo més podeioso que mueve al
hombre a reprimit sus pasiories y a emprender una co-
rrera laboriosa y Otil o la patiia; pero de este estimulo,
de este aliciente han estado privados aquellos hombres
que hasta aghora se han mirddo con desprecioc  En una
palabia, yo no encuentro rozén para privar del derecho
de ciudadanos a aquellos que tigen su origen del Afri-
ca, que, hablando con mds claridad, son los que en Amé-
iica se conocen con el nomhie de castas; y por el con-
irario, creo que hay razones de conveniencia y de just-
cia muy poderosas puia inclinar el dnimo de V.M a fa-
voi de aquellos individuos

Senot, todos los afanes de V M se diigen o hacer
la felicidad de la nucidn espoficla y a promover po
cuahtos medios sed posible su prosperidad  Para esto
es indispensable que V. M procure mejotar las costum-
ies de sus sObditos e inspirar en sus corazones el amor
v aplicacién al trabajo  Mas estos dos importantes ob-
jeies jomds se logianan mientras que no se premie la
accion viltuosa, sin atender al origen del individuo que
la hizo Por tante creo muy conveniente gue el derecho
de ciudadano se hiciese extensivo a lus custas, las cua-
les seguramente hardn los mayoies esfuerzos para cum-
plit con sus deberes, para ilustrarse y servii a la patrig;
lo contiaiio serd perjudicalisimo

Qué estimulo podrdn tener aquéllos para mantener una
conducta arreglada, si el hombre de bien ha de ser con-
fundido con el malo; si jumds ha de aspirar a la dis-
tincidn v a lo recompensa de sus virtudes; si su mérito
ha de quedar siempre en la oscuridad?

Asi es que no es de extignarse, como dije antes que
hombres constituidos en estos términos fuesen los mds
perversos del mundo; pero por fortuna no sucede asi con
nuestras castas, que por io general son gentes honradas
y virtuosas; efecto que en mi concepto sélo debe atri-
buirse o la religién que profesan

LA qué fin emprender la. penosa carrera literaria si no

han de poder optar los empleos, pero ni aun los grados

literarios, porque regularmente son excluidos de ellos
por las constituciones de las universiducles?

Yo conozco varios [Overes que dedicados o las
letras ofrecian muchas ventajas; pero que habiéndoseles
cerrado la puerta de los honores, tuvieron que abando-
nar su empresa y se quedaron como plantas mutiladas
sin dar fruto. Estos son, Sefior, los inconvenientes ne-
gativos dué resultarian de la préctica de este articulo
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sancichado pot V. M Pero aun se seguirian ofros in-
convenientes positivos de mucha consideracién que V M
debe prever para evitarlos

Cuando me figuro formdndose el censo de Amétrica
con exclusidn de las casias, o de los que fraen su origen
de Ahica, jqué dificultades se cruzan en mi imagina-
cién!  Desde chora preveo que habrd pruebas, delacio-
nes, pleitos y disensiones muy odiosas y que pueden
tener resultados muy fatales  Sefor, es menester fener
piesente que los habitantes de Ultramar son espaiioles,
indios y origincnios de Africa, y los que provienen de la
mezcla de unds con ofros, gque son las castas, que se
dividen en mulatos y mestizos De aqui resulta que
cuando el origen es remoto, sélo la opinidn podid cla-
sificar los que traigan su origen de afticanos; y como és-
ta varia segin los intereses y pasiones, éste serd el ori-
gen de muchas discordias, por lo que desearia que se
extinguiesen para siempre estds denominaciones; y que
asi como son tados espaioles, por haber nacido y estar
avecindados en el territorio espafiol, fuesen también ciu-
dadanos  Acaso se pensard serd fécil formar estas cla-
ses por medio de los libros parroquiafes, donde se ex-
presa la clase a que pertenecen; pero este documento
sélo prueba la cristiandad y la edad; pero de ninguna
manera la calidad, pues la expresidn de ésta no fué
més que la opinidn del padiino, del sacristdn, o cura
que extendid las partidas

(Y cébmo podrd negdrseles el derecho de ciudadanos o
¢nos miembros de una nacidn soberana?

A mas de este, las castas son fas qué en América
rasi exclusivamente ejercen lo agriculturg, los artes, tra-
bajan las minas y se ocupan en el servicio de las armas
de V M

El asunto es de mucha importancia y trascendencia;
no se trata del bien del uno u otro, sino de millares de
sibditos de V. M que pueblan las Américas, de espa-
fioles ficles ¢ V M, de individuos y partes integrantes
de la nacién espanola, de esta nacidn libre e indepen-
diente, de esta nacién grande y gnerosa en quien reside
fet soberania

¢Y se les ha de negar la existencia politics a unos espa-
fionles trn heneméritos, tan dtiles al Estado? ¢En qué
principios de equidad y justicia se podrd apoyar seme-
jante determinacién?

Son contribuyentes o V. My ayudan o sostene las
cargus del Estado; pues ¢por qué no se les ha de hon-
ot y contar enire los ciudadanos?

¢Es dable que los que hasta ahora no han tenido exis-
tencia politica puedan haber contraido méritos relevantes?

En fin, Sefor, he hecho presente a V M, las razo-
nes de jusiicia que tienen los individuos eriginarios de
Africa para metecer la atencién de V. My los inconve-
nienies que se seguirdn de lo contrario  Por ofra parte,
Yo no hallo razén ni fundamento sélido pura que se ex-
cluyan; porque condescender con las preocupaciones que
no niegé hay en algunos espafioles de Ultramadr contra
IC{s castds, no me parece bien Lo juste serd siempre
bien recibido en todas partes; y aunque los grandes y
Poderosos quieren que duren las preocupaciones, la con-
ducta de V. M y sus sabias resoluciones formardn en
este asunto, como en ofros muchos, la opinién piblica,

més de que no se trata de elevar a las costas a la
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clase de nobles, ni colocarlas en los primeros empleos;
sélo se trata de remover el obstécule de darles existen-
cia politica para que mejordndose esta porcidén utilisima
de nuesira poblacién sea mas Gl a V. M y a la patria
Por lo que concluyo pidiendo que V. M decrete que los
hijos de padies ingenuos, aunque otiginarios de Africa,
como sean honiados y tengan algin oficio © modo de
pasdal la vida honestamente, sean reputados por ciude-
danos esparioles

Continvando en el Congreso el debate sobre el proyecto
de Constitucién y hobiéndose presentado diversas pro-
posiciones para modificar el articulo 22, hablé el sefior
del Castillo en la forma que sigue:

Més conirayéndome o la adicién que ha hecho al
articulo 22 el seifior Ramos Atispe, a saber que las Cortes
declaien que los hijos o-nietos de padres ingenuos, na-
cidos y avecindados en los dominios espanoles, no deben
ser lenidos ni reputados por originarios de Africa, digo
que V M. debe aprobar dicha adicién, por ser una con-
secuencia legitima del ariiculo 18 en que se declaran
ciudadanos espanoles en ambos hemisferios  Por ori-
gen, segun los principios del deiecho canénico y civil,
debe entenderse el nacimiento, y por consiguiente es in-
duddble que las castas traen su origen de los dominios
espaficles y deben ser por la misma 10zén tenidos por
ciudadanos  Esto me parece tan cierto y evidenfe gue
cteo que todo el mundo hubieia considerado compren-
didas en dicho articulo 18 o las castas, si expresamente
no se hubieran excluido por el 22 Por esta’ especie de
contradiccidn, cudndo se discutio el 18 pedi o los sefio-
rés de la Comisidn gue tuviesen la bondad de explico-
me si ol origen de los dominios espafoles debia enten-
derse el de los padies o el de los abuelos, o hasta qué
genetacién de los ascendientes debia contarse el origen
Porque yo he entendido que este origen debe partir de
algin principio; pues si se quiete que sea de los prime-
ros que fundaran la Peninsula, creo que hadie podrd
gloriaise de un origen espafiol por ambas lineas; por-
que Espaiia, como oiros paises del mundo, ha padecido
sus 1evoluciones y se ha mezclado con naciones extran-
jeras  Pues si esie otigen debe partir de algbn punto,
¢no serdt bustante el largo espacio de doscientos afios
en que las castas han poblado los territorios espafioles
pana decir que fraen su origen de los dominios espdifio-
les y que se hallaban comprendidas en el articulo 187
Mas el motivo que mds se ha ponderado para excluirlas
ha sido la inmoralidad

¢Es posible que no merezea a V, M. alguna consideracién
el testimaonio de [u Representacidn americana?

Todes los diputados de América que hemos tenido
el honor de hablar sobre este asunto, hemos informado
a V M que las castas son por lo general gentes honra-
das y vitlugsas, ni fampoco pretendimos que se honrase
con el titulo de ciudadanos sino a aquellos que estuvie-
sen adornados de virtud y probidad

Se teme que el influjo de las costumbres bdtbaras
de los afiicanes influya hasta en sus més remotos des-
cendientes; pero no se tuvieron estos recelos cuando se
concedid el derecho de ciudadano a los hijos de los ex-
tranjeres, que -tal vez podran ser luteranos, calvinistas,
o dtefstas  ¢Y se ha de.temer en las castas el influjo
de sus mayores cuando descienden de cinco o seis gene-
raciones que fueron cristianos catblicos apostdlicos ro-
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manos, que han vivido bajo las leyes de Espaiia y edu-
cados segin las costumbies de los espafioles? Por tanto
creo que debé aprobarse en todas sus partes la adicidon
que ha hecho el sefior Ramos

LOS AFRICANOS DEBEN SER CIUDADANOS ESPANOLES

Apiobado ya el arficulo 22, el cual no podid menos
de exasperar los énimos y pettuibar acaso la tranquili-
dad de gran paite de los paises de Ulhamar, y desean-
do yo la unién y la integiidad de toda la Monaiquia,
he pensado hacer una proposicién, que si no basta «
consolar del todo o aquellos infelices habitantes, pueda
a lo menos enjugailes las lagiimas  No pido una cosa
nuevd, Sefior, sino lo que V. M tiene ya decretado en
el articulo 6 En &l se dice gue son espaioles fodos
los hombies libres nacidos y avecindados en los domi-
nios de las Espaias Los originarios de Ahica se hallan
compiendidos en este aticulo, por cuyo motivo hago a
V M la siguiente proposicion:

Estando decretaco pot el articulo de la Constitucion
que son espadoles los originarios de Alfrica que han
nacido y estén avecindados en los dominios espafioles,
lus Cortes genetales y extraordinarias declavan que di-
chos originatios de Africa, conocidos en Améiica con el
nombie de castas, son y deben ser tenidos pot tales es-
pafoles paia todos los efectos que puedan convenirles;
y en su consecuencia podién ser admitidos a matriculas
y grados de univeisidad, podrdn entrar de alumnos en
los seminaiios, serén admitidos en las comunidades re-
ligiosas de ambos sexos y a fodus las demds corporacio-
nes, oficios o empleos en que por constitucién o ley se
requiera la cualidad de espafiol, como no sea de aque-
llos que exijan la de ciudadane o nobleza

Si éste debe interpretarse de modo que la base de
la Representacién nacional sea la poblacién compuesta
de todos los espanoles de ambos hemisferios, nadu fen-
go que reproducir en confra; pero si se ptetende con este
articulo excluir del censo a los llumados castas, a aque-
llos millones de espafioles fransmarinos, poirque no tia-
yendo su oligen por ambas lineas de los dominios es-
pafoles, descienden por alguna de africanos, no en-
cuentro inconveniente en afirmar que esta exclusidn es
una inconsecuencia y aun una contradiccion de los piin-
cipios sancionados, sin que pueda tener el menot apoyo
ni en o 1azdn, ni en la politicg, ni en la justicia

Inconsecuencia al excluir del censo
a los mestizos hispanoamericanos

La cuestién presente puede reducitse o estos térmi-
nos: ¢los espaholes originarios por alguna linea del
Africa deberdn ser numeradoes en el censo, o no? En
pocas palabras voy a manifestar a V. M que la nega-
tiva es una inconsecuencia y una arbihoniedad  Todos
los hombres que han nacido y estén en el territorio espa-
fiol, son esparnoles; la nacidn espafiola es el conjunto
de todos los espafoles, la soberania reside esencial-
mente en la nacidon  Estos son tres principios inconclusos
que V. M tiene decretados; son como el eje sobre que
debe jugar la maquina o sistema de fa Constitucion  De
estos principios se deduce cluiamente que las castas son
espanoles, pues que han nacido y viven en el suelo es-
pafol, que son partes integrantes de la nacién espafiola
y que pot consiguiente tienen un derecho indisputable a
ser representados en las Cortes, o mandar a ellas sus di-
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putados que sostengan.sus detechos; de forma que ne-
gando a las costas este' derecho, es neganles que son es-
paioles y que componen parte de la nacidn; es reducir-
los a extranjeros de aquellos que ni aun han adquirido
naturaleza en Espafa

&Y no es esto, Sefor, unu inconsecvencia de los princi-
pics establecidos? &Y no serd adn mayor absurdo el
afirmar que componen parte de esta nacidn noble y
generosa, en quien reside la soberaniu, unos hombres
gque no pueden tener en el Congreso nacional ni aun
lu representacién pasiva?

Si, Sefor, en este caso no se les llame espafioles, no
se diga que son parte integrante de la nacidn; digase
més bien que son esclavos, o que son hombres, supuesto
que la Constitucion no cuenta con ellos ni aun paia el
censo que habrd de formarse para las futuias Cortes  Es-
tas son, segin lo decretado ayer, la reunién de todos los
diputados que representan la nocidén; pot manera que
asi como cada diputado iepresentard en las Cortes lus
setenta mil almas 1especto de los cuales fué elegido, asi
también la reunién de fodos setd la imagen o la expre-
sién de la noucidn enfera

Luego las castas cuye nimeio, ascendiendo ol de
seis o siete millones de los habitantes de Ulhamar, com-
ponen pot o menos la cuaita parte de la nacién, no en-
trando en el censo, no teniendo diputados que los re-
presenten en el Congreso, o no son pattes constituyentes
de la nacidn, o si lo son, no seld ésta representada com-
pletamente, excluidos aquéllos, y por consiguiente las
Cortes no podrén ser legitimas por ser imperfectas  Si
estas Cortes fuesen como las antiguas, en que sdélo con-
currian algunas civdades que fenian voz en ellas y las
clases privilegiadas del Estado, jvayal, seria mas disimu-
loble esta exclusién; pero unos Cortes que tienen el ca-
1Gcter de nacionales y se han resetvado todo el poder
legislativo no representan la nocién enferq, cieo que no
podidn set legitimamente constituidas

iSerd por habérseles negado el derecho de ciudadanos
of motivo por qué se les excluye del censo? (Se dira
por ventura que este articulo es una consecuencia del 22?

De ninguna manera, Sefoi; yo entiendo que son dos
cosas muy distintas ser ciudadano y ser repiesentado en
el Congreso nacional Para lo primeic acaso podran
exigirse algunas circunstancias; mas para lo segundo
hastard ser espanol, ser individuo de la nacidén y com-
ponei parte de su poblacién. La misma Constitucion,
en los articulos aprobados, me suministra pruebas para
confilmar esta verdad Las mujeres no son ciudadanos
y sin embaigo entran en el censo  Aun los ciudadanos
que se hallan privades de este derecho, como los meno-
res de veinticinco afos, los piocesados criminalmente y
todos los demds comprendidos en los decretos de V. M,
deben entrar en el censo aun durante la supensién de
sus derechos civicos  Con que es claro que no es la cua-
lidad de ciudadano, sino la de espadiol, la que debe
considerarse al formar la base de la Representacién no-
cional, y que excluyende de ésta a lus castas es consi-
guiente excluirlos también de la cualidad de espafioles

iSerdn por ventura lus razones que los seiiores de la
Comisién aleguron para excluitlos del derecho de civ-
dadanos?

Las de que yo puedo hacer memoria se reducen a
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cuaho: inmoralidad, ignoiancia, difelencia de derechos
politicos y civiles, y a la contradiccién de opiniones que
manifestaron algunos sefores americanos, individuos de
la Comisién Me acuerdo que el sefior Pérez de Castro,
el sefiot Oliveros y el sefior Garcia Morreros fundaron su
opinién en las malas costumbres e ignorancias que por
lo genetal tienen las castas, y que era menester abrirles
la puerta poco o pace gl paso que se fuesen ilustrando
y mejorando de conducta  Pero yo no encuentro cue
se exija moralidad en los indjvidues que han de foimar
le base de la poblgcion  Las mujeres y los menores,
aun los plocesados criminalmente, contra quienes se ha-
llg I presuncion, cusndo no el convencimienta de algin
delito, deberdn también entrar en el censo, y hasta los
declarades infames no son excluidos de él  Ni hay tam-
poco razén para exigir moralidad en los individuos que
han de formar la base de la Repiesentacidn nacional,
porque éstos no van a ejercer ninggn empleo u oficio
que requiera virtudes calificadas A més de que yo su-
plico o V M deponga cualquier prevencion o idea que
en conha de los individuos de que se frata haya con-
cebido, ¢reo que la Representacién americana es digna
de la consideiacién de V. M para dar crédito a sus po-
labras Yo supongo la buena fe de los sefiores que opi-
naron lo contrario; mas éstos pudieron equivocarse pot
falsos informes o falta de conocimientos pidcticos; neso-
tros hemos nacido entre aquellas gentes, nos hemos cria-
co con ellas y acabamos de dejar su compadia, y todos
los diputados americanos que tuvimos el honor de hablai
a V M, en la discusion pgsada, informamos undnime-
mente a V M su bella indole, hontadez y aun de sus
virtudes, de su buena disposicién paa las artes, de su
uplicacién a la agricultura, a lgs minas y a todg géneio
de labor, y hasta de su adhesién y afecto hacia sus hes-
manos los espafioles de la Reninsuld  No negomos poi
esto en algunos de esta clgse ciertos vicios especialmente
aquellos que son consiguientes o la falta de edycacidn,
lo mismo que sucede en todas las clases del Estado y
en todas las naciones del mundo  Con que queda de-
mostrado gue la inmoralidad no puede servir de apoyo
para excluir las castas del censo, porque ni existe esta
causa, ni aun cuando existiera es un motivo para hacer
exclusion

&Seréy, pues, la ignorgncia?

Liamemos también a exumen el pacto social. y hai-
gamos o la memoria la diferencia de derechos civiles y
politicos que aqui nos hicieron los sefiores Espiga y To-
rrero  Mas aun concediendo que la nacién se esté cons-
tituyendo vy que ésta, al constituiise, sblo esté obligada
a concedel los derechos civiles o fodos sus individuos y
reservar los otros o ciertas petsonds en quienes COncu-
nan algunas circunstancias, ¢cubles podién ser éstous po-
ia iener el derecho de entrar en el censo? Fuera de
que, ¢ho pertenece a los derechos civiles el que tienen
los espafoles para componer la base de la Repiesenta-
cidén ngcienal, qu debe ser la poblacién de todos los
individuos de la nacién? ¢No fué por este mismo derecho
por el que la nacién se halla reunida?  Si alguna pro-
vincia de la Monarquia hubiere sido excluida, o no se
le hubiese dado parte en este augusto Congreso, ¢no se
quejaria ésta, o de que no se le hgbia tenjdo como parte
integrante de la nacién, o de que se le habia despojado
de sus derechos civiles? Con que aun antes gque se co-
nociese en Espafia la diferencia entre ciudadano y espa-
fol, nadie dudaba que todas los provincias y todos sus
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individuos han tenido y tiengn siempre un deiecho in-
disputable a concurrir al augusto Congreso por medio de
sus representantes  Asi es que el dereche gue tiene un
espafiol para ser representade, a. parg entrar en el cen-
s0, que es lo mismo, es de aguella clase de derechos
que son comunes a todos los individuos de una na-
cién

¢(Habré un solo americano que resista el que lus castas
entren en el censo y que quiera reducir o un corto nime-
ro la Representacién de Ultromar?

Porque, Senor, el articulo que se discute, si hemos
de habldr can franqueza, se dirige a limitar el ndmero
de la Representacién de América, estrechando la base
de la Representacién nacional. ¢De qué nos servird el
decieto que acaba de aprobaise relativo a que esta base
sea igual en ambos hemisferios, si excluidas las castas
del censo jamés tendsa efecto esta igualdad? Esta de-
claracldn, coma g de que lgs Américas son partes inte-
grantes de la Monarquia espgfigla y de la igualdad de
derechos entie lgs transmarinos y los europeos, todo es-
to viene abajo y se reduce g unos nombres que nada
significan siempre que las castas se hayan de excluir del
censo

¢Habria igualdad de derechos entre unos y otres si se
decretase que la Peninsula deberd nombrar por cada
cincuenta mil almas un diputado, pero la América de-
berd elegir un representante por cada cien mit individuos?

Pues esta misma desigualdad se verificard opro-
béndose el articulo, con sdlo la diferencia de que
en el segundo caso serd adn mayor la despro-
porcidn, supuesto que las castas componen al mayor nd-
mero de los habitantes de Ultramar  Pero ¢en qué con-
siste este ahinco de limitar el ndmero de los diputados
de Amética? ¢Por ventura se teme que siendo mayor
el nimero de aquélios que el de los europeos, vengan
a dar a éstos la ley? Peio bosta reflexionar un poco po-
ra deponer esta ided, a mds de que no creo que de
hecho llegue a ser mayor su nGmero, peio ni gun igual
al de los europeos; porque la fragosidad de los caminos
del continente americano, la poca porcién de embarca-
ciones én los més de sus puertos y la dilatada navega-
cién dificultan su venida VM tiene un ejemplo en
los presentes Cortes, que estando para cumplir un afo
de su instalacion y habiéndose convocado para los asun-
fos mds interesantes, que tal vez no volverdn a presen-
tarse, aun no acoban de llegar los propietarios de Amé-
rica

Sobte todo, Sefior, nosohos pedimos la cosa mds
justg, como es que las castas enfren en el censo  Este
debe formarse de todos los espafioles e individuos de
la nacién; lo contrario gs ung contradiccidn de los prin-
cipios establecidos. Es lo mismo que decir que las cas-
tas no son espaiioles, ni partes integrantes de la nacién;
es considetarlos como extranjeros o como esclavos Es
tumbién wna arbihaliedad que no tiene apoye ni fun-
damento en la 1azén ni en la justicia; pues gun cuando
hupiesen sido suficientes los motivos que se alegaron
para excluir de los derechos de ciudadanos « las castas,
de ningyna manera pueden ser bastantes para excluirlos
de! censo; y aptes bien se les privaria de uno de sus
més sagrados derechos que la Naturaleza les ha conce-
dide, 'y se peijudicaria esencialmente a los intereses de
Améiica
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LINCOLN Y UNA COLONIA DE NEGROS

EN CENTROAMERICA

“’El Continental’’, érgano de la prensa gue se pu-
blicaba en New York en 1862 (suplemento del 23 de
agosto) registré en sus columnas, e igualmente otros
periddicos del mismo. afio, la noticia de que el Presi-
dente de los Estados Unidos Mr. Abraham Lincoln,
habia ofrecido el 14 de agosto, a una comisidn de
hombres de color, prestarle su ayuda para que miem-
bros de su raza se establecieran como colonos en terri-
torios centreamericanos

Coh base en esas publicaciones, el reputado es-
critor don José Antonio Irisarri, Ministro entonces de
Guatemala y El Salvador ante el Gobierno de Wash-
ington, en nota de 26 de agosto, presenté su formal
protesta ante el Departamento de Estado, por el pro-
posito en referencia

El Canciller norteomericano Mr, Seward, con fe-
cha 3 de septiembre, contesté a Irisarri afirmdndole
que nada oficial habia sobre el asunto y manifestan-
dose sorprendido de que hubiese dado crédito a meras
informaciones periodisticas y que si se llegase real-
mente a pensar en establecer en estos paises colonias
de color, en tado caso y de manera previa, se gestio-
naria el asentimiento de los respectivos Gobiernos.

El sefior lIrisarri, en nota de 9 de septiembre,
replicd que en relacion con el asunto, las publicacio-
nes de lag prerisa no podian tenerse sélo como impre-
siones personales de los perlodlstas ya que trascribion
una entrevista que el propio Presidente Lincoln, en su
cardcter oficial, concedié a la comisién de hombrqs de
color que lo visité y a la cual habia hecho promesgs
oficiales también

Expuso ademds que el Senador Pomeroy traba-
jaba par el envio de esclavos libertos a nuestra zona
tropical y expresgba contar para ello con la aquies-
cencia del Ejecutive  Terminabg, pues, reiterando su
protesta anterior

El Departamento de Estado, con fecha 15 de sep-
tiembre, ratificd que no se daria un paso al respecto
sin contar con el consentimiento respectivo

También el Representante Diplomdtico de Costa
Rica ante el Gobierno americano, don luis Moling,
que estaba investido a su vez de igual carlcter por
Hondutas y Nicaragua, presenté idéntica protesta, que
se publicé el 30 de septiembre en el “Correo de los
Estados Unidos”

Ese documento dio origen a la manifestacion del
Departamento de Estado, declarando que sus propé-
sitos de colonizacién se encaminaban a Chiriqui, juris-
diccién de Nueva Granada, contdndose ya con la ley
conducente

Entre tanto se¢ verificaba este cambio de notas
diplomadticas, se habia fundado en New York una com-
pafifa que bajo el nombre de “New York and Nicara-
gua Colonization Association’ tenfa en mira realizar

LUIS CARTIN G.

Historiador Costarricense

los propésites denunciados, corifirmando de ésta ma-
nera los temores de los representantes centraameri-
Canos
" En realidad el Gobierrio de los Estados” Unidos

habia abrigado el proyecto de establecer negros libres
en territorio guatemalteco, en la regidn préxima al
puerto de Livingston. Tal se deduce de la comunica-
cién enviada el 16 de mayo de 1862 al Gobierno de
Guatemala por el Excmo  Ministro americano Mr
Broby. Ademds desde 1859, segiin documento de la
Legacién Americana, de 22 de julio, ya se habia pre-
tendido Wlevar a cabo tal colonizacién, siendo desecha-
da la propuesta

En 1848, en compafia de otros individuos que
emigraban de Alemania por causas de indole politica,
llegd a los Estgdos Unidos, Charles Riotti  Era hom-
bre que profesaba ostensiblemente ideas antiesclavis-
tas Habiendo estoblecide su domicilio en el Estado
de Texas, se vio apremiado por sus convicciones o de-
jar su residencia alli, al principio de la Guerra Civil,
disponiendo trasladarse o New York  El Presidente
Lincoln lo distinguid con su amistad personal v en
1861 le nombré Ministro de los Estados Unidos en
Costa Rica

Seguramente el Presidente Lincoln con el propé-
sito de hacer desaparecer por completo la mala impre-
sién que en nuestro pais causara la proyectada colonia
de hombres de color én tierra centroamericana, entregd
al sefior Riotti, para el buen desempefio de su cargo,
muy bellas y concretas instrucciones que el Excelenti-
simo Sr Ministro americgno Mr Roy P Davis, que
siempre ha revelado su acendrado carifio por nuestra
patria, hizo colocar en 1927, en lujoso cuadro de la
Legacién, considerdndolas como une de los mds valio-
505 documentos que ella conserva y que marcan a su
]UICIO “‘un cambio radical en el espiritu de la represen-
taciéon de los Estados Unidos en Costa Rica’’

Dicen asi, segiin la versioén castellana del propio
Mr Davis

"lLas instrucciones gue le doy a Ud, en vispera
de su partida, son muy pocas y sencillas  Puede ase-
gurar al Gobierno de la Replblica de Costa Rica que
el Presidente tratard con él justamente, rectamente y
de la manera mds amistosa, pues tan sdlo desea el
bienestar vy la prosperidad de Costa Rica  Procurard
Ud fomentar el cultivo de amistosas relaciones con los
Estados Unidos Trotar4d de que se borren los re-
cuerdos de las molestias que Costa Rica y otros estados
vecinos sufrieron por causa de partidas ilegales de in-
vasores procedentes de nuestras costas, vy de que Cos-
ta Rica cuente con la simpatia y el apoyo de los
Estad%s Unidos, si en algdn tiempo llegara a necesi-
tarlos .
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LA ESTIRPE
Y LA CULTURA
HISPANOAMERICANA

Desde el siglo XVIHIl, por lo menos, la preocupucién
dominante en lu mente de los hispanoamericanos ha
sida la de la propia identidad. Todos los que han diri-
gido su mirada, con alguna detencién, al panorama de
esos pueblos han coincidido, en alguna forma, en seiia-
lar ese rasgo. Se ha llegado a hablar de una angustia
ontoldgica del criolle, buscdndose « si mismo sin tregua,
enire contradiciorias herencias y disimiles parentescos,
u ratos sintiéndose desterrado en su propia tierra, a ra-
tos actuando como conquistador de efla, con una fluida
nocién de que todo es posible y nada esté dado de
manera definitiva y probada,

América fue un hecho de extraordinaria novedad
Para advertirlo, basta lesr el incrédulo asombro de los
antiguos cronistas ante la desproporcuonudq magnitud
del estencrio geografico Frenle a aquel inmenso re-
bafio de cordillerds nevadas, ante los enormeés rios que
les parecieron mares ‘de agua dulee, ante las ilimitadas
lanuras que hatian horizonle como el océano, en lous
impenetrables densidades selvéticas en las que cabian
todos los reinos de lua cristiandad, se sintieron en pre-
sencia de otro mundo para el que no tenian parangén.

La sola ‘presencia avasalladora de ese medio na-
tural fue hastante pora cambiar las vidos y las actitu-
des de los hombres, pero hubo algo mucho més impor-
tante como fue lu presencia y e! coatacto con los indi-
genas americanos, Se toparon con millones de hombres
desconocidos, diseminudos a todo fo large del continen-
te, que hahian dlcanzado los mds diversos gradoes de
civilizacion, desde ld muy calta de moayas, mexitanos e
incas, hasta las elementales de agriculiores, cazadores
y recolectores de las Antillas v de la costa atldntica.

En cierto modo, la historia de las civilizaciones es
fa historie de los encuentros. Si algdn pueblo hubiera
podido permanecer indefinidamente aislade y encerrado
¢n su tierra original, hubiera quedado en una suerte de
prehistoria congelada  Fueron los grandes encuentros
de pueblos diferentes por los mds variados motivos los
que han ocasionado los cambios, 16s avances creadores,
los dificiles acomodamientos, las nuevus combinaciones,
de los cudles ha surgido el proceso histérico de todas
lus civilizaciones.

Las zonaus criticas de fos encuentros han sido preci-
stimente los grandes centros creadores e irradiadores de
civilizacién  Grandes zonas de encrucijada y de encuen-
tro conflictivo fueron lad Mesopotaimia, fodo el Mediterrd-
neo Oriental, Creta y Grecia  El inmediato resultado
creador de esos encuentros fue el meshza;e cultural, Con-
vivieron .en pugna, resistencia y sumisién y mezclaron
lus creencias, lus lenguas, las visiones y las fecmcus. Ei
mestizajs penetré husta el Olimpo.

La h|storm del Occidente crisHiano es la del mds ex-
traordinario y aluvional experimento de mestizaje cul-
tural,  Lus lenguas modernas son el archivo viviente y
el mejor testimonio de esa cudtica mezca. Occidente
s¢ afirméd y cred su otiginalidad histérica sobre la em-
presa’ contradictoria de sus grandes mestizadores de culs

ARTURO USLAR-PIETRX

Escritor venezolano,

furas y creencias, Habria que mirar a esa luvz la obra
de los grandes mestizos creadores de la civilizacién occi-
dental.

Cémo podemos entender a Carlo Magno de otra
manera que como a uno de los mds grandes mestizos
culturales de la historia. Eso que algunos han querido
llumar el *renacimiento carolingio” y que tiene su per-
sonificacion en el gran caudillo que personificd el des-
esperado ensayo de injerto en la vida germdnica de la
romanidad cristictna no es ofra cosa que la combina-
cion, muchas veces violenta y o ratos sometida, de dos
mundos culturales que muy poco tenian en comdn. Na-
do es mds simbélico que mirar al cavdille bérbaro, con
su lengua no reducida a letra, con su cohorte de jefes
primilivos, coronarse emperador romano entre los lati-
nes del Papa y lus férmulas palatinas det difunto impe-
rio.

Grandes creadores de mestizaje cultural fueron Fe-
derico Il Honhenstaufen, Alfonso X de Castilla, los ar-
quitectos del roménico, los escultores del gético, Dunte,
Cervantes, Shakespeare.

La historia de Espafia ofrece acuso la mds comple-
ta y convincente muestra del poder creqdor del mestiza-
je Indigenus ibéricos, cartugineses, romanos, godos,
cristianos, francos, moros, judios constribuyeron o« crear
la extraordindria persenalidad de su alma compleja y
poderosa  Toledo es una de lus ciudades més mestizas
de Occidente y acaso solo en ella pudo darse el fasci-
nante caso de mestizaje cultural del Greco

Palabras como mudéjar, mozdrabe, muladi, roman-
ce, ladino, no son otry cosd que testimonios irrecusables
de un vasto, largo y complicado proceso de mestizaje
Ggue tuve por escendario y personajes la peninsula ihérica
y sus gentes

Por un absurdo y anti-histérico concepto de pureza
los hispanoamericanos han tendide o mirar como una
marca de inferiotidad la condicién de su mestizaje. Han
llegade o creer que no hay oiro mestizaje que el de
la sangre y se han inhibido en buena parte para mi-
rai y comprender lo mds valioso y origina!l de su propia
condicién,

Se miré al mestizaje como un indeseable rasgo de
inferioridad. 5Se estuba hejo la influencia de las ideas
de supericridad racial que empezaron a aparecer en
Europa desde el siglo XV y se afirmaron en el XIX con
Gobhineau y que dieron nacimiento ¢« toda aquella banal
literatura sobre la supremacia de los anglosajones y
sobre la misidn providencial y el fardo histérico del hom-
bre blanco encargade de civilizar, dirigir y encaminar
a sus inferiores hermanos de color. Se creé una especie
de complejo de inferioridad y de pudor biolégico ante
el hecho del mostizaje sunguines. Se queria oculiar
la huella de fa sangre mezclada o haceria olvidar ante
los evropeos, olviddndones de que Europa era el fruto
de lds mds increibles mezcolanzas y de que el mestizaje
de sangre ‘podia ser un efecto, pero estuba lejos de
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ser la Gnica cauvsa, ni la dnica forma del mestizaje
cultural,

Es claro que en el hacer de América hubo mestizaje
sanguineo, amplio y continve. Se mezclaron los espaiio-
les y portugueses con los indios y los negros. Esto tie-
ne su innegable importancia desde el punto de vista an-
tropolégico y muy favorables aspectos desde el punto
dé vista politico, pero el gran proceso creador del mes-
tizaje ammériccing né estuve ni puede estor limitado al
metro mestizaje sanguineo, El meéstizaje sanguineo pu-
do ayudar a ¢llo, en determinados tiempos y regiones,
pera serfa cerrar los ojos a lo mdés fecundo y cdracte-
ristico de la realiddd histérica y cuitural, hablar del mes-
tizaje ameéricano como de un fendmeno racial limitado
a ciertos paises, clases socialés o épocas.

En el encuentro de espaiioles e indigenas hubo pro-
pésitos manifiestos que guedaron frusirados o adulte-
riidos por la historia. Los indidenus, en particular los
de mds alto grado de civilizacién, trataron de preservar
y defender su existencia y su mundo. Su propésite
obivio o era ofro gue expeler al invasor y mantener
inalterado el sistema secial y la culfura que les eran
propios y levantar un muro alto y aislante contra la
invasién europea  Si este propdsito hubiera podido pros-
perar, contra toda la realidad del momento, América se
hvbiera converlido en una suerte de inmenso Tibet.
Por su pdrte los espafioles traian la decisién de conver-
tir al indio er uh cristiano de Caostilla; en un labrad-
dor de! viejo mundo, absorbido ¢ incorpoiado total-
mente en lengua, creencia, costumbres y mentalidad,
para convertir a América en una desocmunal Nueva
Espana. Tampoco lo logrdron. La crénicad de la pobla-
cion recoge los fallides esfuerzes, los desesperanzados
fracasos de esa tentativa imposible.

Los testimonios que recogieron fray Bernardino de
Sahaglin y otros narradores entre los indigenas mexi-
canes revelan la magnitud del encuentro desde el punto
de vista del indio. Desde aquellos desconocidos *‘cerros
o torres” que les parecian las embarcaciones espaiiolas,
hasta aquellos ‘‘ciervos que traen en sus lomos a los
hombres. Con sus cotas de algoddén, con sus escudos
de cuero, con sus lanzas de hierro”’. Hdy el encuentro
extraordinariamente simbélico de la pequena hueste de
Cortés, armada, compuacta y resuelta, con los empluma-
dos y ceremoniules magos y hechiceros de Motecuhzo-
ma; enviados pare que sus exorcismos los embrujdran,
detuvieran y desvidran.

Lo que vino a relizarse en América no fue ni la per-
manencia .del munde indigena, ni la prolongacién de
Europa. Lo que ocurrié fue ofra cosa y por esoc fue
Nuevo Mundo desde el comienzo. El mestizaje comenzé
de inmediate por ld lengua; por la cocina, por las cos-
tunikires. Entraron las nuevas palabras, los nuevos ali-
mentos, los nuevos usos. Podria ser ejemplo de esa viva
confluencia creadora; aquella casa del Capitdn Garcila-
s0 dé ld Vega en el Cuzco recién conquistado. En un
ala de la edificacién estaba el capitén con sus compa-
fieros, con sus frailes y sus escribanos, metido en él viejo
y agrietado pellejo de lo hispdnico, y en lu otra, opuesta,
estaba le Nusta lsabel, con sus parientes jncdicos, co-
mentando en quechua ¢l perdido esplendor de los viejos
tiempos. El nifio que iba a ser el Inca Garcilaso iba y
venia de una a ofra ala come la devanadera que tejia
la tela del nuevo destino,

Los “Comentarios Reales” son el tonmovedor esfuer-
zo de toma de conciencia del hombre nuévo en la nueva
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situaciéon de Américu. Pughidh pér éacdmicddrse en su
espiritu lus contrarias iedi,iqdé's_ impuestds désde afuéra.
Quiere ser un cristiuno viejo de Castilla, pero también,
al mismo tiempo, no quiere dejdr morir el espleridor cél
pasado incaico, Uil libré sémeéjante no l6 padia escri-
bir ni un castellano puro, ni un iﬁdi_o pure. La “Arau-
candg” es una vision castellana dél indio como algunos
textos mexicanos, que ha recogido Garibay, son una vi-
sién Unicamente indigena de la presencia del conquista-
dor En el Inca Garcilaso, por el contrario, lo que hay es
la confluencia y el encuentro.

En aquellas villas de Indias, en las que dos viejas
y ajenas formas de vida se ponian en dificil y oscuro
contacto para ¢rear un nuevo hecho, nada gueda in-
tacto y todo sufre diversos grados de alteracién. A ve-
ces la iglesia catélica se alza sohre el templo indigena,
las técnicas y el “‘tempo” del trabajo artesanal y agri-
cola se alteran. Entran o los telares ofras manos y ofros
trasuntos de patrones, El habla se divierte del tiempo
y la ocdsién de Espafia y se arremansa en una mds len-
ta evolucidén que incorpora voces y nombres que los in-
dios hoabian puesto a las cosas de su tlerra. El *‘voso-
tros” no llega o sustituir al “vuestras mercedes”. Nom-
bres de pdjaros, de frutas, de fieras, de lugares entran
en el torrento de la lengua. Los pintores, los albaiiiles,
los escultores y talladores intraducen elementos espireos
¥y maneras no vsuales en la factura de sus obras. Todo
el llamado “barroco de Indius no es sino el reflejo de
ese nmestizaje cultural que se hace por flujo aluvional
y por lento acomodamiento en tres largos siglos.

Se combinaron reminiscencias y rasgos del géfico,
del romdnico y del plateresco, dentro de la gran capa-
cidad de absorcién del barroco. El historiader de arte
Pal Kelemen (Baroque and Rococd in Latin América) ha
podido afirmar: “El arte colonial de la América Hispana
estd lejos de ser un mero transplante de formds espa-
fiolas en un nueve mundo; se formé de la unidh de dos
civilizaciones que en muchos aspectos eran antitéticas.
Factores no curopeos entraron en juego. Quedaron in-
corporadas las preferencias del indio, su caracteristico
sentido de la forma y el color;, el peso de su herencia
propia, que sirvieron para modular y matizar el estilo
importado. Ademés, el escenario fisico diferente con-
tribuyé a una nueva expresién’,

Se podria hacer ¢l largo y ejemplar itinerario de los
menumentos pldsticos del mestizaje: desde la iglesia de
San Vicente del Cuzeo hasta el Santuario de Ocotldn en
Méjico; pasando por las viejas casas de Buenos Aires;
por lus capillas de Ouro Preto, por las espadaiias de
las iglesias de aldea en Chillén, en Arequipa; en Popa-
yén, en Coro o en Antigua. Tampoco eran iguales a las
de Europa las gentes que iban o orar en esos templos.
Venian de hablar y tratar con indios y con negros; en
sus creencias, en sus palabras y en sus cantos habia ele-
mentos anteriores a la conquista y otros traidos de Afri-
ca,

- Fuera de lo mds externo de la devocién y de la en-
sefianza, todo era distinto y nueve. lus consejds espa-
fiolas se hubian mezclado con las tradiciones indigenas.
La lengua, que habia llegado a ser tan escueta y eficaz
en “‘Lazarillo” tiende en América a ser juego de adorno
y gracia. Se la oye resonar y cambiar de colores como
un gran juguete. ) . o

Las letras sufren cambios de estilo, de objeto y de
género. Aunque pasun novelistas; ¥ algunos tan gran-
des como Mateo Alemén; no pasa la novela a la nueva
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tierre  Tampoco pasa en su esplendor la comedia del
Siglo de Oro. Hay como una regresién a viejos estados
de alma y a modos que ya habian sido olvidados. Re-
sucita la crénica y la corogruflu, lo poesic narrafiva to-
ma el lugar del lirismo itdlianizante, de la comedia se
regresa al Auto de Fe y al Ministerio medieval. De la
tendencia a lo més simple y directo de la literatura cas-
tellana, se pasa dl guste por lo mds elaborado y artisti-
¢co, del realismo popular en letras y artes a la estiliza-
¢ién, 6l arcaismo y ol preciosismo. Hay como vna in-
temporalidad provocada por el fendmeno del mestizaje.

Quicnes ohservan la historia cultural de lo América
Hispang notan de inmediato ese rasgo de coexistencia
simulténea cde herencia y de influencia que la distingue
de la sucesién linedl de épocas y escuelas que carac-
teriza ol mundo occidental desde el fin de la Edad
iMedia. Es un crecer por accesién y por incorporacion
oluvional que le da ese cardcter de impureza que hace
tan dificil clasificar con membretes de la preceptiva
europec monumentos, autores y épocas de la creacién
cultural latinoumericana  José Moreno Villa {Lo Mexi-
canio) lo ha observade ol estudiar el arte colonial mexi-
cano y ha dicho textualmente: “lus artes o modos artis-
ticos son aqui de aluvidn, es decir, que no obedecen a
un proceso interno evolutive como en Europa”.

La verdad es que es un proceso de formacién que
corresponde a un tiempo biolégico distinte del que al-
canzd Europa después del Renacimiento, cuando su gran
época de mestizaje creador comenzaba a cerrarse.  Uni-
ficada la herencia cultural europea comenzéd un tiempo
de dominante evolucién lineal interna, mientras que en
Aiérica sz abria un nuevo tiempo cadtico de mestizaje.

Esa conciencia de individualidad distinta, creada por
lus circunstancias distintas y por las herencias contradic-
torias, la advierten pronto las grandes personalidades
del pensamiento.

Los europeos del tiempo de Buffon, de De Pauw
y de Raynal llegaron a pensar que la América pertenacia
a otra edad del planeta y que en ella el clima no solo
creaha seres y condiciones de vida diferentes, sino que
provocaba un cambio profunde en las caracteristicas
de la especie humana, tal como la habian conocido los
europeas Se hablé de la precocidad y de la prematura
senectud de los americanos.

La gente americana rechazé estas simplezas Henas
del candor pseudo-uenhflco de Ila ilustracién, pero en
cambio, nunca dejaron de sentir sus profundas y cons-
tantes diferencias con los europeos.

Simén Bolivar habia concebido la Indepenclencm
de la América Hispana como Ja consecvencia del hecho
de existir una personalidad histérica diferente con un
destine distinto al de Europa. En su extraordinario Dis-
curso at Congreso de Angosturg, en 1819, hace lo que
podemos llamar la proclamacién solemne de los dere-
chos histéricos del mestizaje americano. Dice: *...No so-
mos europeos, no somos indios, sino una especie me-
din entre los aborigenes y los espafioles. Americanos
por nacimiento y europeos por derechos; nos hallemos
en el conflicto de disputar a los naturales los titulos de
posesién y de mantenernos en el pais que nos vio na-
cers contra la oposicion de los invasores; asi nuestro caso
es el mas extraordinario y complicado”. Cuatre afios
antes, en Jamaica, ya habia formulado el mismo peén-
samiento: “Nosotrés somos un pequeiio género humano;
ra de que su Amencu exprese su propia pefsonalidad,
poseemos un mundo dparte; cercado por dilatados mid-

61

rés, nuevo en casi todas las artes y ciencias aunque, en
cierto modo, viejo en los usos de la sociedad civil”.

Ese “pequeiio género humano” era la dnica base
para fa pretensién o un destine histérico para la Amé-
rica Latina. Un hombre tan culto, tan europeo; tan uni-
versal como Andrés Bello piensa que ha llegade la ho-
en yna lengua comdn pero no subordinada; con temas
propios ¥ con una visidon de comienzos de nuevo tiempo.
Piensa en una oportunidad romana y virgiliona para
el Nuevo Mundo. Reemprender la aventura del hom-
bre con una nueva voz y un nuevo aliento. Ma termi-
nado el imperio espaiol, pero no tiene por qué comen-
zar un tiempo oscuro de incomunicacién y decadencia
Es el tiempo para que se manifieste la nueva persona-
lidad de América, “de Occidente h||o posirera”.

Tan avasalladora es la vocacién de mestizaje y el
fondo histérico del fenémeno cultural que se pone de
manifiesto adn en aquelios casos en que los hombres
de pensamiento pretenden reaccionar intelectualmente
un nuevo rumbo. Nadie mds abierta y desesperada-
menfe que Sarmiento pretendid europeizar;, sajonizar o
desnafuralizar el hecho americano; sin embarge, en na-
die es mds visible que en él el aluvién de contrarias in-
fluencias de la historia y las lecturas, del pasado y el
presente. “Facundo™ es un libro maravillosamente im-
pura que ne podia escribir sino el gran mestizo cultural
de su tiempo que era don Domingo Faustino. El culto
por la democracia sajona; por el racionalismo, por la
civilizacién decimonénica europea va junio con lg admi-
racién por ¢l payador, por el rastreador, por el gaucho
que parecia el enemigo de la civilizacion y la encarna-
cidn de la barbarie, y hasta por el caudillo Quirogo,
que recibe de sus manos el mds fascinante rétrato  Esos
eran las que las gentes simples llamoban y todavia
llaman las contradicciones de Sarmiento y que no eran
sino el reflejo, en aquella grande y abierta sensibilidad
creadord, del mestizaje vivo americane Lo que él mi-
raba en Facundo, en el Chache, en las gerntes que lo
rodeaban, en Mendoza y en Cuyo, en el gduchaje, no
erc ni podia ser barbarie, sino el estancado y mezclado
resto de la civilizacidn que los espafioles de los siglos
XVil y XVIIl intentaron implantar en América. Ese ré-
zago ya era impuro y mezclada., También la condicién
de su ideal de civilizacién era inalcanzable: convertir
en civdadanos de la Nueva Inglaterra o en discipulos de
Guizot ¢ los hijos de un proceso histérico diferente, en
marcha y peculiof. Sdarmiento no era, ni podia ser, aca-
so inconscientemicente; sino un gran continuador de la
fundamental empresa del mestizaje americario. Lo que
se proponiy era abrif la ehtrada o nuevos afluentes y
nuevos aportes para enriquecer y universalizar mis el
caldo de creacién del Nueve Mundo.

Acdso en ningdn otro dspecto sed mds visible esa
vocacién americand de combinacién, mestizaje e impure-
za que en el gran momento crecidor del Madernigmo la-
tinoamericano. Los hombres que dierori el paso inicial
para romper con el pasado y la tradicién literaria: Dario,
Silva, Gutiérrez; Najera, Casal, Herfera y Reissig; Lugo-
nes, eic , prétendiah romper amarras con lo hispanoamé-
ricano para incorporarse en tuerpo y almd a una cierta
zong ¥y hora de lu literatura de Europa. Habion recibi-
do noticius de los detadentistds, purnasianocs y simbo-
listas franceses. Habian leido o adivinddo, en las bre-
ves ediciones amarillas del “Mercure dé France™ d Ver-
laine; a Moreas; a Regnier; a Kchn y o unét falso Fran-
cia del falso sigle XVIIl con mdrquéses, princasas y
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abates Todo el decorado, todas las innovaciones mé-
tricas, vinieron en ellos o yuxiaponerse sobre su impuro
remaniicismo americanizado, sobre sus reliquias y atisbos
de lu vieju poesia castelluna, para dar como resultado
uno de los mas heterogéneos, ricos y construstados mo-
vimientos que huan conocido nuestras letras. Confundi-
dos por los temas exéticos, por las novedades estrofi-
cas y métricas muchos llegaron a dudar de si estos gran-
des poetas representaban a la América. La representa-
baon sin duda y, precisamente, por el innegable y pode-
reso cardcter de mestizaje creador que es lo esencial del
movimiento Modernista, Eso tumbién explica por qué
esa tendencia surge y florece en la América Hispana y
no en Espafia. Tamaoito ensayo de mestizaje literario y
cultural no podia ser hecho en aquella hora sino por
guienes en su condicién, en su psicologita, en su situa-
cidn historica estaban abiertos y preparados para la im-
pureza creadora de! mestizaje,

Llegaron a creer, sn cierlos momentos, que se ha-
bian escapado de su mundo americano para convertirse
en hijos de Paris. Era lo que no sin cierto rubor Dario
Hamaba su “galicismo mental”, y sin embargo lo que
estabuan demostrando de modo plenario era su genvina
e irrenunciable capacidad de asimilacién aluvional de
hijos y continuadores del gran destino de mestizaje de
la América Hispana. Podria tomarse el Modernismo co-
mo uno de los momentes culminantes de la vocacién de
mestizaje del Nuevo Mundo y de su extroordinaria po-
sibilidad de creacion,

El Modernismo no es un episodio aislade, su velun-
tad de mezcla y de incorporacién aluvional sigue activa
en el desarrollo ulterior de la literatura de la América
Hispona: Llas grandes novelas americanas de la tercera
década del siglo expresan esa impureza receplive en su
poderosa combinacidn de realismo, costumbrismo, sim-
bologia, forma épica y trasfondo mdagico. ¢A qué épo-
¢4 o ¢ qué escuela europea podrian asimilarse Gallegos,
Giiraldes, Rivera, Azuelu? Lo poesia de Gabriela Mistral
es una trémula confluencia de tiempos y modos. El
cire burroto que mueve lus frases de Asturias y Carpen-
tier, estd mezclado con elementos romdnticos, con sabi-
duria surrgalisto y con fa atraccion por la magia de los
pueblos primitives. Un libro como *“Los pasos perdidos'
o como ‘‘El Sefior Presidente”, refleja, en el mds mestizo
ienguaje creador, el mestizaje original y profundo del
Nuevo Mundo Jorge Luis Borges es el mas refinado
manipuluador de la vocacion y de los elementos del mes-
tizaje culturel Lo torrencial voracidad transformadora
y cadtica de Pablo Nerude tiene sus raices y su razén
en el poderoso fendmeno de! mestizaje americano.

No solo hay vna vococidn de superponer influen.
cius y escuelas sino que, ademds, hay una deformadora
capacidad ee asimilar y desnaturalizar fas influencias,
que no es ofrd cosa que la avasollante consecuencia
cuitural def hecho americano,

Esu vocacion no podria limitarse a lo social, o lo
artistico y « lo literario, sino que se ‘manifieste tam-
bién en el mundo de las ideas. El aluvién y la hibri-
dizacién ideolégica dominan cousi toda la época nacio-
nal de los paises de o América Hispana, Sobre las ins-
tituciones, mds vividas y sentidas que escritas, de las Le-
ves de Indias y de las Partidas vinieron o injertarse las
creaciones politicas y las novedades ideolégicas del ra-
cionalisto :francés. Roto irremediablemente el orden co-
lonial :sé quiso implantar sobre sus restes esparcidos y
resistentes un orden Ideal copiado de Francie, Inglaterra

o Estadés Unidos. Como: tentativa de ruptura y de coin-
tradiccidén era apenas mds aventuradd que fa de los con-
quistadores de implantar sobre las sociedudes indigenes,
sobre sus lenguas, sus creencias, sus usos, sus milena-
rias condiciones, las formes, las normas y los contenidos
de la monarquia cristiana de Castilla. Se invocaba el
derecho divino para justificar la Repdblica, se apoyaba
la Independencia en la venida del apéstel Santo Tomds
en figura de Quetzalcoatl, se invocaba o Mdanco Capac
para darle una buase emocional a los nuevos Estados re-
publicanos y democrdticos, las ideas de Saint Simén se
mezclaron con lus de Rousseau, el escotismo con el po-
sitivismo. Si se intentara, de modo sistemdético, hacer
la historia de las ideas en la América Hispung, desde la
Independencia hasta la Primera Guerra Mundial, se des-
cubriric el més barroco, contradctorio y mezclado pano-
rama, La Hamada crisis institucional del mundo ame-
ricano, tan vieja como su independencia y tan ardua y
compleja como la propia condiciéon de su ser colectivo,
no es sino la manifestacion histéricd de esa formacién
aluvional continua. Lu América Hispana busca sus ins-
tituciones, adopta la repiblica representativa y ve sur-
gir el caudillismo autéctono, en una angustiosa busque-
do de su propia identidad, entre fos mirajes contradic-
tories y oscuros del poasado y los solicitaciones de su
nostalgia europea

La gran época creadora del mestizaje en Europa ha
terminado desde hace mucho tiempo. Los mitos de la
superioridad racial, del posado histérico, de la purexa
de la herencia nacional actuaron como frenos y diques
empobrecedores, Tal vez el romanticismo es la Gltima
tentativa mayor por volver a descubrir la veta del mesti-
zaje cultoral. En lus artes plasticas, acaso los cubistas,
con sy importacién de la escultura negro, intentaron la
aventura de sucar el arte de Qccidente del camine de
abstraccién y de pureza ol que fatalmente iba o caer

En cambio, lu América Hispand es tal vez la Onico
gran zona chietta en el mundo actual al proceso del
mestizaje culfural creador En lugor de mirsr esa corac-
teristica extraordinaria, como una marca de atraso o
de inferioridad, hay que consideraria como o més afor-
tunadu vy favorable circunstancia pora que se afirme vy
extienda lo vocacién de Nuevo Mundo que ha estaco ass-
ciada desde el inicio al destino americans.

Es sobre la base de ese mestizaje fecundo y pode-
roso que puede afirmarse la personalidad de la Amé-
rica Hispana, su originalidad y su tarea creadora. Con
todo lo que le Nega del pasado y del presente, puede
le América Hispana definir un nuevo tiempo, un nueve
rumbo y un nuevo lenguaje para la expresién del hom-
bre, sin forzar ni dadulterar lo mds constante y valioso
de su ser colective que es su aplitud para el mestizaje
viviente y cregidor.

Estd ella ahora abierta y lista para recibir y pro-
cesar en una gran tentativa de unidad y sinfesis el pre-
sente vivo de sus miltiples ‘herencias y para realizar, y
renacimiento cultural similar al que en su tiempo hizo
Roma o hizo Occidente.

Su vocacién ¥y su oportunidad es la de raalizar la
nveva efapa de mestizaje cultural que va a ser la de su
horg en la historia de la cultura, Todo lo que se aparte
de eso serd desviar o la América Lating de su via natu-
ral y negarle su destino manifiesto, que no es otro que
el de realizar en plenitud la promesa de los Garcilaso,
de los Bolivar, de los Dario, de los constructores de cate-
drales para la sbroe de un ‘nueve mundeo
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DESARROLLO. ECONOMICO
EDUCACION SUPERIOR
Y LA COMUNIDAD

Rarq vez alguien de afuera, en el sentido de que
no labora directamente en esta Universidad, aungue
si se siente ligado a élla ya que salié de su seno y en
aulas modestas consolidé, sus anhelos de aprender, ha
tenido la honra de ser designado’ para impartir una
leccion inaugural  Como miembro de la Comisidn
Nacional Pro Desarrollo Universitario, creada por el
Rector doctor Carlos Tlinnermann B con el propésito
de comenzar d vincular,.en forma mds positiva y dind-
mica, a la Universidad con la comunidad, y comp
integrante de ese sector ciudadano de la empresa pri-
vada, que también lucha y se afana por producir pro-
greso y bienestar social, he aceptado complacido iniciar
esta nueva forma de didlogo, que ojalé se torne fe-
cunda ) o

Antes de hacer una breve resefia.de nuestro re-
ciente proceso de desarrollo y de referirme a algunos
de sus problemas particulares, asi como al papel clave
que corresponde o la educacién superior, permitaseme
recordar afectuosomente o mi amige y compafiero de
ideales, al doctor Mariano Fiallos Gil, que dedicé los
ultimos afios de su vida ejemplar a cambiar los rumbos
de esta cosa de estudios, enclavada en el pasado, v o
echar las bases para transformarla en una Universidad
con &nimo y con metas, consciente de sus responsa-
bilidades y de su tarea de servir a lo generalidad

Durante los primeros cincuenta aflos de este
siglo Nicaragua ha tenido muy desafortunadas expe-
riencias  Contienda y destrucciébn que nos hicieran
retroceder de los bajos niveles en que nos encontrdba-
mos  Intranquilidad, revoluciones, penosa ocupacién
extranjera, sangrienta guerra civil y hasta terremoto
en la capital Todo en sucesién como para que no
nos quedara siquiera capacidad de recuperar Y por
ese entonces ya se habla iniciodo la depresidn mun-
dial de més grande intensidad, que afecté a las nacio-
nes industrigles sin excepcidén y como derivado a los
pueblos en vias de desarrollo cuyos ingresos dependen
en alto grado de la colocacién y de los precios de sus
articulos de exportacién, En estado mds o menos
depresivo continud nuestra economia hasta el comien-
zo de la segundd guerra mundial Nos mantuvimos
en situacién de pobreza y escasez que se prolongd
forzadamente durante el conflicto bélico, por la impo-
sibilidad material de importar, alin para satisfacer
nuestras necesidades esencioles * Sin embargo, at con-
trario de lo que sucedié en otros paises latinoamerica-
nos que lograron acumular oro vy divisas extranjeras,
precisamente por esa dificultad de importar, y no
obstante que sus principales productos exportables es-
tqbcm, como los nuestros, sujetos a controles de pre-
cios en los mercados mundiales, Nicaragua surgié de

SECCION ECONOMICA

EDULARDO MONTEALEGRE

Presidente de la Comision Nacjonal
Pro Desairollo Universitario
Geirente General del Banco Nicaragiliense

la guerra con muy pocas reservas y en 1950 tuvo que
legalizar la depreciacién monetaria y hos vimos obli-
gados a tomar drasticas medidaos de restriccidn

Eniramos a lg época modernd en los afios cin-
cuenta y débe ser motivo de satisfaccion el que en tan
poco tiempo hayamos podido alterar estructuras vy
por un largo perfodo sostener el empuje que definitiva-
mente nos colocdé en un nivel superior. Nuestra
praduccién nacional ha aumentado cado afio tradu-
ciéndose en alzas en el ingreso real per cdpita y por
periodos conquistomos el galorddn de ser el pais que
crecia mds rapidamente en América Latina. Las
exportaciones se duplicaron de ciclo en ciclo varias
veces consecutivas y aunque tuvimos una caida en
1955, ya en el afio de 1960 habiomos recuperado y
en 1965 produjimos algoddén con un valer casi cinco
veces mayor que en 1960  Nuestro rendimiento por
hectérea en el cultivo de algodén ha sido uno de los
més altos del mundo  Hemos mecanizado la agricul-
tura, oprendido o usar fertilizante, a controlar mejor
ias plagas, a usar métodos modernos de cultive Se
ha multiplicado el drea cultivada con la reinversion
de las ganancias y la bonanza y lo era de cambio se
ha extendido a todas partes del pais  Nicragua ya no
es la misma,

El impulso principal de este progreso debe, en
justicia, atribuirse al espiritu de empresa, al arrojo, o
la capacidad de trabajo de los algodoneros nicara-
giienses  Con sgcrificios de toda indole y dedican-
dose por entero a sus faenas, fueron capaces de arran-
car ¢ la tierrg los frutos que nunca antes habia pro-
ducido e introdujeron en el ambiente nacional una
mistica de produccidon que alterd nuestras maneras
tradicionales  Esos hombres han sido el factor ding-
mico de nuestra economia.

Debe reconocerse, desde luego, que logros de tal
envergadura no se realizan corrientemente sin una po-
litica gubernamental decidida a impulsar el desarrollo,
en este casc particulor sin el financiamiento amplio vy
casi total que el Banco Nacional de Nicaragua estuvo
siempre dispuesto a dar para los gastos permanentes
y corrientes de la produccidn, ni sin la condicién previa
de algunas obras de infraestructura  Tampoco creo
que el auge nicaragliense se hubiera consolidado tanto
de no haberse fortalecido el sistema financiero, antes
tan rudimentario, con la creacibn de organismos rec-
torés e instifuciones de fomento osi como de bancos
privades nacionales que sirvieron en el momento opor-
tuno de instrumento para movilizar recursos monzta-
rios en beneficio de la produccion y fortalecer la
confianzg del nicaragliense en si mismo y su fe en
el porvenir
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Desafortunadamente en los Gltimos dos periodos,
por razgnes de Indole climatérica, por plagas, por si-
tuaciones financieras individuales que puedan haber
reducido la eficiencia, por expansién hacia tierras un
poco marginales y quizd también porque los produc-
tares estén perdiendo un poco el espiritu creativo y
de lucha, Jgs cosechgs de algodén no-han sido lo que
se espergba y el ritmo de crecimiento ha caido a
tasas que no qsegurarian la continuacion de nuestros
logros

Say de los que gpinan que este fendmeno de
fluctuacjones hay que tomarlo como algo no extraor-
dinario que puede ocyrrir en una economja agricola
dependiente de factores a veces incontrolgbles. Hg-
brd que hacer un examen cuidadoso de nosotros
mismgs, arreglgr sityaciones individugles, corregir de-
fectos o eguivgcaciones, pero lo importante es no
perder |g confianza y no permitir que se pare lg con-
tinuidad de nuestro progreso.

Desde luego, nuestra posicion relativa desde el
punto de vista cambiario, es ahora inferior, porque
nuestras importaciones y otros gastos en moneda ex-
tranjera subieron mds que lo que en 1966 aumentaron
nuestras exportaciones y demds fuentes de ingresos
Pero tenemos acumulada una suma respetable en oro
y divisas con que hacer frente a cualquier desequilibrio
previsible, sin contar con posibilidades de recurir, si
fuera necesario, a organismos internacionales creados
con el fin de ayudar en situaciones de déficit en las
balanzas de pago Debemos, por otra parte, recono-
cer que la prdctica casi tradicional de mantener un
presupuesto fiscal balanceado y qin con superévit,
hace que el gobierno de Nicaragua sea un elemento
que contribuye a la estabilidud monetaria y no como
ha sido el caso en otras partes en que los déficits fis-
caies han sido la causa principal de la inflacidén vy del
desequilibrio  Réstame apuntar el hecho de que en
nuestro medio el crédito bancario ha sido bien mane-
jade sin emisiones indirectas de relativo large plazo
que debilitan la capacidad para defender el valor de
la moneda

Y ya que estamos hablando de estos temas, per-
mitaseme aprovechar la oportunidad para decir que,
en mi criterio, no hay maotivos gparentes para temer a
corto plaze una devaluacién monetaria

Qué debemos hacer para reavivar nuestra eco-
nomia temporalmente decaida y dar nuevo vigor a
nuestrg crecimiento?

Obvigmente en el gspecto positivo, tenemos que
acrecentar nuestros ingresos produciendo mas, mejo-
rar nuestra productividad por la introduccién intensiva
y extensiva de técnicas modernas y fortalecer la pro-
duccién de rubros nuevos que le den mayor diversidad

Pareceria que lo que ofrece de inmediaio mayores
posibilidades es expandir al maximo nuestra produc-
cién algodenera, que necesita poca inversién adicional,
ya que se cuentd con tierras y equipo. Y, sobre todo,
tenemos el elemento humano experimentado '
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La ganaderia para la que Nicaragua estd espe-
cialmente preparada por su grandes extensiones de
tierra relatjygmente inexplotada y por la tradigidn y
mentalidad ganadera de sus genf:::, ha avanzado
substncialmente en los dltimos tiempas, después de un
prolongado estancamiento  Lg ggnaderia ya es un
articulo importante de exportacion y puede llegar a
constituir un pilar sélido de nuestro dbzascrroilo :

indudablemente existe ya una cierta diver-
sificacién de nuestras exportqciones y hay un cambio
radical en sy composicién  Hgce veinte afios expor-
tdbamos casi s6lo café, en cambio durante e| lapso
resefiado el algodén pasé a ocupar el primer puesto
en las actividades productoras de divisas  Continua-
mos produciendo oro, maderas, aztcar y los productos
del mar ya tienen cierto relieve. Mas Nicarggua con
sus tierras planas y sobre toda con un agriculturado
que ha probado ser adaptable y progresista, puede
producir mds articulos para llenar sus necesidades y
para exportar  Los programas oficiales de diversifi-
cacién son esperanza de alcanzar ese objetivo,

Pero no nos ilusionemos demasiado Cada paso
hacia arriba se va haciendo mas dificil, las tierras se
tornan marginales a medida que se expande la pro-
duccibén, la preparacién de nuevas tierras apropiadas
requiere tiempo y dinero, el crecimiento de por si, so-
bre todo cuando se hace rdpidamente, encierra com-
plicaciones, el aumento de la productividad no se
obtiene de la noche a la mafang; y la diversificacion
es un proceso lento que exige estudios, preparacion e
inversiones de gran volumen

En los dltimos tiempos Nicaragua ha venido, mo-
destamente, iniciando su praoceso de industrializacion,
El mercado local de bastante mayor magnitud como
consecuencia de los ingresos de la agricultura y los
nuevos horizontes abierfos por el mercado comdn cen-
troamericano, han hecho posible planear industrias
que transformen nuestras materias primas, proporcio-
nen ocupacién mejor remunerada, suplen necesidades
bdsicas, movilicen capital fordneo y hagan que Nica-
ragya no se quede postergada Se estd realizando
aqui el mds importante complejo industrial quimico de
Centroaméricd y si se materializan otras plantas deri-
vadas y se {levan a cabo los proyectos ya préctica-
mente en etapa de realizacjén, podemos esperar que se
altere nuestra posicién en el mercado comin en que
hemos sido principalmente importadores de mercade-
rias producidas gn los otros pafses hermanos  Mas la
induystrializacidn necesita de fuertes inversiones en
bienes de capital importado, capitales de trgbajo semi-
permanente y técnicas que corrientemente no se ob-
tienen ni siquiera en el dmbito regional Nuestros
paises con sus pequefios compartimentos aislados, no
podian tener industrias eficientes ni mentalidad indus-
trial, porque enfocaban sus actividades hacia los mer-
cados del exterior, Y en este aspecto Nicaragua ha
tenido una gran debilidad. No hemos logrado formar
el namero suficiente de hombres agiles y fuertes que
se encarguen de empyjar nhuestra industrializacién.
Estamos sindo dominados no en grandes industrias sino
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en pequeiias manufacturas de poca complicacion
técnica para los que, inclusive, en algunos casos, tene-
mos ventajas naturales  Pareceria que nos ha fallado
el recurso humano

El mercado comin a que nos hemos referido y
que posiblemente sea para Centroamérica una de las
verdaderas posibilidades de crecimiento econdmico or-
génico y quizd la mejor esperanza de sustentar lo que
ha dado en Hamarse el “impulso inicial”’, ha causado
también perturbaciones, impactos perjudiciales sobre
algunas actividades y nos ha exporiado problemas de
otros  Sin embargo, los resultados de la integracion,
son ya y tienen gue ser mds aun, esencialmente posi-
tivos Los avances hacia el regionalismo dificilmente
tienen retroceso

De lo dicho es probable que se haya podido dedu-
cir que el crecimiento econémico es, en buena parte,
un problema financiero y de preparacion de recursos
humanos

Para realizar las obras de infraestructura, para
raciohalizor y aumentar la produccion agricola y ga-
nadera, para credr industrias, satisfacer necesidades
sociales y también por el comercio legltimo, se tiene
que contdr Con recursos mMonetarios Desafortunada-
mente los pafses en desarrollo viven en crénica nece-
sidad de dinero y ni pueden producirlo porque eso sig-
nificarfa haber salido del subdesarrollo y alcanzado un
afto ingreso per cdpita, ni pueden crearlo, ya que
toda reaccidén de dinero repercute casi inmediatamen-
te, en lugares de economia abierta, sobre el nivel de
las reservas internacionales

Debido a esos dilemas y limitaciones, no podemos
escapar a la seleccidon de los gostos, a la imposicidn de
sistema de “‘prioridades’ traducidos en planes de
desarrollo nacional que procuran el méxime rendi-
miento y reducir al minimo el desperdicio de recursos
escasos Por eso en materia econdmica es tan tras-
cendental el presupuesto nacionul y la politica de
gastos  Ef presupuesto es la mayor acumulacion pe-
ribdica de dinerc que ocurre en un pafs como el nues-
tro y sélo para dar una mejor idea de su significacion
puede decirse que anualmente equivale toda nuestra
deuda publica acumulada externa e interna  De
manera que uno de los objetivos claves es el mds inte-
ligente aprovechamiento de los fondos pidblicos en
beneficio de la inversién econdmica y social  No ten-
dria mucha légica mal gastar lo propio y pedir presta-
do en otra parte

Y en fo que atafie al gasto privado debe decirse
mds o menos lo mismo en términos generales Nos
da la impresidn, de repente, que presenciamos un des-
bordamiento de gastos y hdbitos que pueden provenir
de cierta afuscasibn Hemos avanzado, pero todavia
estamos comenzando  Somos un pais que alin tieen
un conjunto de indice econdmicos de los mas bajos en
Centroamérica Y eso ya es bastante, No podemos
pretender que en el cotto lapso de unos quince afios,
habiendo partido desde tan bajo, tengamos costumbre
¥ niveles de vida similares a los de lugares maduros v
descrrollados
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Debemos, de consiguiente, hacer esfuerzos por
ensefiar a nuestro pueblo el habito del ahorro y moti-
varlo suficientemente  Debemos dornos cuenta que
sblo sustrayendo del consumo una parte de nuestros
ingresos para acumular, podemos llegar a tener El
mejoramiento no se alcanza de manera esponténeq,
sino que con sacrificios y con trabajo

Esa imposibilidad de encontrar adentro los fon-
dos para el desarrollo, si no queremos pasar genera-
ciones y generaciones sin haber roto la barrera, hace
que inevitablemente, con cudlquier clase de ideclogia,
se tenga que pensar en el extrior.  Necesitamos
complementar nuestros ahorros con los ahorros del
extranjero

La inversidn extranjera ha jugado un papel pre-
dominante en el desarrollo de muchos paises america-
nos, ya sea construyendo ferrocarriles, estableciendo
industrias o servicios publicos, explotando yacimientos
petroliferos o minerales, o rompiendo selvas para crear
nueva riqueza Es mds, la inmigracion extranjera
suplié los recursos humanos preparados y capaces de
hacer el progreso Pero la inversibn extranjera no
ha Hegado o nuestros paises en la forma y escala de-
seables y tan sélo ahora con el Mercado Comin Cen-
troamericano algunas industrias que abastecian nues-
tras necesidades de consumo se han comenzado a in-
teresar por fincarse en nuestros lares, generalmente
en participacién con capital local  La reciente histo-
ric de la inversion extranjera en las republicas latino-
americanas sin embargo, no parecia indicar que
podemos esperar inversiones extranjeras directas en
grado considergble y, por ende, la Unica perspectiva
viable estriba en el préstamo extranjero

Nicaragua tiene un buen récoird internacional de
crédito, ya que nunca ha dejado de cumplir debida-
mente sus obligaciones  Nuestra deuda puiblica no es
exagerada y si empleamos el producto de los présta-
mos en inveisiones que mejorardn nuestra capacidad
de producir, no pareceria haber motivo para temer
nuevos endeudamientos

Hay ciertos aspectos humanos que inciden en una
y otrag forma sobre el desarrollo, que no podrian dejar-
s& de mencionar. Uno es lo que se ha llamado la
explosidén de la poblacion  Centroamérica, como con-
secuencia de trabajos sanitarios y mejoramiento am-
biental que han disminuido la tasa de mortalidad, tiene
la mds alta tasa de crecimiento de poblacién del mun-
do La poblacidn es un recurso precioso, que en
lugares de relativa poca densidad como Nicaragua sera
base pdra aspirar a mayores ciecimientos  Después
de todo, el recurso humano es el mds importante en
un pafs  Pero mientras estos aumentos se traducen
en una fuerza de trabajo mds numerosa y calificada,
un namero igual de personas activas tiene que traba-
jar por mayor nimero de gente inactiva, lo que dismi-
nuye la perspectiva de disponer del recursc monetario
que exige el desarrollo  En otras palabras, como los
agregados de poblacién disminuyen el ingreso por per-
soha, hay en general menor capacidad de inversion
Y tiene esto un aspecto de mds honda significacién o
sea que debido a gque la mayor natalidad y ahora la
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mayor reduccién de la mortalidad, ocurren en las fa-
milias de més baja capacidad econbémica, que consti-
tuyen la mayoria, los duros efectos de la pobreza, se
pueden empeorar.

Lo anterior, agregado al crecimiento extraordina-
rio de la urbanizacion o sea el movimiento migratorio
de! campo a la ciudad, especialmente a la capital, que
en si es un buen fenémeno porque el desarrollo eco-
némico guarda relacién con el grado de urbanizacion,
viene a imponer la necesidad de tener industrias y ser-
vicios que absorban esa nueva poblacion, para evitar
que la frustacién que puede ocurrir al encontrar en
la ciudad peores condiciones de vida que en el campo,
los lance o caminos inconvenientes y escapes antiso-
cigles. El dia que nosotros hayamos aumentado la
productividad en la agricultura de tal manera, comeo
ocurrié durante la segunda guerra mundial en los Es-
tados Unidos, que con menos gente y menos tierra
produjeron bastante mas alimentos y materias primas,
y tengamos carencia de mano de obra en industrias
florecientes, entonces esos movimientos seran Utiles y
sblo quedario una tarea de entrenamiento.

Y hay otro fendmeno social de gran significado,
que beneficia y acelera el progreso, como lo atestigua
la experiencia de otras partes, cual es el surgimiento
de una clase media vigorosa  Precisamente los ingre-
sos obtenidos en estos afios de prosperidad, las opor-
tunidades dadas por las nuevas empresas de servicio
y las nuevas industrias, han permitido a grupos de
gente de otros estratos pensar en prepararse y ocupar
posiciones de todo tipo que antes estaban casi reser-
vadas. Esta clase media inquieta, deseosa de apren-
der, porque comprende que el saber es su mayor rique-
za, impaciente por ver cambios estructurales, es una
fuerza de progresc. Indudablemente estamos vivien-
do una época de cambiantes circunstancias, de crisis
y de esperanzas

Se comprenderd, en consecuencia, porque no
podemos hablar ya de desarrollo econdémico sin pro-
greso social No podemos invertir con sacrificios
generales y producir mayor ingreso, sin procurar sin-
ceramente su mejor distribucion. La politica econd-
mica debe tender a evitar que el desarrollo sélo
produzca el mayor enriguecimiento de unos pocos; v
no es que en Nicaragua, dichosamente, como decia
un agudo gobernador del Estado de Ohio “las utilida-
des sean una mala palabra®, y’ por el contrario, com-
prendemos que {a gonancia es el acicate mds efectivo
para trabajar, debemos, sin embargo, preocuparnos de
reducir las disparidades, de distribuir mds adecuada-
mente la tierra laborable, de ver que haya mayor
igualdad de oportunidades, si queremos estabilidad,
justicia y paz social Debemos escoger el camino de
la evolucidn en todo orden, para evitar la perturba-
cidn

Porque los aumentos de la produccién son indis-
pensables para poder satisfacer las aspiraciones del
conglomerado social y la produccién tiene relacién
directa con la educacién, porque se necesitard contar
con lideres verdaderamente preparados y conscientes

&é

para resolver problemas tan complejos, creo que de-
bemos hacer un examen mas cabal de nuestrg actitud
hacional hacia nuestras facilidades educacionales y
terminar de una vez por todas con el criterio de que
los desembolsos en la educacién son gastos sociales v
no problemas econdmicos o inversiones humanas.

Se ha afirmado que en Centroamérica uno de
cada dos ninos elegibles se matriculan en las escuelas
primarics  Uno de cada cien completan la secunda-
ria y s6lo uno de cada mil llego o la Universidad  Es-
tas cifras indican que son muy grondes los esfuerzos
que deberan hacerse en el campo educacional y que
en nuestro pequefc mundo centroamericano integra-
do, la relativa capacidad competitiva dependerd en
mucho del nivel de educacidon

No obstante la urgencia de aumentar las facili-
dades educacionales de toda especie y de que ha sido
costumbre pensar que el énfasis debe ponerse en la
escuela primaria, yo soy de los que se inclinan a pen-
sar que el mayor rendimiento a més corto plazo puede
lograrse dando preferencia definitiva a lo educacidn
superior. Sin perjuicio de mis convicciones democra-
ticas, me parece que estos lugares relativamente
atrasados no pueden darse el lujo de esperar tantos
afios para que produzca frutos la escuela primaria.
Segiin algunos técnicos, para duplicar el producto na-
cional bruto seria necesario triplicar el nimero de es-
tudiantes de secundaria y en las universidades  Para
el desarrollo Latinoamericano la educacién superior
representa un punto de partida

La Universidad Nacional Auténoma de Nicara-
gua ha elaborado, por primera vez en su larga historia,
un plan de desarrollo propio, que sin olvidarse de la
cultura, tiende a producir la mayor parte de los profe-
sionafes, técnicos y peritos que en los proximos afios
va o requerir huestro pais  Ese plan que da idea de
procedimiento cientifico, de recopilacidon de datos y
de reconocimiento de circunstancias para determinar
la ruta a seguir, pone de manifiesto que esta Universi-
dad nuestra ya es una institucidon moderna ,dirigida
con conocimientos y con brio

Esas metas, sin embargo, no podran lograrse si
la Universidad no cuenta con la comprensién perma-
nente de nuestros gobiernos ni sin el respaldo de la
comunidad  Este laboratorio humano, moldeador de
ideologias, es tan importante para el futuro de fa so-
ciedad nuestra, de libre empresa, que crea en lo dig-
nidad del individuo, que no podemos mds permanecer
aislados  Debemos apoyar o la Universidad para
fortalecer su independencia y para que sin perturba-
ciones y sin prejuicios, florezca en élla por siempre la
libertad

Sefiores Yo agradezco al Rector doctor Carlos
Tinnerman B [a oportunidad que me ha dado de es-
tar con ustedes Ojald que después, otros hombres
vengan con mejores mensajes, para que ustedes los
conozean y para que éllos conozcan también a la Uni-
versidad y a ustedes estudiantes, futuros dirigentes de
la Patria
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RUBEN DARIO
FRANCISCO VALIENTE
DOMINGO S. BOLIVAR

Bajo este liamativo titulo (Dario-Valiente-Bolivar)
gueremos hacer unas ligeras observaciones sobre la
amislad de Rubén Doario con dos pintores colombianoes,
con los cuaels sostuvo correspondencia el vate nicara-
guense, y a guienes conocié personalmente: o Valiente
en Costa Rica, y a Bolivar en Paris.

Don Francisco Valiente, fotégrafo y médico homed-
pata, muy conocido en Cartagena de Indias y en Ba-
iranquilla, salié de su patria rumbo a Centro América,
hospedéndose en lo agiadable ciudad de SandJosé de
Costa Rica, alld por los afos de 1891-1892, halagado
quizéis como fantos otros viajeros latinoamericanos por
lo belleza cautivadora de las mujeres de esta ciudad.
Alli en este pais centroumericano se dedicé a la pintura
v a la fotografia, olvidandose de su carieia de galeno

Dario que acababa de logren la aprobacién de su
matiimonio con Rafaela Contreras Caias ante los ojos
de la iglesia cutdlica, viajo a Costa Rica y en este pais
nace su primei hijo Rubén Dario Contreras  Alli el pinto
Valiente y el vate de Micaragua gozaron de una buena
amistad y camaiaderfa, y seguramente mientras su es-
posa se encontraba en cinta Dario aprovechaba de estos
niomentos para visitar al colombiano,  Este Gltimo en
testimonio de su admitacidn y amistad por Daiio, le
dedicéd un 1etiato que Dario agradecid efusivamente con
una carta, que dice asl:

Diario del Comercio — Oficina 7 — Avenidu 0 nd-
mero 150 — Correo 403 — Son José, Costa Rica.
Szitor don Francisco Valiente T — Presente

Mi querido amigo:

He visto el admirable retrato que de mi has
hecho. Decirte que eres un arlisla es una perogru-
llada, y decirte que estoy agradecido, es de mas.
Me encanta, sobre todo, el colorido, que estudias
siempre con rara habilidad y comprensién,

RUBEN DARIO
Febrero de 13892

En una enhevista que le hicieta posteiiormente
Florez Bermédez a Valiente, el pintor declara:

“Fuimes amigos en Costa Rica. El escribié mu-
chas cosas en mi despacho. Por aquelle época
constituinmos en Sun José un grupo de amigos con
Po Biques, Uribe Restrepo, Soto Hall y otros’ {1}

. 1) Crénicas de Florez Bermvdez: “Rubén Dario y Fran-
cisco Valiente”, Fl Estado, Santa Marta (Colombia), miéreo-
les 12 de diciembie de 1923, pag 2. De este mismo articulo
he sacado la carta anterior
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PUBLIO GONZALEZ-RODAS
Profesor de McGill University
Monireal

Marzo 30 de 1967
Sefor Director
Revista Conservadora
del Pensamiento Centroumericano
Managua, Nicaragua
América Central

Estimado Sefor Director:

Aprovecho esta para saiudarle y desearle mu-
chos éxitos en la direccién de la Revista Conservado-
ra, de Managua encargada de unir espiritualmente
o lo opinién centroamericana, y quizés algon dia,
territorinlmente, para completar el suefio de Dario y
de Mdéximo Jerer.

He estado elyendo su Revista en Monireal, y he
encontrado articuios de su interés. La némina de
colaboradores es excelente, Conozco personal o Me-
jio Sénchez desde 1955, cvando dictaba clases en
la Universidad de Tulane en los Estades Unidos, como
también q otros intelectuales y poetas, entre ellos a
Octavio Robleto.

Aprovechando el centenario de Dario, he escrito
varios arliculos, uno de ellos se encuentra en manos
del Diracior de lo Revista lheroamericana, y e lotro
en manos del Editor de la Revista Hispania. Espero
para fines de este afio tener un libro de unas 150
pdginas sobre Rubén Dario y sus amigos colombia-
nos. En la Revista del instituto Caro y Cuerve, tam-
bién aparecerd muy pronto uno de mis articulos, que
trata sobre todo el léxico en el lengunje del vate
nicaragiense,

Me gustaria que su Revista publicara este ar-
ticulo mio sobre la amistad de Dario con dos pinto-
tes colombianos. Le agrodeceria acusar recibo del
articulo, como lambién su aprobacién o no aproba-
¢idn, ojaléd lo mds pronto posible Si por algin
motive, no se publica, por favor enviémelo de nuevo
a la direccion que aparece en esta carla.

Yo soy un profesot colombiano de 32 afles de
edad; terminé la licenciatura en Filosofia en mi pais
natal, Colombia. He hecho estudios graduados en
Tulane, en la Universidad de Michigan en Ann Arbor,
en g Universidad de Notre Dame, en la Universidad
de Pittshurgh, en la Universidad Auténoma de Méxi-
co, ete. He sido profesor de la Universidud de
Notre Dame, de la Universidad de Duquesne, de lo
McGill y ademds he ocupado el cargo de Decano
de Humanidades en la Universidud Tecnolégica de
Pereira, en Colombia. Publiqué un libro en San Sal-
vador en 1963 JARAGUA ({estudio fonolégicol.

Esperando una respuesta satisfactoria, quedo en-
teramente a sus ordenes.

PUBLIO GONZALEZ-RODAS

Mas tarde, Datio le dedicd una composicion al co-
lombiano, que aungque deja mucho que desear en cuan-
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to a valoy literario o poético, es una piveba mds de
la amistad que los unia

FRANCISCO VALIENTE

Artista de la luz, dominas

y por la luz el pensamiento abarcas

y sigues en las ondas argeniinas

ius géndolas de amor las dulces harcas.

Nada se oculfa a tu fulgor supremo
la linda ama a gquien amaeres canto,
diriu del bajel en que yo remo

cwando da ol dire su cerileo manto

Su manfo en que las perlus abrillantan
las ilusiones del amor dormidas,

¢l peplo de crmonia en donde cantan
lus estrellus del cielo desprendidus.

Antes el poder de la helleza ingenfe
que como {umbre de los dioses arde,
dichoso t6 que firmas hoy Vdliente,
pues yo siempre firmaré Cobarde.

Como ya lo dije, esta composicion tien mucho valor
literario, y hasta puede parecer dudoso que estos versos
hayan salido de la pluma del poeta de Azul  Para nos-
otros los colombianos, tiene valor sentimental [ Het-
néndez Posada, que visitd la casa de Valiente, asegura
que el pinfor guardaba esta composicidn con sumo cui-
dado, afirmando ademés, que Dario traté de pulir y
arreglar este poema varius veces, como se puede apte-
ciar en el original a pufio y letra por el misma Dario
Oigdmosle:

“Aparte el enorme valor de afecto que tiene
para el docior Valienife, este papel no posee mdés
mérito que ser el original que salid de las manos
del poeta, lleno de tachaduras, borrones y enmen-
daduras, estado de imaginacién sucesives que dan
lat sensacién de sorprender al genio aqui, cjustando
alld, limando mds acd, tratando de componer con
remiendo o que le habia resultado pedestre’”. (2)

Cuando publica Cantos de Vida y Espeianza, Ru-
bén Dario vuelve a acordarse del buen Pdco, y esta vez
sale un buen poema, digno de su pluma:

L E D A
(A Francisco Valiente)

El cisne en ¢l sombra parece de nieve;
su pico es de édmbas, del alba al trasluz;
el suave crepdsculo que pusa tan breve
las céndidas alas sonrosa de luz,

Y luego, en las ondas del lago azulado,
después que la aurora perdié su arrebol,
las alas tendidas y el cuello enarcade,
el cisne es de plata, bofiado de sol,

2) L. Hernandez Posada: “Autégrafos de Dario”, La
Epoca, Cartagena (Colombia), 18 de noviembre de 1921, pég.
2 De aqui he sacado también el poema primero

68

Tul, es, cuando espenja lus plumas de sedy,
climpico pdjuro herido de amoer,

y viole en las linfas sonoras a leda,
buscando su pico los labios en flor.

Sus pira la bhella desnuda y vencidag,

¥ en tanto que al dire sus quejas se van,
del fondo verdoso de fronda tupida
chispean turbados los ojos de Pan

Heindndez Posada, agrega que hubo infimidad poi
paite de Dario con el colombiano:

“Voliente me he contado muchas anéeclotas
del gran poeta, algunas de elals en relacién con las
dos composiciones de que me ocupo, otras de ca-
riicter tun secreto que no son para ser dichdas en
poblico, ni menos para ser escrifas.  Valiente me ha
hubltde de Dario intimo, de como dejuba cuer un
reguero de versos por donde pasaba, como era
cuando sofizba con “fabula, cvento, amor de con-
quista, de caballeros bravos, incas y sacerdotes pri-
sioneros y esclavos, plumas de oro, audacia, es-
plendor”, y como se tornaba en cambio, de escépti-
co cuando sentid “la nostalgic de un alma ebria
de flores” y “el duelo de un corazdn triste de fies-
tas” {3)

Esto es todo lo referente a Francisco Valiente vy «
Rubén Datio  En cuanto a la amistad con Domingg S
Bolivar encontramos la primera pista, al leer una de las
obias de otro buen amigo de Dario, Manuel Ugaite, en
el capitulo “Los Hispano-Americanos en el "Salén", don-
de refiriéndose a las obras piesentadas por los artistas
de iberoamérica en esta exposicién parisiense, nos dice:

“Un colombiane, Domingo S. Bolivar, expone
un Tete de Christ, de mucho mérito”. (4}

Ugaite se refiere aqui a la Exposicién de pintura de
1901, la cual inici6 su apeituia ese afio a la llegada de
fa primavera;

“Este afio hay cuuiro Salones: el de lg Société
de Beciux Arts, el de los Artistes francais, el de los
Independonts y, por Oltime, el de los Refusés, crea-
cdo recientemente d raiz de disentimiento y protesta
que tuvieron alguna resonancia’. (5)

El nimero de artistas hispanoamericanos que toman
parte en esta exposicion no pasa de una veintena, y
entre ellos hay representantes de Chile, Brasil, Perg, Ve-
nezuela, Colombia, Argentina, incluyendo entre ellos «
dos mujeres  Para nuestro articulo, el Unico pintor que
nos conviene citar, fuera de Bolivar, es el peruanc Alber-
to Lynch, porque expone entonces ''un retrato de fa Con-
desa X, lleno de detalles delicades y rasgos finos',
6 que Rubén Dario contemplé en la exposicién, y del
que quizds mds tarde se acordara en Rio de Janeiro,
cuando encontrndose en calidad de delegado de su

3) IHeindndez Posada, op. cit, pig. 2
4) Manuel Ugaite: Cronicas del Bulevai., Paris: Gar-
nier Hermanos, pig 191 !
6) Idem, pag. 166.
6} Iedm, pag. 190,
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pais o la Teicera Conferencia Panamericana, recibe una
sunfuosa invitacidn de una rica persona de la civdad
ofreciéndole lujosa residencia en Rio durante su estadia
en los meses de julio y agosto de 1906, y firmando con
el enigmdtico nombie de la Condesa X Quizds esta
petsona, de identidad desconocida hasta hoy, hubiese
visitudo también [a Exposicién de Paris de 1901, y de
alli sacaia su recuerdo para identificarse ante el poe-
ta (7}

JQuién era Domingo S Bolivar? Era otro de los
andaiiegos hispanoamericanos de principios de siglo en
Pails, donde habia llegade, 1enunciando a su carrera
musical y u su diploma de violinisia del Conservatorio
de Bogotd En Paifs, fue alumno de la Academia Ju-
liGn en dibujo, y desde alli se lanzé a la pintuta, lo-
grando exponer un Cristo en esta Exposicién de 1901
Patece sel que se enconhaba en terribles dificultades
econdmicas en Parfs, pues lo poco que habia ahorrado
lo habia perdido, como nos lo manifiesta en una caita
que le escribe o su amigo el pinfor mejicano Alfredo
Ramos Martinez, paia que intervenga dealnte de Daiio
y se publique algo sobie su obra artistica:

“Asi llegado a Paris para permanecer cinco
afios y dedicarse exclusivamente o la Pintura por
cuoye arte sentia vna impulsién irresistible, fué roba-
do por sus compairiotas, de los cuales habia tenide
confianza y les habia depositade su dinero, Vién-
dose hoy sin recursos, cuande mdas lo necesitaba, se
ve obligado a cortar sus estudios, su carrera y en
una palabra sus aspiraciones’. (8)

Dario en esta época intimaba en Paiis con un gru-
po de amigos pintores mejicanos: Enrique Guetra, Juan
Tellez y sobie todo, Alfredo Ramos Martinez, este Olfimo
le acompafid en Paris a ver el Museo Luxemburgo, el
de Louvre, v a visitar las exposiciones y galerias impoi-
tantes de la ciudad

Rubén accediendo a las sugerencias de Ramos, ami-
go intimo suyo con quien pasara mds farde en Mallorca
el invierno de 1906 y la primavera de 1907, y que en
1910 le acompadiaria en calidad de emisario oficial del
régimen de Porfirio Diaz o su pronfo regreso de México
a la Habana, 9 publica un articulo en La Nacidn, refi-
riégndose al cuadro que expone S Dominge Bolivar en
Paris

Mas tarde, Domingo S Bolivar se dirige directa-
mente o Rubén Dario desde Washington, en la siguiente
forma:

Washingten Novbre. 7 de 1902

Muy estimado amigo:

He llegado o ésta hace cosa como de diez dias; y

que guayabos: aqui como dllé y como en todas

partes. Qué diable de vida que ya ne sé donde
metérmela,

En fin, creo o quiers creer que tendré trabajo, y

esto, si sucede, me hard pasur un tiempo distraido.

La impresién de lg capital no concuerda con {a idea

gque tenemos de lo que dehe ser una capital; pues

7} Sobie este episodio de la Condesa X, véase Solérza-
nho, o (’Ildo Sol) Rubén Dario y las Mujeres. Niearagua,
1947, pag 124 y Oliver Belmds: Este otro Rubén Dario, Bar-
celona, 1960, pigs 44 a 50
247 8) Antonio Olivex Relmis: Este otro Rubén Dario, pig

9) Véase Emilio Rodriguez-Demoiizi: Rubén Dario y
2Us amigos dominicanos, donde nos dice “La dieron en la per-
Sona del pintor Ramos Martinez un noble emisario oficial,
para que lo acompafiara a Cuba” Bogotd, 1948 pig. 168,
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su aspecto en conjunio es més bien el de un campo
de distraccion en donde los ricos {que no escasean)
pasan [a temporada del invierno en sus suntuosos
palacios La vida enormemente carg; hay una rela-
cién de franco o délar que no es poco,

Entregué a Quesada y al Dr. Garcia los libros; este
mosiré varios cucdros y apuntes de mérito: es muy
aficionado, seqin comprendo, al arte,

Quesada ha quedado muy agradecido de lenvio
y me ha pedido sv direccién para escribirle,

Y Ud. que es de su vida? Se acabaron las enfer-
medades?

Me dard mucho placer una respuesta suaya

Un respetueso saludo o la Sra

Su affme s. s y amigo

S. DOMINGO BOLIVAR
1417 “K” Str Washington (D C)

En esta primera caria Bolivar se encuenira bastan-
te desilusionado al haber fenido que abandonar sus es-
tudios en Paris  Menciona ademds, haber cumplido con
los encaigos de Darlo a sus amigos de Washington En
la segunda carfa que le escribe al nicaraglense Boliven
acusa 1ecibo de una carta de Dario:

St Don Ruhén Dario

Washingion, 23 de enero 1903

My dear friend:

How are you?

Digame: Hago progresos en el idioma yonki?

Cuando me revea no me conocerd: tan yanki estoy.

Y hien; ul caho de buen fiempo y cuundo pen-
fe sorprenido con su carifiosa carta  Celebro que
haya salido o respirar nueves dires porque a la
verdad en Paris se asfixia uno de fiempo en tiem-
po Tambhién me alegro saber que la patrona va
hien

La mia se fufié, resuvlta que enconiré un hijo
de su comadre que la habia conocido bebiendo co-
cao ¥ a Dios demonios.. Pa mejor serd

Vamos ahora con lus yankis que por cierto
qué frias y que de palo son: bonitas si.

Le mando una coleccidén de vistas de la villy;
cuando cambie de residencia le enviaré mas

He frecuentado al Dr, Garcia Morén y qué bue-
ne persond que es, el y su familia. Alli hablamos
con frecuencia mal de Ud.

Mucho me agrada la oferta de enviarme sus
revisias No lo olvide.

Quesada me recomienda recuerdos para Ud

Un carifioso saludo a la chica y Ud. reciba un
apretdn de manos de su affme.

BOLIVAR
P D —Una melestia: si le es féacil conseguir el ndmeio
de CARAS Y CARETAS y el de otro periddico que
Ud me nombié y cuyo corresponsal en esa Ud
me presentd, tenga la fineza de mandérmelos
Le incluyo un articulo del Evening Star en que ha-
blan de este pobie mentecato (10]

Esta fue la dltima carta que recibié Dario del pin-
tor colombiano, a quien habia recomendado altamente
a sus amigos de Washington Alli en o capital norte-
americana nuesiro pintor tuve algunos éxitos: fuera de
hacer el retrafo del general Lawar, gobernador de Cuba,

y de ofros personaijes, logré que un periddico norteams-

10) Oliver Belmas, op. cit, pig, 247-249
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ticano publicara alge sobie su obra aitistica  Desaforty-
nacdamente, Bolivar iba completamente desilusionado, y
al pasar de Washingfon a Nueva Yok hizo el gran viaje
de los suicidas ingiriendo una fuerte dosis de cionuio de
potasio, en la capital de lo grandioso y lo descomunal,
que le tecoidara o Dario las impresiones tenidas por De
Quincey vy sus drogas famosas

Dario en CANTOS DE VIDA Y ESPERANZA, recueida
también o« Bolivar, el desdichado pintot colombiano,
que en situaciones similares a lds suyds:no tuve ‘como
él la fortunu de enconnar un Mecenos que lo favoiecie-
se, que lo lanzara confiadameénte a la'1uta de los éxitos,
como fue el caso de su entrevista: con-un ex-presidente
calombiano, Rafael NURez, que en 1893 le nombra Cén-
sul General de Colombia en Buenos Aires, un pais que
pricticamente no se sostenia ninguna clase de activida-
des cometciules con Argentina, y en cuya capital, ape-
nas existia uno que otro ciudadano colombiano

Giacias o lo ayuda dada por Colombia en la per-
sona de Nifez, Dario en la Argentina logra encausm oi-
denamente su inspitacién y su vida aitistica:

“Rubén encontré en la Argentina el pais que ne-
cecistaba su ideal revolucionario. Vivié en Buenos
Aires algin tiempo. Completé su personalidad.
Paris no le dié personalidad. En cambio, cuando
sulié de la Argentina, para su segundo vidje a
Europa, yd iha siendo un gran poeta. Europa no
to hizo. El fue a Europa hecho ya baojo el sol de
Américe” (11)

Quizés a lrecordar este episodio que le abriera las

puertas de la popularidad a Darfo, cuando su alma
se encontraba destrozada a raiz de la muerte de su
Stella, y ser el sabio consejo de Rafael Niiez, el que
le abriera un derrotero definitivo al poeta joven; pensa-
10 en Bolivar y resolviese ayudarle en sus crénicas  Aho-
ia en 1905, vuelve a evocar su memoria, esta vez, con
caracteristicas angustiosas, Hay aqui un léxico de an-

gustia: ‘‘ciego, voy sin 1umbo’, “bajo tempestades y
tormentas’’, ciego y loco” "‘espinas sangiientas”, ‘'mun-
do omargo'’, “agonia’’, 33 penas” como bien lo po-

demos ve: en este ritmo constante de este soneto poli-
méfrico, que va a cerran el libro con un grito de angus-
tic en LO FATAL

MELANCOLIA
(A Domingo Bolivar)

Hermano, 16 que tienes la luz, dome la min
Soy como un ciego. Voy sin rumbo y ando a fientas
Voy bajo tempestades y tormentas
ciego de ensuefio y loco de armonia.
Ese es mi mal. Sofiar. La poesia
en la camisa férrea de mil puntas cruentas
que llevo sobre el alma, Las espinas sangrientus
dejan coer las gotas de mi melancolia,

Y asi, voy, ciego y loco, por este mundo amargo;

11) Rodriguez-Demorizi: op Demorizi: op. cit,, pag 148,
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o veces me parece que el camino es muy largo,
Yy o veces gque es muy corio...

Y en este titubeo de aliento y agonia,
cargo lleno de penas lo que apenas seoporto
¢No oyes cuer las gotas de mi melencolia?

Si comparamos los dos poemas pincipoels de este
estudio (leda y Melancolia), observamos dos vivencias,
dos modos de sentir distintos, dos amistaudes diferentes,
evocaciones diversas: Lleda, dedicado a Francisco Valien-
te, sefala una evocacidén de tiempos bellos para Daiio,
al tado de al mujer que més estimd en su vida, de la
Stella que recordara al pisar tierra neoyorkina haciéndo-
la compafiera de la otia gran amiga del barde ncite-
ameticano, Poe, La Lecnora Aqui encontramos a Dario
en plena juventud, 24 afios, rodeado de mujeres bellas,
de su esposa y de buenos amigos Por ello este poema
encaja en “el sector de la poesia sensualista v nechelé-
nica de Dario, vy nos ofrecen al cisne en funcidén de
amante de leda’ (12)

El soneto Melancolia, es una especie de polo opues-
to de la personalidad de Dario, de tono desesperado vy
Heno de angustia, como LO FATAL  El verso "o veces me
patece que el camino es muy largo' recuerda unas lineas
de fa primera carta de Bolivar “"Qué diablo de vida que
ya no sé donde metéimela’ y seguiamente que el gian
vate nicaraguense piensa ol esciibir este soneto en otros
amigos suyos, gque en una noche tardia, pusieron fin
al destino de su melancolia, como fueron el Piesidente
Balmauceda de Chite, el colega eminente de su genera-
cion modeinista, José Asuncién Silva, y el pobre pintor
Domingo S Bolivar, que fracasd al no tener la suerte
de encontrar una sombra profectoia gue lo orientase en
la dura y cruel lucha por la vida

Finalmente conviene notar la presencia de Colombia
en el libro més importante de Dario, Cantes de Vida
y Esperanzag, en el cual hay ties poemas, gue indican
ties estados de dnimo del gran bardo nicaragiense ol
lecordar o sus amigos colombianos Al descomponer
esta trilogia; tenemos que hubo en lu vida amistosa de
Dario; un Paco Valiente que te recordaba la atmdsfera
dgradable y sensual de su vigorosa juventud que disfiu-
tara en San José con su Stella adorada y sus buenos
amigos; segundo, que su breve amistad con Domingo
Bolivar, el pintor que no pudo encontrar la brojula de
su vida explotando:en la gran Cosmépolis, lo asociaka
con aquellos afcs de desesperacion después de la pér-
dida de su buena esposa Rafael Contrareas, y de ne-
fasta politica en su pahia; y tercero, en la persona de
Rafael Nifez, ya muerto, vié el poeta al angel tutelar,
que gracias a su ayuda oportuna, lo salvé posiblemente
cde un gran desastre, para que viviera eternamente en
el mundo poético de América Latina, como el més gran-
de entie los grandes renovadores de lidioma espafiol
Poi eso a la memoria de NORez, encontramos también
un poema, especie de Oltima ofrenda floral ante la tum-
ba de su gran benefactor Suramericano

12) Pedio Salinas. Literatwia espafiola siglo XX, Méxi-
co, 1949, pags. 52-53.
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SEMANTICA NAHUATL

DE
LAS MONTANAS
CERROS
Y
VOLCANES
DE
NICARAGUA

ALEJANDRO DAVILA BOLANOS

Historiador Nicaragiiense,

—*y cn catos tales libros tenian pintades sus
términos y los rfos, loa montes ¢ boscages
é lo demds para los tiempos de contfenda,

Oviedo (Lib. 1V, Cep. 1)

EL Hombre comenzd adorando las Grandes
Luminarias sin preocuparse por la morada fija de és-
tos  Era como un ndufrago solitario circundado de
asechanzas, esperanzado en conmover la furia de las
olas y del viento que le azotaban, por medio de ruedos
y de auto-sacrificios Mas tarde situé en la comba
azul, el lugar mitico donde vivian estos seres sobre-
n‘q’ruru[es, que en su imaginacidn infantil, creaban, di-
rigian, gobernaban y regfan los destinos humanos y
los poderosas fuerzas terrestres Y como las Mon-
tafias, Volcanes y Cerros parecen de cerca y de lejos
escalas naturales que conducen a la morada celeste,
el Hombre con gran sentido préctico se dirigié a éstos
y los convirtib6 en Santuarios Todas las religiones

71

tienen montes sacros® Fujiyama, Himalaya, Altai,
Gathes, Céucaso, Olimpo, Siete Colinas, Atlas, Kili-
manaro, Mauna- Loa, etc. La religion judaica estd
llena de estos nombres Ararat, Horeb, Sidn, Sindi,
Carmelo, etc La misma religion cristiona no estd
gjena: Monte de las Bienaventuranzas (MHoroun— Kai-
tin), Monte de los Olivos, Monte de las Tentaciones,
Monte Tabor, Monte Golgota, etc

No debe sorprendernocs, entonces, que también
los Indigenas Americanos, durante la época pre-
colombina, tuvieran o las:Montafias, Volcanes y Luga-
res Altos, como sitios sagrados donde se rendia culto
a las: Grandes Divinidades  Sin temor a las generali-
zaciones podemos afirmar que en el Norte de nuestro
Hemisferio, existié una vasta zona comprendida entre
los paralelos 10 y 30, incluyendo la llamada Mesoamé-
rica, donde la estacidn lluviosa aiterna en forma irre-
gular y sorpresiva con periodos de intensa sequia, que
se caracterizé desde el punto de vista religioso y an-
tropolégico por el predominio del culto a los dioses del
Agua  Es la regidén donde el Maiz fue lo base princi-
palisima de la alimentacién indigena  Es la zona de
la tirania del Mafz  Es la tierra de la Centeocracia
Los cien dias aproximados entre la siembra y la tapiz-
ca constituyeron pora nuestros viejos abuelos, el pe-
riodo mds importante de la vida anual. El Cronista
Oviedo escribié ol respecto: —"'después que sembra-
ban el mahiz hasta lo coger, vivion castamente, é no
flegaban a sus mugeres é dormian apartados dellas .

Conocer |la fecha precisa en que comenzaba la
estacion de las Huvias para sembrar el fragil Maiz, v
antes para socolar, rozar, limpiar y guemar, si hizo
pues, una necesidad vital e imperativa Y éste fue el
motivo de que volvieran los ojos al cielo en busca de
aquellas referencias naturales que permitieran sefia-
lar con precisién y certeza la llegada de dichas fechas
Asi el Hombre Americano, y sobre todo el Hombre
Meso-americano, “’homo centeoculturensis’””, se hizo
astrénomo  Un formidable astrénomo, creador de uno
de fos Calendarios mds exactos que haya sido conce-
bido por el genio humano En el Panteén nahua nica-
ragiiense hay un dngel llomado Tamacastoval, que
significa ‘"Sacerdote del Sol”, y que nosotros, que so-
mos los primeros en darlo a conocer, creemos identi-
ficarlo con el planeta Mercurio, el veloz Hermes, Men-
sajero de Zeus, segun los griegos

Las Montafas, Volcanes apagados, Cerros v ele-
vados monolitos fueron usados por nuestros indigenas
como Observatorios naturales para estudiar el movi-
mienlo aparente del Sol, la Luna vy las Estrellas, v su
ritmo cronométrico para fijar con exactitud cientifica
el dia de la entrada de la estacidn de las lluvias, el
Invierno, y que segiin sus cdlculos se iniciaba en Nica-
ragua, el 3 de mayo, celebrandose con grandes fiestas
tas y sacrificios en honor a Quiateot, dios de la Lluvia
(representado por una Cruz), Coapol, Xolotl, Centeotl
{dios del Maflz), ‘e honrdmosle con schumerios de tea
é resina, é si con este servicio no llueve, sacrificamos
indios & indias... Costumbre que todavia guarda e!
campesino en la tradicional fiesta de la Cruz, que se ce-
lebra en toda Nicaragua, precisamente ese dig, y que
hasta hace poco tiempo se revestia de gran solemni-
dad y alegria populares
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Nosotros hemos visto en muchas cimas de los ce-
rros piéximos a lugares que se sabe fueron habitados
por nuestros indigenas, numerosas piedras hendidas
perpendicularmente, o con aberturas espaciadas y
muescas que miran a! Oriente, que con seguridad mar-
can el orto por donde aparentemente sale el Sol equi-
noccial, ef Sol pluvial, y quizd las principales estrellas,
y que comeo nuestros actuales calendarios, fijoban los
dias en los cuales celebraban determinados ritos rela-
cionados con el ciclo agricola

Coapol y Xoloti, El Sol v La Lung (como astro
masculino), son los Gemelos Miticos, los Grandes Hé-
roes de los pueblos de economia agricola de Meso-
américa, incluyendo desde luego a nuestros nahuas y
demds razas que poblaron Nicoraguo  Por esta cou-
sa les decicdron buen nimero de Volcanes, ya activo
o no, y la mayor parte de nuestros Cerros Cudpes que
cuidan, vigilan y protegen los pueblos, comdarcas y
aldeas de nuestra Patria Apenas hay un lugar alto
que no guarde en su entrafia una “‘sierpe”, (coati),
que hace que brote el agua diving y bienhechora Los
graneds desplazamientos de tierra de los Cerros y las
vertientes repentinas soh consideradas, por nuestros
campesinos, como movimientos de la Sierpe que vive
dentro de ellos

Creian los nahuas que en alguna ocasién el gé-
nero humano habia sido destruido por un cataclismo
volcanico el Tletonativh, Sol de Fuego, es decir el
Curso solar destruido por el Fuego. En el Interroga-
torio del P Bobadilla hay una alusién directa, ounque
en forma negativa —""Mis padres me dixeron que se
havia perdido, pero no sée si por agua ni por fuego
ni como se perdid”, responde un Indigena principal, a
quien se le preguntd si sobia de alglin diluvio que ha-
bia castigado a los hombres

El eronista Oviedo hace referencia al culto vol-
cdnico de los chorotegas o chochomangues de Masa-
ya —"Tenfan fos indios por su dios a este infierno, é
solian sacrificar muchos indios é indias, & nifos chicos
y grandes, € los echavan dentro de la plaza por aque-
llos pefias abaxo “* Costumbre mitica que segin
Pablo Antonio Cuadra, y estd en lo cierto, tiene su
vigencia actual en las grandes festividades dedicadas
en dichg ciudad, con dmbito mdas que regional, gl San-
to Doctor de la Iglesia, San Jeronime  Pero no sola-
mente o este expectacular vomitador de fuego deifi-
caron, sino también a la totalidad de nuestros volcanes
activos, como lo confirma los nombres cristiano-catéli-

Son Jacinto, Santa Clara, Santiago, etc  Santos que
en una u otra forma son dioses del fuego, vencen lla-
mas, y son dibujados con semi-lunas y con serpientes

Damos a continuaciéon un Estudio Seméntico
Nahua de fa mayoria de nuestros Volcanes, Montafias
y Lugares Altos de Nicaragua, tomade de nuestro
DICCIONARIO NAHUATL DE NICARAGUA, que
pronto publicaremos en la Editorial Nicaragliense En
este breve estudio ofrecemos un poco mas de 50 vul-
canimicos, entre fos cuoles ton las excepciones de
Apante, Chichiguatepe, Masatepe, Ometepe, Popoga-
tepe, Petacaltepe, Ticuantepe y Zopilotepe, sefialados
y explicados por los Cronistas, y por los estudiosos ¢o-
mo el Dr Hildebrando Castellon, Don Alfonso Valle,
Don Luis Cuadra Cea, Dr Rafael Urtecho Saenz, y
modernamente por el més erudito y mejor conocedor
de la lengua nahua que tenemos, Don Carlos Mdntica
Abauinza, todo el resto es productos de pacientes y
cuidadosos estudios y deducciones personales, muchas
de los cuales se hicieron en el terréno mismo donde
se levantan soberbiamente, escupen fugo o sirven de
atalayas avizores

Llamamos igualmente la atencién, por primera
vez en Nicaragua, sobre la existencia de muchos nom-
bres de Montafas, Cerros y Comarcas, de origen ma-
vense, (ademds del conocido Amerrisque), tales como
Camoapa, Cosigliina, Chasmol, Isiqui, Muhan, Paya-
cuca, Yucapuca, etc los cuales nos demuestran la
existencia de un trafico regular con los Mayas o la
presencia de poblaciones, quizd muy circunscritas, de
otigen mayense en nuestro territorio

Aprovechamos la ocasién para testimoniar reco-
nocimiento y gratitud a mi esposa :‘Merceditas, —po-
seedora del mds fecundo vientre del Norte—, por la
singular simpatio y acogedora paciencia con que tolera
estos desvaneos, lo mismo que a Dofia Magdalena U
de Rodriguez por sus valiosas ideas y sugestiones
lgualmente a mis caros amigos y en especial a Ney
Arglello, por sus voces de aliento Y g tantos cam-
pesinos y viejos abuelos que tuvieron la confianza a
primerg vista de contarme un sinnGmero de leyendos
y consejas relacionadas con el culto de nuestros ante-
pasados a los Volcanes y Montafias

Son nuestros deseos que las elementales fuerzas
geo-fisicas y teldricas gue nacen y circulan por el Suelo
Patrioc hagan surgir en tidos nosotros pensamientos
generasos que contribuyan dialécticamente a crear la

cos de la mayoria de ellos  San Cristébal, Concepcién, felicidad permanente del Pueblo Nicaragiiense

ACOSASCO “RI0 AMARILLO”

Pequefio cerro y rio del mismo nombre, que estd situado al SO de la ciudad de Ledn  Antiguo fugar de
paseo de los metropolitanos, fue convertido en fortaleza militar a fines del siglo pasado por el primer Pre-
sidente Liberdl, Gral José S Zelaya para defenderse y atacar a sus ex-compaferos de armas, Jos cuales,
junto con la poblacién de la Cuna del Liberalismo, se opusieron sin éxito, a sus pretensiones reeleccionis-
tas Durante el segundo régimen liberal, estando en lo Presidencia el lecnés, Dr Juan B Sacaosa, fue to-
mado por asalto por los partidarios del Gral Anastasio Somoza  Es, segin se afirma, lugar donde

ejecutan sumariamente a criminales vulgares
AMERRISQU amac, cordillera, faja, pueblo; ri- “CORDILLERA LARGA”
gue, cosa extendida

Extensa coidillera que corre paralela al oriente de la costa de nuestro Lago Cocibolca, y que divide el De-
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A— cosasco: ail, agua, rio; cozauqui, amarillo

De origen maya: Ame— rrisque:
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partamento de Chontales en dos regiones disimiles  Este nombre, Amerrisque, es famoso desde que el
geégrafo francés Jules Marcou escribié fa sugerente teoria sobre el arigen del nombre América. —"La ver-
dad, es, escribié Marcou, que la palabra Amérrica o América es de erigen indio y proviene de los idiomas
de los aborigenes del nuevo Continente  Dicha palabra traducida de las lenguas chontales y maya de la
América Central, significa ‘'Pais del Viento', y con ella se designa, en aquella regidn, una cadena de
montdafas conocidas como muy rica en minas de oro ' Cierto (?)

APANTE A— pante: atl, agua; pantli, hilera, cafio ‘5@ AN@ BE AGU A”

Nombre de varios lugares himedos, donde antiguamente nuestros nchuas se proveian de agua para el cul-
tivo del maiz de riego  El mds conocido es el cerro del Apante, elevada formacion natural montafiosq, a
cuyo pie, bulliciosa y violenta, se extiende la moderna ciudad de Matagalpa

APASTEPE e fopo: apastli thzin, apssies “ORRRG DEL APASTEPE”

Debe este hombre al enorme créter de mas de 1000 metros de didmetro, que como un enorme “apaste’” ocu-
pa la mayor parte del cerro  En este cerro fue finalmente acorralado por fuerzas espafiolas ccr'nondadas
por Nicuesa Alvarez, nuestro mds grande Jefe Indigena, el ménqueme Diriangén o Nec— Arogudn  Fue-
ron sus Gltimas palabras, segin el Cronista Fr Nemesio de la Concepcién Zapata, las siguientes —""No
me habeis vencido infames  No lograréis ni siquiera el caddver de este hombre que os ha infundido pavor
muchds vecas atin con vuestras armas infernales  No tomaréis ni siquiera mi caddver, porque ahora mismo
me voy a piecipitar a una madriguera de tigres para que me devoren, antes que pase por la verglienza de
ser vuestro prisionero’”’  El volcdn de Apastepe es conocido también con el nombre de Casita, y queda en
ef Departamento de Chinandega, muy cerca del volcdn San Cristobal.  Mide 1405 metros

Dos versiones gue se com-
plementan: A— sososca:

1], agua, laguna; =xOZOU- ~°T 7
ASOSOSCA i cdorveras v osmt “LAGUNA DE COLOR VERDE”
A— sosoca: azogoil, cule-
bra cascabel; c¢a, lugar,
"Lugar de la Culebra Cas-

cabs}l”

Nombre de un volcan y de una laguna crater  El volean, en el Departamento de Ledn, tiene 820 metros
de altura, y posee un crdter ocupado por una lagunsta  Es mds conocida la laguna de Asososca, a pocos
kildémetros de Managua, donde en uno de los farallones que forman la pared occidental, los antiguos na-
huas dibujaron una preciosa y gigantesca Serpiente Cascabel, enroscada, simbelo grafico de COAPOL, “La
Gran Bola Brillante’”, “La Bola Brillante que brilla Mas”, el Sol, el mayor de los Gemelos Miticos, la Pareja
Cosmogdnica mds importante de nuestros antepasados El otro es Xolotl, “La Bola Viva en forma de Hoz”,
la Luna  Segin la simbologia mitica nahua, el color verde (y, el azul), "xoxouqui’, representa al Sol
Creador, fecundador del Maiz, la Planta Verde por excelencia  Por esto el Quetzal {ave verde), entre los
. nahuas y mayas del norte, v la Serpiente Cascabel (de color verde con rombos en el lomo), entre los nahuas
y mayas todos, representaba ideograficamente al Sol, Ceapol, “La Bola que brilla Mas”. Carlos Mdntica
se preguntda con razén por qué existen das lagunetas tan préximas y con el mismo nombre  La respuesta
mds probable, nos parece,’ consiste en aceptar, que coma el Lago habia sido ¢onsagrado a Xolotl, el grupo
nahua del norte dedicaria [a fuente de agug mds préxima que encontrd, al Sol  Azozotl, asoso, culebra
cascabel, proviene de atl, cosa viva, animal, zotl, vejiga, sonaja, cosa que suena, que hace estruendo
Quiere decir “‘animal que hace bulla”. También es llamada la vibora de cascabel, “‘chochopaste”, que
significa lo mismo; y también Cogcuéchtli, estc es  culebra del cuello, porque los nahuas y nuestros campe-
sinos la utilizan para curar el ““guecho”

CACALOTEPE Sveriprs.se® “CERRO DE LOS CUERV(QS”

El cuervo nicaragiiense, Corvus sp, es una hermosa ave color negro oscuro, bastante mayor y mds desarro-
Nado que el zanate clarinero, y que ¢on mucha frecuencia encontramos comiendo culebras y otros bichos
apléstados, en la carretera interamericana, desde la cuesta del Coyol hasta la frontéra con Honduras Este
nombre dio origen a dos toponimicos. Cacala (Esteli y Limay), Cacalotepe (Boaco), al de una flor Cacalo-
juche —o, Sacuanjoche—, Plumeria sp nuestra Flor Nacional, y o un adjetivo Cacalota, para designar
miedo, temor, angustia, etc

Cal— pul; calli, cosa gue envuelve, cuerpo, casa; pul, cosa £5 99
CALPULE grande. “Cosa grande que envuelve”. '‘casona’’. BARRIO
Entre los nahuas mexicanos, Calpulli equivale a Barrio, demarcacién dé la ciuadd. Segin el Cronista
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Oviedo, la marca de nuestros pueblos se llamaba “Galpdn”, que nosotros creemos sea una adulteracién de
Calpul  ""Calpules” se llama en el norte a los monticulos artificiales que los indigenas pre-colombinos
construfan sobre las tumbas de algunos personajes importantes  En ellos se encuentran vasijas bellomente
esculpidas, cerGmica, artefactos de conchas, etc

CAMOAPA Smos-i Sretimm ™ o “LUGAR DE LAS LAPAS”

Feraz comarca y ciudad oriental del Departamento de Boaco  Durante la época colonial, de este lugar, sa-
lian las milicias espafiolas para cometer tropelias y depredaciones en tierras de los Sumos, Misquitos y Ma-
tagalpas, por lo que estos indigenas la atacaron en varias ocasiones y obligdronla cambiar muchas veces de
asiento  En la actuaclidad la poblacion campesina vive en inenarrables condiciones de miseria, salubridad y
educacién. En este lugar los indigenas fabrican muy buencs sombreros y hamacas de pita.

COCOSINTEPE & woises, “CERRO DE LAS TORTOLITAS”

lepe, cerro

Pequefio cerro en el Departamento de Ledn, cerca de los Hervideros de San Jacinto, y que forma parte de
la misma cordillera de los Maribios Es de forma cénica e inactivo  Mide 850 metros. También es lla-
mado Voledn de Santa Clara

CONCEPCION

Voleén que se levanta en la seccidn norte de la isla de Ometepe Desde hace mucho tlempo se man-
tiene en constante erupcidn constituyendo un faro natural en las aguas del Cocibolca. Es probable que
este volcdn haya tenido, durante la época pre-colombing, el nombre de Choncociguatepe, Mestlitepe u Ome-
yateciguatepe, esto es Cerro de la Luna, Ceiro de la Abuela, Cerro de la Gran Madre

De origen maya: Cosi—
guina: Cotzij, Cosij, flor
v por antonomasia, Dios

COSIGUINA ael mai Matz giina, “REGION DEL DIOS DEL MAIZ”

donde 'aosecha el Maiz
Grande''.

Es el nombre Maya del territorio nohua Chinandega, “Lugar del Alimento (Maiz) grande”, “Lugar del Malz
desarrollado’”. Como se sabe los mayas de la costa’ del Pagifico comeréiaban activamente con los chinan
degas en solicitud de maiz y de un molusco que producia fa plrpura.  Carlos Darwin, autor de la famosa
teori de fa Evolucidn de lus Espacies, eseribid en enero de 1835, en su libro “Vigje de un Naturglista
alrededor del Mundo”: —'He quedado muy serprendido ¢l saber mds tarde que el Aconcagua en Chile,
480 millas (772 kilémetros), mas al norte, se puso en erupcidn durante la misma noche; y me asombré mas
adn al llegar a mi noticias de que la gran erupciéin del COSIGUINA (2700 millas, 4344 kilémetros), al norte
del Aconcagua, erupcidn acompafiada de un terremoto que se hizoe sentir en un radio de 1000 'millas, habia
tenido fugar seis horas después Esa coincidencia es tcdnto mds notable cuanto que, desde hace veintiseis
afios el Cosigliina no habia dado signo alguno de actividad y una erupcién del Aoncagua es ‘cosa muy ra-
ra.’ El crater estd en la actualidad ocupado por una laguneta Tiene 860 metros de altura.

COYOTEPE Soro,tone soroti. oot “CERRO DE LOS COYOLES”

Algunos estudiosos han propuesto Coyo— tepe, de ““Coyotl”, Coyote (Latrans sp), y traducen Cerro de los
Coyotes, pero a nuestro juicio, la gran densidad de la poblacién del lugar, citada por Oviedo, y la ausencia
de agua hacian mas que dificil la presencia de dichos onimales En cambio todavia se ven muchos ejem-
plares de Coyoles (Acrocomia sp)

CU AP A Cua— pa: coatl, Bola Brillanie, el Sol; pa, lugar “LUG AR DE EL SOL”

Elevada roca monolitica de mas de 150 metros de altura, situada al norte de Juigalpa y af oriente de Coma-
lapa, y que con seguridad fue usada por 105 nahuas del fugar para hacer las observaciones astronémicas,
y en particular estudiar el movimiento del Sol para determinar la fecha del comienzo de la estacion Huviosa.

CUISALTEPE S it e ot “CERRO HERMOSO”

Preciosa formacién natural monolitica, de unos 500 metros de altura, y que como un cerro que se levantara
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de puntillas para divisar el Gran Lago, se alza a la vera del camino de Camoapa, dando un aspecto pétreo
maiestuoso y solemne

Cubul—- can: Coapol, gran Deidad na-

CUBULCAN i sopoler ™ dea i “LUGAR DE COAPOL”

Pequefio cerro al sur de Jinotega  En realidad dos pequeiias eminencias, una mayor que la otra  Lugar
mitico, dedicado al mayor de los Gemelos, Coapol  Segun la leyenda el cerrito mayor es de fuego, y el me-
nor de agua. Durante la Guerra Civil Constitucionalista (1927), la toma de este Cerro fue decisiva para
el Gral Augusto C Sandino para captuiar la ciudad de Jinotega

ol— iepe: cha-

CHAPOLTEPE 5% &% “CERRO DE LOS CHAPULINES”

Nombre que también tenia la peninsula conocida en la actualidad como Chiltepe, al norte de Managua
En un curioso documento fechado en 1576, los indigenas nahuas de Managua, se dirigion al Gobernador,
rogandole les dejase opacentar sus yeguas en este sitio de Chapoltepet, “a una legua del pueblo y esta
en parte donde no hace perjuicio a nadie.

Chichigua— tepe: chichi-

CHICHIGUATEPE T, o como. oie “CERRO DE LAS TETAS”

peblado de chichigua''.

Son notables en este lugar los nurerosos petroglifos que representan figuras de Coapol, Xolotl, Chalchit-
guegue, etc. y de un Arbol Mitico en figura de “zinacan”, murciélago, que quizd sea una estilizacidn del
Chichiguacuao o Arbol Nodriza, que los nahuas suponian en el Tlalocan o Paraiso, que destilaba teche de
mujer para amamantar a los nifios que morian antes de haber comido maiz.

Chil— tepe:

CHILTEPE & oie “CERRO EN FORMA DE CHILE CONGO”

tepe, cerro.

Segtin los gedgrafos nacionales Terdn e Incer, la peninsula de Chiltepe estd ocupada por los restos del volcdn
de Apoyeque, cuyos bordes forman los Cerros Cuapes que tienen casi 500 metros de altura  Segiin los
mismos gedgrafos, el cerrito de Chiltepe es un pequefio volcdn abortado de 160 metros sobre el nivel del
lago Xolotldn Toda esta serrania que termina en Chiltepe y su definida forma de un gigantesco “chile
congo”’, es llamada también Tamagas

CHIPOTE Sis o oo somein “CERRO LARGO Y ABULTADO”

Chon— co: Tzon, chon, cima,

CHONCO seithm, Sl 50" Bt “VOLCAN DE LA SERPIENTE”

Uno de los dos grandes volcanes, el mds proximo a la ciudad: de Chinandega Antiguomente lugar de
adoracién de uno de los Gemelos Miticos, por los nahuas de Teccatega (“Ciudad de los Rayos”), hoy El
Viejo Seguramente por su relativa pequefia altura, en: relacién con su vecino el San Cristébal, por su
aparente situacién occidental, y por tener el crater ‘en forma de media luna, fue consagrado al Gemelo
Menor,, Xolotl, "l.a Bola brillante en forma de Hoz"”, La Luna, el dios de la lluvia y del Maiz  La fiesta
de esta gran Deidad nohua la celebraban en los dias correspondientes a nuestro Calendario, al co-
mienzo de la segunda semana de Agosto y al finalizar la primera de Diciembre, fecha de la recoleccion de
la cosecha del Maiz, de la primeia siembra y de la postrera, con gran pompa, solemnidad y entusiasmo
que rebosaba los limites comarcanos, por la calidad, tamafo y peso extroordinario del Grano Sagrado, que
se vendla hasta los lejanos mayas y chiapanecas por e! norte, y a los nahuas y chorotegas de Rivas y de
Nicoya por el sur.

Gui— si—-—-_ s@l: huifl, cosn granc'l'e, xitl, cosa
GUISISIL zdonde, 2 resrlondecionte uger oo “LUGAR DE EL SOL”

Montafia sagrada de los nohuas de Metapa y alredederes  Con seguridad Observatorio astronémico don-
de los Sacerdotes vigilarian el paso del Sol por el orto, en el equinoccio de primavera, para determinar la
época de la siembra de! Maiz. Es lugar lleno de leyendas y consejas.  El gedgrafo Pablo Levy describe esta
montafia —"Las aguas de la regibn de Matagalpa que indudablemente eran destinadas al lage de Ma-
nagua, han sido violentamente desviadas de su curso por la aparicién del Guisisil (4500 pies), sentado sobre
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las masas imponentes de la mesa del Totumbla, y de las cuestas del Pastal, cerca de Metapa, y han obli-
gado la cordillera a darle paso en el cuello del Tamarindo™

HUAPI Bprgilonmeeo == “MONTANA DE LOS BOAS”

Semanticamente deberia escribirse Boapi, tol como corresponde a la realidad histérica en la geografia
humana; Se extiende en linea recta, desde el oriente del Departamento de Boaco y se interna como un gi-
gantesco lemo hasta el Curinguds, en la costa atléntica  Segtin el gedgrafo Pablo Levy terming en el cerro
Cucra, de 200 meiros cerca de la Laguna de Perlas  En esta misma montafia, en el centro hay un cerro
llamado Huopi, de 700 metros, y un rio que desemboca en el Siquia  Esta montafia estd llena de con-
sejas, minas de oro, bosques, estelas, ciudades perdidas, templos indigenas, sumos y petroglifos  El cerro
mas alto es el Chato de 800 metros de altura

JINOTEPE 25500 iy o oo 2o 32 “LUGAR DE SUMOS”

Esta semdntica nos revela con claridad que los indigenas Sumos, Ullas o Taguascas, primitivos pobladores
del Pais, todavia vivian en la costa del Pacifico, en el momento de la llegada de los espafioles en 1523, Es
la cabecera del Departamento de Carazo y una ciudad muy limpia

MADERAS

Hermoso volcdn que ocupa la regidn sur y oriental de la isla de Ometepe Es probable que el nombre
nahua haya sido Coatlén, esto es  “Lugar de la Bola Brillante”, “Lugar de El Sol”, y haya sido Observatorio
astronémico de los Sabios Indigenas, para determinar por la posicidn del Sol en el horizonte, la fecha de fas
lluvios y el momento de la siembre del Maiz  Posteriormente cuando los sacerdotes espafioles re-
bautizaron los nombres de nuestros Volcanes, tradujeron mal o deliberadamente el vocablo Coatlén, “‘Lugar
del Sol”, por Cuahutlan o Cuautlan, esto es  “lugar de muchos drboles”, “bosque”, “maderas’ Tiene
1350 metros.

MARIBIOS Do origen hokano mexibio MARABU: HOMBRES

Es el gentilicio con que los Hokanos de Ledn, provenientes de California, Estados Unidos, se autollamaron en
Nicaragua, ocupando la estrecha faja comprendida entre el volcdn Cocosintepe y el Momiotémbo. Por
este motivo los Cronistas Espafioles llamaron a esta Cordillera de volcanes, de los Maribios, Oviedo escri-
be —''Pasemos a los montes que se llaman los Maribios que también son cosa notable Hay una cordi-
llera de una sierra continuada yendo de la ciudad de Ledn (Viejo), al puerto de la Posesidn, y en esta sierra
se alzan tres montes **  Segdn el Prof Cuadra Ceq, los volcanes y cerros que forman esta cadena son
Momotombo, Cerro del Hoyo, Asososca, Las Pilas, Cerro Negro, Rota, San Jacinto, Telica, Cocosintepe
(Santa Clara), Apastepe (Casita), San Cristdébal y Chonco.

MASATEPE 5omre memit verder “CERRO DE LOS VENADOS”

Importante ciudad del Departamento de Masaya, en una zoha muy feraz Son notables sus cafetales,
sus frutas y sus mujeres  Es una poblacion antiquisima, pues, los primeros Cronistas lo citan como centro
activo  En nuestros dias, a pesar de las duras condiciones de vida de los campesinos, ho existen organis-
mos ni sindicatos que luchen por mejorar estas relaciones en la produccion

MASAYA

Volcan y laguna que dio nombre a la ciudad y deparmento  Refiriéndose af famoso voledn, el Cronista
Oviedo escribe lo siguiente —""Pero a mi me parece que ninguna de las susodichas es de tanta admiracion
ni tan notable cosa como Masaya, del qual diré lo que entendi é vi, y el letor juzgue lo que le paresciesse .
y pues he pintado o puesto la figura de aqueste monte de Masaya que quiere decir., ““Monte que arde”,
en la lengua de los chorotegas en cuyo sefiorié o tierra estd, é en la lengua de Nicaragua le llaman Popoga-
tepe que quiere decir “'sierra que hierve”, digase lo que vi “ Durante los primeros decenios d la Conquis-
ta fue el volcan mds nombrado, visitado y admirado Lo llamaron el Infierno, por la activa e intensa luz
que despedia el cridter  Fray Blas del Castillo crey6 se debia al oro derretido que guardaba en sus entrafias,
y organizé una espedicion para extraerlo  Refugio de la Sacerdotiza-chamdén de los mangues de Nindiri,
y posiblemente la version terrestre, en la mente indigena, del Sol  Por esta razén fue dios-volcén, el cual
sacrificaban jovenes y nifos. Posiblemente como tal fue tenido por todos los chocho-mangues de la costa
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del Pacifico que le dedicarian una fiesta especial que correspondelrfa'al equinoccio de otofio, al iniciarse la
siembra de la postrera del Maiz, base principal de la alimentacion, con la concurrencia de todos los pue-
blos chorotegas que {levaban sus danzas, sus mdscaras, sus ritos y sacrificios para que la cosecha fuera
prospera y feliz  29-30 de septiembfe, por los sacerdotes espafioles , A este respecto es oportuno recor-
dar la interesante tesis del poeta catdlico Pablo Antonio Cuadra —-''He recordado tgdo estos datos del
dios-volcén y de su culto porque esta semana, el dia 30, fue la procesion de San Jerénimo de Masaya, y
yo tengo una teoria que me nacid desde que vi hace tiempo por primera vez este fenémeno —{nico en su
especie— de esa masd inmensa de gente que bailg (baile colectivo y religioso mas grqnc}e del mundo}, du-
rante todo el trayecto de la procesion Y mi teoria es que ese baile, tipicamente volcanico, asi como toda
la zona de influencia de esd devocién —sobre todo per la gran cantidad de leoneses que llegan a Masaya
a;pagar promesas y rendir culto a San Jerbnimo—, como también la figura misma del Satno, indican que
toda esa fiesta pertenecia al culto chorotega al dios-voledn, y que fue sustituida y cristianizada por la lgle-
sia desde los primeros tiempos de la Conquista”. Esta vez, confirmamos, y somos los primeros en interpre-
tar el origen Chocho-mangue del nombre Masaya, sefialado por Oviedo “Masa’’ (voriante de “'Nasu”’,
fuego), y 'Ya”, llover  Es decir “Lugar donde flueve fuego”

Mecha-— pa: mechin, me- . v ’
cha, pescado (nagual del ¢
MECHAPA dios —Maiz); pan, lugar, LUGAR DEL DI@S DEL MAIZ
“Lugar del Pez"
En Nicaragud hay dos lugares con este nombre en Cosigiiina, Chinandega, y muy cerca de La Trinidad,
Esteli Ambos fugares dedicados desde antafio al cultivo del Maiz. Nosotros tuvimos la suerte de encon-
trar en Mechapa, Esteli, una monumenta! piedra horizontal con dibujos pictogrdficos, que representan al
dios-Maiz, como figura solar con un solo pie, con el cuerpo circular con cuatro apéndices, con el glifo solar
de una Mano gigantesca y una flor de cuatro pétalos (“‘macuillixochitl””), un Muriélago (“tzinacan, también

nagual del Mdiz), granos de Maiz diseminados, un falo, y una figura en la parte superior que bien puede ser
un Pez estilizado o un Alacran, Colotl

Mocua— na:

MOCUANA To2%F3% “LA QUE PARE GEMELOS Y DEVORA”

cuani, devo-

) rar,
Como el fonema “na”, pudiera derivar de “natl”, sostener, alimentar, también se puede traducir —'la
que pmgfgemé!os y sustenta’  En todo caso, este nombre es aplicado a la Gran Diosa Nahua, Cihuaceatl,

la Madre del Género Humano, La Tierra, que engendra a sus hijos y también los devora después de muertos
Nombte de un gigantesco Pefdn al oriente de la Trinidad, Esteli, y muy cerca del primitivo Sébaco, donde
seglin la leyenda vivia una Mujer que devoraba nifos. En Managua existen dos riachos que corren
paralélos, que se llaman Mocuang, y también la misma leyenda de la Mujer que se roba a los nifos para
devorarlos Ambas consejas tienen origen nahua y estén iguaimente relacionadas con las Ciguateteos (las
ceguas), que en determinadas épocas del mes bajaban a la tierra para robarse los nifios  Es interesante la
leyenda de la Mocuana referida como una Mujer que se bafiaba con una culebra en el rio Viejo (y, en el
.actual Sébaco, corrupcién de Cihuacoalt), y que al ser muerta ésta por el marido, se vengd ella inundando

la poblacién  Tiene ¢! origen en la variante del nombre Cihuacoatl que significa “Mujer-culebra, en len-
guaje vulgar

MOGOTON Yot e an wonear. DE TALLO GRANDE”

Imponente elevacién que se levanta en la alta cordillera de Dipilto, en el Departamento de Nueva Segovia,
cerca de la frontera con Honduras Es el punto mas elevado del Pais, pues mide 2110 metros. Esta to-
tdlmente cubierto de ocotes

MOMBACHO I]\D/Ieor(:mrligéf Zlﬁ%c,h%—;mmb?%gié negra, cho ¢ “NEGRO Yn-?”

Eri-&] informe del P' Bobadilla sobre el niimero de indigenas bautizados, selee En el cacique Bombacho,
ques en la dicha provincia {del Diria), tres mill é doscientas é quarenta y una persona *  En la Relacion
del Padre Ponce, también se denomina al viejo volcdn, Bombacho Creemos, basados en la geografia huma-
y semdntica que este nombre Bombacho, debié ser el verdadero de esta gigantesca mole oscura que guarda
celosamente a la Sultana, y padre de las isletas del Gran Lago Durante la Guerra Nacional contra los
filibusteros de William Walker, se oyeron en las calles de la destruida ciudad de Granada, coplas anti-impe-
rialistas, como la siguiente
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Si en el camino del Mombacho
vés dos orejas de punta,

tirale por hijueputa

ques la cabeza de un macho.

MOMOTOMBO e ape: mometeerervin “QUE HIERVE VAPOR”

El Cronista Oviedo lo describe asi —"Legua y media de la cibdat de Ledn (Viejo), estd un cerro muy alto,
de la otra parte de la laguna, el qual es de la manera que lo pinté aqui, é la punta més alta tiene muchos
aguijeros, por donde apartados unos de ofros, continuamente sin cesar un momento sale humo ..””  Fue es-
calado por Carlos Sapper a fines del siglo pasade  Es el volcn mdés celebrado de Nicaragua, cantado por
nuestro Rubén y por el gran francés Victor Hugo, el cual en la Leyenda de los Siglos, eséribié’ —'Oh,
viejo, Momotombo, coloso, calvo y desnudo que duermes cerco del mar y conviertes en crdter tu tiara de
sombras y de llamas del mundo  Por qué cuando llegamos a tus terribles puertas te niegas a recibir al Dios
que te llevamos ? Carlos Méntica traduce® Momo— Tzonyoc, es decirr ‘“Cumbre ardiente”, ““Cumbre
que hierve”  Mide 1280 metros de altura  En estos momentos que se hacen esfuerzos por descubrir la
antigua ciudod de Ledn, se ha convertido en objeto de estudio

MOTASTEPE &5 esonao, feme, conco, © mode=d= “CERRO REDONDOQ”

Hermoso cerro aof occidente de Managua, junto a la laguna de Asososca, y a la vera de la carretera a Ledn
Es rico en leyendas indigenas, Es cerro en formacion  Posee una vista muy panoramica.

MOYOTEPE G Sgaier™ mosauilo. cosn pequediay fepe, core. “CRRRITQ”

Pequefio cerro que se levanta al norte del imponente volcan San Cristébal, Chinandega, dando la impresién
de ser un apéndice de éste. Fue estudiado por Sapper.

MUH A De origen mavya: .
Muan: ave, en general; gavilan, en sentido restricto.

Nombre de un pequefio cerro y de un rio que desemboca en la margen izquierda del Mico. Es atravesado
por la carretera al Rama. Estd bordeado por tierras virgenes cubiertas de bosques de drboles maderables
Obsérvese el origen seméntico maya, lo cual revela cierta influencia cultural, y aln quizd, un antiguo
habitat mayense, de algin clan maya que, como se sabe en la actualidad, lleggro nhasta Bolivia,

MUSUN

Montana sagrada de los Sumos (ultas, ulvas, taguascas, boas, panamacas, etc), de Matagalpa y Boaco
Estd situada at oriente  “’Nube sobre el Musln, lluvia segura®, dicen todavia, recordando su preocupacion
por el agua, los campesinos indigenas del fugar.

NANCITEPE Jrcigocesronee e “CERRO DE LOS NANCITES”

Loma un poco pronunciada, cubierla de nancites (Birsonimia, sp), que sirve de mojén natural, cerca de la
antigua estacion del ferrocarril del Portillo, entre los Departamentos de Managua y Masaya

NINDIRI oo Sohan i, maver win— dite “PUKBLY DEL VOLCAN”

Uno de los pueblos, y quizd el mds importante, de la tribu impropiamente llamada Chorotega  Fue el se-
forio del ménqueme Lenderi, durante la conquista. Los descendientes indigenas carecen, en la actualidad,
totalmente de tierras  Posee un valioso Museo Arqusolégico de cultura exclusiva chocho-mangue Rendia
culio al volcdn Masaya, arrojéndole muchachos y nifios  La fiesta titular dedicada a Santa Ana fue entro-
nizada en sustitucién a la diosa del Malz

OMETEPE gn:.iee o 4 “LUGAR DE LOS DOS CERROS”

El gedgrafo Paul Levy escribié sobre esta isla —''Las islas del Gran Lago son numerosas, pero inhabitadas
en su mayor parte, salvo la de Ometepe He dicho ya que esla sirve de base comiin a los dos volcanes
de Ometepe y Maderas  Literalmente puede decirse que cada uno de ellos tiene su base circular que le es
propia y que ambas estd unidas por su istmo estrecho v tan bajo que apenas es visible a alguna distancia’
Segln el Obispo Morel de Santa Cruz, que visitd esta isla a mediados del siglo XVill, tenia varios pueblos
indigenas, entre ellos Moyogalpa, Astagalpa y Cosonigalpa  Hablaban la lengua mexicana corrupta, nombre
dado por los espaficles al Nahua Nicaragliense Tenian, agrega el Obispo, una compaiifa de indios flecheros

78

Digitalizado por: FE[\{,RI%E ABOCL{\[\{aOE

www.enriquebolanos.orgd



www.enriquebolanos.org

y un pueblo de naturales de las islas de Solentiname. Es una bella isla feraz y muy poblada Desde el
punto de vista arqueolégico es el principal centro de investigacién, y es fuente de inagotables hallazgos sor-
presivos que hacen cambiar constantemente nuestras teorfas sobre el crigen del Hombre y su cultura en
Nicaragua. Con mucha probabilidad fue considerada por los Nahuas y por los pueblos circum—— lacustres
como el lugar mitico donde vivian los grandes dioses Omeyateyte y Omeyatecigoat, el Gran Padre y la Gran
Madre, El Abuelo y La Abuela  Confirma esta suposicién, los nombres espafioles de los volcanes, Maderas
y Concepcidn, siendo el primero una traduccién corrupta de Coatldn, “Lugar del Sol”, por Cuautlén, “’Bos-
que”, y el segundo uno dedicade a la Luna

Pefacal-— fepe: petacalli,

PETACALTEPE psec. coia cvadrada do “CERRE(D DE LAS PETACAS”

£l P Francisco Xavier Claviejero 1efiriéndosé a los transportes del México precortesiano, escribe  —""Trans-
pottaban el algodén, el maiz y otros efectos en los “petlacallis”, que eran uns cajas hechas de cierta especie
de cafias y cubiertas de cuero, las cuales eran ligeras y preservaban al mismo tiempo fas mercancias de las
injurias de! sol y del agua “ Nombre de un cetro, en el Departamento de Chinandega, cuya caracteris-
ticg es poseer piedras cuadradas como petacas  Estd cerca del rio Nagualapa (“rio de los brujos” o “rio
bullicioso’), cerca del Estero del Padre Ramos. Antiguo refugio de las familias chinandeganas que huian

de las persecuciones del régimen de Zelaya,

o— 1epe: patolli,

PLATOTEPE rsisl iebol so fease’ “CERRO DE LOS ELEQUEMES”

Al hablar de la geografia fisica del Departamento de Chontales, don Pablo Levy, escribe. —'"Luego los ce-
rros volcdnicos y puntiagudos siguen acercandose mds y mds a la cordillera  El primero al norte del Oyate,
es el llamado Pan de Azlcar, a cuyo pie se forma el rio Ojocuapa, y después el de Platotepe que divide la
hoya del rio Acoyapa de la del rio Mayales *  El Elequeme (Eritiina sp), Machetillo, Pitillo, etc es un
arbol de la familia laguminosa, qué produce unas vainas que contienen unas semillas muy parecidas a los
frijoles, de color rojo intenso (“'coralitos”), con los cuales los nahuas se distraian con un juego que llamaban
“patolli’”, Jacques éoustelle escribe al respecto —""El Patolli era un juego muy parecido al que llamamos
de la gca  Los jugadores utilizaban como dados fiijoles marcados con cierto nimero de puntos, conforme
a las cifras obtenidas a cada tiro de los dadss, podian mover sobre el tablero, de casilla en casillas, piedre-
citas de colores El que regresaba en primer lugar a su casilla habia ganado y recegia las apuestas’

POPOGATEPE Porsgr tops, roposetl cosa YO CAN QUE HUMEA”

Es el nombre en ndhua nicaragliense del voledn Masaya  El Cionista Oviedo lo cita “—Y pues he pintado
o pussto en figura de aqueste monte de Masaya, que quiere decir “monte que arde”, en la lerigua dé los
chorodtegas en cuyo seforio é tieira estd, é en la lengua de Nicaragua le llaman Popogatepe, que duiere
decir “sierra que hierve”, digase lo que vi. " . Nosotros hemos sido los primeros y quizd los Unicos en ¢on-
firmar la semdntica chérotega o chacho-mdangue sefialada pér Bl Cronista, al encontrar las rafces “Masa”,
variante de “Nasu’’, fuego, y “Ya”, llover, es decir "Lugar donde llueve fuego”

Posip-—-—_{tepe: potzin, aposiema, jgroba pe-
POSINTEPE jross, om grsner feee, cena | “cono'de “CERRO JOROBITA”

Cerro al SE de la ciudad de Granada, muy bien diferenciado y que como una “pequefia corcova’ se alza
diminuto al pie del imponente y oscuro Mombacho  Si diria un diminuto ratén junto o un altivo ledn,

SAN CRISTOBAL

Volcdn del Departamento de Chinandega; es el més alto de Nicaragua, y muy cerca de la cabecera depar-
tamental Durante la época pre-colombina, volcdn sacro de los nahuas de Tecoatega thoy, El Viejo), dedi-
cado al mayor de los Gemelos, Coapol, “La Bola que brilla méas”, El Sol, seguramente con el nombre de
Coapolcdn o Coapoltepe, esto es Lugar o Cerro de Coapol  Fundamos nuestra hipétesis en la costumbre
profundamente religiosa de los nahuas primitivos de levantar las ciudades a orillas de los lugares donde
existian dos volcanes y cerros altos, los cuales invariablemente eran dedicados al Sol y a la Luna, bajo diver-
sas denominaciones  Confirma nuestra suposicién el nombre catélico San Cristébal, ‘el que lleva a Cristo”,
el Fuego” en sentido mitico, que eia piecisamente lo que creian del gigantesco Volcén los nahuas de Te-
coatega  Vésquez de Coronado que estuvo en Nicaragua en 1613, escribié de este volcan: —"A poco
més de una legua deé este pueblo (El Viejo), estd un alto voledn que echa humo y algin fusgo, que llaman
voledn del Viejo; es muy alto y descollado, de hechura de un pilén de azdcar ..’ Este volcan fue escalado
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por el gedlogo Carlos Sapper, quien describid que la cispide estaba ocupada por tres crateres  Ticne 1745
metros

ca: telli, cosa durs,

TELICA fimuo . coler’ nesior o “LUGAR DEL CERRO NEGRO”

Iagar.

Nombre de Volcan, valle y pequefia poblacidn en el Departamento de Ledn, y a pocos kilémetros de la ca-
becera  Segln los gedgrafos Terdn e Incer Yes un volcGn de actividad humgante Sus faldas estan
cubiertas por recientes coladas |avicas, una de las cuales desciende por varios ikiémetros en direccién al po-
blado del mismo nombre  Los yacimientos de azufre cerca del créter pueden tener cierto valor comercial”’
La pequefia poblacion es cuna de D Miguel Lcrreynaga uno de los mds grandes patriotas nicaragliense y
abanderado en la lucha anti-colonialista contra el régimen espaiol, firmd en nombre de Nicaragua el Acta
de la Independencia en 1821  El volcdn mide 1060 metros de altura

TEPE g;;;’ I;?e:rr;eﬂ' timulo, montédn, cosa dura; petl, cosa KCYEUMULO AGUDO”

Nombre que los nahuas toods, daban a los montes, volcanes, lugares altos, valles, pueblos, poblaciones
("altepetl”, esto es  agua y cerro}, y hasta a las habitaciones cénicas formadas por varas y cubiertas con
pieles de animales En Nicaragua existen alrededor de 75 geonimicos terminados en “tepe”, y 6 6 7 que
comienzan con dicho vocablo  Durante la época pre-colombina el nimero ascendia a varias centenas

TEPESOMOTO - “CERRO POBLADO POR INDIGENAS SUMOS”

Tepe— somoto: tepefl, cerro; sumut, gentilicio de los Sumos, ilvas, ulias, el

—"Y andadas una legua pequena por unas ciénagas secas, que a estar llovidas le pusieran en aprieto,
llegd a otro pueblo de los mismos indios uldas, llamado Zomo’ro .'*, escribe el Comisario General Fr Alonso
Ponce en su Relacibn  Esta poblacuon la més septentrional y frontenza se caracteriza por el rapido desa-
nollo y mejoramiento material, al mismo tiempo que se acentlan y se ponen de manifiesto las agudas
contradicciones de clases. La mayoria campesina ha sido en su inmensa mayeria, despojada de sus anti-
guas tierras, y las condiciones de vida en que se desenvuelve son- miserables  Tiene el mds elevade indice
ds mortcl:dad infantil de todo el Pais (135 por millar de nacidos vivos, siendo el promedio de la Republ:ca
el 65) Las organizaciones obreras y campesinas son incipientes  El Cddigo del Trabajo apenas es cono-
cido :

TEUSTEPE &nioise Shioifimess » = “CERRO DEL SOL”

Probablemente los nahuas del valle de Malacatoya utilizaron este cerro para sus observaciénes astrondmi-
cas, y detefminar la fecha de las lluvias para la siembra del Mcuz de dondée ptaviro el nambre  Teustepe
es una poblacién semi-rural o la orilla de la carretera al Rama, en el Km 69 '

Ti— co— mo:
1il, cosa mu

TICOMO :zeeirasz’ “DE CASCO CIRCULAR BIEN FORMADO”

cipiente;, motl,
cosa moldeada

Nombre de un crater rasero de un volcan antiguo, y que al contrario de sus vecinos Asososca, Nejapa,
Jilod, etc, nunca fue depédsito permanente de agua  Debe el nombre a la semejanza cont un inmenso “'te-
comate” o calubaza  El valle queda préximo a Managua, y esta a orilla de la carreteia a Leén

Ticuan— ifepe: tecuani, fiera

TICUANTEPE g»genersl. animat aeverador. “CERRQ DE LAS FIERAS”

El Cronista Oviedo escribié —""Y en este mismo dia baxé a ver el Lago (de Masaya), é aquella misma
noche de Santiago, antes que fuese de dia, parti de lg estancia para subir al monte de Masdya é ver aquel
fuego & lo que hay es una sierra muy dspera é de pobladas montafias {pero pobladas por indios de la len-
gua chorotega), en la cual hay muchos tigres é leones é ofros diversos animales nocivos **  En este lugar
se encuentran bellas piezas de cerdmica, idolos y preciosos metales, de origen chocho-mangues,
80
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TISEY Tisey: ticefl, ticitl, abuela, hechicera, bruja, médica

Hermosa serrania al sur-este de la ciudad de Esteli y a pocos kilémetros de la misma  Durante la época

re-colombina los nahuas del lugar que vivian en lo que es hoy Las Piedras Pintadas, con bastante proba-
bilidad, lo consagraron a la Gran Diosa Toci, la Madre de los Dioses, o fue llamado asi, Ticetl, por estar
situado inmediatamente detras del pequefio, pero muy definido cerro llamado de Santa Juang, dande la
impresion de una Madre protegiendo al hjjo La otra serrania gemela, que corresponde al elemento mas-
culino, se encuentra al oriente y es conocida por Tomabli  Hasta hace poco inaccesible, la carretera ha des-
truido casi en su totalidad los bosques de ocotes que antes orgullosamente desafiaban el horizonte En el
Tisey, afirma la conseja, vive la Serpiente de Agua que eriging el ric del mismo nombre, que mas adelante,
después de precipitarse de cabeza en Estanzuela, se llamard rio de Esteli  El Tisey tiene 1550 metros de
altura

TOM ABU ;Il’;)or;m—"Dki);'lS: g:drgiiéb cosa grande, redondo; by, variante de Teot, “EL SOL”

imponente cerro situado al sur-este de la ciudad de Esteli, y a pocos kilémetros de la misma Fue segu-
ramente consagrado durante la época precolombina por el nicleo principal nahua que vivia en Las Piedras
Pintadas, al mayor de los dioses, Tomaoteot, el Gran Dios, Ef Abuelo Creemos que le fue dado este nom-
bre por estar gparentemente detrds de un cerro mds pequefio, pero fécilmente distinguible que se llama
El Picacho Tomabd y Tisey, (Tomaoteot y Ticetl), forman la vieja pareja geo-mitica de los nahuas de Esteli,
réplica de Omeyateyte y Omeyatecigoat en la isla de Ometepe, de los nahuas del istmo de Rivas  En este
cerro se han encontrado numerosa cerdmica  De é! se refieren numerosas consejas relacionadas con una
Bolg de Fuego  Estaba hasta hace paco tiempo cubierto par ocotes y robles  Tiene 1450 metros de altura

YUCAPUCA 25oidmiiaay s ome, oo Voo meniz “CRRRO NARIGUDO”

Hermoso cerro que a la vera del camino entre Jinotega y San Rafael del Norte, se empina vigilante del
lago de Apands Lo singular a nuestro juicio es su nombre mayaq, lo cual nos demostraria la existencia de
algunos grupos tribales de esa raza, provenientes quiza de Honduras

ZAPATERA

" Creemos que el nombre nohua de esta isla muy préxima a la costa granadina del gran lago Cocibolca, debi6
ser Zapatega, derivado de ‘‘zapatl’”, cosa enana, tecatl, gentilicio Es decir “Del lugar pequefio”,
o quizd mejor  “Isla enana’’, en comparacién con su vecina Ometepe  Zapatera fue quizd un santuario
pre-colombino de los indigenas chocho-mangues, impropiamente llamados “chorotegas”, que habitaban la”
parte comprendida entre los dos lagos de la costa del Pacifico Es famosa por las numerosas estelas, ido-
los y cerdmica que han encontrado los investigadores, arquedlogos y aficionados A fines del siglo pasado
el explorador y arguedlogo sueco, Carl Bovarius descubrié un Templo Redondo u Orchilobos,  Segin Carlos ,
. Méntica la isla de Zapatera tenia el nombre de  Xomotename, que é| traduce “Muro de Xometes”, una
especie de pato acudtico, que debid vivir (y aln vive), en dicha isla Este lugar es la base de un gigan-
tesco volcan ya extinguido y que en la actualidad tiene un poco mdés de 600 metros de altura  Posee ade-
més una laguneta de aproximadamente 1 kin® de diGmetro

ZOPILOTEPE 5% e cerar ™ “CERRO DE LOS ZOPILOTES”.

En nuestra flora hay dos grandes drboles de montafia el Zopilote y el Zopilocuao (Phobe sp ), que tienen
la particularidad de producir una flores olorosas que que semejan la cabeza y el tronco del “zopilote”
(Catartus sp }, de donde el nombre nchua  El Cerro del Zopilote se encuentra en el Departamento de Chi-
nandega, al norte de El Viejo  Es muy probable que en tiempos pre-colombinos las faldas debieron estar
pobladas por arboles de Zopilotes o de Zopilocuaos :

Di-— pil— to; Tiil, mon-

DIPILTO o ioneds wtve, “SIERRA DE MONTES DE PIEDRA”

totl, bola de piedra

Cordillera nortefia que pertenece al llamado Grupe HondureRo-Nicaragiiense, por el alemdn Berghatiss, fron-
tera natural con nuestro vecino en el Departamento de Nueva Segovia, entre Las Manos y El Limén, cerca
de Jicaro La altura media es de 1500 metros  Los picos principales son Flor Blanca, El Ayote, Dipilto,
El Volean, El Mogote, Gogotén (2110 mts, el punto més elevado del Pais)  Geolégicamente compuesto de
grantivo, mica y cuarze aurifero  Estd cubierte de ocotales (Pinus sp)
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UN LIBRO INEDITO

HORAS

DE

POESIA

7 BIAS EN NIGARAGUA
STEFAN BACIU

de la Universidad dé Hawaii

El mayor divulgador de la literatura nicaiagiiense en
el extianjero es, sin duda alguna, el poeta y escritor ru-
mane Stefan Bacit Desde hace més de quince afios su
labor, consciente de nuestia calidad poética, ha sido amplia
o intensa [Ensayos, tiaducciones y aiticulos, en portu-
gués y alemdn especiaimente, ha dedicado a nuestios auto-

res, sieudo los mas conocides importantes: “Poesta, Vida NOTA

r l\lort 5 ns P (ST « & 1 )
b rte d?'AZdna§ H./l:t'\lla]s (1956); )Don Sal” (1961)Y, Para expresar su gratibud
frabajo ciitico y biogréfico sohre Salomén de la Selva; y & aaquellos que, de una wane-
“ a ra u otra, ayudaron para que
Ein S.‘tO C?,ldenal oder del! Weg von Gethsemar_ly nach este libro pudiera ser vivido,
Solentiname” (1966) Atiaido por los valoies espitituales eseritg y vlublicﬂfm. el Autor
P . . cpt tendria —haciendo justicia—
de la Américg Latmg, ha obsen.rado y estudiado su politica que mencionar a cast todos
¥y cultina en los siguientes libios: “Un Continente em sus an;gosl de Nicm‘aguig,] co-

N R N i te imposible

b'usca de uma (%Qutxma' (1959) *Ideas e Paitidos Poli- SBM]:: eﬁii ngf:b:jz:mjl;mia po-
ficos na Aspentine” (1060), “Cortina de Ferro sobre Cu- fﬂa "?“"d ﬂi‘g’ l'?‘“;,f'd“, sin
s . N a ayada de Sergio Ramiresz,
ba” (1961} y “Juan Bosh Del Exilio a la Piesidencia” Coodinador de Tos Programas
(1963); como también en innumerables ensayos, por ejem- Regionales del Consejo Supe-
g ¢ s 5 . . rior Universitarlo Centroame-
}3 o “Beatitude SNouth of the Bordei: Latin Ameiican’s ricano, del cual partié la idea
eat Generation” is i de esta visita, y qua supe
“ ) 4 (Hl pz}ma, ]?ec 1966, Vol XLIX, NO 4) transformarla en realidad, co-
¥y “Fiancisco Amighetti, Ultimo Poeta de la Provincia mo tampoco sin la coopera-
Latin i ’ i i 5 = cién de Pablo Antonie Cuadra
; oameiicana’ (Duquesne Hispanic Review, Afio V, No. y de Mario Cajina-Vega, du-
» 1966) rante los dies que pasamos

en Nicaragua, tanto en Ma-
nagua como en Ledn, Grana-

Las paginas que hoy publicamos son una especie de da_y Masaya
lesumen o diailo “esciito al vuelo” de su primera visita re(f:::g:,?r::ix:&;io u;:rapui?h’;egg
al pais en agosto de 1965 y estén llenas, como siempre, cubane Jos¢ L Varela-Iharrs,
de su caracteristica devocién por nuestra Iiteratmia que 332 .el:s):asdi;é;}lna:.y ug:igfnfﬁ
debe de orgulleceinos, porque se trata, por lo visto, de onte escritas en portugués,
un escritor que goza de mucho prestigio, sobie todo en ueran traducldas ail capatio
Alemania, Espafia, Brasil y los Estados Unidos, Univeraidad de Hawail
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POR QUE ESTE LIBRO?

En enero de 1965, en el Corriere della Sera, uno de fos méds importantes diarios de ltalia,
Carlo Coccioli, éscritor italiano de primera categoria, publicé un largo articulo sobre la actual
situacién de la literatura nicaragiiense, en el cual, entre otras cosas, decia "'Ci troviamo di fron-
te a una grande poesia che il mondo ignora.”’

Acertando de lleno, Coccioli proclama dos verdades la poesia de Nicaragua es de por sf
una gran poesia, y, a la vez, estd siendo ignorada por el mundo

La declaracién del escritor italiano, nos lleva tres lustros atrds, cuando en un diario ca-
rioca publicdbamos el primer articulo de una presentacién critica de la nueva poesia nicaragiien-
se, reproducido poco después en nuestro libro Servindo @ Poesia (1953), editado por el Ministe-
rio de Educacién y Cultura del Brasil  Deciamos en 1950, entre ofras cosas, algo mds o menos
igual a fo que Coccioli escribe en 1965 que fos poetas nicaraglienses estdn entre los mejores de
la América Latina, tanto como expresién individual como también en grupo Y para llamar la
atencién sobre este fendémeno, traduciamos algungs poemas del espafiol al portugués

En casi 15 afios, con nuestra voz constante y casi siempre solitaria, en el Brasil como en
Europa, conseguimos dar algunos pasos hacia el frente: en Rio de Janeiro, el gran Manuel Ban-
deira inclufa varios de estos nombres en las nuevas ediciones de su Util y singufar Literatura
Hispanoamericana, y, a veces, acostumbraba hacer referencia a los poetas nicaragiienses en
sus comentarios bi-semanales, crénicas muy lefdas en el Brasil

Por otra parte, en Europa, algunas revistas de gran prestigio como Frankfurter Hefte,
Literarische Tat, Die Gegenwart, y publicaciones nuevas como Forum Academicum, publicaron
traducciones nuestras de varios poetas latinoamericanos y frecuentemente (para no decir casi
siempre) se encontraban entre estos, trabajos de autores nicaraglienses de todas las generacio-
nes, comenzando con Salomén de la Selva y termindndo con Fernando Gordillo, esto es, de los
post-darianos hasta las mads recientes generaciones

El hecho prueba, una vez mds, que la historia de unda sola golondrina que no hace la pri-
mavera es rigurosamente cierta.

Tal vez, a nuestro lado, aqui y alli, media decena de entusiastas, estaban haciendo simifar
trabajo, aun cuands no emplearan la misma persistencia.  Todo esto no cambid la situacién en
unt plano general, de manera que, 16 afios después de la presentacion integral de la nueva poesia
nicaragiiense (la Antologia de Ernesto Cardenal y Orlando Cuadra Déwhing fue editada en Ma-
drid en 1949, pudiendo ser sefialada como pledra angular}, éllé continta casi tan ignorada co-
mo antes de la publicacién del libro

Y esto, a pesar del hecho de que, después de la Antologia, varios libros notables han sido
editados, y, a veces, comentados aqui y alli, casi siempre poco en Nicaragua y menos en Espa-
fia  Mientras que en el Brasil mantuvimos una casi campafia de prensa parg divulgar esta lite-
ratura, mas, debemos reconocerlo —corriendo el riesgo de sefiolarnos ¢como geénte rara, y esto en
un pais cuya lengua no es el espafiol .

Después de 15 afios de trabajo dedicado a la divulgacion de esta literatura, tuvimos, fi-
nalmente, la ocasién de pasar, en junio de 1965, una semana en Nicaragua, en contacto directo
con los hombres —de todas las generaciones— que hacen esta cultura ton nueva, tan dife-
rente Y, porque no admitirlo, llegamos a la conclusién de que, a pesar de saber algo, sabiamos
poco

Claro estd, la "“culpa” no es dnicamente nuestra, como no se puede decir que es Unica-
mente de los demds criticos y cronistas del Continente y del mundo  Algunas razones locales,
como ediciones limitadas, imposibilidad casi completa de distribucién comercial de las obras pu-
blicadas, espiritu de modestia provinciana (o de indiferencic) mal empleado, falta de una pro-
paganda internacional, como, por ejemplo, aquella que se viene haciendo en gran escala en torno
a la nueva literatura cubana (la cual es muy inferior a la de Nicaragua) todo una serie de razo-

2

Digitalizado por: FE[\{,RI%E ABOCL{\[\{aOE

www.enriquebolanos.orgd


www.enriquebolanos.org

nes que explican el hecho porque, a pesar de ciertos esfuerzos, la literatura nica es, segin recién
lo dijo Coccioli, una literatura que el mundo ignora

Estas pdginas nacieron de una serie de preguntas que, en Nicaragua, nos fueron hechos
por los escritores locales, y, en el extranjero, tanto en la América Latina como en los Estados Uni-
dos, por extranjeros, y, no en Gltimo Iugar, debido a las preguntas que nos haciamos nosotros
mismos  Este libro, pues, es hecho con el fin de que explique, por lo menos parcialmente, a
los nicaraglienses, de fuera para dentro, y para los demds, de dentro para fuera, por qué las
cosas son asi como son, y por qué la iiteratura del pais centroamericano es actualmente una de
las mds importantes del Contiennte

Rubén Dario no nacié en Bolivia, o en Paraguay, o en Cuba, simplemente porgue sdlo
podria haber nacido en Nicaragua, es la voz inconfundible de su tierra, y habla como solamente
un nicaragiiense puede hablar Lo mismo sucede con los autores de la generacion posterior
{Salomén de la Selva, Azarias H Pallais, Alfonso Cortés), como también con las generaciones que
vinieron después, hasta las mds nuevas y novisimas '

Alguien dijo cierta vez, como chiste, que ciertos poetas nicaraglienses (muy buenos mas
no de primera categoria) si hubieran nacido en otro pais, habrian sido genios. El hecho no es
un’ chiiste, y, para comprenderlo mejor, basta ver, por ejemplo, el caso de Honduras, cuyo dnico
poata de hoy, de real valor, Radl Elvir (si erramos en el nimero, tal vez habrén, al mdximo, uno
o dos mds), escribe vy vive hace mucho tiempo, casi como nicaragiense, en Leén

<cDénde estd el gran poeta de hoy en Bolivia?  Dénde el del Paraguay? ¢Dénde estd
el gran poeta de hoy en el Perdi, después de José Maria Eguren y César Vallejo? Y dénde esid
el gran poeta de hoy en Santo Domingo, después de Manuel del Cabral?

Continuando el raciocinio y fos preguntns, por qué, después de Dario, Salomén, Azarias
y Alfonso? Y, después de ellos, por qué Joaquin Pasos, José Coronel Urtecho, Pablo Antonio
Cuadra, y después de ellos, por qué, Ernesto Cardenal, Carlos Martinez Rivas y Ernesto Mejia
Sénchez, y, después de ellos, por qué Ernesto Gutiérrez y Fernando Silva, y después de ellos,
pot qué Moracio Peria, Octavio Robleto, y, en seguida, por qué, Beltrén Morales, y otros, y siem-
pre otros?

Siguiendo ef mismo raciocinio gcudf otro pais, a no ser Nicaragua, se puede dar ef lujo
de poseer entre sus Gltimos (siempre en la hoia en que escribimos ), gente como Paul Lehman
y Michele Najlis? Entre sus mds grandes, un vanguardista tan noble, tan fuerte, tan humano,
como el muy poce conocido Juan Francisco Gutiérrez, cuyo libro La libertad y el amor, pasé casi
bajo silencio, cuando contiene poesias que en cualquier otro pais hubieran hecho de é| un posta
de enorme prestigio, lo que Juan Francisco es —entre varios otres.

De todas estas preguntus, y de algunas otras, nacieron estas pdginas, que no tienen pre-
tensidn alguna mds que la de ser un diario de viaje, mezcla de diaric de bordd, notas de lectura,
y aserrin caido de las herramientas con las cuales trabajamos para elaborar una fmagen mds
clara de esta literatura ignorada

No se trata, queremos dejarlo dicho bien cldaro, de libro de critica, ni de ensayo Mas
gustariamos que algunos de los pensamientos que aqui van, para otros o para nosotros, puedan
servir mafiana de materia prima para un libro de interpretacién critica, que la gran literatura
merece

Claro estd, que, con ojos nicaragiienses, muchas cosas podrian ser vistas mejor, y aqui
queda la sugerencia para gente como Julio Ycaza Tigerino o Jorge Eduardo Arellano, los mdas
inclinados para trabajos de esta indole, mas también los més silenciosos, cuando se trata de decir
€0sas nicaraglienses

Se acostumbra a decir que los paises tienen los Presidentes, los maridos las mujeres, y
las mujeres los maridos que se merecen

Lo mismo, o casi, se puede aplicar a la literatura y a la cultura de cada pais. tienen el
critico o el intérprete que se merecen

Bien sé que Nicaragua merece voz mejor que la de este rumano-brasifefio-hawaiiano,
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que, con corazén de poeta y mente de critico, trata de dedicarle fo que tiene de mejor, ddndose,
casi siempre, cuenta, de que este mejor esté por debajo de fo que, en la redlidad, debiera.

Si, conscientes de esta realidad, somos persistentes, nuestra persistencia se debe —antes
que nada— ol hecho de que nos damos cuenta de que, si nhuestra voz no se hace oir, si nuestra
letra no puede ser leida, la ignorancia de la cual habla Carfo Coccioli duraria, por lo menos, el
doble i

Si no somos criticos ni comentaristas de altura, tenemos por lo menos el consuelo de
haber sido indicadores del rumbo que lfeva af camino del pais cuyos kilémetros cuadrados tienen
el mayor nimero de buenos poetas del mundo Un indicador, quiero decir, un simbolo con-
trario a aquelfos mapas donde se dice hic sunt feones

HOMBRES Y SOMBRAS

LA VOZ DE CORINTO

Pocos han sido los poetas a fos cuales, durante toda mi vida, me quedé debiendo tantas
satisfecciones, como al Padre Azarias H Pdllais

Descubriéndolo por primera vez dlrededor de 1950 o 1951, en la Antologia de Ernesto
Cardenal y Otlando Cuadra Downing, me di cuenta de que, colocado en un nivel continental, es-
to es, separado del medio estrictamente nicaragliense, el autor de las Piraterias era uno de los
mds originales poetas de lu fengua castellana

Y fue en una serie de articufos en el Brasil, tal vez los primeros dedicados a la poesia
nicaragiiense post-tubendariana y de vanguardia, que analicé esta poesia en la cual fa tengua y
fa misica se unian tan extrafia y fascinadoramente, que, después de su muerte, el Padre Pallais
se singulariza todavia mds en el panorama poetico continental

Mas no fue apenas en el Brasil que, usando mis modestas posiciones de divulgador ¢ in-
térprete, presenté la lirica del Padre; en revistas editadas en todas partes del mundo por exila-
dos rumanos (Rio de Janeiro, Paris, Madrid, Albany-USA, Lisboa), como también en Suiza y en
Alemania, di a conocer esta poesfa, presentando, a veces, traducciones al lado de los comen-
tarios '

Siguiendo este camino consecuentemente; después de la muerte del Padre Pallois, fui el
primero en publicar, en 1956, en Ric de Janeiro, el ensayo Poesia, vida y muerte de Azarias H,
Pallais, limitado no sblo gréficamente (por causas comerciales), sino también como medio de in-
formacién. Primero, porque el ensayo salfa pocos meses. después de la muerte del poeta, en
un pafs donde su obra era hasta entonces: totalmente desconocida y donde nadie habia oido ha-
blar de su nombre, segundo, porque en todas partes de la América Latina era dificil (sino impo-
sible) obtener datos completos sobre un esctitor como éste, teniendo en cuenta el ndmero limita-
do de las ediciones, casi todas ogotadas por completo  Asi mismo, mi contribucién, a pesar de
las criticas que le fueron hechas, por razones que, frecuentemente, soy el primero en reconocer,
abrié un camino  Mas por increible que pueda parecer, nadie lo continué hasta hoy, ni en Ni-
caragua, ni en ningtin otro pais de la América Central, por no hablar de Espafia, donde, por mo-
tivos obvios, seria normal que, diez afios después de la muerte del poeta, se dijese algo digno de
su obra, que tanta honra le dio a la lengua castellana

Luchando y escribiendo, siempre sigo con mi Padrecito Pallais Lo llevo a todas partes,
como, recientemente, consegui lfamar sobre él la atencién al gran poeta norteamericano, el mon-
je Thomas Merton, que, después de recibir de Trigueros de Ledén la Antologia editada en el
Salvador, me escribié una carta, diciendo que descubria un “Fray Angélico de la Selva’’ —segu-
ramente una de las més acertadas definiciones de la poesia de este gran poeta cristiano.

Era normal, pues, que durante mi visita a Nicaragua, algéin momento fuese dedicado a
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prestar homenaje a Pallais, y sobre todo, a tratar de buscar textos y ediciones desconocidas para
mi  Esto Gltimo se torrié précticamente imposisible, ya que, de sus familiares, aquel que se de-
dicaba a coleccionar la obra dispersa, se encon‘taba vigjando en México, y en seguida compren-
di, llegado a Nicaragua, que alli no existe nada que puede ser aprovechado, en ningiin fugar,
en ninguna fuente, excepto, claro estd, las edicio ses existentes en los estantes de las bibliotecas
particulares, que son ejemplares Unicos.

En la Nicaragua de hoy, ni siquiera se puede pensai en una re-edicién de la obra com-
pleta y bastante sintomdtico es el hecho de que la Antologia fue editada en El Salvador, por una
Editorial del Estado, que trabajaba en un auténtico espiritu centroamericanista, desde los dias
del gobierno del Coronel José Maria Lemus, el hombre que fortalecié fa Editorial, colocando a su
frente a Triguetos de Ledn, cuyo desaparecimiento representa una pérdida continental.  Mien-
tras en Managua un Pallais es director del diario de los Somoza, y otro, Vice-Ministro de Edu-
cacidn

Mi ensayo, del cual envié algunos ejemplares a Nicaragua, y, mas especificamente, a la
ciudad de Corinto, donde el Padie vivié como £d 1oco durante sus Gftimos afios de vida, y del cual
£} Pez y la Serpiente publicé una condensacién hastante completa, tuvo eco en las almas de
Corinto

Fue de esa ciudad que recibi, cierto dia, el Boletin de Igreja, conteniendo un editorial
dedicado al ensayo, y de la misma ciudad llega on varias cartas, pidiendo mds ejemplares del
ensayo, aun cuando fuese en portugués  Segin percibia, la memoria del Padre Pallais estaba
viva alli, en la mente y en ef alma de todos.

ir a Corinto, hubiera sido, pues, cosa légica  Mas en Corinto no conocia a nadie Y
de Corinto casi nada sabia, hasta una tarde, cuando encontré en el Hotel un telegrama, que
transcribo integro, por tratarse de uno de los mds puros decumentos humanos, en cuyas humil-
des y nobles palabras habla, sin poder ser confundida, la gran voz del Padre Pallais

EN NOMBRE CONCEJO MUNICIPAL ¥ CIUDADANIA CORINTO, PERMITOME HO-
NOR EXTENDER UD CORDIAL INVITACION VISITAR CORINTO EN HORA Y DIA QUE
AGRADECIERE INDICAR CORINTO ES TIERRA ADOPTIVA EXTINTO PBRO AZARIAS H
PALLAIS Y BERMUDEZ, DONDE TANTQO SE LE ESTIMO Y SU MEMORIA SE VENERA'Y VIVE
LATENTE CORAZON CORINTENQS Si NO ES MUCHO PEDIR, AGRADECERIAMOS UD
AUNQUE FUERA UNA CHARLA INFORMAL, TEMA QUEDA SU ELECCION  SI ACEPTA IN-
VITACION ANTICIPADAMENTE AVISE UD SERA RECIBIDO A SU INGRESO EN SALON CON-
SISTORIAL DE MUNICIPALIDAD, DESPUES VISITAREMOS MONUMENTO AL PADRE PA-
LLAIS F INSTITUTO NACIONAL AZARIAS H PALLAIS, DONDE SERIA SU CHARLA' Y DES-
PUES UN AGASAJO SENCILLO PERO DIGNO EN MEJOR RESTAURANTE LOCALIDAD,
ESPERO SU ATENTA RESPUESTA, ATTE POR EL. CONCEJIO MUNICIPAL DE CORINTO AN-
TONIO LARA CARVAJAL, ALCALDE MUNCIPAL

El telegrama vino el viernos por la tarde, y para el domingo ya tenia pasaje reservado en
el avién, a fin de salir para Honduras.

Todos los amigos con los cuales hubiera podido ir a Corinto, hicieron planes anticipados
para el Sébado y ef Domingo, de manera que, con una tristeza que séfo comprenderan aguelfos
que saben cuanto amo al Padre Pallais, mandé un telegrama ol Alcalde, Sr Antonio Lara Car-
vajal, comunicando que mi visita quedaria para la préxima ocasién

Si, sefior Alcalde de Corinto, para responder dignamente a su bello telegrama, en cuyas
palabras oigo la voz del Padre Pallais, iré, en la péxima visita a Nicaragua a Corinto, y —adn
mdés-— vamos a comenzar la visita por Corinto

Hablaré, si es posible, sobre mi visién del Padre Pallais  Vamos a visitar los lugares que
él tanto queria, Vamos a hablar con fos pobres, los desgraciados, las mujeres de la vida, pues
todos estos fueron los mds préximos a su alma

Vamos, si preciso es, al mejor restaurante de la ciudad, y, si no hubiera dinero, vamos
para el mds humilde. Vamos a beber la sangre de Nuestro Sefior, vamos a comer queso y bo-
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cadillos, y, sentados en la sombra de un gran drbol, ciremos la voz griega del Poeta y Padre Aza-
rias H. Pallais, murmurando en ¢l cielo de Corinto,

Llegé tarde su telegrama, Sefior Alcalde, mas los corintefios todavia conocerén a este
servidor y amigo, unidos en el amor, en la poesia, en la santa bondad de su Presbitero y del
Poeta de todos nosotros® corintefios, nicaraglienses, latinoamericanos

EL SUENO DE SALOMON DE LA SELVA

Cuando, en una noche con nieblas mexicanas, nos despedimos cerca de [a esquina de una
calle, las Gltimas palabras que Salomén de la Sefva me dirigié, en un grito que me acomparié es-
caleras arriba, al subir para mi cuarto del Hotel, fueron “jHasta la vista en Rio de Janeiro!”

Aquello fue en septiembre de 1956, y ahora, en junio de 1965, aqui estoy, frente a su
residencia bajo tierra, en esta ardiente torde leonesa, en el centro de lo Cotedral, donde al lado
de Rubén Dario, Don Sal duerme su Gltimo suefio,

Aqui estoy, con un grupo de amigos, que, como yo, se mantienen en silencio Octavio
Robleto, Manolo Morales, Mario Cajina Vega, y algunos jévenes poetas de Ledn  Aqui estoy,
frente a la Gltima morada del poeta, sin poder encontrarlo, o pesar de buscar cuidadosamente
su nombre

Aqui estd, por supuesto, la clésica tumba de Dario, con los grandes leones, mas en vano
estoy buscando el nombre del autor de las poesias de Tropical Town (ef libro tan desconocida-
mente nicaragiiense editado en los Estados Unidos) del Soldado Desconocido, y de tantas pdginas
que ya hacen mucho se sitian al lado de las de Dario, del mismo Rubén, al lado de quien ahora
reposa Salomén

Existen cosas extrafas, inexplicab!emente extrafias, que encontré durante mis andanzas
por Centro América en Antigua Guatemala, en una casa que hace mucho deberia ser monu-
mento histérico, donde una placa de bronce menciona que alli vivié y escribié Firay Bartolomé de
las Casas, hay hoy un cartel con el siguiente texto SE VENDE Y ahora, en la Catedral de
Ledn, no existe una Idpida de Salomén de la Selva

Después de algunas indagaciones, aprendemos que taf ldpida todavia no ha sido colaca-
da, que la tumba del poeta se encuzntia debajo de nuestros pies, en una cripta, y que para verla
e inclinarse frente a ella, es necesario una auterizacién del Obispo o de uno de sus auxiliares
directos, cosa ‘factible’’, pero que, naturalmente, tomaria algin tiempo, tiempo del cual, infe-
lizmente no disponemos esta tarde

Asi que, después de nuestra despedida en México, y después de casi una década de
caminar por el mundo, aqui nos encontramos de nuevo, en la Catedral de Ledn, y habiendo
llegado de Hawaii, lo que seguramente, ninguno de los dos previé en 1956, me es imposible sa-
fudar a Don Sal de cerca, frente a frente, cuando, como siempre, estamos a un paso ef uno def
ptro. ;

Prefiero no pedir autorizacién al Obispo para que alguien me abra las pesadas puertas
de la cripia, donde, después, tendiia la oportunidad de inclinarme frente al nicho donde reposa
mi amigo.

Miro solamente a mi alrededor. algunas viejas sefioras, orando en la sombra que ni si-
quiera es fresca, algunos nifios nos siguen, mirando curiosos para nuestro grupo silencioso, y afue-
ra, como un cuadio en el marco de la puerta de la Catedral, un rayo de sol, fuerte, violento,
marcando el dia que sube glorioso, anunciando una tarde tropical en Ledn, la ciudad que ahora
recorro, y sobre la cual Don Sal escribié en otra hora

“l as carretas pesadas de Leén, de ruedas gruesas hechas de una sola pieza de madera,
rodajas de drbol grande, con llantas de hierro, tiradas por fentos bueyes enyugados, que iban
haciendo un ruido de truenos teldricos por las calles empedradas, y mal empedradas, hasta eso
mds, de mi nativo e inolvidable y muy amado Ledn”,

Estamos ahora en el muy amado Ledn, a pesar de que nuestro encuentro, sefialado por
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el poeta, tiene otro destino. Y, al salir de la Catedral, a pesar de saber que algunas escaleras
tlegan hasta el dltimo suefio del poeta, salgo para la calle, esperando que su figura tan amada-
mente familiar, aparezca en una esquind, me tome por el brazo, y, como siempre acostumbraba
a decirme cuando nos encontrdbamos, me diga ahora también “;Vamos! A oir poesial A
tomar vino y a conversar!”

Mas el que encuentro en fas calles mal empedradas de la ciudad cofonial, es un pariente
del poeta, que al saber que habiamos sido amigos, comienza a recitarme un fargo poema dedi-
cado a la memoria del tio de la llustre Familia

En las calles de Leén, donde en otros tiempos pasaban carretas pesadas, cruza, frente a
nosotros, un Cadillac con aire acondicionado, llevando a la Sefiora del Presidente de la Repi-
blica, que va, con una comitiva de damas, para una reunién cualquiera.

Salomén de la Selva estd lejos de todo esto, en algin lugar, omnipresente. Mas no sé
corque, hoy, en este momento, aqui en Ledn, él me parece, a pesar de ser tan humano, una fi-
gura de leyenda, perteneciente a otro mundo, que si no es el mundo de los vivos, tampoco es
el mundo de los muertos  Hay, en este instante en Ledn, una cosa en el dire, que tal vez se
ltame eternidad,

ALFONSO, O LA SABIDURIA DEL POETA LOCO

Tuve la buena fortuna de ser amigo de Salomén de la Selva, y, empujado por el amor
y por el interés hacia las letras nicaraglienses, escribi el primero y breve ensayo sobre la poesia
y la personalidad poética del Padre Azarias H Pallais de este modo, estoy ligado a dos de los
"“Tres Grandes’ de la literotura moderna de Nicaragua

Ahora, en esta mafiana de Junio, en compafia de Pablo Antonio Cuadra, voy para el Hos-
pital de Enfermos Mentales de Managua a fin de visitar a Alfonso Cartés, ef Gltimo sobreviviente
del Trio de Oro

Un dia antes, cuando me encontraba en la casa de Rubén Darlo en Leén, el director del
pequefio museo que alli se estd organizando, me llamé discretamente la atencién hacia dos rejas
de hierro, muy gruesas, fuertemente torcidas “‘Fue ef poeta Alfonso Cortés, que hizo esto, en
una de sus crisis de locura violenta, cuando vivia en esta casa, sostenido por su familia”

Examiné las rejus con mds atencidén barros fortisimas, mas bastante torcidas, fo que in-
dicaba que el hombre que hizo eso era extraordinariamente poderoso

Mas, cosa bastante paradéjica, en la misma tarde, todavia en Leén, hojeaba, entre las
publicaciones editadas por la Universidad, que me fueron ofrecidas por el Rector, Dr. Carlos Tiin-
nermann Bernheim, un nimero de “Ventana-Cuadernos Universitarios”, donde estaban publica-
das una serie de traducciones de Alfonso Cortés, de autores tan diversos como D’'Annunzio,
Verlaine, Poe y Dante, hechas durante varios anos, desde 1918 hasta 1962 Lo que, induda-
blemente demuestra que el poeta es capaz de ung disciplinada concentracién mental, sin la cual
no pueden ser hechas los traducciones, sobre todo, piezas mayores, como, por ejemplo, un largo
poema de Shelley (Epipsyquidion), requiriendo una rara fuerza intelectuad, que un Joco, en ¢l
sentido "normal” de la palabra, imposiblemente posee

Hablando la misma noche con algunos amigos, uno de ellos me contd que durante los
Uftimos afios Alfonso Cortés se ha mantenido notablemente Iicido, y que frecuentemente tiene
explosiones de humor, palabras corrosivas, que muestran un estado de espiritu muy lejos de fa
locura  Me contaron que un dia, cuando ef poeta conversaba con un grupo de jévenes de los
mds nuevos, que fo visitaban para saludario, uno de elfos le ofrecié varios cuadernos, plumas y
lépices, para que pudiera trabajar mejor,

Alfonso rehusé recibir el regalo, alegando, medio bravo, que no precisaba de tales cosas,
Pues poseia papel y tinta en grandes cantidades, fo que de hecho, es verdad, Como —sin em-
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bargo—— otro poeta del grupo quiso encontrar una solucién pacifica, pidiéndole a Alfonso que

guardase el paquete, el respondié visiblemente mortificado "‘Yo no soy cofre de nadie”
- *kk

El Hospital de Enfermos Mentales estd compuesto de un grupo de casas, algunas de
ellas basiante viejas, otras modernas, y entre estas casas hay pequefias aceras, caminos y vere-
das, por donde pasan, en plena libertad, locos y locas de todas las edades  Cuando descendi-
mos def carro, una muchacha negra de unos 16 afios se nos acercé pidiendo cigatros  Como le
dijimos que ninguno de nosotros fumaba, se alejé sonriendo.

Caminamos acompafados por el médico que cuida de Alfonso, un joven psiquiatra, que
nos explica que, a veces, el poeta amanece de mal humor por causa de dolores que Je han sur-
gido tltimamente debido a una operacién por medio de la cual se traté de extirpatle un cdncer,
cosa que no dio resuftado, de manera que el gran poeta tiene, al méximo, unos 18 meses mds
de vida .

Al llegar frente al cuarto donde vive el poeta, encontramos la puerta abierta y vemos un
viejo, con una punta de barba blanca, vistiendo traje marrén claro, de camisa azul y corbata
mal anudada, sentado al borde de fa cama, al lado de su hermana, que le sirve, frecuentemen-
te, de enfermera y de especie de secretaria, conversando y examinando un periédico

Es lg hermana del poeta la que lo visita casi diariamente, y acostumbra a coleccionar las
poesias que Alfonso escribe, con gran frecuencia, reuniéndolas sin cuidar de hacer una selec-
cién critica, juntando, de esla manera, verdaderas joyas poéticas, al lado de improvisaciones sin
valor, y (cosa rara) de poesias de otros autores, que Alfonso escribe como si fuese obra suya,
memoria fabulosamente buena, exacta, como se ve también en el oficio de traductor

Luego que nos percibe, el poeta se levanta, sin ninguna dificultad, lo que (seglin explica
el médico) significa que no tiene dolores, y, en medio del cuarto, se inclina amablemente, con
un aire un poco desconfiado, sonriendo imperceptiblemente, como en una defensa que no aban-
donaré hasta el fin de la visita, y nos extiende la mano

Examindndolo sin mucha atencién, para no incomodarlo, veo que su rostro tiene un cofor
de rosa, y la piel estd mucho mds joven de lo que sus afios de vida y de terrible sufrimiento
pudieran hacer acreditar  Percibo en el fondo de sus ojos azules una pequefia llama, algo iré-
nica, que no se enciende en ningtin instante de nuestra conversacién, que se desenvuelve amable,
en un medio tono casi dulce, aun cuando Alfonso se declara cansado

Al saber que un poeta y escritor brasilefio que tradujo sus poesias estaba visitdndolo,
sonrié con cortesia  Mas, cuando Pablo Antonio le pide que ponga su autdgrafo en un ejem-
plar de un libro para mi, Alfonso se niega, haciendo signos enérgicos con la cabeza, murmuran-
do “"No puedo, pues saldré perdiendo’

En tono de broma, Pablo Antonio y la hermana le dicen que, si saliera perdiendo,
el autégrafo puede ser pagado por todos nosotros, mas el poeta continlia negéndose, y dice en
un tono mds dspero  “’Asi mismo saldré perdiendo”. Y, cuando todos insistimos, rehusa termi-
nantemente: Yo no soy ninglin Santiago Argiiello para firmar libros todo el tiempo!”. Y aquf
queda cerrada esta parte de la conversacién, con un fracaso completo.

En seguida, Pablo Antonio pregunta si estd dispuesto a aceptar un homenaja nacional,
a ser ofrecido en Managua.

Durante algunos instantes el poeta parece murmurar palabras incomprensibles, como si
hablase consigo, mas luego en seguida dice: **Mientras esté aqui preso (6l cree que se haya
preso por el gobierno del Presidente Sacasa) no puedo aceptar tal cosa””. Mas después de una
renovada insistencia, el explica: ““Bueno, si se tratase de un homenaje nacional, no de una ma-
nifestacién politica, aceptaria, pues para mf la poesia siempre fue un don, y no un dote como
para tantos ofros Y luego que para mi la poesia es un don, este don por ef cual estoy haciendo
mi poesia, serfa posible aceptar el homenaje  Mas no gusto de tales manifestaciones, pues en
mi, como en muchos, hay dos seres diferentes: uno, capaz de decir cosas chispeantes, gran con-
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versador, otro, callado e introvertido  Seguramente que, en el medio del homenaje, serG obser-
vado el yo callado, y luego la gente se preguntard, al mirar para mi, jy qué hace aquel idiota
sentado alli?”’ Y como para encontrar un argumento final  “Estos viajes a Managua me salen
demasiado caros”. (El médico nos explica que el poeta cree que él mismo paga los viajes de
automévil, y que el Gltimo viaje fue hecho en un carro con aire acondicionado, lo que constituy
para él un lujo inconcebible)

No, el “poeta loco” no acepta homenaje nacional, ni concede autégrafos Y, cuando
Pablo Antonio vuelve a preguntarle sobre Datlo, que Affonso dice frecuentemente que no cono-
cié, Hlamdndolo apenas Garcia Sarmiento, el posta dice, esta vez, que lo conociera, mas muy
superficialmente, pues en aquella época ef autor de Azul, que é/ hoy lfama Darfo, estaba rodea-
do de un grupo de aduladores, del cual, él, Alfonso, jamds quiso o pudo formar parte,

Toda esta conversacién, con preguntas y respuestas rdpidas, corre en una ambiente de
camaraderia intelectual, aun cuando, segin ya anoté, Alfonso se mantiene en una posicién co-
mo de defensa, causada tal vez por el cansancio, por el abatimiento del cual se-quejé

Antes de salir, la hermana, hablando con un aire de cordialidad familiar, traté una vez
mas, de arrancarle el autégrafo

Esta vez, el poeta ni siquiera respondié  Hizo apenas una sefia negativa con la cabeza,
cruzé las manos, y todavia de pie, miré para la ventana que daba para el jardin, No sé si en
aquel instante en su mente se ofan las palabras:

“"Un viento de espiritus, pasa
muy lejos, desde mi ventana,
dando un aire en que despedaza
su carne una angélica diana”

En su cuarto, pobre, limpio, casi no hay muebles una cama, sobre la cual el poeta duer-
me, frecuentemente sin querer ponerse la pijama, vistiendo su traje, una mesa de noche, llena
de libros, revistas, suplementos literarios, papeles llenos de escritos, dos siflas, un armario.

Cuando nos despedimos, sonrie, con mds palidez que en el momento en que nos fue
presentado, mas se mantiene en silencio. |

Antes de doblar la esquina de la acera que me aleja de su casa, pienso que nunca mds
lo iba a ver, y miro para otrGs

En el medio del cuarto, enmatcado por la puerta, el poeta parece una llama alta, que
se quema en plena luz del dia  Una parte de la luz que la liama irradia, parecia estar su-
biendo para las nubes, revestida de un briflo excepcionalmente fuerte, como el brillo, que, segtin
dicen los diarios, irradian los platilfos voladores que se aproximan a la tierra, llegando de otros
planetas  Cuando, virando la cabeza, miro para el sol, sus rayos me parecen mas dulces, mds
blandos, que los de aquella luz

EL PADRE PRODIGO

En 1933 salia en Santiogo de Chile el libro Poemas Nicaragiienses, que no sélo marcaba
ef rumbo de un poeta, sino indicaba también el rumbo de una nueva poesia, en un pais que una
vez mds iba o colocarse a la vanguardia literaria del Continente

. En 1964, esto es 31 afios después, ef libro Poesia, conteniendo la produccién reunida de
toda esta época, ganaba en Madrid el Premio Rubén Daric de Poesia Hispénica, una de las mas
elevadas distinciones en el mundo poético de hoy

Entre estas dos fechas, puede ser, esquemdticamente, situada la vida y la obra de Pablo
Antonio Cuadra, que en la literatura latinoamericana representa de mejor y mds outéntica ma-
nera la poesia y la cultura nicaragtiense de hoy

No vamos a andlizar aqui el fugar que Pablo Antonio Cuadra ccupa en la cultura latino-
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americana. ya afirmamos y escribimos repetidamente que, a nuestro modo de ver, él ocupa lugar
de primera fila, al lado de autores como Carlos Drummond de Andrade, Jorge Carrera Andrade,
Jorge Luis Borges, Manuel del Cabral, Octavio Paz y algunos otros que producen la mejor y mas
{uerte poesia de nuestro tiempo

Lo que le fafta a Pablo Antonio, y a casi todos los poetas antes mencionados, es la pro-
paganda que, en cambio, es tan generosa con autores como Nicolds Guillén y Alejo Carpentier

Desde su aparicién en fa literatura nicaragiiense, como uno de los principales vanguar-
distas, hasta hoy, ef lugar de Pablo Antonio Cua-ra ha sido siempre de vanguardia y el poeta se
caracterizé por tal dinamismo, por tal espiritu de erprendimiento, que se puede decir, sin exa-
gerar, que sin su atencién constante y firme de mds de tres décadas a la literatura, nicaragiiense,
ésta tendria hoy otro aspecto.

Pasemos, pues ya es cosa que pertenece a la historia literaria, sobre el papel que él de
sempefid en la edicién de publicaciones como Los Lunes de la Prensa y Vanguardia, en cuyas
columnas se afirmé una generacién de escritores que se encuentran en la primera fila de! nuevo
espiritu, después de realizar toda una serie de expetiencias inéditas, llegaremos a la publicacién
de fos hoy famosos Cuadernos del Taller San Lucas, que se singularizaron en la cultura conti-
nental, y donde se afirmaron los mejores poetas de otra generacién, como Ernesto Mejia Sén-
chez, Fernando Silva, Carlos Martinez Rivas, Ernesto Cardenal Después de pasar por estos
éxitos, llegaremos a los dias def presente, que, mds que nunca, viven y se afirman bajo el signo
emprendedor de Pablo Antonijo.

Veamos solamente. Ef Pez y la Serpiente, que desciende, de cierta manera, de Jos Cug-
dernos del Taller San Lucas, revista que conquists a las Américas y viene conquistando a Europa,
es integralmente obra suya, de la misma manera, como obra suya es el suplemento dominical
de La Prensa, que tiene casi 20 afios de existencia, siendo, sin ningtin favor, uno de los mds im-
portantes suplementos de literatura de la América Latina, pudiendo ser solamente comparada
con los suplementos de El Nacional de Caracas y el del Estado de Sao Paulo en el Brasil

Aparte de estas constantes contribucionss, se puede afirmar que no se edita actualmente
libro en Nicaragua, que, de una o de otra manera, no esté vinculado o Pablo Antonio, pues él,
aparte de escribir prélogos de presentacién, notas y cardtulas, haciendo portadas y vignettes
que pueden ser encontradas en libros de autores de todas las generaciones, fambién cuida de la
presentacioén grdfica, pues es finisimo pintor! Y, como si todo esto no fuera bastante, a él se
debe también el lanzamiento y la presentacién tan esmetada de las publicaciones, en tamafo de

bolsiffo, de la Academia Nicaragiense de la Lengua

Para cualquier otro hombre, esto seria una posibilidad de hacer de tafes cosas un tram-
polin, un monopolio o un feudo personal—mas no es éste el caso de Pablo Antonio, pues éf todo
lo hace no sélo con comprensién poetica y critica, sino, antes que nada, con humildad y bondad,
con discrecién y carifio, como gran poeta cristiano que en realidad es

Extrafia definicién de su poderosa presencia humana, me fue dada por alguien de la si-
guiente forma "El es tan grande para mi como Picasso Y Jos dos son tan poderosos, que, a
mi juicio, y segin mi deseo mds intimo, me gustaria verlos existiendo, sin hacer ninguna otra
cosa  Sus existencias ya son una obra de arte '

Otros, de los mds iconoclastas y demofodores, me decian gue para todos Pablo Antonio es
“padre y Mecenas.”

St Padre, mas un padre prédigo, que, dando q todos, y dando siempre, es mal compren-
dido, en esta noble y undénime accién.

Frecuentemente me fue dado oir de lo mds viejos, los maestros, los académicos, que
Pablo Antonio tiene el defecto de prestar demasioda atencién a los demasiadamente [Svenes,
pues basta que un chavalo de 15 o 16 afios haga una buena possia, y, pronto, La Prensa la pu-
blica en primera pdgina, con ilustracién y comen!ario de PAC, haciendo asi que todos fos jévenes
se acrediten genios, contribuyendo a fa confusién de valores

De otro lado, por increible que pueda parecer, los jévenes y hasta los muy jévenes lo
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acusan frecuentemente del mismo pecado, alegando que su entusiasmo es contraproducente,
matando el espiritu ctitico de un joven creador.

De esta manera, los dos lados de la barrera, lanzan la misma arma de ataque contra el
poeta, cuyo “defecto” es una comprensién demasiado generosa, una cordialidad humana y litera-
ria que realmente no conoce fronieras.

Con estas criticas, todos olvidan que precisamente debido a esta generosidad, manifes-
tada constantemente a través de los afios, la literatura nicaraguense se encuentra hoy en una
situacién tan privilegiada, pudiendo ser colocada al lado de cualquier fiteratura de los paises del
Continente

Aun cuando de 10 poetas adolescentes presentados con demasiada generosidad por
PAC, surgiera solo un maestro de mafiana, su esfuerzo, su capacidad de dar y de ensefiar, se
justificarian plenamente

No creo que anden por los caminos de la América Latina muchos hombres en los cuales
el espiritu critico-poetico, pueda unirse de manera mds profunda con la nobleza humana  Si
como poeta Pablo Antonio es grands, como hombre es humilde

Por la altura de su poesia habla el libro premiado en Madrid ~ Por su humildad, tol vez,
hablaré este episodio que presencié: después de una reunion fiteraria, Pablo Antonio se encon-
traba, de noche, mucho después de las 11, en un grupo de amigos, que, sin moverse del lugar
donde estaban, hacian planes para, media hora después, reunirse en un café, continuando la
tertufia.

Todos estaban dispuestos a ir, mientras Pablo Antonio, aprovechando un momento de
confusién (el grupo era bastante grande) desaparecié en las sombras de la noche  Cuando, cinco
minutos después de inttil busca, estébamos saliendo en el carro de un amigo para el lugar de
encuentro, vimos la siguiente escena bajo un drbol, con su gran automévil con las puertas
abiertas, Pablo Antonio desmontaba cuidadosamente la silla de ruedas de un poeta enfermo, que
sin poder moverse, y sin medios de locomecidn, habia asistido a la reunién  Paramos un instan-
te, protegidos por la noche, observando la escena después de doblar la silla metélica de ruedas,
colocéndola en el fondo de su carro, Pablo Antonio levanté en sus brazos el cuerpo del débil poe
ta, autor de versos de marcado cardcter proletario, y fo introdujo en el asiento tracero del auto-
mdévil, como si lo depositara sobre una nube

Esta vez, el padre y el Mecenas, como uno de los mds extraordinarios seres humanos,
auxiliaba al hijo prédigo, que antes ya habia ayudado poeticamente.  El ciclo se completaba.

Quien comprenda su moral, comprenderé también la giandeza y la sencillez de Pablo Antonio
Cuadra

EL MUNDO DEL POETA CARPINTERO

Apenas habia regresado de una serie de entrevistas y charfas —después del mediodia,
de toda una mafana repleta de poesia— cuando, en el instante en que me preparaba para des-
cansar unos diez minutos, una de fas empleadas que acostumbran a hacer la limpieza en los
cuartos del hotel, golpeé violentamente en la puerta, abriéndola instanténeamente, anunciando:
"Hay un muchacho que desea hablar con Ud *

Un segundo después, en el marco de fa puerta se hallaba el muchacho, quien no sé como
consiguié vencer las barreras de la entrada para subir las gradas de la escalera hasta el primer
piso

Extendiéme su mano, todo sonrisa, y dijo  ''Poeta, soy Pedro Pablo Espinoza, el
poeta carpintero’

En seguida se senté en la primera silla que encontré desocupada, sacé de su bolsiflo un
enorme pariuelo azul marino, y con el sombrero de paja en la cabeza y la camisa azul entre-
abierta, comenzé a secarse el sudor que, evidentemente, a aquella hora deberia incomodarle so-
bremanera, mds aun cuando el poeta cargaba un enorme maletin, casi del tamafio de una maleta,
que, cuidadosamente colocé a su lado, como para vigilar la preciosa carga que contenia
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Continué algo sorprendido por su presencia, pues el dia en que habia llegado a Managua
encontré en la carpeta del hotel un sobre conteniendo varios ejemplares de su Gltimo libro Poe-
mas Raros, acompariados de una carta, escrita en una ortografia peculiar y en el estilo todo
personal del poeta carpiniero, en la cual decia A Veces es mejor no conocer personalmente a
un hombre cuando esta rebestido de tanta Fama por lo menos para mi ol conocerlo pierde todo
misterio y hastg muchas Veces decepcionan”

A pesar de esta declaracién de prinzipios, aqui estaba ahora el poeta carpintero,
de cuerpo entero, y, antes que yo tuviera tiempo de preguntarfe como andaban las cosas, abrié
su maletin y de él sacé un montén de papeles, del cual separé mdas de una docena de folios, do-
bléndolos cuidadosamente antes de informarme de lo que se trataba

Era, segin me explicé, un manifiesto recién salido de la imprenta, en el cual, en un esti-
lo que, media hora después iba a descubrir como un medio de comunicacién todo personal, a ve-
ces repleto de poesia brutal y directa, otras veces completamente incomprensible, Espinoza se
rebelaba contra todo el mundo, y mas especificamente contra “la mafia de Granada®, esto es,
contra Pablo Antonio Cuadra, que, por una vez mds, eta blanco de todos los ataques —légica
mente— de aquelios que, afios atras, habia descubierto, fanzado y publicado

Como tantos otros, o como casi todos, el poeta carpintero era, por lo menos parcial-
mente, descubrimiento de Pablo Antenio Cuadra, y su foma fpues yo goza de cierto renombre
continental, habiéndose sus poesias publicado fuera de Nicaragua, en México, en Colombia, y en
Venezuela, y habiendo sido traducidas por mi, para una revista de Hamburgo) se debia, basica-
mente, o la revista El Pez y la Serpiente, donde Pablo Antonio lo presenté como un “poeta car-
pintero sin estudios escolares que escribe por instinto poesia surrealista”

Cuando, después de algunos momentos de charla sobre la poesia, le pregunté lo que sig-
nificaba a su entender la nocién de mafia, el poeta tomé un aire todo misterioso y, casi como un
conspirador, susurré en mi oido  “Es algo muy peligroso”.

En seguida, se revistid la habitacién del mas completo silencio, sin querer ninguno de los
dos tocar mas el asunto

En realidad, Espinoza es un poeta autén:ico, y, como en Nicaragua la poesia florece en
todas las esquinas y, al pairecer, en todas las oficinas y talleres, ya existen dos poetas carpinteros
mds, que firman sus poesias, el primero ""Poeta carpintero de Ledn” y el segundo, “Poeta car-
pintero de Chinandega”

Esto, sin dudas, es el comienzo de un nuevo camino, pues habrén que llegar otros, de Ma-
saya, de Matagalpa, de Bluefields, de Chontales en Nicaragua hay poesia en todo  Hasta en
las carpinterias —y de excelente calidad

Después de Bruno Mongalo, el poeta herrero, famoso autor en la generacién de los van-
guardistas de poemas maravillosos como éste.

Decis que soy errante gurrién

Estd bueno, pues. Seré errante gurrion,
pero la primera flor que pique

serg la flor de tu corazén

que todavia se mantiene, si asi lo podemos decir, en un ombiente post-modernista, siempre con
una fuerte carga vanguardista subconsciente, Pedro Pablo Espinoza es el primer poeta popular
nicaragiiense, completamente surrealista —esto es, en una linea subconsciente que, tomando de
ejemplo fa firica de Clément Magloire Saint Aude de Haiti, nos lleva a las fuentes de la mds
pura poesia surrealista, que seguramente, darG@ mucho que pensar a André Bretén, del cual el
poeta carpintero jamds ha oido hablar  Especificamente, Espinoza deberé hablar a los jévenes
poetas de Paris que contintian el camino de Bretdn, sin todavia haber conseguido encontrar una
fuente tan clara y tan obscura como esta poesia de Managua.
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Extrofia impresién deja la lectura de la poesia de Pedro Pablo Espinoza, contenida en
dos pequerios libros que él mismo va distribuyendo, o vendiendo, pues, seglin nos confesé, aban-
doné su oficio de carpintero para dedicarse exclusivamente a la literatura, de la cual vive ac-
tualmente,

Los fibros lidmanse Martillo (1962) y Poemas Raros (1964) y serén sequidos ahora por
libros en prosa, anunciados al final de su manifiesto Mi mujer una prostituta y Yo asesiné a
mi hijo, novelas que seguramente causaidn bastante escéndalo

Uno de los manuscritos, segin me fue dicho, esté siendo re-escrito por el poeta, pues,
cuando éste dormia una siesta en el campo, con el cuaderno conteniendo la novela a su lado, el
cuaderno fue devorado por una vaca

Antes de despedirse, Espinoza me pide que le mantenga informado al respecto del eco
que su poesia tendrd en Europa, y en la portada del libro que me ofrece, pone la siguiente ditec-
cién: “’Pedro Pablo Espinoza, Managua, D N, de donde la Caimana 1 c. al Sur y ¥%2 arriba,
casa de Juan Espinoza’, para poder mantener nuestro contacto

En seguida, se levanta sin prisa, arteglando cuidadosamente el sombrero de paja que ha-
bia permanecido en su caheza, coloca en ef bolsillo ef pafiuelo azul marino, abotona la camisa
y toma su maletin, dirigiéndose hatia la puerta, no sin insistir nuevamente en que, en mis cartas,
le diga como estd siendo recibida su poesio en el Viejo Mundo, cosa que, sin embargo, manifes-
tata en su carta, de fo cual tomo estas palabras  "'le dejo dos (2) ejemplares mds de mi libro
para cualquiera de sus amigos de EUROPA”

jHasta la vista, Pedio Pablo Espinozal jEstoy seguro de que Europa hablaré de tu poesial

PREGUNTAS Y RESPUESTAS

iCARDENAL S1, GINSBERG NO!

No vengan a deécirme, por favor, que la Beat Generation murié en 1962 en Jos Estados
Unidos, y que, por consecuencia no se puede hablar de tal cosa en fos paises latinoamericanos
Y, sobre todo, no me digan que Lawrence Ferlinghetti concedid fa certidumbre de la muerte de
esta generacién que por alguna razén-—habia dejado de existir en los Estados Unjdos  Repito:
jen los Estados Unidos!

No vengan, pues, ¢omo acostumbran a venir cieitos nacionalistas latinoamericanos, con
argumentos extranjeros.

Primero, porque la beatitud norte y latinoamericana, son cronoldgica, histérica y social-
mente, y, por consecuencia, también poéticamente, cosas difetrentes

Aunque en los Estados Unidos tal cosa dejé de existir, completando un ciclo histérico,
en la América Lating todavia vive  Porque el ciclo, o los ciclos, no han sido concluidos

Los irados, los beats, en Nicaragua, y en varios paises latinoamericanos, existen en 1965,
aun cuando esto no acontece como una corriente definida, u orientacién literaria, sino como un
estado de espiritu, muy natural, cuyos resultados serén, a la larga, de mayor importancia

Dice ef grupo Frente Ventana en su proclama: "’Pensando que Dios no ha bajado al ba-
rrio de los pescadores ni a la choza de Juan Pedro y la obscuridad de la mina no le permite ver
el pecho de los silicosos, creemos que no es nusstro interds saber si Dios ha bajado o no en el
Harlem”

Tienen razén Sergio Ramirez, Fernando Gordillo y Alfonso Robles, pues son ellos, a su
manera, con lg idiosincrasia nica, los descontentos, los furiosos, los rebeldes

Y como no estard lleno de ira un joven en la Nicaragua de hoy, después de tres décadas
de somocismo, en una época de “convivencia’, de tipo somocismo sin Somoza, la cual, casi se-
guramente, serd seguida por un somocismo con Somoza, si los designios politicos de 1965 se
cumplen
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Poco importa, pues, si Dios ha bajado en el Harlem o que importa (y mucho) es saber
hasta cuando va a continuar en el pais el status quo, que politicamente (y poéticamente también)
justifica y amplia cualquier tipo de descontento, ‘

En el mismo documento, que, a nuestro entender, constituye la mejor prueba de la
existencia de estas corrientes, bajo un punto de vista nacional, los autores dicen ‘'Sabemos que
los frijoles son mds importantes que los chicles. Por eso debemos escribir sobre los frijoles no
sobre chicles”  En otras palabras, es mdas importante La Hora O de Einesto Cardenal que Howl
de Allen Ginsberg

Si, tedricamente, la cosa estd cien por ciento correcta, pues, de hecho, el chicle interesa
en Harfem y —tal vez— en otras partes, mas casi siempre se cae en un extremo en el cual, en
vez de escribir sobre los frijoles, se trata de construir una vision, dentro de la cual el frijol servirg
para un argumento de tipo realista-socialista, el que, automdticamente, lleva el problema de un
campo parg otro

Del campo errado, al campo de concentiacién, que sin fugar a dudas es mil veces peor

Hablando de esto hecho, del cual todavia muchos jévenes no pueden (o no quieren) darse
cuenta en Nicaragua, escribié de una manera bastante acertada Edwin Yilescas, uno de los res-
ponsables de la beatitud nicaraguense mas a la manera de la beatitud americana, por lo menos
como forma de expresién, cuando en una catta o un compafero, afirma ' otras (revistas)
que segtin dicen trabajan por la PAZ de Yankis NO, Rusos S!*  Esto es, repetimos, el salto de
un campo peligroso, a un campo de concentracion

Hay, pues, o nuesiro entender, dos posiciones que se enfrentan la posicién de la ira ni-
caragiiense, ira nacional y necesaria, artificialmente efevada por un dominio politico extrafio,
frente a una ira que sigue las directrices de una escuela literaria internacional

St para los nicaraguenses Dios no ha bajadoen Harlem, mas tampoco la palabra de or-
den viene de Rusia o de China  Este hecho fue, creo, comprendido por un grupo de reciente
formacién, Presencia, de 1965, diciendo muy explicitamente palabras, que contienen ideas que
no pueden ser encontradas en ef manifiesto de Ventana, ni en la carta que Zarpa, la mds or-
todoxa de las revistas beat, publicd

Dicen los jévenes de Piesencia “Presencid porque hemos estado siempre en y con Cristo
a través del estirado dolor de los miserables’’

Hubo, en los afios siguientes a los del 50, én Francia, un movimiento llamado el de los
padres obreros, que proclamaba una actitud igual a ésta que, una década mds tarde, viene sien-
do divulgada en Nicaragua {y en otras partes de la América Latina, no siempre bajo el signo
de un dcristianismo ortodoxo, como por ejemplo, en Zarpa, financiada por el Consejo Estudiantil
de la Universidad Centro Americana —esto es, Jesuitas) y este hecho prueba, si todavia es ne-
cesario, aye ciertos procésos intelectuales operan mds lentamente en la América Latina que en
Europa  Basta recordar que los primeros dadaistas latinoamericaons, o a la latinoamericana, apa-
recieron cinco o seis afios despuiés que el fenédmeno se habia manifestado en Europa

Los décumentos de los cuales hemos tomado estas referencias, datan, respectivamente,
de los afics 1961, 1963 y 1965, lo que prueba que, indudablemente, la actitud beat o irada no
ha desaparecido de Nicaragua, a pesar del hecho de que los jovenes de Managua, Leén, Diriam-
ba y Masaya dicen, como una de las primeras cosas cuando se habla de este asunto, ’No somos
bitniks"

Si, no son bitniks a la americana, pero conservan y cuftivan, dentro de lo nicaragiiense,
una rebeldia que no se puede explicar, pero que a nuestro entender, es profundamente necesa-
rig y legitima

Entre los no-conformistas, los mufadas, los emplumados, los tzdntzicos, y los barbtdos,
los nicaraguenses son los més auténticamente rebeldes, porque saben proclamar su rebeldia con
palabras propias —dentro de una historia dramdtica, sin la cual la rebeldia no justificaria la
existencia de ningund genéracién de poetas

Cambiando el lema de Frente Ventana (Frijoles Si, Chicles No} se puede decir hoy en

’
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Nicaragua: “jCardenal Si, Ginsberg No"/, pues son estos los polos entre los cuales se desenvuel-
ve el proceso.

LA LIBERTAD CUBANA Y LA DICTADURA EN EL BRASIL

Algunos incidentes ocurridos después de pronunciar una conferencia en la Universidad
Centroameticana de Managua, organizada por los Jesuitas, creo que pueden probar una vez
mds el modo irracional, automadtico, instintivo, con gue un gran nmero de jévenes de hoy dia
acostumbra, en la América Latina a enfrentar problemas, que pueden y deben ser llevados al
plano de la discusién concreta

El tema sobre el cual fui convidado a hablar, seleccionado de una lista de cuatro titulos,
fue Poesia y Revolucién en la América Latina

Mi punto de vista, en mi opinién bastante cercana a la verdad, fue el siguiente: mien-
tras ciertos poetas-burdcratas escriben siguiendo lemas y doctrinas, siendo falsos poetas revolu-
cionarios, aquellos que expresan las ansias y las inquietudes populares, sin seguir directrices de
ninguna parte, son los auténticos poetas de la revolucién

En la ptimera categoria, apoyado por textos, mencioné los nombres de Pablo Neruda y
Nicolds Guillén, sin, claro estd, dejar de recordar el ensayo en que Juan Jiménez juzgaba o Ne-
ruda

En la segunda categoria, y también con ejemplos, mencioné los nombres de Pablo An-
tonio Cuadra, Manuel del Cabral, Carlos Drummond de Andiade, Juan Liscano, Mario Cajing
Vega, Ernesto Cardenal.

Fue suficiente para que, terminada la conferencia, ofda en silencio, se produjese un ver-
dadero pandemonio :

El estudiante que se ofrécié para actudr como moderador nada consiguid hacer, de ma-
nerg que tuve que "'defenderme’ sélo.

He aqui, sin comentarios, algunos de estos arguméntos’

Hablando de Marti, ejemplo de poeta revolucionario auténtico, que murid de cara al sof,
tuve que mencionar la lucha de Fidel Castro, ¢on su rifle de mira telescépica, mencionando tam-
bién que, en recientes publicaciones revolucionarias se decia que Castro nunca luché en las ba-
tallas

Rojo de rabia, un estudiante se levants, y se apréximé d&f lugar de donde yo hablaba,
gritando casi en mi cara: “sUd no vio las peliculas en las cuales el Dr Castro caminaba siempre
en primera fila en todds las batallas?”,

Al preguntar si sabia como se hacia una pelicula, en la cual, por ejemplo un actor cae
del décimo piso, o un avién cae de Ias nubes, el joven se retiré rabioso, mientras docenas de es-
tudiantes rompieron a reir sin poder parar

* k&

Naturalmente, se hablé también del Brasil,

Como argumento supremo de fa falta de libertad intelectual, me fueron servidos los si-
guientes ejemplos: cese de los derechos politicos de Juscefino Kubitschek, exilio de Celso Furtado,
llamado por algunos ilustre escritor y del gran cientifico Josué de Castro.

Evidentemente, a tales “argumentos’ no se puede responder con otros, aun si menciond-
ramos los libros de Antonio Callado, Mario Lago, Jararaca, Carlos Heitor Cony, publicados en
Rio de Janeiro y las columnas del Correo de la Mafiana, donde se imprime dia a dia una pro-
poganda que de ninguna manera puede ser lfamada democrdtica

Aguellos que trabajan tras Dofia Niomar del Dr Alceu Amoroso Lima saben muy bien
porque y para que trabajan en realidad  Esto se percibe hasta en Managua

% dk k

A cierta dltura, cudando se hablé de la poesia de Manuel del Cabral, colocada, literaria e
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histéricamente frente a la poesia de Guillén, un estudiante se levanté y sélo gritd, varias veces,
estas palabras' “Los marines, los marines’’.
Fue imposible sacarle el resto del “argumento”.

& * ®

Hablando de la poesia negra y de la poesia social ninguno de los estudiantes quiso acep-
tar, fuera de Guillén, los nombres de Emilio Ballagas, Manuel del Cabral, Jorge de Lima, Andrés
Eloy Blanco Ni estética, ni cronolégicamente

Esto simplemente porque ninguno habfa oido hablar de estos poetas, que, por desgracia,
carecen de propaganda

COYOTES Y REVISTAS

Hay en Managua una sola esquina, en ef corazén comercial del centro, donde, desde las
primeras horas de la mafiana hasta ef caer de la noche, se pusean por la acera varios sefiores,
de sombrero en testa, llevando un portafolio debajo del brozo, con aire misterioso, mitad de
alquimista  Es la famesa ‘Esquina de los Coyotes ’, donde estos sefiores se dedican af cambio
negro del ddlar

Mas si en la capital nicaragusense existe sélo una "'Esquina de los Coyotes”, hay directores
de revistas literarias en casi todas fos esquinas, desde el centro hasta los suburbios

No estamos haciendo ninguna bioma  No estamos exagerando, pues actualmsnte se
publican en Nicaragua {vale la pena subrayar no solamente en Managua) mds revistas de
literatura que en toda América Central, siendo el niimero de estas publicaciones sobrepasado
colamente por México, Argentina y Brasil, los paises grandes de la América Latina  Mas lo qua
es, dentro de este fenémeno, realmente espantoso, es el hecho de varias de estas revistas son
riotables,; y que en todas ellas puede ser haflado material de primera calidad — poesia, cuentos,
ilustraciones  Esto, sin mencionar el caso, hoy internacionalmente notorio, de E! Pez y la Ser-
piente, una de las mejores revistas de la América Latina, a cuyo lado se pueden colocdr pocas
publicaciones, como Sur de Buenos Aires, Zona Franca de Caracas y tal vez una o dos mds.

Cuando, una tarde, caminaba por las calles de Managua, en compania de Beltrén Mora-
les, éste, de repente, dio sefiales de nerviosidad, apuntardo a un joven que pasaba en la acera
de enfrente, y cuando éste llegd a nuestra altura, comenzé a gritar de tal manera que el joven
transelnte se dirigié hacia nosotros inmediatamente

““Mire, poeta”, explics Beltrdn con su aire siempre misterioso, hasta cuando hablaba de
las cosas mas cloros, “‘éste es el Sefior Baciu, y usted le tiene que traer mofiono, de cualquier
manerd, su revista”

El joven, con aire de boxeador en yacaciones, sonrié, una sonrisa larga y francamente roé-
tica, prometiendo que atenderia ol pedido, y, en seguida, continué caminando “Es el poeta
Navarrete”, me informé mi acompafiante, "‘que acaba de editar una revista que Ud debe feér’’

Segui a Navarrete con fa vista hasta que doblé una esquina, y pensé que en Managua
hasta los boxeadores editan revistas, y, tal vez, quién sabe, Tachito Somoza, en las horas de
ocio, se dedica a hacer sonetos,

De hecho, son excelentes las revistas literarias nicaraglienses, y, a mi modo de ver, esta
tradicién viene de fos afios en que la vanguardia estaba publicando las primeras ediciones, y, en
seguida, se agrupé alrededor de los Cuadernos del Taller San Lucas, precursores no sélo de Ef
Pez y la Serpiente, sino de todas las revistas que hoy salen por alli

Existe, también, Ventana-Cuadernos Universitarios, nacida de dos revistas editadas en
Leén, bajo la direccién de Sergio Ramirez y Fernando Gordillo, una buena revista, respetable en
su tamario, que acostumbra ¢ hacer sobretiros de las colaboraciones més importantes; hubo, y
duréd infelizmente poco, Zarpa, de la Generacidn Traicionada, donde salieran algunas produccio-
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nes de nivel elevade, y, por algunos meses salié La Orquidea de Acero, de otro grupo Beat,
donde también se publicaran poesias de valor, e, insistimos —jamds alguna produccién de mal
gusto— aun cuando el nivel era, como no podia dejar de ser de principiantes  £s que en Nica-
ragua, hay mucho principiante que vuela dlto. .

Creo que para mejor comprender el espiritu que anima a este movimiento, vale la pena
relatar el siguiente caso, que, lejos de ser inventado, es auténtico, perten_ectendo a un pasado
muy reciente. ‘

Un joven caballero industrial, que durante sus afios de umversutdno se habig dedicado
a la poesia, decidié un dia, para acabar con la divisién de los grupos, y para auxiliarlos econé-
micamente, dejéndolos en completa libertad de accidn, de reunir en una mesa redonda a los
grupos que formaban las revistas, y a los poetas independientes de la nueva generacién,

Esto fue facil

Todos vinieron, se sentaron, y escucharon la proposicién del industrial 8l fes daria dinero
para editar una revista dnica, garantizando econémicamente la publicacién por un tiempo largo,
con la condicién de que ellos se mantuvieran unidos, sin con esto renunciar a ofirmarse como
grupos

En otras palabras, el ex-poeta, transformado en Mecenas, estaba dispuesto a financiar
una gran revista, en la cual, en pdginas bien definidas, separadas, cada grupo pudierg continuar
manifesténdose, sin tener que preocuparse mds de problemas econémicos

De esta forma, la revista seria un espejo de toda una generacién, con sus divisiones, con
sus problemas, baja las mismas portadas, sin mutilar la expresién individual o de grupo.

Al comienzo, la inicialiva agradé. Cada grupo designé un representante, y comod su-
pervisor, o drbitro, si fuese preciso, fue escogido Pablo Antonio Cuadra

Pero cuando se traté de organizar el primer nimero, los grupos comenzaron g fuchar in-
ternamente, después comenzé la lucha entre los grupos y surgieron los desentend:m:gntoq entre
I6s independientes, hasta que la Babel fue tan grande, que nadie consiguié entenderse.

A esta dltura, el caballero industrial retiré su promésa de dinero, y por esto no salié la
revista unida, que fue un suefio corto y bello

Mas en Diriamba acaba de salir Presencia, bajo la direccién de Paul Lehman, y esta voz,
como la Gltima de las Gltimas, enriquece un panorama del que jamds se podrd decir que peca
por monatono o por estaghante

DURACION DE LA POESIA Y MEZQUINDAD PROVINCIAL

Al atardecer, rios encontrébamos de nuevo, bajo el drbol, en ef bar de los poetas. Y co-
mo ya existia entre nosotros un conocimiento previo, comenzomos a hablar, como no podia dejar
de ser, de poesia, y, mds concretamente, de la contribucién nicaragiiense a la literatura centro-
americana, como afirmacién de dignidad humana y de libertad espiritual, Y cuando digo “li-
tergtura centraamericana’, no me refiero extrictamente al Istmo come geografio, sino a
la contribucién que Centro América ha dado, durante las Gitimos décadus, a la literatura conti-
nental,

Ya gue me parece bastante establecida la idea de que, en Nicaragua, la mejor poesia
existe y se manifiesta también como medio de expresién para defender la dignidad humana y para
expresar el sentimiento de libertad espiritual o politica, y, como sobre este tema hemos hablado
antes, decidi expresar un pensamiento que aqui va repetido, y que, modestia aparte, me parece
digno de ser meditado Porque mostrard, concretamente, el valor objetivo de la poesia nicara-
gliense de hoy.

Centro América fue, infelizmente, durante las dltimas décadas, tierra en que crecieron y
florecieron las dictaduras, y donde los dictadores de los mds variodos matices, consiguieron hacer
que la civilizacién y la cultura, a pesa rde vivir en el siglo XIX o XX, fuesen meras abstraccio-
nes,
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Basta, para mejor comprender esta afirmacién, mencionar los nombres de Estrada Co-
brera, Ubico, Herndndez Martinez, Carias y Somoza, si nos fijdramos en fos mds conocidos
Fueron, todos ellos, sin excepcién, ejemplos de estrecheza espiritual y de tirania politica, que
dejaron profundas huellas en la vida politica, econémica y social que vienen sintiéndose hasta
hoy.

A pesar de esta realidad, fueron paquisimos los escritores centroamericanos, de tedas las
repiblicas, ya que casi todas padecieron de dictaduras, que escribieron libros duraderos, donde,
en ung forma elevada, estas realidades fuetan transmitidas como obra de arte,

Al final de la conversacién, mencioné tres nombies de autores con tres titulos, que, hasta
hoy, sometidos a un examen riguroso, dificilmente pueden ser completados con otros, del mismo
nivel Ecce Pericles, de Rafael Arévalo Martinez, El Sefior Presidente de Miguel Angel Asturias,
y Hora O de Ernesto Cardenal  Dos guatemaltecos y un nicaragliense, autores, respectivamen-
te de dos cbras de prosa y de una de poesia.

Por razones obvias, de las cuales la mds fueirte nos parece ser la falta de propuganda
{political, sélo el libro de Miguel Angel Asturias es conocido mundialmente, siendo los otros dos,
que en nada le quedan debiendo, leidos y comentados en medios bastante estrechos por conoce-
dores y seguidores.

Como nos encontrdbamos en Nicaragua, era natural que la obra de Ernesto Cardenal
fuese sometida a una discusién mds detallada.

Todos conocian ol autor. Varios habian vivido las trégicas circunstancios a las cuales,
frecuentemente, alude Ernesto Cardenal.

Para esclarecer un poco el caso, vale la pena decir que Hora O es un poema largo en
ef cual, a través de una dromdtica fuerza poética, vive no sélo la dictadurd nicarcgliense, sino
reviven todas las dictaduras del Istmo, por medio de un proceso de multiplicacién y generaliza-
cién, constituyendo una magistral sintésis poética, mas también politica y humana (esto es, inhu-
mana), sin que, por esta razén, el poema de Ernesto Cardenal se transformase en und possia
de bajo nivel poético, como casi siempre acostumbra a suceder en esos casos, cuando se hace po-
litica de partido.

Oso decir, sin exagerar, qua Hora O, péema desconocido ¢ malamente conecido, es tan
impoitante, dentro de Latinoamérica como cualquier poesia de Pablo Neruda Mas aof contrario
del gran comerciante Neruda, Cardenal vive en un monasterio de Colombia, y cuando sus fibros
son editados, son manés amigas (y manos pobres) que hacen ediciones gréficamente pobres y
limitadas, que nunca llegan hasta fos columnistas y los propagandistas que acostumbran a hacer
la ““opinién pablica”,

Mientras estébamos haciendo comentarios sobre la Hora O, uno de los presentes, que de-
bemos subrayar, no pertenece a los muy jévenes, siendo, por lo tanto, algo mds responsable por
su actitud, arriesgd la siguiente declaracién acerca del poema “'Trdtase de una poesfa mera-
mente polftica, cuyo contenido ¥ cuyas intenciones indican claramente que el autor es un conser-
vador {(Nota del Autor: esto es, no un liberal del partido gobernamental) mezclado en un aten-
tado contra la vida del Presidente Anastasio Somoza®

En otras palabras, el que asi hablaba, trataba de insinuar que Cardenal —politicamente
“conservador’'— escribié la poesia simplemente para atacar a un politico nicaragiiense, y que
aun mds, estaba a la par del atentado que contra él se organizara

Para decir la verdad, la declaracién, que era mds una denuncia, no fue aceptada por
ninguno de los presentes, y causé una tempestad de negaciones  Mas asimismo, ella demostra-
ba un eéstado de espiritu deplorablemente provinciano cuando se trataba de encarar las obras du-
raderas que Nicaragua habia dado o la literatura continental

Cardenal, al lado de algunos de sus compafieros, segin ya dijimos y escribimos repeti-
damente, es uno de los mds grondes poetas de lo Américo Lating, y Hora O, una de las mds
acabadas poesias de la literatura moderna.

¢Por qué, entonces, bajar a un nivel de puerta-de-caféde aldea, a fin de buscar Ia afifia-
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cién partidaria de un hombre que es, antes que nada, un poeta, cuya poesia es, antes que nada,
testigo de una lucha espjritual y cultural, mas también humana y politica (politica no siempre
_signffica partido), que contituye una certidumbre de madurez continental, en una época en que
todavia hay tantos que se pierden por los estrechos caminos de la poesia engagé?

Con la misma intencién, oi decir, varias veces, que ciertas poesias de Salomén de la Sel-
va, reflejan no sé —que— aires de liberalismo, o de politica providcia_na, cuando nadie estuveo
mds distante de todo esto, en todos los sentidos, que el autor de Evocacién de Horacio

Infelizmente, tres décadas de somocismo se reflejan todavia en ciertos intelectuales nica-
ragiienses que hablan de poetas como si se hablara de un afcalde de aldea o de un jefe de regién,
y no de un creador, cuyo nombre y cuya obra no conocen fronteras,

jDejen, pues, en paz la dafiliacién politico-partidaria de los Cardenal y de los Coronel, de-
jen las intrigas de comadre y de salén de barberial

La literatura hicaragiiense, en el panorama continental, se encuentra actualmente en un
plano tan elevado, que cualquier persona que baje hasta una clasificacién politico-partidaria,
corre el riesgo de ser clasificada de anti-nicaraglense, en el sentido mds profundo de la palabra

Quienes hacen lg Patria son los poetas, los politicos sélo hacen politica  Nadie recuerda
hoy quien era Presidente cuando Rubén Dario publicé Azul

EL POETA QUE SUENA ESCRIBIR EN MOSCU

Estébamos sentados alrededor de una masa de madera, bajo un érbol en un bar al aire
libre, lugar donde los poetas de Managua acostumbran a llegar casi todas las noches, para to-
mar su copa de flor nacional, su café, su cerveza o su coca-cola, segin el gusto o la vocacion de
cada cual

De repente, un joven, que fuera de la Generacién Traicionada, grupo de los beats o
moda nicaraguense, dijo, con una voz medio emocionada. “Siento que debo escribir  Sélo sé
escribir  Para ésto, preciso salir de aqui, ir a un pais donde se puede escribir, un pais como los
Estados Unidos, Checoeslovaquia o Rusia’. Y después de un instante de silencio, afiadié  “Creo
que iré g Rusia”

"aPor qué a RusiaP'’ pregunté

“Porque preciso salir ahora, inmediatams=nte, y para ir a fos Estados Unidos es preciso
aprender inglés, tal vez un afio o dos, mientras que para ir a Rusia es preciso a penas llenar
unos cuestionaiios’

Nos mitamos todos, sin pronunciar una palabra, y como erg necesario que alguien dijese
algo, para resconder o no a aquellos pensamientos, dije lo siguiente, resumiendo una historia dra-
mdtica que me fuera contada un dia antes.

Se trataba en este trégico episodio del hijo de uno de los més destacados hombres de
aculturg nicaraguense contempordnea, hombre de ideas que Fueron fascistas, cuyo hijo, por una
de esas paradbjicas metaforfosis tan comunes en nuestio tiempo, se hizo comunista, y hastad
fandtico militante del Partido.

Fue lo siguienie lo que yo dije, después que la vitrola que acababa de tocar una de las
canciones de los Beatles paré por completo

""Ustedes todos deben conocer la historia del hijo de XY? La conocen, dno? Para res-
ponder o las ideas del poeta que suefia vivir escribiendo, creo que esta historia contiene una res-
puesta que vale la pena de ser meditada

"“Vamos, pues, a los hechos El hijo de XY, como ustedes bien saben, se hizo comunistd
militante, compté pasaje de avién para ir a la Europa Oriental, y de alli, empujado por sus sue-
fios, siguié para Rusia  Alli estuvo dos afios, durante los cuales en su pais, aqui en Nicaragua,
sélo se recibian pocas noticias, una u otra vez, pues, seglin ustedes saben, no es posible escribir
libremente de Moscd,

“El hijo de XY, esto es, el compafierc de generacién de ustedes, con el cual muchos
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de los que aquf estén sentados en torno a esta mesa, tal vez fueran al kindergarten, al colegio o
a la universidad, estaba viviendo en Rusia, pafs de sus suefios, mas en realidad, ninguno sabia
lo que estaba pensanda alli, mientras pasaban los afios

“Un dia, en su pals, aqui en Nicaragua, se recibié un mensaje del hijo por medios indi-
rectos, dicienda que profundamente desifucionado, resolvié salir de Rusia, pero que las autorida-
des soviéticas le negaban el visado de salida. ¢Quién va a concederle un visado de sdlida, en
Moscti, a un nicaragtiense desencantado? Y el joven, a través de aquel mensaje pedia dinero
para comprar un pasaje de avién (una vez llegado a Berlin, después de atravesar clandestinamen-
te la Alemania Oriental.

“El dinero fue remitido  No vino ninguna respuesta, mas como tal cosa era natural,
los primeros meses de espera no fueron dificiles para la familia® era dure atravesar un pais co-
mo la Alemania Soviética, con propésito de fuga para el Occidente, sin papeles y tal vez ha-
blando maf el alemdn

“Pasaron los meses. Y pasé un afio. Nada sobre el fugitivo, a pesar de las indagacio-
nes que ef padre comenzé a hacer discretamente por medio de embajadas y consulados — El
joven habia desaparecido, sin que ninguno fuera capaz de dar ningn informe con respecto a
su paradero Lag tierra parecia habérselo tragado  Cualquier pregunta se hundia en el mas
completo misterio, cuyo fin era un silencio todavia mayor  Hasta que un dia el padre del joven
se enters, de modo extra-oficial, que el cuerpo del hijo habia sido encontrado en la Alemania
Soviética como cadbver desconocido, en las cercanias de una carretera, con la cabeza agujerea-
da por una bala

"Ustedes que conocieron al hijo de XY, que fueron compafieros de su infancia, com-
prenderdn, tal vez, que esta historia no necesita de ninglin comentario  Ni siquiera para quien
quiere ir a Rusia para dedicarse a las letras”.

El joven poeta apuntado, virdse hacia mi, y mientras los demds permanecion en silen-
cio, en el mds absoluto silencio, dijo a penas estas palabras ’Si, mas el padre del joven, el XY,
es un fascista.”

Fue entonces, bajo aquel drbol, en ef bar de Managua, en el sifencio de un grupo de j6-
venes poetas y artistas, que senti, senti por una vez mds, hasta las mds intimas entrafias de mi
carne, que la verdad no sirve para nada. Que la verdad es una basura, una porqueria  Era
necesario, necesario aqui, en Managua misma, como, infelizmente, en 1959 fue necesario en
Cuba, que todos sintiesen en su propia carne la herida de muerte, para eliminar para siempre
la ilusién de la generosidad y de la libertad comunista

Fue bajo aquel drbol del bar de Managua, que me di cuenta, una vez mds en mi vida,
que era preciso seguir el camino mds dspero del sufrimiento  Hasta el fin amargo

Hasta aquel fin, cuando, por ser tarde, los hombres comenzarén a creer Comenzardn
a creer —porque se dardn cuenta en su carne— que es demasiado tarde

b3

REALISMO-SOCIALISTA EN UNA MANANA DE DOMINGO

Michele Najlis es, sin cualquier duda, la musa de la joven poesia nicaragiiense

Para percibir tal cosa, no es preciso feer las poesias que le dedican los poetas de Mang-
gua, ni ver como ella mira a su alrededor, cuando, en compafia de papd y mamé, sale por la nd—
che, senténdose en medio de la familia en las mesas de los restaurantes ol aire libre en las
aceras, como nifia bien comportada —mientras los poetas la miran con un aire casi subversivo

Mas esta musa sabe también escribir poesias de puro soplo lirico, de las cuales algunas,
publicadas en hojas literarias, son mas que simples promesas: material poético de valor, poesia
sin necesidad de adjetivo.

Michele Najlis, en la primera noche cuando a ella fui presentado, concedié darme al-
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gunas de sus poesias mds recientes, y vi que lo hizo, debo reconocer, sin ninguna alegria, y
seguramente sin confianza, tan sélo para responder cortésmente al pedido que le fuera hecho por
el viejo profesor extranjero, cuya fama de reaccionario, por encima de todo, seguramente habia
ltegado a sus oidos

Mas fo principal era que, al sdfir de su casa, llevaba bajo el brazo un mazo de papeles,
correctamente mecanografiados, algunos de ellos corregidos rdpidamente a mano, antes de que
" la autora hubiese hecho entrega de ellos

Y ahora, aqui estaba de vuelta, en esta mafiana caliente de domingo, los papeles bajo
el brazo, después de haberlos examinado y leido cuidadosamente, y después de haber meditado
sobre las razones que hicieron que esta moza inteligente, sana, bonita, educada, escribiese una
poesia en la cual, de repente, sin cualquier justificacién poética, estética o siquiera {dgica, apa-
reciesen, como por encanto, palabras como compaiero, o ecos de fdbricas, con masas sin pan y
sin futuro,

Naturalmente, todo esto era presentado en las poesias bastante cuidadosamente, y has-
ta de tal manera, que superficialmente, visto a grande distancia, fuese oculta por un sentimen-
talismo color de rosa, que, como tantas veces acontece en esta categoria de poesia falsamente
revolucionaria, tiene un aire positivamente cursi

Con los papeles frente @ mi, sentado al lado de la mesa de hierro, en una parte del patio
donde nos habiamos instalado, examinaba el ambiente en el cual vivia Michele

En la hierba, un jardinero, tijeras en mano, cuideba el tamafio de la hierba, mientras
unos pasos detrds, la madre de la poetisa controlaba meticulosamente los pasos del joven, tirando
aqui o alli una hoja de hierba mala

Frente a nosotros, en el lado opuesto del patio, una mesa de trabajo, repfeta de libros de
gran tamafo, evidentemente registros de una firma comercial, ficheros,. carpetas —todo un
mundo de cosas concretas, la mesa en la cual, segin me dijo la poetisa, su padre acostumbraba
a trabajar en casa, después de regresar de su firma comercial

El padre, después de habernos examinado discreta pero cuidadosamente, después de
unas pocas palabras en francés, con las cuales expresd su contenida satisfaccion de vernos de
vuelta, estaba ahora sentado de espaldas a nosotros, jugando dominé o ajedrez, con otro sefior,
y tomaba, de vez en cuando, de un gran vaso lleno de un liquido que parecia limonada  Una hi-
potética limonada que nadie nos ofrecié, a pesar del fuerte calor que hacia sobre el patio casi
cerrado

En aquel ambiente de paz y calma, no me fue dificil hacer esta pregunta* “JPor qué estas
poesias son tan diferentes, tan por debajo del nivel de estas?”’ dije directamente, apuntando, al
subrayar la Gitima palabra, para la poesia simple, bonita, fresca, que habia separado yo del grupo,
donde siempre soplaba un tono forzado, como eco de una cadena invisible.

La respuesta, por increible que pueda parecer, vino espontdnea, y, tal vez por esto, des-
concertante “Esto acontece a causa del realismo-socialistal Yo sé que el realismo-socialista
se refleja de otra manera en la poesial”’

Quedé atdnito, como si un boxeador me hubiese dado un golpe en fa cabeza, y no como
si la musa de Managua me hubiese dirigido la palabra :

Sin embargo, no pude contenerme, y pregunté. sRealismo-socialista? ¢Entonces usted
acepta caminar para atrds, mientras fos otros, fos poetas del mundo comunista, todo hacen pa-
ra sacudir los Gltimos vestigios de esta herencia del estalinismo? “Entonces’’, continué, "gpo}
serd que existe el esfuerzo rebelde de Yevtuchenko, de Bella Akhmadulina, de Okudhzava y de
tantos otros, que, aprovechando un relativo deshielo tratan de liberar su poesio, su arte de los
restos del mundo estalinista?’

Con sus ojos de musa, en el domingo ensolareado, mientras yo sudaba de calor y de emo-
cién, la moza Michele miré para mi, y céndidamente replicé Yo sé Pero es que nosotros es-

tamos en otrg fase Y yo sé también que mis poesias sin realismo-socialista son mejores  Ud
tiene razén. Yo sé todo esto.”
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En aquel instante mds de dos mil afios de historia y de cultura separaban a la nifia que
estaba sentada frente a mi, del hombre que soy Dos mil afios de oscuridad, de sufrimiento y
de esclavitud fisica y espiritual. Y en aquef mismo instante me di cuenta que no valia fa pena
continuar conversando sobre ese tema.

Miré a mi alrededor el jardinero cortaba la hierba, y la madre controlaba al jardinero,
en el cuarto contiguo una criada limpicba el polvo def piano, en el lado opuesto del patio el padre
jugaba ajediez o domind con su amigo, hermano o primo, pero frente a mi, a un palmo de dis-
tancia —+todavia habia realismo-socialista

De un golpe de vista, entonces, en aquella casa burguesa de Managua, en medio de
aguella gente, socialmente bien, peicibi que la burguesia en la América Latina tiene un papel de
verdugos o de suicidas, vean el ejemplo del burgués Fidel Castro, con todo su gobierno de nifios
acomodados de la clase media cubana, sin ningtn trabajador o campesino, vean el papel de los
nifios de Buenos Aires, hijos de papds ricos, que sacrifican su dinero para editar revistas falsa-
mente revolucionarias, vean a los nifios mexicanos, mezclados con norteamericanos, que equive-
can cursileria con revolucién, la cosa més destestable del mundo, que Mayakowsky hubiese colo-
cado inmediatamente en el latén de basura, vean, prosiguié mi mente, el trabajo de los balene-
ros de Caracas, funcionarios publicos, casi todos, hijos de millonarios petroleros, vean, en fin, esta
burguesia latino-americana que se dedica al realismo-socialista, cuando los poetas del llamado
mundo socidlista todo hacen, para enterrarfo para siempre

Mas gpara qué ver, si falta capacidad para comprender? Me levanté de la mesa de
hieno, y, acompafiado por la musa, sali a la calle, a respirar en libertad.

Creo que, en aquel instante, cualquier joven de Leningrado, Moscd o Kiev era mds libre,
mds libre de preconceptos, que la postisa que caminaba a mi lado en la calle blanca y asofeada

de Managua

PRAXIS Y LA SITUACION DE LA PINTURA

No son solamente la poesia y el cuento fo que florece en Nicaragua; el fenémeno, fejos
de mantenerse dentro de las fronteras de la literatura, también se extiende a las artes pldsticas,
tomando dimensién auténticamente cufturafl  Nunca, segin afirman los propios artistas, se
pinté tanto en Nicaragua como hoy, y lo que ahora esté aconteciendo alli, sélo puede ser compa-
rado, como fenémeno general, al movimiento pldstico de Hoiti, pals de ortistas, como ninguno otro
en la América Latina  Cuando decimos Haiti, nos referimos af impulso colectivo, que hace de
la repdblica antillana una de fas mds curiosas explosiones culturales de nuestro tiempo

Vivié, hasta hace poco tiempo, una viejecilla nicaraguense, fina y dulce, Dofia Asilia Gui-
Ilén, extraordinatia pintora primitiva, especie de Grandma Moses criolla, venerada y admirada por
todos, cuyos cuadros, después de su muerte, comenzaron a conocer fama continental, pasando
no sdlo por colecciones particulares de renombre, sino también por museos Y lo que me parece
digno de sefialar es el hecho de que la delicada pintura de Dofia Asilia comenzd o ser conocida
en el momento en que la corriente renovadora se estd abriendo camino

Lo mejor que se hace hoy en el arte nicaragiiense estd reunido en torno al Grupo Praxis,
cuya galeria, situada en el centro de la Capital, en la Avenida Bolivar (“frente a Camas Luna,”
segtin dice la direccién, pues en Nicaragua todas las casas tienen que estar siempre frente a otra
cosa .} es un verdadero centro de arte de valor internacional. Alli, al lado de pintores locales,
exponen cuando pasan por Nicaragua, pintores centroamericanos, y hasta bolivianos, argentinos
y mexicanos

El Grupo Praxis no conoce limitaciones programdticas, pues, aun cuando la mayoria de sus
integrantes pinta de manera abstracta, hay entre ellos algunos que se mantienen fieles al figura-
tivismo, mas, claro estd, en un sentido desarrollodo, que, frecuentemente, anda rumbo a ung
nueva expresién, hacia una temdtica mds abstracta que figurativa,

Son caminos que se cruzan, férmulas que se buscan

Se pinta. Y esto es lo que importa, segtin, en un programa escribié uno de los mds dog-
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mdticos del grupo, el valioso Alejondro Ardstegui: ""Hay dos closes de pintura: la buena y la
mala, independientemente de que sea abstracta, realista, impiesionista, ete.”

Por consecuencia, fo que se hace, y lo que cada uno de los pintares siente, y lo que pare-
ce terriblemente importante en este conjunto de expresiones tan diferentes, es el hecho de que
ninguno de los pintores nicaragiienses pinta como Rivera, Orozco o Siqueiros. i, a veces, algu-
no de elfos pinta como otros, mds se dacercan, aqui y alli, o los tonos de Carlos Mérida y Wilfre-
do Lam, lo que indudablemente, es garantia de independencia y buen gusto

El Unico de los ortistas més conocidos que se orienta de cierta manera hacia los tres
grandes, es César Caracas, mas, por fo que entendi, é| estd pldasticamente fuera del grupo, que,
debe ser subrayado, se mantiene unido por encima de las diversas maneras de pintar, claro estd,
dentro de un riguroso buen gusto

La Galeria Praxis no es un negocio En Managua no existe actualmente ningiln cofec-
cionador de cuadros, de manera que la pintura resulta pésimo negocio, y si alguien compra cua-
dros, aun dentro de un espiritu moderno, segiin me dijeran los pintores, siempre son preferidos
los cuadros mdés inclinados hacia el figurativismo, en colores vivos, pues el gusto general todavia
se mantiene dentro de este criterio

Ser, pues, pintor de vanguardia en Manajua, significa, cuando mds, vender un cuadro por
afio, y gozar, de vez en cuando, de algtin elogio en algin articulo de algtin diletante, dedicado a
una u ofra exposicién, pues no existen cronistas pldsticos en el sentido corriente de esta palabra
Y si no hubiese una pequeia subvencién mensual del Ministetio de Educacién, para cubrir los
gastos del alquiler de la sala, de la impresién de los catdlogos, ejecutados con notable gusto, y
para cubrir el modestisimo salario de una joven que trobaja como secretaria y auxiliar general, lo
Galeria Praxis hubiera tenido que, poco después de abrir sus puertas, ceriarlas, pues no existe
en Nicaragua ni interés nacional, ni turismo interniacional, copaces de mantener un grupo tan
avazado, tan numeroso y tan bien intencionado, del cual, estamos seguros, habrén de sdfir al-
gunos de los mds notables pintores de la América Lating de mafiana

Son todos jévenes Y, excepto uno solamente, que se dedica también a las artes gréficas,
haciendo portadas de libros, ilustraciones para pzriddicos, revistas y catdlogos, defendiéndose de
‘esta manera de las garros de la mds absoluta pobreza, todos trabajan durante el dia en otros ofi-
cios, sin tener la posibilidad de dedicarse por entero a su arte, esto es, a su verdadera vocacién
Y hay todavia mds: la mayoria de effos no poseen talleres bien organizados, limitdndose a [u-
char, con un heroismo digno de encomio, mas que debe acabar, no sélo contra la carencia de
fos materiales y la incomprensién de la gente, mas también contra los problemas de espacio,
transporte y reproduccién, pues es casi imposible encontrar un buen fotdgrafo, capaz de hacer
una teprodiecién de un cuadro, para enviarla dignamente al extranjero

No diré que los pintores de Nicaragua son héroes, mas de hecho, ellos lo son, y bien soben
esto, asi mismo ninguno de eflos estd disp'uesto a hacer concesiones con su arter ni al bodegdn
burgués, ni ol realismo-socialista de la nueva clase, que todos detestan de igual manera.

Si ellos viviesen en Buenos Aires, en Mé <ico o en Rio de Janeiro, centros internacionales
de arte latinoamericana, algunos de ellos, como César Antonio lzquierdo, Alejandro Aréstegui, o
el notable Leoncio Sdenz, el més contempordnec. y formado de todos, que dice, hablando modes-
tomente de si mismo* "’soy puro indio'’, ya serian famosos, con exposiciones en Nueva York y
Paris Y algunos poseerian apartamentos en fos capitales del Occidente

Lo que se conoce hoy de la cultura nicaragiiense en el exterior, por poseer mayores faci-
lidades de comunicacién, es la fiteratura  Mns no dudamos que ef dia en que la pintura sea tan
conocida como es hoy la poesia, el mundo tendrd, sGbitamente, la revelacién de un arte que exis-
te —mas que, debido sobre todo a las dificultades focales— no consigue atravesar fas fronteras

“Somos responsables del porvenir de fa pintura nicaragiiense”, dice conscientemente Leo-
nel Vanegas Este porvenir ya es una realidad cuyds raices estén sélidamente fijadas en la
tierra que diré ol mundo que Nicaragua también vive a través de fos colores de su arte.

Si entre mis cuadros tuviese, por ejemplo, uno de los mds cotizados Siqueiros, no vacilaria
un instante en cambiarlo, ya que ne puedo comprar cuadros, por cudlquier Leoncio Séenz, y dor-
miria tranquilo, seguro de haber hecho uno de los mejores negocios de mi vida. . .
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CASI POESIA
MANOLO CUADRA

Lo encontré en todas partes:

En el mercado de San José de Costa Rica

Donde bebimos cerveza con Amighetti

En el viento que soplaba en las Isletas del Gran Lago
En la barberia de Ledn donde nos limpiamos los zapatos
En un restaurante de Antigua donde oimos marimba
En la imprenta de Mario Cajina Vega.

Manolo vivia en las palabras de Luciano.

En todas partes

Manolo Cuadra estaba presente

En la poesia, en la vida, en las luchas civicas.

Todos hablaban de él

Y quien no tenia razon era la historia literaria
Asegurando que habia muerto.

No: Manolo Cuadra vive

Mientras viva el dolor de Nicaragua.

Después, tal vez ird a descansar.

EDITORIAL NICARAGUENSE

Como en el granero de la infancia

subi por primera vez

las gradas verticales de la escalera de la Calle del Triunfo
infancia: peras, trigo, uvas y manzanas

hoy este pan inmaterial de esperanza vy de verso
y el cuarto minGisculo en el cual se agitan
poetas, pintores, ensayistas, trabajadores de lmprenta,
como sobre la cubierta de un barco

navegando en las aguas del futuro

en medio de la ciudad.

Y la lniga ventana del cuarto

parece marear el paisaje gue muestra

la redonda ventana de un barco

mas de repente

el cuarto se transforma en avion

y todos, llevados por las alas de la esperanza,
volamos hacia un dia azul.

Ya estamos fuera de la ciudad

—aun cuando en medio de ella

noseidos por st calor contagiante—

viajando hagcia el dia en el cual

ia revolucion sera

“al obrero con una flor”

como en el poema de Mario Cajina-Vega

y en el pensamiento de Reinaldo Antonio Téfel
alhaniles de una Nicaragua mejor

aqui —Calle del Triunfo.
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JOSE CORONEL URTECHO

Durante los dias que pasé en Nicaragua

no encontré a José Coronel Urtecho.

£1 vivia silenciosamente

en su retiro de Hacienda Las Brisas, San Carlos,

en &l Rio San Juan

dedicade a la meditacion

a escribir las Reflexiones sobte la Histotia de N|caragua

y —sobretodo— a la poesia.

Coronel no estaba en las calles de Managua
ni en los almuerzos, ni en las tertulias, ni en las
(redacciones de los periodicos
mas era como si alli estuviera:
todos hablaban sin cesar de su presencia
de su ﬁgura humana, de su don poetico,
de su poesia
de su amor, de su pasion para la poeSia
de s fraternai rigor para con los jovenes poeias.

“Como su critica nos hacia hien

y ¢omo ella hoy le hace falta a estos chava!os

decia Ernesto Guiiérrez un lante amargado

“y como el sahia poner en orden las cosas del espmtu
sih hacer favores ni-sin herir a nadie”,

aftadid Guiiérrez con aire melancblico pero realista.

Los poetas de las mas recientes generaciones

estan hajo su fuerza de brujo

bajo la fuerza de este poeta todavia sin libro publicado

mas poseedor de una

de las mayores fuerzas poéticas del continente y de Espaiia

esto se siente cotidianamente _

en muchos poemas que salen en todas partes,

talvez por esto ellos lo atacan y lo critican.

. “Coronel es un hombre de gran fuerza intelectual”

decian ellos agitados, gesticulando, _

“mas es un fascista responsable en buena medida por éf
nacional-somozismo'

afirmaban los defensores del pareddn

fratando de justificar la dictadura de izguierda

—como si todas las dictaduras no fuesen iqualmente malas

igualmente inhumanas, miserables y sérdidas—

—“zMas qué tiene que ver todo esto con la poesia?”
preguntaha uno de ellos timidamente
y luego los demas irrumpian:
“Callate con tus bahoseras, tu no entiendes naca de poesia”
mas por esto mismo
0 a pesar de esto
la poesia de Coronel
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era omnipresente.
Y todavia lo es.

Encontrela no sdlo en las paginas nicaragiienses,

en las revistas de Madrid y de México

en Rio de Janeiro y Buenos Aires

de Bruselas y de Roma

la poesia de Coronel permanece

mientras los “ismos” van y vienen

(como se fue el nacional-somozismo llevado por 1a historia)
y su canto—como aduel de

Joaguin Pasos, Pablo Antonio Cuadra,

Ernesto Cardenal, Carlos Martinez Rivas, Ernesto Mejia Sanchez,
es pan del cual fodos comen

agua de la cual todos hehen

plato en el que almuerzan y ¢enan

campo fertil y naciente claro

abecedario, libro de cabecera,

texto revolucionario, breviario,

libro de oraciones, manifiesto,

para todos los que —quieran o no—

aprenden el ejemplo y el misterio de la poesia por Coronel
por este visionario del Rio San fuan

jefe solitario de un ejército invisible

compuesto de un solo hombre

gue es soldado y cabo, teniente y capitan,

comandante y general

mas sobretodo corenel:

José Coronel Urtecho.

LOS REGALOS Y LOS DIAS

A menos de media hora déspués de mi llegada al Hotel Estrella, mientras estaba abrien-
do las maletas, tras la cénversacién con el poeta beatnik Beltrdn Morales y con el futuro ministro
demécrata-cristiano Manolo Mordles, uno de los mds extraordinarios gordos que he ¢onocido en mi
vida (cada vez que entrébamos en un restaurante o en un bar, Manolo, con el aire mds modesto
del mundo, pedia “‘un whisky doble y cuatro pastelitos”), perfectamente retratado por Gilberto
Freyre, cuando éste escribié. "No sé si ya vieron sujetos de mds de cien kilos bailando valses
como flacos desfizéndose como los mds dgiles”’, aunque en aquefla época, Manolo todavia ni si-
quiera habfd nacido .. a menos de media hora después de haber aterrizado en Managua, subié
a mi cuarto, como enviado del diario La Prensa, Edwin Yilescas,

Cautivante figura de joven poeta atormentado, medio beatnik, medio catélico, Yllescas
vino para hacerme la tradicional entrevista. Mas, como siempre acontece en tales ocasiones,
acabamos entrevistdndonos reciprocamente, pues en mi siempre duerme el reportero carioca que
Hilcar Leite acostumbraba a mandar por la calle, con Ernesto Santos y su mdquina colgada del
hombro

En aquella misma noche, el més leido vespertino de la América Central estampaba en la
primera plana, af lado de una foto en dos columnas, en la cual tal vez a causa de la camisa bian-
ca, tal véz por el gesto de las manos unidas, mds parecia un jesufta que poeta o profesor, la entre-
vista por medio de la cual se anunciaba mi presencia en la capital, presencia que durante casi una
semana, fue honrada con tamafas pruebas de amistad, carifio, aprecio y fraternidad, que a ve-
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ces tenia la impresién de que, por un pase de magia, habia flegado a mi ciudad natal en Ruma-
nia .

Nunca, después de dos afios fuera de Brasil, las palabras aqui tiene Ud su casa
me parecieron mds concretas como en aquellos dias, cuando, ya de mafana, al salir ‘del cuarto,
encontraba en la carpeta del hotel, paquetes y sobres con libros, revistas, recortes, folletos, todos
con carifiosas dedicatorias, frecuentemente acomparadas por invitaciones a almorzar, a comer, a
recitales de poesia, que, infelizmente, s6lo pude asistir en medida minima, pues de otra manera
mi estancia habria tenido que prolongarse por semanas y semanas

Mas no eran sélo los poetas y los escritores que asi saludaban al traductor y al comenta-
rista que habia dedicado a sus trabajos afics de atencién y de pesquisa, de tal manera, que en

menos de una semana tuve que enviar por el correo cuatro grandes paquetes, conteniendo esta
carga toda clase de publicaciones,

Eran signos de aprecio y de carifio que venian -—de manera mds inesperada— de todas
las partes, y, lo que era mds sorprendente, de todas las clases sociales, de hombres y mujeres que
no podian ser todos lectores del diario de Pedro Joaquin Chamorro y Pablo Antonio Cuadra, don-
de mi nombre acostumbraba a salir todos los dias, de una o de otra manera. Esto, mientras No-
vedades, el periédico de la familia Somoza, se limité, muy discretamente, y también muy
propiamente con mi pasado, a mencionar mi nombre una sola vez, cuando se traté de una con-
feréncia que debia dar en la Biblioteca Municipal Rubén Dario.

En el pequefioc mundo de Managua la presencia del poeta rumano, del escritor brasileiro,
del profésor de Hawaii, debe haber corrido como una bola

No se explica de otra manera como, en una tarde, cuando paré un taxi, indicéndole al
chafer para donde iba, comenzamos a correr, ¥, pocos minutos después de entrar al carro, ob-
servé como el chofer me examinaba cuidadosamente a través del pequefio espejo colocado a su
frente Cuando, frente a la casa a que habiamos llegado, pregunté el precio, vi, af lado del cho-
fer, en el asiento delantero, el diario de los Somoza de aquella tarde, mas oi, lleno de sorpresa,
las siguientes palabras ''El gusto de servirle es mio  iCémo voy a dejar que me pague el poe-
ta que vino a conocer a los escritores de Nicaragua? jQué le vaya muy bien! Encantado de
servirle”  Sélo pude apretarle la mano a este chofer, que, antes de servir a un cliente; preferia
servir a la poesia—a su manera

Lo mismo acontecié en la carpeta del Hotel Lido, donde el jefe de recepcién, un sefior
muy fino, con aire de profesor, ol entregarme un paquete de libros que recibi aquella tarde, co-
menzé, levantado el libro que me dejara la hermana de Alfonso Cortés, a declamar:

“Un trozo azul tiene mayor
intensidad que todo el ciefo..

y, suspirando. “'Ay, profesor, como esto me recuerda mi juventud.”

Fue asi que, en una serie de manifestaciones de carifio que no se pueden describir, ni ima-
ginar, segui recibiendo pdginas autografiadas, comenzando con poemas de Azarias H Pallais,
hastd salvoconductos de Tacho Somoza, quesos humados, ensayos inéditos de escritores que Ul-
timamente no tenian publicado libros, ediciones raras, agotadas hace mucho tiempo, transforma-
das en rarezas bibliogréficas, ediciones nuevas, en las cuales, bajo el colofén, estaba impreso mi
nombre, como destinatario tnico del ejemplar, hojas amarillentas de diarios de Nicaragua, don-
de se encontraban impresos trabajos de los primeros autores vanguardistas, un mundo de aten-
cionés y regalos, que sélo puede ser resumido en este acontecimiento ocurrido pocas horas antes
de mi salida. como La Prensa acababa de publicar un mensaje de despedida, ilustrado con otra
fotografia mia, en primera plana, me paré en el Parque Centrol, llamando a un vendedor de
periédicos de unos diez afios de edad, para comprar algunos ejemplares de la edicién.
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Al sacar el dinero del bolsillo, el rostro del nifio, que me habia examinado todo el tiem-
po, se abri6 en una larga sonrisa, y apuntando a la fotografia, dijo  “No, don, se los regalol”’

Y no hubo medio, hasta el fin, de pagarle al pequefio vendedor de periédicos de Managua,
que, de esta manera, hacia uno de los mds ricos regalos al hombre que vino a su tierra por amor,
y recibia, a cambio, mds amor y mds cordiafidad

SERRIN

Un poeta que todavia no tiene libro publicado, me regalé una pégina de un periédico en
fa cual fue publicada una de sus poesias. Con dedicatoria, en un margen de la pdgina.

Los irados sélo pueden ser imaginados en Nicaragua, de cuya geografia politica y espi-
ritual forman parté integrante. Atraviesen fa frontera, vayan a San José de Costa Rica.
¢podrian alli existir irados, con Chico Orlich, Pepe Figueres y Mario Echandi?

Ni siquiera en Guatemala, con Ydigoras Fuentes

En un cuarto repleto de libros (direccién: Detrés del Centro Médico), cajas y frascos de
medicamentos, sentado en su butacén, debajode un crucifijo suspendido sobre un estante de
libras, Fernando Gordillo, en su conversacién lacida, cansado, sin mostrarlo un sélo instante, me
parece, no sé porque, el joven Franz Katka.

Si alguien puede ser definido hoy a través de su presencia humana e inteléctual, para
las tareas del mafiana, entonces este pulido, eficaz, talentoso y cordial Sergio Ramirez estd desti-
nado a ser uno de los mejores ministros de Educacién,

Hablando con un joven poeta sobre los versos de uno de sus compafieros de generacién,
al decir que las poesias que éste me dio no me parecian buenas, of esta respuesta: “En los Gi-
timos cuatro dias ha hecho cosa mucho mejorl”. Fs éste el elima del pais.

Uno de los conocidos pistoleros de una ciudad del interior, al reconocerme en una fotogra-
fia de periédico, se dirigié a la mesa del restaurante en la cual estaba sentado con un grupo de
amigos, y, sacando una libreta de bolsillo, me pidié la direccién, “'para poder mantener ¢l con-
tacto y cambiar ideas”. , .

Registro rumano* en Managua nadie hablé de lonesco, mas muchos me preguntaron so-
bre Vintila Horia. Mientras que nadie ha oido hablar de £ M. Cioran,

En una conferencia en San José de Costg Rica, cuando comenzaron las preguntas,
un poeta joven hablé de Const, Virgil Gheorghiu, un escritor de g generacién madura, de Ponait
Istrati

En Managua recibia de ocho a diez libros al dia, sin contar revistas, folletos, catdlogos,
sobretiros, suplementos, disefios, etc, FEn San José de Costa Rica, anduve en busca de dos o tres
libros que difficilmente pueden ser encontrados en otras partes  finalmente, los hallé donde un es-
critor, funcionario pdblico, que me vendis dos ejfemplares  Sin ninglin descuento Y sin hacer
paquete,
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Una de las herencias del somocismo, que lanza graves amenazas sobre el presente, es un
hecho que, infelizmente, hasta ahora pasé desapercibido: la juventud nicaragiiense, sobre todo
los intelectuales y universitarios, que tanto deben tener que haber oido hablar, durante su infan-
cia, del fascismo, viviendo, a veces, bajo una imitacién criolla del fascismo, habla hoy constan-
temente de una “amenaza fascista” Y se inquieta honradamente por esta razén En cam-
bio, casi ningtin joven puede (o quiere) ver la amenaza del castrismo y def comunismo. Asi, se
vive bajo el miedo de un monstruo enjaulado, mientras las fieras corren sueltas por todas par-
tes, sin preocupar a nadie

Al visitar la Galeria Praxis, supe que, mientras estaba afuera en la calle, conversando con
Fernando Gordiflo, los pintores que se encontraban en la sala preparande una exposicién para el
dia siguiente, salieron todos, con gran prisa, para vestirse, pues a causa del calor, estaban traba-
jando sin camisa. Aparecieron en seguida, vistiendo camisa, algunos hasta de corbata. Que-
damos en silencio casi completo por unos cinco minutos  Hacia un calor fuerte, y en la sala no
habia ninguna especie de ventilacién. Me quité la camisa Y todos comenzaron a hablar, a
dar explicaciones, quitdndose las camisas de nuevo '

Como el libro impreso es demasiado caro, los poetas acostumbran, muchas veces a re-
currir al mimedgrafo. En Managua ya existe una técnica mds moderna: se hacen libros a mdé-
quina de escribir, con 5-6 copias de carbén.

Me contaron que Tachito Somoza, Jefe de la Guardia Nacional, no se sabe como, llegé
a una reunién de académicos, y como hubo bastantes discursos, creyé como su deber hablar
también  Comenzé el discurso con estas palabras “’En nombre de la Academia. . " —"aQué
Academia?'’ pregunté alguién Y Tachito explicé: “De la Academia Militar!”,

Un amigo tenia convidado para un almuerzo al Ministro de Educacién, Meneses Océn,
notable intelectual catélico, para que pudiéramos conocernos y conversar El dia del almuerzo,
por la mafana, Meneses Océn renuncié a su puesto, debide a un violento conflicto a causa de
la infiltracién comunista en el Ministerio  Asl mismo, después de estallar esta bomba, verdade-
1o hombre del dia, vino al almuerzo, ya como ex-Ministro  Conversamos durante mds de dos ho-

ras sobre cultura y poesia, entre frecuentes llamadas de reporteros y radioemisoras, que deseaban
obtener una declaracién.

¢En qué otro pais hubiera sido posible estor

El Padre Azarias H. Pallais, amigo y protector de los pobres y humildes, acostumbraba
hacer rigurosa contabilidad de los centavos que recibia por rezar misas, dinerc destinado a los
mds miserables  El dinero recibido de las prostitutas era siempre mencionado bajo el nombre
de "mujercitas”.

Una vez por semana, Pallais acostumbraba a ir a los lugares donde se encontrabon los

desgraciados, y sacaba de una gran bofsa de papel los niqueles, distribuyéndolos como si fuesen
arena

FIN
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SENOR OFICINISTA:

LO QUE UD. NECESITA EN
ESTE INSTANTE ES UNA
TAZA DE

GAFE PRESTO

EL CAFE QUE ESTIMULA Y
VIGORIZA, TAN FACIL DE
PREPARAR.
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GQANDE DOMINANTES DEL MEDITERRANEQ...
LA MAS GRANDIOSA Y NUEVA FLOTA DE VERANEO DE LA

it

g8 Bime

Servicio seguro, elegante durante todo el afio para Italia y toda Europa '

Supertransatlanticos gemelos, esiupendaments be-
llos, que son los mas rapidos y, por cierto, los mas
qandes en el servicio Nueva York-Mediferraneo.
Cade unidad tiene doble juego de esiabilizadores
Denny-Brown para asegurar un viaje pladeniero-aun
en mares agitados. Enire sus ofras numerosas afrac-

mera Clase més de 30 salones publicos, incluido
un gran cine-teatro y el salén de baile de Primera
Clase, mas grande del de gualquier ofro bares de
igual tamaiio inmensas cubiertas Lido. Paseos
abieitos v cerrados aire acondicionado en fodo el
barco con reguladores individualea para el conirol

ciones: & piscinas al aire libre (3 para nifios) con

de femperatura en cada camaroie
calefaccién infra-roja alrededor de la piscina de Pri

Una obra maesira en el arte de la Una cde las mas elegantes naves
construccién de barcos. Treinia sa- en el servicio #fransatlantico Cu-
lones publicos de lujosa belleza, in- E. PALAZIO & Co. Ltd. biertas espaciosas, ires piscinas al
cluido un gran cine-teatro, 5 piscinas ire libre ievestidas con mosaicos
al aire libre (2 para nifios}, cale- (rnds wuna piscina pequeila para
faccidén  infra-roja alrededor de la AGENTES nifics) para hacer que la vida al
piscina de Primera Clase, circuifo abierio sea una constante fuenie de

cerrado de televisidn en salones pu- , placer. Espléndidos salones publi-
blicos, apariamientos lujosisimos ¥y Teléfonos - Munaguo 2552 cos, apartamientos elegantemente
camaroies de lujo y, por supuesio, Corinto 334 decorados, camarotes confortables,

completamente con aire acondicio-
nado, ¥ equipado con estabilizadores
Denny-Brown

circuito cerrado de televisiéon Com-
pletamente aire acondicionado Dos
estabilizadores Denny-Brown para
viajar lo mas plecentero posible,

San Juan del Sur 19
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EL AZUCAR SAN ANTONIO REFINADA ES UNA GARANTIA PARA

N0S POR RAZOGN DE SU PUREZA Y
EN LA ELABORACION DEL AZUCAR SAN

ANTONIO REFINADA SE EMPLEAN LOS METCODOS MAS MODERNOS,

L ALIMENTO DE LGS NI
XCELENTE CALIDAD

E

E

Y SE MANTIENE UN ESTRICTO CONTROL DE CALIDAD.

AZUCAR SAN ANTONIO REFINADA

RINDE MAS PORQUE ENDULZA MAS.

OLANOS

.enriquebolanos
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